REPUBLICA DE CHILE
COMISION DE EVALUACION
Region de Nuble

Califica Ambientalmente el proyecto “Planta Fotovoltaica Las Mellizas”

Resolucion Exenta N° 20261600138

Chillan

04 de Agosto de 2026

VISTOS:

1°. La Declaracion de Impacto Ambiental (en adelante “(DIA”), su Adenda de 10 de octubre del afio
2025 y su Adenda Complementaria de 12 de junio de 2026, del proyecto “Planta Fotovoltaica Las
Mellizas”, presentado por Las Mellizas Generacion SpA. con fecha 19 de diciembre del afio 2024.

2°. Los pronunciamientos y observaciones de los 6rganos de la administracion del Estado que, sobre
la base de sus facultades legales y atribuciones, participaron en la evaluacion de la DIA, y que se
detallan en el Capitulo 3 del Informe Consolidado de Evaluacion (en adelante “ICE”) de la DIA del
proyecto “Planta Fotovoltaica Las Mellizas”.

3°. El Acta de Evaluacion N° 4 de 22 de julio 2026, del Comité Técnico de la Region de Nuble.
4°. E1ICE de la DIA del proyecto “Planta Fotovoltaica Las Mellizas” de 13 de julio de 2026.

5°. El Acta N° 5 de 22 de enero 2026, de la sesion de la Comision de Evaluacion de la Region de
Nuble.

6°. La Resolucion Exenta N° 20251600127, de 11 de Abril de 2025 de la Direccion Regional de Nuble
que dispuso la realizacion de un proceso de participacion ciudadana por Modificaciones Sustantivas
a la DIA, conforme a lo previsto en el articulo 30 bis de la Ley N° 19.300, sobre Bases Generales del
Medio Ambiente.

7°. La Resoluciéon Exenta N° 20251600179, de 12 de junio de 2025 de la Direcciéon Regional de Nuble
que dispuso la realizacion de un proceso de participacion ciudadana, conforme a lo previsto en el
articulo 96 del RSEIA.

8°. Los demas antecedentes que constan en el expediente de evaluacion de impacto ambiental de la
DIA del proyecto “Planta Fotovoltaica Las Mellizas”.

9°. Lo dispuesto en la Ley N° 19.300, Sobre Bases Generales del Medio Ambiente; el D.S. N° 40 de
2012, del Ministerio del Medio Ambiente, que aprueba el Reglamento del Sistema de Evaluacion de
Impacto Ambiental (en adelante el RSEIA); la Ley N° 19.880, que Establece Bases de los
Procedimientos Administrativos que Rigen los Actos de los Organos de la Administracion del Estado;
en el D.F.L. N° 1/19.653, de 2000, del MINSEGPRES, que fija texto refundido, coordinado y
sistematizado de la Ley N° 18.575, Organica Constitucional de Bases Generales de la Administracion
del Estado; la Resolucion N° 36, de 2024, de la Contraloria General de la Republica, que fija Normas
sobre Exencion del Tramite de Toma de Razon; en el Decreto N° 44 de fecha 11 de marzo de 2026,
del Ministerio del Interior y Seguridad Publica, que nombra Delegado Presidencial Regional de Nuble
en el Reglamento de Sala de la Comision de Evaluacion de la Region de Nuble; en el Reglamento de
Sala de la Comision de Evaluacion de la Region de Nuble, aprobado mediante Resolucion Exenta N°
02 de fecha 26 de septiembre de 2018, modificado a través de la Resolucion Exenta N°129, de fecha
19 de agosto de 2021; y la Resolucion Exenta RA 119046/729/2025 del 14 de octubre de 2025, que
renueva nombramiento a la Directora Regional del Servicio de Evaluacién Ambiental Region de
Nuble.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2169200936



https://validador.sea.gob.cl/validar/2169200936

CONSIDERANDO:

1°. Que, Las Mellizas Generacion SpA. (en adelante, “el Titular”), ha sometido al Sistema de
Evaluacion de Impacto Ambiental (en adelante “SEIA”) la DIA del proyecto “Planta Fotovoltaica Las
Mellizas” (en adelante, el Proyecto). Los antecedentes del Titular son los siguientes:

Nombre o razon social Las Mellizas Generacion SpA.

Rut 77.780.912-1

Domicilio Alonso de Camargo 7612, Las Condes, Region Metropolitana
de Santiago.

Teléfono 5699535887

Nombre representante legal Tomas Steinacker Vélez

Rut representante legal 15639995-7

Domicilio representante legal | Alonso de Camargo 7612, Las Condes, Region Metropolitana
de Santiago.

Teléfono representante legal 5699535887

Correo electronico Titular o | fparedes@ciudadluz.cl, bossa@ciudadluz.cl,
representante legal cyanez(@ciudadluz.cl

2°. Que, conforme se indica en el ICE de fecha 13 de julio de 2026, la Directora Servicio de
Evaluacion Ambiental XVI Region de Nuble ha recomendado aprobar el Proyecto, por cuanto cumple
con la normativa de caracter ambiental aplicable; con los requisitos de otorgamiento de caracter
ambiental contenidos en los permisos ambientales sectoriales aplicables, considerando las
condiciones y exigencias que establece el punto 11.2.1 del ICE; no genera ni presenta los efectos,
caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de
elaborar un Estudio de Impacto Ambiental; y el titular ha subsanado los errores, omisiones e
inexactitudes planteados en los Informes Consolidados de Solicitud de Aclaraciones, Rectificaciones
y/o Ampliaciones.

3°. Que, en sesion de 5, la Comision de Evaluacion de la Region de Nuble acordé calificar
favorablemente el proyecto “Planta Fotovoltaica Las Mellizas”, aprobando integramente el contenido
del ICE de 13 de julio de 2026, el que forma parte integrante de la presente Resolucion. Por lo tanto,
conforme a lo indicado en el articulo 60 inciso segundo del Reglamento del SEIA, se excluyen de la
presente Resolucion las consideraciones técnicas en que se fundamenta.

4°. Que, segun lo sefialado en la DIA y sus anexos, en su Adenda, y en su Adenda Complementaria,
los cuales forman parte integrante de la presente Resolucion, la descripcion del Proyecto es la que a
continuacion se indica:

4.1. ANTECEDENTES GENERALES

Objetivo general

El objetivo del Proyecto es generar energia renovable mediante el uso
del recurso solar disponible en el area. La energia generada sera
transportada y finalmente aportada al SEN a través de la conexion del
Proyecto a la subestacion existente Entre Rios, de esta forma satisfacer
la creciente demanda energética a nivel Pais y contribuir a las metas
propuestas en la Politica energética de Chile 2050.

Tipologia principal, asi como
las aplicables a sus partes,
obras o acciones

c) Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW
b) Lineas de transmision eléctrica de alto voltaje y sus subestaciones.

b.1. Se entenderd por lineas de transmision eléctrica de alto voltaje
aquellas lineas que conducen energia eléctrica con una tension mayor a
veintitrés kilovoltios (23 kV)

b.2 Se entendera por subestaciones de lineas de transmision eléctrica de
alto voltaje aquellas que se relacionan a una o mas lineas de transporte
de energia eléctrica y que tienen por objeto mantener el voltaje a nivel
de transporte.

Vida 1til

Se considera una vida util de 30 afios, una vez cumplido este periodo se
evaluara la continuidad de este, ya que la operacion podria prolongarse
de forma indefinida mediante un mantenimiento adecuado de los
modulos fotovoltaicos y las tecnologias que sean desarrolladas en ese
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momento.

Monto de inversion

USD $ 400.000.000,000

Gestion, acto o faena minima
que da cuenta del inicio de la
ejecucion

Inicio del escarpe del terreno para la habilitacion de la instalacion de
faenas.

Proyecto se desarrolla por Si No
etapas [X]
Proyecto modifica un Si No
proyecto o actividad

[X]
Proyecto modifica otra(s) Si No
RCA [sdlo en caso de que el
proyecto si modifique un [X]
proyecto o actividad]

4.2. UBICACION DEL PROYECTO

Division politico- | Region de Nuble, provincia de Diguillin, comuna de Pemuco.
administrativa
Descripcion de la | El emplazamiento resulta muy favorable para la instalacion de un proyecto
localizacion fotovoltaico debido a los Resultados favorables de radiacion solar.
Superficie Se indica que la superficie total del proyecto corresponde a 342,17
hectareas las cuales son atribuidas a toda la superficie dentro del cerco
perimetral junto con la franja de servidumbre proyectada. El area de
generacion del proyecto corresponde a las 252,77 hectareas atribuibles a la
suma de area de paneles, area BESS y Area SE.
En la Tabla 2 de la Adenda se presentan las Superficies proyecto.
Coordenadas UTM en | En la siguiente tabla se presentan las coordenadas UTM (DATUM WGS84,
Datum WGS84 Huso 188S) de referencia tanto de la planta fotovoltaica como de las torres

de la LAT.
Tabla. Coordenadas del proyecto WGS 84 Zona 18S

Zona Coordenadas UTM (Datum WGS 84, Huso 18 Sur)
Este (m) Norte (m) Este (m) Norte (m)
Planta 743775 5903307 742428 5903309
fotovoltaica 743775 5903307 742385 5903318
743761 5903262 742379 5903323
743761 5903262 742379 5903332
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743761 5903262 742466 5903551
743760 5903261 742578 5903832
743737 5903184 742579 5903836
743858 5903160 742578 5503841
744337 5903066 742574 5903844
744215 5902772 742384 5903928
744165 5902777 742399 5903965
744165 5902751 742424 5904022
744145 5902751 742478 5504146
744095 5902757 742545 5904303
744093 5902746 742547 5904308
744082 5502742 742562 5504343
744041 5902741 742622 5904482
744034 5902713 742636 5904514
744003 5902714 742667 5904587
743994 5902720 742691 5904645
743568 5502718 742716 5504704
743957 5902710 742716 5904709
743564 5902689 742700 5904768
743897 5902646 742693 5804796
744031 5902636 742690 5904805
744035 5902632 742689 5504807
744041 5902632 742661 5804833
744045 5902635 742657 5904834
744075 5902627 742631 5804837
744085 5902615 742498 5904852
744133 5902607 742482 5904854
744132 5902579 742480 5804854
744124 5902548 742420 5904846
744069 5902554 742396 5504844
744065 5902534 742391 5904842
744066 5902527 742387 5904839
744033 5902503 742371 5804818
744034 5902476 742364 5904809
744030 5902463 742352 5904794
744024 5902453 742347 5904787
743998 5902453 742344 5904782
7435995 5902482 742334 5904770
743954 5902482 742328 5904762
7435983 5902454 742320 5904751
743505 5902458 742314 5904743
743903 5902496 742306 5904733
743894 5902439 742298 5904724
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743887 5902434 742133 5904738

743767 5902384 742100 5904744

743726 5902367 742011 5904758

743721 5902368 741814 5904790

743597 5902436 741815 5904796

743579 5902467 741824 5904852

743514 5902533 741832 5904900

743440 5902585 741836 5904930

743396 5902617 741902 5905255

743397 5902650 742356 5905152

743440 5902701 742389 5905321

743473 5902718 742739 5905030

743541 5902849 742730 5904806

743569 5902897 742853 5904760

743608 5902967 742820 5904648

743666 5903071 743029 5904606

743725 5903179 743074 5904384

743557 5903270 743076 5904290

743553 5903270 743191 5904199

743549 5903269 743255 5904260

743545 5903267 743279 5904294

743152 5902543 743662 5904252

743091 5902575 743659 5904218

742943 5902316 743759 5904165

742409 5902640 743761 5904164

742196 5902768 743771 5904166

742162 5902780 743783 5904167

742169 5902795 743783 5904167

742207 5902860 743827 5904145

742241 5902848 743828 5904145

742293 5902819 743837 5904166

742358 5902814 743840 5904169

742401 5902840 743846 5904170

742403 5902885 743851 5904170

742377 5902915 743856 5904170

742349 5902942 743882 5904186

742316 5902946 743883 5904187

742269 5902950 743884 5904188

742257 5902969 743888 5904196

742258 5902974 743894 5904196

742341 5903137 743936 5904184

742370 5903188 743933 5904159

742395 5903234 743853 5903600

742431 5903302 743774 5903309

742428 5903309 743775 5903307

Torres 743811 5903273 746254 5902864

744068 5903159 746649 5902810

744475 5903104 747008 5902762

744778 5903063 747332 5902656

745127 5903016 747665 5902547

745524 5902962 748005 5902435

745897 5902912 748145 5902431
Caminos de acceso El acceso al proyecto se realiza desde la ruta N-85, que une la ruta 5 con la
localidad de Pemuco. Para el acceso 1 que lleva al area del parque solar, se
debe ingresar por la ruta O853-N, recorriendo 1,7 km para el ingreso. Para
el acceso 2 que se habilitara para vehiculos livianos se accede desde la ruta
N-85 por un camino secundario sin rol, desde donde se recorren 3,6 Km

hasta el ingreso del Proyecto.
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Figura. Vias de acceso al Proyecto
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Fuente: Anexo 2.10 Actualizacion Estudio de Impacto Vial de la Adenda

Tabla. Coordenadas de las vias y caminos de acceso al proyecto

Coordenadas UTM (Datum WGS 84, Huso 18 Sur)
Nombre Acceso Este (m) Norte (m)
Acceso 1 741.833 5.904.942
Acceso 2 743.740 5.903.193

Fuente: Anexo 2.10 Actualizacion Estudio de Impacto Vial de la Adenda

Condicion de  riesgo
climatico de la zona

El analisis de Cambio Climatico se presenta en el Anexo 2.1 de la Adenda
Complementaria “Actualizacion Linea Base de Flora y Vegetacion”.

Referencia al expediente

de evaluacion de los
mapas,
georreferenciacion e
informacion

complementaria sobre la
localizacion de sus partes,
obras y acciones

Anexo 1.1 Archivos digitales del Proyecto de la Adenda Complementaria

4.3. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

4.3.1. FASE DE CONSTRUCCION

Instalacion de faenas

La instalacion de faenas (en adelante IIFF) corresponde a la infraestructura
temporal de apoyo a las labores constructivas, tanto del parque como de la
LAT. Se habilitarda una (1) instalacion de faenas, la cual estard ubicada
proxima al acceso 2, al sur de la Subestacion elevadora Las Mellizas. La
instalacion de faenas sera habilitada para la fase de construccion y una vez
concluida la fase, ésta sera desmantelada completamente para dar paso a la
fase de operacion del proyecto. Al dar inicio a la fase de cierre, sera habilitada
nuevamente la instalacion de faenas en el mismo lugar donde se implemento
en la fase de construccion. A continuacion, se muestra la distribucion de la
instalacion de faenas con sus obras y en el Anexo 1.1 de la Adenda
Complementaria se adjunta el Plano.

Figura. Instalacion de faenas.
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A continuacion, se describen las partes que conforman cada obra temporal.

Tabla. Superficie obras temporales

Infraestructura Carécter Superficie Total (m2)
Oficinas Temporal 205,2
Comedor Temporal 348,6
Bafios Temporal 72,07
Duchas y vestidores Temporal 95,8
Estanques de agua Temporal 36
Bomba de agua Temporal 0,10
Bodega contratistas y Temporal
almacenamiento 137,2
herramientas
Zona procedimientos Temporal 25
médicos no invasivos
Bodega grupo Temporal
electrégeno de 9
emergencia
Zona de acopio Temporal
temporal de materiales 64.237,6
Patio de salvataje Temporal
residuos industriales no 120
peligrosos
Zona de abastecimiento Temporal

57,5
de combustible
Canoas de lavado Temporal 72
accesos Temporal 28,4
Area residuos Temporal

36,8
domiciliarios !
Bodega RESPEL Temporal 15
Bodega SUSPEL Temporal 15
Zona de seguridad Temporal 100
PTAS Temporal 274,5
Zona de acopio de Temporal s5
excedentes

Total 65.911

Oficinas contratistas
y personal

Esta instalacion sera parte de una edificacion funcional, que albergara oficinas
administrativas para profesionales y contratistas y asi proporcionar un espacio
de trabajo adecuado y funcional para llevar a cabo las actividades
administrativas y operativas del proyecto. Se considera para estos fines un
area de 205,2 m>.

Comedor

Se habilitara, un (1) area destinada a comedor de 348,6 m?, el cual se regira
de acuerdo con lo sefialado en el articulo 28 del D.S. N°594/1999, dispuesto
para consumo de comida suministrada por cada trabajador de modo que
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solamente se requieren equipos para calentar y servir. No se considera en
ningln caso la preparacion de alimentos en la faena.

Bafios

Se habilitaran servicios higiénicos dotados de bafios y lavamanos, cuyos
efluentes seran tratados mediante una planta de tratamiento de aguas servidas
con capacidades de tratamiento para 250 personas y drenes para la infiltracion
de agua tratada. Debido a lo anterior se solicitard el Permiso Ambiental
Sectorial Mixto descrito en el articulo 138 del Reglamento del SEIA, cuyos
contenidos ambientales se adjuntan en el Anexo 3.3 PAS 138 de la Adenda.
El 4rea bafios tendra una superficie de 72,2 m?. Adicionalmente se utilizaran
bafos quimicos en aquellos frentes de trabajo que se encuentren a mas de 75
metros de las instalaciones sanitarias mencionada y funcionaran de manera
complementaria a los bafios fijos ubicados en la instalacion de faena, cuyo
numero y disposicion en terreno sera acorde a lo que indica D.S. N°594/99
del MINSAL

Duchas y vestidores

Se habilitard un area de 95,8 m? para duchas y vestidores, donde los
trabajadores podran asearse y hacer cambio des vestimenta a la llegada y
salida de la jornada laboral.

Estanques y bomba
de agua

Se habilitaran cuatro (4) estanques de agua de 10.000 m* cada uno, para el
abastecimiento de agua potable del area de bafios y duchas, en una superficie
de 36 m?. Se aclara que el agua potable no es un aspecto ambiental y que sera
evaluado y tramitarlo sectorialmente con la SEREMI de Salud respectiva.

Bodega contratistas
y almacenamiento de

Se habilitaran 6 bodegas para contratistas y almacenamiento de herramientas,
en una superficie total de 137,2 m?.

Se habilitara un area para utilizarse primeros auxilios, donde se encontraran
los elementes primarios necesarios para actuar en caso de una emergencia que
sufra el personal. Tendra una superficie de 25 m?

La energia eléctrica necesaria para la construccion de la Planta Fotovoltaica
sera obtenida a partir de la instalacion y funcionamiento de dos (2) grupos
electrogenos de 20 kVA fijos y dos (2) moviles para los frentes de trabajo.
Para este tipo de equipos se utilizaran todas las medidas de seguridad eléctrica
necesarias. En el lugar donde estara ubicado el grupo electrégeno contara con
un pretil de seguridad para el funcionamiento (interior instalacion de faenas).
Con respecto a la carga de petréleo o bencina segun se requiera se considera
la instalacion de una proteccion movil (carpeta) con el fin de evitar la
contaminacion del suelo ante un eventual derrame. Adicionalmente, se
mantendran baldes con tierra y palas en caso de una eventual emergencia. Las
mantenciones requeridas para los grupos electrogenos seran llevadas a cabo
en recintos autorizados, para lo cual el equipo sera llevado hasta los
mencionados sitios.

Se habilitaran 8 zonas en area de paneles destinadas al almacenamiento de
materiales utilizados durante la construccion de la planta fotovoltaica,
considerando una superficie de acopio de 64.237,6 m? Utilizada
principalmente para almacenamiento de los contenedores de paneles
fotovoltaicos, CT, cables y estructuras metales para la instalacion de los
paneles.

herramientas

Zona de
procedimientos
médicos no
1nvasivos
Generadores

Zona de acopio
temporal de
materiales

Patio de salvataje

residuos industriales
no peligrosos

Area destinada al acopio de residuos industriales no peligrosos, tendra una
superficie de 120 m?

Zona de
abastecimiento  de
combustible

Al respecto, indica que la zona de abastecimiento de combustible cumplira
con el D.S. N°160/2009 del Ministerio de Economia, Fomento y
Reconstruccion, Reglamento de seguridad para las instalaciones y
operaciones de produccion, refinacion, transporte, almacenamiento,
distribucion y abastecimiento de combustibles liquidos, a fin de evitar la
contaminacion del suelo. Esta normativa en su Articulo 66° indica que los
tanques con CL deberan contar con un sistema de proteccion de derrames, el
que en este caso corresponde a zonas estancas de seguridad consistentes en
una cama de arena, la que estara impermeabilizada por una doble capa de
nylon, que, a su vez, estara cubierta por arena, su tamafio permitira contener
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hasta 1,2 veces la capacidad del estanque; de esta forma se protegera la zona
evitando su contaminacion.

Area de residuos
domiciliarios (RSD)

La zona para el almacenamiento temporal de RSD tendra una superficie total
de 36,8 m?, contara con contenedores de basura rotulados de 1.100 L, en los
que, se depositaran los residuos domésticos generados durante todas las fases
del proyecto. Estos serdn herméticos para evitar la percolacion, contaran con
tapas, con sistemas de ruedas para su transporte y se dispondran en un sector
que estara debidamente sefializado. Esta zona se utilizara solamente durante
la fase de construccion del proyecto. El retiro de los residuos domiciliarios
durante la fase de operacion se realizard dos (2) vez por semana o segun la
necesidad, por empresas externas autorizadas y llevados a disposicion final
en sitios especialmente habilitados para ellos y autorizados por la autoridad
sanitaria.

Bodega RESPEL

Se habilitard un sector en la instalacion de faena, para el emplazamiento de
una bodega modular de 15 m?, donde se almacenaran residuos que presentan
alguna de las caracteristicas de peligrosidad, como diluyentes, pinturas,
huaipes, etc. Estos residuos serdn manejados en contenedores estancos,
sellados, debidamente etiquetados, al interior de la bodega modular la cual
contara con las medidas de contencion necesarias como piso solido e
impermeable, con pretil para contener derrames y pendientes hacia una
camara exterior para la recoleccion de liquidos derramados, de acuerdo con
lo sefialado en el D.S. N°148/2003. Estos residuos seran almacenados por un
periodo méximo de 6 meses para posteriormente ser trasladados a sitios de
disposicion final debidamente autorizados. Para mayores antecedentes ver
Anexo 3.5 PAS 142 de la Adenda Complementaria.

Bodega SUSPEL

Se contempla un area de almacenamiento de sustancias peligrosas, para ello
se habilitard una bodega SUSPEL modular de 15 m?, la cual contara con las
medidas de proteccion necesarias de acuerdo a los tipos de materiales
almacenados, siendo estas: piso impermeable, con pretil para contener
derrames y pendientes a camara exterior para recoleccion de liquidos, asi
dando cumplimiento a lo establecidos en el D.S N°43/2015 MINSAL y a las
Normas Chilenas NCh 382/2004 y NCh 2190/2003 (Clasificacion y
sefializacion).

PTAS

Se habilitara un area de 274,5 m? para la instalacion de la planta de tratamiento
de aguas servidas, la que se encontrara habilitada para el personal durante la
fase de construccidon y cierre del proyecto, aproximadamente para 230
personas.

Zona de seguridad

Area de 100 m? disefiada para albergar temporalmente a personas durante una
emergencia. Ubicada en un punto estratégico de facil acceso, cuenta con
senalizacion visible, iluminacion adecuada y espacio suficiente para mantener
el orden y la seguridad. facilitando la coordinacion de rescate y atencion
médica si es necesario

Area de lavado de
canoas de camiones
mixer

Respecto al area de lavado de canoas de camiones mixer, que la superficie
sera construida con radier de 20 cm de alta resistencia, descartando el uso de
polietileno sin anclaje. El disefio del area considerara una pendiente
controlada para evitar el escurrimiento de lechada o agua residual fuera del
perimetro, especialmente durante el uso de hidrolavadoras. La lechada
remanente serda almacenada en contenedores cerrados de 200 litros en el Patio
de salvataje de residuos solidos no peligrosos ubicado en la instalacion de
faenas asegurando su manejo seguro y evitando filtraciones al suelo. Se
realizaran inspecciones periodicas del estado de la infraestructura y se
mantendran registros de mantenimiento, y disposicion de residuos., acorde
con los sistemas informaticos que la autoridad sanitaria y ambiental a
djspuesto para tales fines (Sistema SINADER de la plataforma Ventanilla
Unica).

Casetas de control de
acceso

Se habilitaran casetas de control en cada uno de los accesos, cada caseta
tendra una superficie de 14,2 m?, totalizando un area de 28,4 m2 entre las dos
casetas.

Acopio de
excedentes

La zona de acopio de material excedente corresponde a un area de 25 m? en
la cual se acopiara por maximo 48 horas el material excedente producto de
los movimientos de tierra del area de paneles, instalacion de faenas, BESS y
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SE. Esta zona de acopio sera escarpada sin considerar obras civiles ni
construcciones de ningun tipo; inicamente esta zona se mantendra encarpada
para evitar riesgos de dispersion en caso de vientos y de escurrimiento en el
caso de lluvias.

Se presenta en la Figura 5 de la Adenda Complementaria se presenta la Zona
de acopio de material excedente y su distanciamiento con cursos de agua.

Limpieza y despeje
de terreno

Se consideran actividades menores de nivelacion del terreno asociado
principalmente a instalacion de faena, caminos internos y subestacion
elevadora, actividades de escarpe menores en caminos internos, solamente
cuando sea necesario y excavaciones asociadas a zanjas y subestacion
elevadora, estas ultimas con objeto de fundaciones. En esta etapa se considera
la corta y descepado de distintas formaciones vegetales, las cuales se
concentran en la zona de paneles debido a las actividades y la extension de
superficie que implica. Ademas, sumado a la superficie sujeta a limpieza y
desbrozado a lo largo de la faja de servidumbre de la LAT, se contempla la
instalacion de las torres de la LAT y los caminos de acceso. De esta manera,
se totalizan 279,24 hectareas de cobertura vegetal a intervenir y revegetar,
segun lo establecido en el Plan de Restauracion de la Geoforma y
Revegetacion (Anexo 2.7 de la Adenda Complementaria). Las superficies
involucradas se detallan en la siguiente tabla:

Tabla. Coberturas a intervenir y revegetar

Cobertura principal Superficie a Superficie a
intervenir (ha) revegetar (ha)

Pradera 59,34 59,34
59,30Matorral 28,28 88,28
Bosque 98,38 98,38
88,690tras arborescentes 1,87 1,87
Plantaciones forestales 31,37 31,37
Humedal 0,00 0,00

TOTAL 279,24 279,24

Cabe indicar que para aquellas superficies que califican como plantaciones
forestales, se presenta la documentacion correspondiente al Permiso
Ambiental Sectorial N°149 que regula su ejecucion y compensacion en otro
sitio. Mas detalles al respecto se pueden revisar en el Anexo 3.2 de la Adenda
Complementaria. Ademas, aquellas superficies que califican como bosque, se
presenta la documentacion correspondiente al Permiso Ambiental Sectorial
N°148 Mas detalles al respecto se pueden revisar en el Anexo 3.1 de la
Adenda Complementaria.

Plan de Rescate y
Relocalizacion ~ de
especies vegetales en

Debido a que parte de las obras del Proyecto involucran la distribucion de un
ejemplar de Maihuenia poeppigii, se entrega el presente Plan de Rescate y
Relocalizacion de especies vegetales en categoria de conservacion.

categoria . de | para més detalles revisar el Anexo 2.9 Plan de Rescate y Relocalizacion de la
USRI Adenda Complementaria.
Habilitacion de

instalacion de faenas

La instalacion de faena tiene por objetivo facilitar instalaciones temporales y
permanentes que permiten ejecutar los trabajos constructivos. Corresponde a
una faena constructiva menor y provisoria en cuanto a oficinas, bodega de
almacenamiento de materiales, servicios higiénicos, zona de acopio de
residuos, porteria, etc. Las instalaciones que se mantendran durante todas las
fases del Proyecto son aquellas ubicadas en el area de la subestacion y
corresponden a los bafios, fosa séptica y estanque de almacenamiento de agua.
Las instalaciones serdn del tipo modulares moviles, tipo container o similar,
las que en conjunto con todas las demas infraestructuras permitiran un
correcto desempetio de la fase de construccion.

Movimiento de tierra

Durante la fase de construccion se contempla principalmente el desbroce del
terreno (10 cm) donde se ubicara la instalacion de faena, subestacion
elevadora, centros de transformacion, areas BESS y excavaciones de zanjas
para cableado, fundaciones cerco perimetral y postaciones. El material
generado producto de los movimientos de tierra sefalados en el area de
generacion del proyecto, sera acopiado en el sector destinado para dicha
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actividad “area de acopio de material excedente”, como maximo 2 dias; sin
embargo, el material resultante de los movimientos de tierra en la LAT, seran
retirados en el momento que sean extraidos, evitando en todo momento el
acopio de este tipo de material.

A continuacion, se presenta detalle de suelo a remover segun lo sefialado
anteriormente:

Tabla. Movimientos de tierra escarpe

Actividad Asociada Obras Superficie (m2)
Area IF 6.800
Caminos internos 106.400
Escarpe Subestacion 9.400
BESS 29.800
Area paneles fotovoltaicos 2.488.500
Total escarpe 2.640.900
Tabla. Movimientos de tierra excavacion
Actividad Asociada Obras Voumen(™) | Volumen (m)
Area Lavado Canoa 10 10
Zona Combustible 29 29
Subestacion 940 920
Zanjas MT 10.400 10.192
Excavacion Zanjas BT 25.000 25.000
Torres 910 910
Hinca pilates Paneles 5.000 5.000
Cierre perimetral 834 835
Total excavacidn 43.123 42,896
Tabla. Movimientos de tierra compactacion
Actividad Asociada Obras Superficie (m?)
Instalacion de faenas 6.800
Caminos internos 106.400
Compactacidn BESS 29,800
Subestacion 9.400
Total compactacién 152.400

Se instalard un cerco o cierre perimetral, a lo largo de todo el perimetro de la
planta fotovoltaica con una longitud aproximada de 13,73 Km, con las
medidas aproximadas de 2 metros de altura sobre el nivel del suelo, de malla
metalica tipo Rombo, ACMA, Fence o similar, con postes metalicos
galvanizados sobre apoyos de hormigon.

Las zanjas que son necesarias para enterrar los cables pueden tener diferentes
tipos de geometrias, dependiendo del numero de cables y tubos. Por ello se
descomponen en los diferentes materiales, excavacion, y longitud de
ejecucion (formado y tendido de materiales, etc.). Las zanjas para el cableado
se ejecutaran, segun la NCH 4/2003 8.2.16.1, con una profundidad de 1
metros y un ancho maximo de 1 m.

Habilitacion  cerco
perimetral
Habilitacion de
cableado soterrado
(Zanjas)

Habilitacion de

caminos internos

En la fase de construccion se contempla la habilitacion de caminos interiores
que serviran para la operacion de la planta, permitiendo el transito de
vehiculos y personas. Se considera la habilitacion de una superficie total de
10,64 hectareas de caminos internos

Aplicacion de
supresor de polvo

Como medida de control de emisiones se utilizard un supresor de polvo
organico y biodegradable en los caminos internos durante las fases de
construccion y cierre. Su finalidad es evitar o reducir la suspension de polvo
provocada por el transito de vehiculos y maquinarias. Su uso esta proyectado
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para las fases de construccion y cierre y considera una superficie de 9,82
hectareas de caminos internos de generacion del proyecto ademas del tramo
de 1,7 kilometros de la ruta S/R N-853 con nombre agua de la gloria, desde
el cruce con la ruta N-85 hasta el acceso al Proyecto.

Obras de atravieso
con aplicabilidad del
PAS 156

Dentro del area de influencia del Proyecto se encuentra un unico atravieso,
localizado entre el camino de acceso 1 del Proyecto y el estero Valle Hermoso
(cauce identificado en la red hidrica IGM, escala 1:50.000). En este punto se
proyecta la construccion de un badén destinado al transito de vehiculos con
un peso superior a 6 toneladas. Anexo 3.9 Actualizacion PAS 156 de la
Adenda.

Figura. Relacion entre camino de acceso 1 al Proyecto (Ruta S/R-N-853) y el
Estero Valle Hermoso

Tesse0

rsseo

f 5 . Levenda Proyecto Planta Fotovoltaica Las Mellizas
O Area de Influencia (AI) Datos Cartogrificos.

Acceso al Proyecto Oversa Transverse Gw

Red vial MOP (Ruta S/R-N-853) o ° —

€3 Red hidrica y Cuerpos de agua
* Badén (PAS 156)

0 500 1.000 m

Fuente: Figura 3. Relacion entre camino de acceso 1 al Proyecto (Ruta S/R-
N-853) y el Estero Valle Hermoso, Adenda Complementaria.

Hincado de pilotes y
montaje de
estructuras y paneles

Hincado de pilotes: Una vez preparado el terreno, se procedera al hincado de
los perfiles que serviran de soporte para los paneles fotovoltaicos. La
profundidad y el tipo de hincado estaran sujetos a las caracteristicas del suelo
y de la carga que se debe soportar. No obstante, se estima que la profundidad
maxima requerida serd de aproximadamente 1,5 m. Los perfiles seran de
material metalico, y galvanizados en caliente. En caso de que las propiedades
mecanicas del suelo no sean adecuadas, la instalacion de las estructuras se
complementara con hormigén. Dicho hormigén se adquirird a través de
proveedores autorizados. Montaje de seguidores solares o trackers: Los
Trackers o seguidores solares son estructuras de soporte méviles livianas, que
seran montadas sobre los perfiles de acero previamente hincados sobre el
suelo natural sin necesidad de fundaciones de hormigon. Montaje de paneles
fotovoltaicos: Los paneles fotovoltaicos seran instalados sobre unas
estructuras metalicas moviles livianas, denominadas seguidores o Trackers,
que ademas constituyen el soporte de los mismo, los que poseen un sensor de
movimiento del angulo azimut de norte a sur, con lo cual capta la mayor
eficiencia del sol. La altura maxima de las estructuras soportantes es de 3 m
para asegurar que el borde inferior del panel y el suelo no se topen, garantizar
su adecuada limpieza y asegurar la ausencia de hierba sobre los modulos.

Montaje eléctrico

Una vez instalados los paneles solares, se procedera a realizar la conexion de
todo el sistema de cableado eléctrico. El sistema de cableado desde los
paneles hasta los centros de transformacion se disefiard considerando la
conexion en cadena de los paneles solares entre si, utilizando sus propios
cables, y posteriormente agrupando los strings (cadenas) en paralelo en cajas
de agrupamiento. La conexion desde el extremo de cada fila de modulos hasta
el respectivo centro de transformacion se llevara a cabo utilizando
canalizaciones subterraneas. Los sistemas de almacenamiento se conectan
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directamente a los centros de transformacion con gestion de baterias, la cual
se realizard a través de canalizaciones subterraneas.

Construccion de
subestacion
elevadora Las
Mellizas

La subestacion proyectada sera construida sobre fundaciones de hormigdn y
estructuras metalicas, en la cual se alojaran las celdas y resto de elementos
necesarios para la evacuacion de la energia en alta tension de la planta
fotovoltaica y demés elementos de maniobras necesarios. Para la construccion
de la subestacion, se considera un cierre perimetral tipo bulldog con reja
metalica, para aislar la subestacion.

caminos LAT

Para la construccion y posterior mantencion de las obras de caracter
permanente, se considera utilizar prioritariamente la red vial y huellas
existentes, evitando asi la construccion de nuevos caminos. No obstante, para
aquellas torres e instalaciones temporales que no cuentan con acceso, se
procedera a construir un camino acorde a las caracteristicas de terreno. Las
caracteristicas de estos accesos serdn de un ancho de 5 m de intervencion por
los requerimientos de espacio constructivo.

Construccién  linea | Se considera una linea de evacuacion eléctrica de alta tension aérea de 4,5 km
de evacuacion | que va desde el interior del predio (subestacion elevadora Las Mellizas) hasta
eléctrica llegar al punto de conexion de la subestacion Entre Rios. Se considera la
instalacion de 14 estructuras (torres). A continuacion, el detalle de la LAT.
Tabla. Detalles LAT
Detalles Caracterfsticas
Tensién nominal 500 KV
Longitud 4,5 km
Numero de circuitos 1
Nidmero de fases
Nimero de estructuras 14
Franja de seguridad linea 25 m ¢flado
Punto de conexién de la Linea S/E Entre Rios
Terminaciones Y | Se llevaran a cabo pruebas de funcionamiento para verificar el rendimiento
pruebgs y de | tanto de la planta fotovoltaica como de la linea eléctrica, asegurando que
cnergizacion todos los equipos estén preparados para entregar correctamente la energia

generada. Como parte del proceso de puesta en marcha, se realizara una
revision absoluta de todas las instalaciones, teniendo en cuenta todos los
detalles técnicos necesarios para garantizar el correcto funcionamiento de la
planta fotovoltaica.

Desmontaje de obras
temporales de
instalacion de faena
y limpieza

Una vez finalizadas las labores de construccion y las actividades de prueba y
puesta en marcha del Proyecto, se procede a desmantelar y retirar todos los
elementos que no pertenezcan al terreno y que hayan sido utilizados en las
instalaciones temporales de construccion.

Los materiales de desecho de la fase de construccidon se retiraran,
transportaran y dispondran en lugares autorizados por la SEREMI de Salud
respectiva; ademas, se retiraran los equipos y las maquinarias utilizadas en la
obra. Una vez que se hayan retirado las instalaciones temporales, se realizara
una limpieza exhaustiva del area, verificando que en las areas de trabajo no
queden vestigios de ningun tipo de residuo.

Rescate y
relocalizacion de
comunidades
hidrobiologicas

Cabe destacar que para la obtencion del Permiso Ambiental Sectorial PAS
156, es necesaria la aprobacion de todas sus medidas, incluyendo aquellas
medidas ambientales que apuntan a minimizar los efectos sobre la calidad de
las aguas. Ante la ejecucion de tales obras, es que se contempla el Anexo 3.11
de la Adenda “Plan de Rescate y Relocalizacion de Comunidades
Hidrobiologicas”, el cual evita la generacion de eventos ambientales no
deseados, como mortalidad de especies de fauna ictica y/o crustaceos
reubicando a estas especies para que no sean afectadas por la construccion del
badén.

Procedimiento para
el manejo y
dispensacion de

A continuacion, se detalla el procedimiento para el manejo y dispensacion de
combustible para evitar derrames en el suelo y/o recurso hidrico asociado a
los requerimientos de combustible del Proyecto:
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combustible

e Se prohibira efectuar carga de combustible en lugares no habilitados para
este efecto.

e La carga de combustibles a maquinarias y equipos se realizara en un area
debidamente sefializada y habilitada para ello, de modo que cumpla con las
condiciones de seguridad exigidas por el Decreto N° 160/08 del Ministerio de
Economia, Fomento y Reconstruccion.

e Los vehiculos encargados del transporte y abastecimiento de combustibles
deberan contar con las condiciones técnicas necesarias para asegurar la
correcta estanqueidad, y buen funcionamiento del sistema de carga,
cumpliendo las disposiciones de la reglamentacion chilena.

e Sc verificara que las maquinarias cuenten con sus mantenciones al dia para
evitar derrames de combustible.

e Sc prohibiréa el estacionamiento y mantencion de camiones en zona de carga
de combustible

e Se cumplira con la normativa referente a la utilizacion, almacenamiento y
transporte de sustancias peligrosas, principalmente combustible de vehiculos
y maquinaria (D.S. N° 90/93 y D.S. N° 298/94 del Ministerio de Transportes
y Telecomunicaciones).

e Se seguira un procedimiento de carga: o Preparacion del Area:

* Las zonas para realizar el abastecimiento en una zona designada cuentan con
suelo impermeable y lejos de cursos de agua.

* Se tendré a la mano material absorbente (arena, aserrin o pafios especiales)
y un kit de contencion de derrames. o Manipulacion Segura:

* Usar equipos adecuados de acuerdo con las indicaciones del proveedor para
evitar derrames.

* No sobrellenar los depdsitos; dejar espacio para la expansion del liquido. o
Supervision y Limpieza:

* Se supervisara todo el proceso

« Si ocurre un derrame, contenerlo inmediatamente con material absorbente.
* Al finalizar, revisar y limpiar la zona antes de retirarse.

* Los residuos generados del manejo y dispensacion de combustibles tales
como los elementos usados para la contencioén y limpieza de derrames de
combustibles, que tuvieron contacto con los mismos y su contenedor seran
considerados como residuos peligrosos, por lo que para proceder a su mejor
manejo, eliminacién y/o tratamiento en planta autorizada, el titular dara
cumplimiento a lo indicado en el D.S. N° 148 de 2003 del MINSAL. Estos
residuos seran recuperados y almacenados bajo estrictas condiciones de
seguridad en tambores con tapa, en la bodega de residuos peligrosos,
emplazada en la instalacion de faenas en las fases de construccion y cierre del
proyecto; y en fase de operacion la bodega RESPEL estara ubicada en la
subestacion elevadora Las Mellizas. Finalmente, estos residuos seran
dispuestos en sitios autorizados por la Autoridad Sanitaria.

Adicionalmente, se indica que la zona de abastecimiento de combustible
consta de una cama de arena, la que estard impermeabilizada por una doble
capa de nylon, que, a su vez, estara cubierta por arena, y su tamafio permitira
contener hasta 1,2 veces la capacidad del estanque; de esta forma se protegera
la zona evitando su contaminacion.

Suministros basicos

Suministro eléctrico

La energia eléctrica necesaria para la construccion del Parque Fotovoltaico
sera obtenida a partir de la instalacion y funcionamiento de cuatro grupos
electrogenos de 20 kVA. Para este tipo de equipo se utilizaran todas las
medidas de seguridad eléctrica necesarias para reducir las emisiones de ruido
a través de pérdidas por insercion.

La frecuencia de operacion de los grupos electrégenos se estima en un tiempo
total de 400 horas por grupo, durante la fase de construccion, tanto para los
fijos como los méviles, con un uso aproximado de 6-8 horas diarias (el uso
de los generadores estd supeditado al tipo de obra realizada y a la necesidad
de energia segun el tipo de equipo requerido). En el lugar donde estara
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ubicado el grupo electrogeno contara con un pretil de seguridad para el
funcionamiento (interior instalacion de faenas).

Con respecto a la carga de petréleo o bencina segun se requiera se considera
la instalacion de una proteccion movil (carpeta) con el fin de evitar la
contaminacion del suelo ante un eventual derrame.

Adicionalmente, se mantendran baldes con tierra y palas en caso de una
eventual emergencia. Las mantenciones requeridas para los grupos
electrogenos seran llevadas a cabo en recintos autorizados, para lo cual el
equipo sera llevado hasta los mencionados sitios.

Insumos de agua potable e industrial

El Proyecto considera para la fase de construccion agua potable para consumo
humano y agua de uso constructivo, la cual sera suministrada de la siguiente
manera: el agua potable para beber serd proporcionada mediante bidones de
20 litros sellados, etiquetados y embotellados por una empresa proveedora
autorizada.

Adicionalmente, se contara con 4 estanque de 10.000 litros para la
acumulacion de agua potable y cuyo proyecto contara con la aprobacion
sectorial de Seremi de Salud para la provision de agua mediante camiones
aljibe, contenida en el D.S. N°41 del afno 2018, cuerpo legal que tiene como
objetivo regular las condiciones en que se efectia la distribucion de agua
potable mediante el uso de camiones aljibe, a fin de garantizar el suministro
de un producto inocuo y potable.

Respecto al agua de uso constructivo, solo se requerird de una cantidad
minima de agua para uso constructivo, la cual serd del orden de 120 m?, la
cual puede ser obtenida de la planta de tratamiento del proyecto. De igual
manera que con el agua para uso doméstico, en caso de compra del agua, se
mantendra en planta un registro del abastecimiento de agua en caso de
fiscalizaciones.

Servicios higiénicos

Para esta fase, se utilizaran servicios higiénicos dotados de bafios y
lavamanos, cuyos efluentes seran tratados mediante sistema de tratamiento de
aguas servidas y una fosa séptica convencional con capacidades de
tratamiento para 230 personas en el caso de la PTAS y 20 personas para la
fosa séptica, ademas de drenes para la infiltracion de agua tratada. Debido a
lo anterior se solicitara el Permiso Ambiental Sectorial Mixto descrito en el
articulo 138 del Reglamento del SEIA, cuyos contenidos ambientales se
adjuntan en el Anexo 3.3 de la Adenda PAS 138 actualizado.

Adicionalmente se utilizaran bafios quimicos en aquellos frentes de trabajo
que se encuentren a mas de 75 metros de las instalaciones sanitarias
mencionada y funcionardn de manera complementaria a los bafos fijos
ubicados en la instalacion de faena y en el area de la subestacion, cuyo nimero
y disposicion en terreno serd acorde a lo que indica D.S. N°594/99 del
MINSAL, los que seran retirados y mantenidos por una empresa autorizada
exigiendo la documentacion que acredite que la disposicion final de los
residuos sea en una planta de tratamiento de aguas servidas autorizada.

Alojamiento v alimentacion

La alimentacion seréa provista por los mismos trabajadores, cuyos alimentos
podran ser consumidos en los comedores habilitados en la instalacion de
faenas. No se contara con cocina.

Respecto al alojamiento, los trabajadores alojaran en las localidades mas
cercanas, en sus propias casas o en hospedajes autorizados para tal funcion,
ya que no se contempla la construccion de campamento.

Transporte

El transporte de personal, combustibles, insumos, transporte de residuos
solidos y/o carga en general, sera realizado por una empresa externa que
cuente con las correspondientes autorizaciones. Por otra parte, el flujo de
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camiones y vehiculos menores y frecuencia desde origen a destino se entrega
en la siguiente tabla:
Tabla. Flujo y frecuencia de transporte
Cantidad a
de | transporta | Capacida | I€S
Tipo de transporte :I:lobuh riton/ d (ton) Iday Origen Destino
regreso
Camidn Puerto San
Entraga de Panales Solares rampla 12,500 ton 30 GE2 Antonio Prayecto
Entrega estructura f:m:?: 5.600 30 374 Santiago Proyecto
Entrega de Centro de Camidn Puerto San
Transformacién y BESS rampla =80 30 260 Antonio Proyecto
Camidn Puerto San
Entrega Cables rampla 700 20 70 Antonio Proyecto
Bus 56 12 2160 Cabrero Proyecto
General
Bus 5,6 12 1440 cruz Proyecto
Bus 5,6 12 720 Pemuco Proyecto
Transporte de Personal Ca m:}"ﬁ 14,4 0.4 3600 Cabrero Proyecto
Camionet General
A 14 4 0,4 2400 cruz Proyecto
tam:met 14 4 0,4 1200 Pemuco Proyecto
Insumos Construccidn rii';i,iaTo 70 ton 10 80 Santiago Proyecto
Camidn 4000
Agua Purificada mediano | m3/Fase 10 800 Pemuco Proyecto
Agua (para estanques de Camidn &.600
10,000 L) aljibe m3/mes 20 860 Pemuco Proyecto
Camid Valta -
Transporte de RESNOPEL me‘;}f:o 136 15 8 Chillan Proyecta
Viejo
camién Valta -
Transporte RESPEL . 69,1 20 53 Chillan Proyecto
mediana Vielo
Camid Volta -
Transporte RSD me‘;}f:o 120 15 288 Chillan Proyecta
Viejo
Camidn 3.800
Hormigdn mixer m3/fase 20 180 Cabrero Proyecto
Proveedor supresor de polvo C:I'T;i“ 240 20 24 cmc:pc'é Proyecto
Jl
Bafios Quimicos ;‘:‘;‘i:}:‘} 2,4 5 182 Cabrero Prayecto
Camidn ’
Entrega Maquinaria y Equipos rampia 720 25 30 Santiago Proyecto
Camidn 32.000
Aridos Toha m3/ffase 30 200 Cabrera Proyecta
camién Valta -
Retiro de material vegetal . 250 5 100 Chiclan Praoyecta
mediana S
Viejo
Camién Volta -
Retiro de tierras por excavacion . 275 5 108 Chillan Proyecto
mediana .
Viejo
camién Valta -
Retiro de escarpe mediano 16,4 5 80 Ch.l Il.an Proyecto
Viejo
Camidn -
Transporte de Combustible Surtidor 20m3 20 96 Chillan Proyecta
Combustible
Dadas las caracteristicas del Proyecto no se requerira la necesidad de
almacenamiento de petréleo diésel, ya que el requerimiento de petréleo para
los grupos electrogenos, equipos y maquinarias, seran abastecidas por un
camion surtidor certificado por la SEC para cumplir este rol, cuya
documentacion debe respaldar esta accion.
En cuanto a los vehiculos livianos su abastecimiento sera en estaciones de
servicio cercanas al Proyecto.
Los procesos de recarga para los grupos electrégenos y/o maquinaria se
llevaran a cabo dentro de la instalacion de faenas, en una zona de 56 m?, que
consta de una cama de arena impermeabilizada por una doble capa de nylon,
que, a su vez, estard cubierta por arena; su tamafio permitird contener hasta
1,2 veces la capacidad del estanque. De esta forma se protegera la zona
evitando su contaminacion.
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Materiales o insumos para la construccién

Los materiales o insumos que se requeriran en la fase de construccion del
Proyecto, asi como las cantidades aproximadas, se detallan en la tabla a
continuacion:

Tabla. Materia prima e insumos de la fase de construccion

Cantidades

Materlales o Insumo (ton/m?)
Aridos 3.000
Agua purificada consumo humano 4,000 m*
Agua para consumo humano y construccién 8.600 m?
Médulos fotovoltaicos 10.233 ton
Hormigén zona de generacién y Torres LAT 3,800
Estructuras y BESS 10.200 ton
Cables Planta Solar y LAT 700

Centros de Transformacién (CT) 1.496 ton

Equipos y maquinarias

En la siguiente tabla se describen los equipos y maquinarias fuera de ruta a
requerir en la fase de construccion:

Tabla. Maquinaria a requerir en fase de construccion

E’:Iau?::,"“”a ® Cantidad :"0‘::;:5 Actividad
Carga y montaje (transporte de container
asociados a las instalaciones temporales y
Camidn Gria 10 2.400 permanentes, ya sean bodegas, oficinas, CT,
Baterias, etc. y montaje de postacion de LTE)

en Parque Fotovoltaico.

Toro/Manitou 15 2.400

Excavadora 8 3.560 o -

Hinca Pilotes 20 1.920 Dbrqs _ civiles, preparatuon ch_I t.nlerreno,

Motoniveladora 10 1.920 mov_lmnentos de tierra, hahlln_tacmn de
3 caminos en Planta Fotovoltaica. Obras

Rodlllo 960 preliminares y obras civiles en construccidn

Compactador de la LAT

Perforadora 8 1.920

Grupos 5 400 ?auemn:\sistro energético en instalacion de

electrégenos 20 Suministro energético en frentes de trabajo

kVA 2 400 maévil

Equipos y maquinarias

En la siguiente tabla se describen los equipos y maquinarias fuera de ruta a
requerir en la fase de construccion:

Tabla. Maquinaria a requerir en fase de construccion

Maguinaria o Horas Actividad

Equipo Cantidad totales
Carga y montaje (transporte de container
asociados a las instalaciones temporales y
Camidén Gria 10 2.400 permanentes, ya sean bodegas, oficinas, CT,
Baterias, etc. y montaje de postacidn de LTE)

en Parque Fotovoltaico.

Toro/Manitou 15 2.400

Excavadora 8 3.560 . -

Hinca Pilotes 20 1.920 Dbra} ) civiles, preparacion ch_I t.nlarreno,

Motaniveladora 10 1920 mov_lmuentos de tierra, hablln.tacmn de
illo cam.lnc.ss en Planta _Eotovoltalca. Ob.r'as

Rodi d 960 preliminares y cbras civiles en construccion

Compectador de la LAT

Perforadora 8 1.920

Grupos 2 400 fSauemn:\sistro energético en instalacién de

glectrogenas 20 Suministro energético en frentes de trabajo

kA : 400 midwil ; :
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Recursos naturales a
extraer, explotar o
utilizar

Suelo

El proyecto contempla extraccion de suelo durante los procesos de escarpe y
excavaciones. Las obras intervenidas por escarpe corresponden a la
subestacion eléctrica (9400 m2); areas en instalacion de faenas (6.800 m?);
area BESS (29.800 m?); area paneles fotovoltaicos (2.488.500 m?); y caminos
internos de la planta solar (106.400 m?). La superficie total de suelo extraido
por escarpe es de 2.640.900 m?. Respecto a las excavaciones se consideran
43.123 m® de suelo durante fase de construccion y 42.896 m* durante fase de
cierre para remover las obras soterradas las cuales incluyen lavado de canoas,
zona de combustible, subestacion, zanjas MB, BT, torres, hincado de pilotes
para paneles y cierre perimetral. El material generado producto de los
movimientos de tierra sefialados serd acopiado por maximo 48 horas en la
zona de acopio de material excedente para su posterior uso como material de
relleno y/o estabilizacion. El suelo asociado a los movimientos de tierra de la
LAT sera retirado por camiones autorizados y encarpados sin ser acopiado,
los que dispondran el material en un lugar de disposicion final debidamente
autorizado.

Flora y vegetacion

En relacion a la flora y vegetacion, el Proyecto no requiere de su explotacion,
para realizar la operacion del parque. Sin embargo, se considera que parte de
dicho recurso debe ser extraido para la construcciéon del Proyecto, en
especifico para la preparacion del terreno se realizara la corta de la vegetacion
existente en el area donde se pretenden emplazar las partes, obras y acciones
del Proyecto, es decir, en el area de generacion, area de transmision eléctrica,
faja de servidumbre, torres y caminos de acceso. En dichas areas se requerira
el despeje de distintas formaciones vegetacionales, como praderas,
matorrales, plantaciones forestales y otras arborescentes; las cuales se detallan
a continuacion.

Altura
. . . Coeficiente | Vol
Tipo de Superficie Media fciente olumen
. N de Forma [m3) a Uso del recurso
Recubrimiento (A) Estimada
(cf) extraer
(H)

Pradera 59,34 0,5 0.3 8,90 Extraccidn y Descarte
Matorral 88,28 1,8 0,5 79,45 Extraccidn y Descarte
Bosque Nativo 98,38 4 0,7 275,46 Extraccidn y Descarte
Plantacidn Forestal 31,37 6 0,8 150,58 Extraccidn y Descarte
Otras Arborescentes 1,87 6 08 2,98 Extraccion y descarte

De esta manera, se totalizan 279,24 ha de cobertura vegetal. Debido a la
presencia de plantaciones forestales y de bosque nativo en el area de proyecto,
es que se requiere la presentacion del Permiso Ambiental Sectorial N°149
(Anexo 3.2 de la Adenda Complementaria) y N°148 (Anexo 3.1 de la Adenda
Complementaria).

Agua
El agua para uso constructivo sera adquirida a empresa autorizada que

acredite autorizacidn para su extraccion y proveniencia del agua. La
estimacion de consumo de agua para uso constructivo sera de 120 m*. En
relacion al agua para consumo humano (100 L/dia/persona), considerando un
promedio de 200 trabajadores por 18 meses (7.200 m?), y un maximo de 250
trabajadores por 6 meses (3.000 m?), se estima un volumen total de agua de
10.200 m?, la que sera suministrada por proveedores autorizados de agua
embotellada (bidones de 20L) y a través de camiones aljibe que cuenten con
la debida documentacion.

Aridos

Se considera aproximadamente 3.000 m® de 4ridos para las actividades
constructivas de la planta fotovoltaica. Cabe indicar que los aridos que sean
requeridos para el Proyecto seran provistos por un proveedor autorizado para
la extraccion de estos a quienes se les exigira copias de sus autorizaciones
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correspondientes al momento de adquirirlo, junto con el detalle de su
procedencia. Se procedera como indicador que acredite cumplimiento el
registro de boletas, factoras, guias de despacho, entre otros. Dichos
antecedentes estaran disponibles y a disposicion de la Autoridad en caso de
fiscalizaciones. En el caso de que los aridos sean extraidos desde un cauce
natural, se exigird al proveedor de aridos, que presente el permiso otorgado
por la Municipalidad respectiva y el informe técnico favorable de la Direccion
de Obras Hidraulicas (D.O.H.) del Ministerio de Obras Publicas, en
conformidad con lo dispuesto en el articulo 11 de la Ley 11.402 del MOP. Si
la empresa proveedora ingreso al SEIA, se exigira la RCA y ademas el
informe técnico favorable de la DOH, que lo habilita para desarrollar las
faenas de extraccion durante el afio y permiso otorgado por la Municipalidad
respectiva. No se utilizaran otros recursos naturales renovables.

Emisiones
efluentes

Emision es a la atmosfera

La siguiente tabla muestra un resumen de las emisiones totales de la fase de
construccion.

Tabla. Emisiones totales fase de construccion

FASE CONSTRUCCION Emisiones (t/afio)
Actividad MP10 | MPZ. MPS NOx 50x NHy co COvs
5
Operacidn de maguinaria fuera de 3,251 | 3,251 | 3,2513 | 42,932 | 0,084 | 0,022 | 32,637 | 4,267
ruta 16 £ 6 44 77 21 51 25
Grupos electrdgenos 0,042 | 0,042 | 00429 | 06115 | 0040 | 0,131 | 00499 | 0,000
45 EE] 9 2 21 73 3 00
Combustién de vehiculos 0,156 | 0,156 | 0,1566 | 75660 | 0,007 | 0024 | 1,7127 | 0,314
63 63 3 1 73 £ 8 45
Trinsito de vehiculos por vias 4,524 | 1,094 | 23,571 | 00000 | 0000 | 0000 | 00000 | 0000
pavimentadas B3 67 L] 0 00 i} 0 00
Trinsito de vehiculos por vias No 0,287 | 0,000 | 0,0031 | 0,0000 | O,000 | 0,000 | 00000 | 0,000
pavimentadas (] 35 [ 0 00 i} o 00
Excavaciones 0,483 | 0,248 | 2245 | 00000 | 0,000 | 0,000 | 00000 | 0,000
58 21 60 0 00 00 0 00
Escarpe 5,373 | 0,806 | 5,3739 | 0,0000 | Q000 | 0000 | 00000 | 0000
57 10 7 0 00 0o 0 00
Compactacién 0,027 | 0,014 | 01360 | 00000 | 0000 | 0000 | 00000 | 0,000
82 28 2 0 00 00 0 00
Carga y descarga de material 0,065 | D009 | 0,1377 | 00000 | 0,000 | 0,000 | 00000 | 0000
16 g7 7 0 00 00 0 00
TOTAL 14,21 | 5624 | 55,319 | 5,110 | 0,132 | 0,178 34,400 | 4,581
38 5 4 0 7 9 6 7

Mayores antecedentes se adjuntan en el Anexo 1.3 de la Adenda Actualizacion
estimacion de emisiones atmosféricas.

Residuos liquidos domésticos

Durante esta fase se considera la utilizacion de un sistema de tratamiento
mediante PTAS y fosa séptica, la cual manejara los residuos liquidos
provenientes de los servicios higiénicos presentes en la instalacion de faena.
Se estima una generacion total de residuos liquidos domésticos de 30,6 m3/dia
considerando la dotacion maxima de trabajadores (250 personas), de los
cuales 27,6 m*/dia corresponden al sistema de planta de tratamiento de aguas
servidas y 3 m%dia a la solucion sanitaria de fosa séptica. Mayores
antecedentes ver Anexo 3.3 de la Adenda. PAS 138 actualizado

Tabla. Caudal de aguas servidas a generar fase de construccion

Dotacion d Period
Solucién N® otacion e Factor de Total eriodo

agua potable y - total
sanitaria = trabajadores guap recuperacion | (m*/dia)

L/persona/dia fase
PTAS 230 150 0.8 276 24
Fosa
. L 20 150 1 3 meses
septica

Adicionalmente se utilizaran bafios quimicos en aquellos frentes de trabajo
que se encuentren a mas de 75 metros de las instalaciones sanitarias
mencionadas y funcionaran de manera complementaria a los bafios fijos
ubicados en la instalacion de faena, cuyo nimero y disposicion en terreno sera
acorde a lo que indica D.S. N°594/99 del MINSAL, los que seran retirados y
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mantenidos por una empresa autorizada exigiendo la documentacion que
acredite que la disposicion final de los residuos sea en una planta de
tratamiento de aguas servidas autorizada.

Residuos liquidos industriales
El Proyecto no generara residuos industriales liquidos.

Ruido

En relacion a ruido, a continuacidn, se entregan los resultados de nivel de
presion sonora para la fase de construccion del proyecto considerando las
medidas de control propuestas.

Tabla. Evaluacion de los niveles proyectados de ruido para la Fase de
Construccion, periodo diurno.

NIVEL MAXIMO D.S.
PUNTO PROYECTADO N°38/11 DIURNO EVALUACION

dB(A) dB(A)
P1 a5 50 No Supera
P2 A4 49 Mo Supera
P3 42 a7 No Supera
P4 43 a7 No Supera
PS5 57 50 Supera
P& 38 a7 No Supera
Pi 25 50 Supera
P8 44 49 MNo Supera
Pa 33 46 No Supera
P10 31 a7 Mo Supera
P11 36 49 MNo Supera
P12 44 46 MNo Supera

Fuente: Informe de ruido y vibraciones, Anexo 12 de la DIA.

De acuerdo a las proyecciones realizadas, se prevé superacion de la norma en
la linea base evaluada para la fase de construccion del proyecto, debido a esta
situacion se hace necesaria la implementacion de medidas de control de ruido
a las faenas. La evaluacion se estima unicamente en jornada diurna debido a
que la Fase se desarrollara dentro de los limites horarios para dicho periodo.
Con las medidas de control propuestas se cumple el D.S. N° 38/11, tal como
se observa a continuacion.

Tabla. Evaluacion de los niveles proyectados de ruido para la Fase de
Construccion con medidas de control, periodo diurno.

NIVEL MAXIMO D.5.
PUNTO PROYECTADO N°38/11 DIURNO EVALUACION
dB(A) dB(A)
Pl 45 59 No Supera
P2 44 55 No Supera
P3 42 57 No Supera
P4 43 50 No Supera
PS5 45 48 No Supera
P& 37 47 Mo Supera
P7 43 5g No Supera
PE 44 56 Mo Supera
PS 33 54 No Supera
P10 30 50 Mo Supera
P11 36 532 No Supera
P12 44 48 No Supera

Fuente: Informe de ruido y vibraciones, Anexo 12 de la DIA.

En base a la proyeccion realizada, se puede concluir que es posible atenuar el
nivel de ruido generado por la fase de construccién, mediante la
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implementacion de la medida de control propuesta. Mayores antecedentes ver
Anexo 12 de Ruido y Vibraciones, de la DIA.

Vibraciones

La evaluacion de los niveles de vibracion proyectados durante la fase de
construccion, segun la normativa aplicable se detalla en la siguiente tabla.

Para la realizacion de los registros de vibracion se utilizdo el criterio
establecido en el documento FTA-VA-90-1003-06 “Transit Noise and
Vibration Impact Assessment” de la Federal Transit Administration — USA —
Mayo 2006.

Tabla. Evaluacion de los niveles de vibracion proyectados para la Fase de
Construccion

NIVEL
VALOR CRITERIO %
PUNTO PROYECTADO EVALUACION
CATEGORIA 2 VdB

vdB
Pl 48 72 Mo Supera
P2 33 72 No Supera
P3 31 72 Mo Supera
P4 30 72 No Supera
Ps 65 72 Mo Supera
P6 23 72 No Supera
P7 52 72 No Supera
FB 45 72 No Supera
Po 29 72 Mo Supera
P10 29 72 Mo Supera
P11 36 72 No Supera
P12 36 72 No Supera

De acuerdo con las proyecciones realizadas, no se prevé superacion de la
norma en la linea base evaluada para la fase de construccion del proyecto,
debido a esta situacion no se hace necesaria la implementacion de medidas de
control de vibracion a las faenas.

Mayores antecedentes ver Anexo 12 de Ruido y Vibraciones, de la DIA.

Residuos, productos
quimicos y otras
sustancias que
puedan afectar el
medio ambiente.

Residuos no peligrosos

Residuos solidos domiciliarios

Durante la fase de construccion se generaran residuos domésticos consistentes
en restos de comida, envases, envoltorios, papeles, desechos de alimentos y
articulos de aseo personal, etc. Estos residuos seran recolectados desde los
frentes de trabajo en bolsas de basura y dispuestos en recipientes con tapa
para evitar la presencia de vectores, posteriormente seran almacenados de
manera temporal en el sitio dispuesto para el almacenamiento de residuos
solidos domiciliarios al interior del proyecto, este sitio contara con la debida
autorizacion de la SEREMI de Salud.

Se estima una tasa de generacion de residuos domésticos de 0,89
kg/persona/dia. Durante la fase de construccion, se considera un maximo de
250 personas por 20 dias laborales al mes, por tanto, los residuos domésticos
generados se estiman en un maximo aproximado de 222,5 kg/dia (4,45
ton/mes) para el mes de mayor dotacion de personal.

Los residuos domiciliarios seran almacenados en contenedores cerrados de
HDPE de aproximadamente 1.110 Its de capacidad, debidamente sefializados
en las instalaciones de faenas considerando las especificaciones establecidas
en el articulo 18 del D.S. N° 594/1999 del MINSAL (y sus modificaciones).

Tabla. Detalle de Residuos Asimilables a Domiciliarios para la Fase de
Construccion
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Cantidad

Tipo de ) Tipo de Frecuencia Disposicién Zona de
) Maxima
residuo Contenedor de Retiro Final almacenamiento
(kg/mes)
Contenedor
Plastico con tapa. 3 veces por Relleno
Residuos , P P - .
L Se lavaran los semana o sanitario Bodega Residuos
Asimilables a 4.450 . ) o
3 contenedores una segun la autorizado o Domiciliarios
domésticos ) o
vez cada dos necesidad reciclaje.

semanas.

Fuente: Tabla 15. Tipos de residuos y cantidades, fase de construccion,
Adenda

Para mayores detalles revisar Anexo 3.4 PAS 140 actualizado de la Adenda.

Residuos solidos industriales no peligrosos

Estos residuos se generan a partir del montaje y desmontaje de los equipos e
infraestructura, se generaran restos de cables y alambres, moldaje de maderas,
cartones, envases vacios, EPP defectuosos, entre otros.

Se acopiaran en un patio de salvataje RESNOPEL de Superficie aproximada
de 120 m?, se contempla sobre suelo compactado. Se segregaran por tipo de
residuo (Industriales No Peligrosos y de Construccion). Cada zona tendra una
superficie de 60 m?; la zona para residuos industriales no peligrosos contara
con tolvas contenedores cerrados de HDPE y la zona de residuos para la
construccion contard con tolvas de 12m* de capacidad debidamente
sefalizados, demarcaciéon amarilla, cierre perimetral y facil acceso para
personal autorizado.

Los residuos seran separados y debidamente identificados para su
almacenamiento y su posterior retiro por empresa autorizada a un sitio de
disposicion final autorizado por la Autoridad Sanitaria. La frecuencia de retiro
sera de una vez al mes o cuando sea necesario, cuidando de no sobrepasar el
80% de capacidad de almacenamiento de los contenedores. En el caso de los
residuos solidos no peligrosos y residuos de construcciéon que cuenten con
potencial de reciclaje y/o comercializacion, estos seran retirados por terceros
para uso particular (subcontratista especialista y autorizado). Adicionalmente,
los residuos seran segregados conforme a su tipo, de tal forma de privilegiar
el reciclaje en la medida de lo posible (p. ej. madera, chatarra y otros).

En la siguiente tabla se estima el calculo de generacion de residuos solidos
industriales no peligrosos, para toda la fase de construccion:

Tabla. Estimacion generacion Residuos Industriales No Peligrosos para la
fase de construccion

. Cantidad . . .
Tipo de ] Tipo de Frecuencia Disposicién Zona de
) Maxima
residuo Contenedor de Retiro Final almacenamiento
(kg/mes)
Sobrantes de Sers
bles eran
tca il ! almacenados Se
ornillos, 1.754 temporalmente en dispondran i i
clavos, . ) o Patio de salvataje
la Zona al interior en un sitio de ) L
alambres y : o Residuos solidos no
de la lIFF, y en 1vez al mes disposicion .
metales , ) peligrosos. Sub zona
Contenedores o segun final de residuos
Elementos de cerrados de HDPE. necesidad autorizado . )
. ) industriales no
proteccién Los materiales por la .
L ) peligrosos
personal en 1.096 seran dispuestos Autoridad
desuso o de manera Sanitaria.
defectuosos ordenada, de
modo de

promover la
reutilizacion y/o el
reciclaje.

Fuente: Tabla 15. Tipos de residuos y cantidades, fase de construccion,
Adenda
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Tabla. Detalle de Residuos de Construccion para la fase de construccion
Cantidad

Tipo de ) Tipo de Frecuencia Disposicion Zona de
) Méxima )
residuo Contenedor de Retiro Final almacenamiento
(kg/mes)
Seran
almacenados
Hormigén
g 1.863 temporalmente en Se
sobrante la Zona al interior ' .
dispondran
de la IIFF, en . : )
) en un sitio de Patio de salvataje
contenedores tipo . L i .
1vez al mes disposicion Residuos solidos no
batea. Los , ! .
) . o segln final peligrosos. Sub zona
Restos de materiales seran ) ) )
3 ) necesidad autorizado de residuos de

embalaje, dispuestos de .

envases denad porla construccion

X manera ordenada, :
1.480 Autoridad
madera, de modo de o
Sanitaria.

estructuras promover la

metdlicas reutilizacion y/o el

reciclaje.

Fuente: Tabla 15. Tipos de residuos y cantidades, fase de construccion,
Adenda

En el Anexo 3.4 de la Adenda se entregan los antecedentes del PAS 140
actualizado.

Residuos peligrosos

Moédulos fotovoltaicos dafiados

Se estima una generacion maxima mensual de 8.822 kg/mes, equivalente a
102,33 ton durante la fase de construccion. Estos residuos seran almacenados
temporalmente en la bodega de residuos peligrosos, en tambores metalicos
y/o plasticos con tapa, debidamente rotulados conforme a la NCh 2190 Of.
03. El periodo maximo de almacenamiento serd de 6 meses, para luego ser
retirados por una empresa autorizada para reciclaje o disposicion final en un
sitio autorizado.

Buzos desechables contaminados con pinturas

Se estima una generacion maxima mensual de 76,72 kg/mes, equivalente a
1,84 ton durante la fase de construccion. Seran almacenados temporalmente
en tambores metalicos y/o plasticos con tapa, rotulados segin la NCh 2190
Of. 03, dentro de la bodega de residuos peligrosos. Su manejo se realizara
conforme al D.S. N° 148/2003 del Ministerio de Salud, considerando un
almacenamiento maximo de 6 meses y retiro por empresa autorizada hacia un
sitio de tratamiento o disposicion final autorizado por la Autoridad Sanitaria.

Aceites v grasas usadas

Se estima una generacion maxima mensual de 87,68 kg/mes, equivalente a
2,10 ton durante la fase de construccion. Estos residuos seran almacenados en
tambores metélicos y/o plasticos con tapa, rotulados conforme a la NCh 2190
Of. 03, y manejados de acuerdo con el D.S. N° 148/2003. El almacenamiento
temporal no superara los 6 meses, siendo retirados por una empresa autorizada
para su tratamiento o disposicion final en un sitio autorizado.

Tarros vy latas de pintura

Se estima una generacion maxima mensual de 82,2 kg/mes, equivalente a 1,97
ton durante la fase de construccion. Seran acopiados en la bodega de residuos
peligrosos, en tambores metélicos y/o plasticos con tapa y rotulacion
conforme a la NCh 2190 Of. 03. Su manejo, transporte y disposicion final se
realizara conforme al D.S. N° 148/2003, con un periodo maximo de
almacenamiento de 6 meses.

Arenas v tierras contaminadas con hidrocarburos

Se estima una generacion maxima mensual de 142,48 kg/mes, equivalente a
3,42 ton durante la fase de construccion. Estos residuos seran almacenados
temporalmente en la bodega de residuos peligrosos, en contenedores o
tambores metalicos y/o plasticos con tapa, debidamente rotulados segin la
NCh 2190 Of. 03. Su almacenamiento no superara los 6 meses y seran

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2169200936



https://validador.sea.gob.cl/validar/2169200936

retirados por empresa autorizada para tratamiento o disposicion final en
instalaciones autorizadas por la Autoridad Sanitaria.

Cartones contaminados con hidrocarburos

Se estima una generacion maxima mensual de 43,84 kg/mes, equivalente a
1,05 ton durante la fase de construccidon. Seran almacenados en tambores
metalicos y/o plasticos con tapa, rotulados de acuerdo con la NCh 2190 Of.
03, dentro de la bodega de residuos peligrosos. Su manejo se realizara
conforme al D.S. N° 148/2003, con un periodo maximo de almacenamiento
de 6 meses y posterior retiro por empresa autorizada.

Brochas vy rodillos contaminados con derivados con hidrocarburos

Se estima una generacion maxima mensual de 54,8 kg/mes, equivalente a 1,32
ton durante la fase de construccion. Estos residuos seran almacenados
temporalmente en tambores metalicos y/o plasticos con tapa, rotulados segin
la NCh 2190 Of. 03, y manejados conforme al D.S. N° 148/2003. El
almacenamiento no superara los 6 meses, siendo posteriormente retirados por
empresa autorizada para tratamiento o disposicion final.

Huaipes contaminados

Se estima una generacion maxima mensual de 21,92 kg/mes, equivalente a
0,53 ton durante la fase de construccidn. Seran almacenados en tambores
metalicos y/o plasticos con tapa, debidamente rotulados conforme a la NCh
2190 Of. 03, dentro de la bodega de residuos peligrosos. Su manejo se
realizara de acuerdo con el D.S. N° 148/2003, considerando un periodo
maximo de almacenamiento de 6 meses y posterior retiro por empresa
autorizada hacia un sitio de tratamiento o disposicion final autorizado.

Sustancias Peligrosas

Durante la fase de construccion del Proyecto, se utilizaran sustancias
peligrosas, las cuales se sefialan a continuacion:

Tabla. Listado de sustancias peligrosas en fase de construccion
Clasificacién (NCh

Sustancia 382 of 2013) Cantidad Kg/mes
Aceite de motor Liquido Inflamable 580
Grasa lubricante Gases 90
Aerosol de zinc Liquido Inflamable 2.8
Espuma de Liquido Inflamable 15
poliuretano
Total 687.8

Cabe mencionar que el almacenamiento de sustancias peligrosas se realizara
en contenedor tipo maritimo construido seglin estudio de carga y ventilacion
natural y asi con ello cumplir con lo sefialado en el DS N°43/2015 del
MINSAL.

Referencia al ICE
para mayores
detalles sobre esta
fase.

Seccion 4.6 del ICE

4.3.2. FASE DE OPERACION

Instalaciones
permanentes

En la siguiente tabla se presentan las dimensiones de las instalaciones
permanentes.

Tabla. Infraestructuras instalaciones permanentes
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Ubicacién

Obra

Madulos fotovoltaicos

Unidades mddulos

Zona de paneles

Area zona de paneles

BESS

Area BESS

BESS (240 unidades)

Sistema de almacenaje electrico

CT drea BESS (PC5)

con baterias (BESS: Battery

Energy Storge System) Caminos BESS

Centros de transformacion CT area paneles (28 unidades)

Fundaciones Fundaciones Torres LAT

Caminos internos area de paneles

Estangue de agua Estangue de agua

Bomba de agua Bomba de agua

Zona acopio residuos no
Zona acopio RESNOPEL P

peligrosos
Pati lvataj id
Patio salvataje RESNOPEL atio salvalaé resicias no
peligrosos
Zona acopio de Residuos
Zona de acopio RESPEL |:|_
peligrosos

Zona acopio de Residuos

Zona acopio RSD
P Domiciliarios

Estacionamientos vehiculos
livianos (3 plazas de 12,5 m2)
Estacionamiento magquinaria y
vehiculos pesados (6 plazas de

57,5m32)

Area Subestacion eléctrica

elevadora

Estacionamientos

Estacionamientos

Subestacidn eléctrica elevadora

Patio Subestacion

Caminos subestacion

Oficinas

Bafios (2 salas de bafio 11 m?)

Transformador de poder

Grupo electrogeno de respaldo

Fosa séptica

Foso separador de agua y aceite

Subestacidn eléctrica elevadora
Banco de condensadores

Sala de baterias

Sala de media tension
Sala de SSAA
Sala eléctrica
Transformador SSAA 1
Transformador SSAA 2
Oficinas

Modulos
fotovoltaicos

Los moédulos o paneles fotovoltaicos estaran compuestos por el conjunto de
celdas fotovoltaicas, las que corresponden a dispositivos electronicos que
transforman la energia radiante luminosa denominada fotones, en energia
eléctrica. La disposicion de esto puede ser en serie y/o en paralelo a lo largo
del modulo. Los modulos fotovoltaicos utilizados seran en base a silicio
monocristalino. Los mdédulos se conforman en filas conectadas entre si, lo que
se denominara una “mesa”, y se situan en los seguidores o trackers. Existiran
284.250 paneles fotovoltaicos. El tipo de celda es silicio mono cristalino y
cada modulo tendra una potencia de 745 Wp, resultando en una planta solar
fotovoltaica de 211,76 MWp de potencia (DC), una capacidad del
almacenamiento en baterias de 1200 MWh y una inyeccion en el Sistema
Eléctrico nacional (SEN) de 300MW. Los moddulos fotovoltaicos cuentan con
las siguientes caracteristicas:

* Marco de aluminio, cuya funcion es proporcionarle cierta rigidez mecanica.

* Junta, proteccion frente a agentes atmosféricos (humedad, salinidad, etc.).

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2169200936



https://validador.sea.gob.cl/validar/2169200936

* Vidrio Solar, normalmente templado y encapsulado, esto le da proteccion
frente a la humedad.

* Aislamiento eléctrico y sello contra humedad.

* Caja de conexion y diodos de proteccion.

* Cable y conectores para el enlace con otros modulos.
* Recubrimiento anti reflejo

Los paneles a utilizar presentan certificacion internacional ISO 14001
“Environmental Managemet System”. Sin perjuicio de lo anterior, a pesar de
no ser residuos peligrosos, seran tratados como tal, a menos que el proveedor
disponga del certificado de no peligrosidad correspondiente.

Los elementos que componen los modulos, con sus porcentajes
correspondientes, son: 82% vidrio, 12% aluminio, 2% silicio y 4% de otros
(caja de conexidn, conexiones internas y cables). Se aclara que ninguno de
los elementos que conforman los paneles poseen caracteristicas de
peligrosidad o perjudiciales, tanto para las personas como para el medio
ambiente lo que se encuentra respaldado por la Normativa Europea N°65/UE
(2011). Ademas, que los paneles a utilizar presentan certificacion
internacional ISO 14001 “Environmental Managemet System”.

Estructura de soporte

Los paneles fotovoltaicos se instalaran sobre estructuras de soporte (perfiles
de acero galvanizado), los que serdn moéviles y contaran con un sensor de
movimiento del angulo azimut de norte a sur. Estas estructuras estaran
fabricadas en acero y poseen una altura maxima de 3 m, las cuales se hincaran
directamente en el terreno a una profundidad aproximada de 1,5 m. Su disefio
se basara en los estandares requeridos para soportar el peso de los médulos
solares, asi como las cargas adicionales generadas por el viento y la resistencia
sismica, cumpliendo con las normativas vigentes en Chile.

Centro de
transformacion (CT)

El inversor es un dispositivo eléctrico que transforma la corriente continua en
corriente alterna sinusoidal a una frecuencia especifica utilizando uno o varios
puentes “Insulated Gate Bipolar Transistor” (IGBT). Su funcionamiento se
basa en el seguimiento constante del punto de maxima potencia (MPP) en
cada momento, lo que optimiza los valores de corriente y tension de entrada
en corriente continua. El inversor estd equipado con un banco de
condensadores que regula el factor de potencia, un sistema de monitoreo para
visualizar las diferentes variables del sistema y un sistema de comunicacion
para el monitoreo remoto.

Para adaptar la potencia generada en corriente continua por los modulos
fotovoltaicos a corriente alterna, se utilizaran 28 transformadores en el area
de paneles y 60 en el area BESS.

Sistema de
almacenaje eléctrico
con baterias (BESS:
Battery Energy
Storge System)

El sistema BESS es un conjunto de equipos en contenedores estandar cada
uno de 17,54 m? con baterias de iones de litio para acumular energia
excedente. Estos contenedores pre-ensamblados se conectan eléctricamente y
se anclan a fundaciones simples. Cada contenedor contiene baterias
organizadas en racks con unidades de medida y control. Se instalaran 240
BESS y 60 CT.

Las baterias de litio destacan por su alta densidad de energia, larga vida y
seguridad. Las del proyecto no son consideradas peligrosas y, al necesitar
reemplazo, se devuelven al fabricante para reciclaje.

Linea de evacuacion
eléctrica

La linea de evacuacion eléctrica estd compuesta por 14 torres, las cuales
corresponde a torres de anclaje (3), suspension (9) y de remate (2). A
continuacion, se indica la ubicacion de las torres.

Tabla. Ubicacion de torres
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Obra | N°Torres Este Norte Tipo de estructura

Torre 1 743,811 5.803.273 Remate
Torre 2 744 D68 5.803.159 Anclaje
Tarre 3 744,475 5.903.104 Suspension
Torre 4 744778 5.803.063 Suspension
Tarie 5 745127 5.903.016 Suspension
Torre 6 745524 5.802.962 Suspension
Torie 7 745,897 5.902.912 Suspension
Torres Torre & 746254 | 5.802.864 Suspension
Tarre 9 746,649 5.902 810 Suspension
Torre 10 747.008 5.802.762 Anclaje
Torre 11 747.332 5.902 656 Suspension
Torre 12 747 665 5.802.547 Suspension
Torre 13 748 005 5.902.435 Anclaje
Torre 14 748.145 5502431 Remate

Subestacion eléctrica
elevadora

La subestacion eléctrica elevadora tiene como objetivo elevar la energia
generada de 33 kV hasta los 500 kV, para luego inyectar al SEN (Sistema
Eléctrico Nacional) a través de la linea de transmision de 500 kV hasta el
punto de conexion en la S/E Entre Rios. Por el lado de media tension se
realizara la conexion a través de una configuracion de celdas que permitiran
centralizar la energia proveniente del parque fotovoltaico.

Caminos de acceso e
internos

El proyecto cuenta con dos (2) caminos de acceso, los cuales llegan desde la
ruta N-85, que une la ruta 5 con la localidad de Pemuco. El acceso poniente
lleva al area de paneles fotovoltaicos, se debe ingresar por la ruta O-853-N,
recorriendo 1,7 km para el ingreso. Para el acceso 2 que se habilitara para
acceder al area BESS, subestacion elevadora Las Mellizas e instalacion de
faenas, se accede desde la ruta N-85 por un camino vecinal sin rol, desde
donde se recorren 3,6 Km hasta el ingreso del Proyecto. Los caminos internos
de la planta tendran un ancho de 6 a 6,5 metros, totalizando una superficie de
10,64 hectareas. Para controlar las emisiones se utilizara un supresor de polvo
organico y biodegradable tanto en el camino de acceso 1 como en los caminos
internos del area de generacion de la planta fotovoltaica (9,82 hectareas).

Cierre perimetral

La zona designada para el proyecto estara protegida por un cerco perimetral
que impedird la entrada de personal no autorizado, garantizando asi la
seguridad tanto del personal como de las instalaciones. El perimetro contara
con una altura igual o mayor a 2,0 m. En zonas donde existan cursos de agua,
la malla se instalara siguiendo la nivelacion del suelo de manera de permitir
acceso a los cauces en caso de necesitarse limpieza y mantenimiento

A continuacion, se adjunta una imagen de referencia que muestra como se
verd dicho cerco perimetral.

Figura. Seccion de cierre perimetral
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Instalaciones

Oficinas: Se instalaran oficinas administrativas para profesionales y
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permanentes dentro
de la subestacion
elevadora las
mellizas

contratistas de las mantenciones durante la operacion del proyecto y asi
proporcionar un espacio de trabajo adecuado y funcional para llevar a cabo
las actividades. Se considera para estos fines un area de 306 m.

Servicios higiénicos: Se considera la implementacion de dos (2) servicios
higiénicos de 11 m? cada uno, totalizando 22 m?. Los cuales estaran provistos
de WC y lavamanos para el uso del personal de mantencion y limpieza de
paneles. Estos estaran conectados a un sistema particular de alcantarillado que
dirigira las aguas servidas a una fosa séptica, para luego ser infiltrada por
drenes. Para mas antecedentes ver Anexo 3.3 de la Adenda PAS 138.

Fosa séptica: Se habilitara una fosa séptica de 5.000 | proxima a los servicios
higiénicos, la cual tendré una superficie de 30 m?.

Estanque de agua potable: Se habilitard un (1) estanque de agua potable y una
bomba de agua, en un 4rea aproximada de 4,9 m?, el estanque abastecera los
servicios higiénicos contiguos. El estanque tendra una capacidad de 5.000
litros de acumulacion de agua potable y cuyo proyecto contara con la
aprobacion sectorial de Seremi de Salud para la provision de agua mediante
camiones aljibe, contenida en el D.S. N°41 del afio 2018. Se aclara que el
agua potable no es un aspecto ambiental y que sera evaluado y tramitarlo
sectorialmente con la SEREMI de Salud respectiva.

Zona de residuos asimilables a domiciliarios (RSD): Corresponde a un (1)
area de 8,2 m? en la cual se instalardn contenedores cerrados donde se
almacenaran los residuos solidos domésticos y asimilables (papel, plasticos,
envoltorios de comida entre otros), que se generen durante la fase de
operacion del proyecto. Estos residuos se almacenaran temporalmente en
contenedores con tapa. La zona donde se instalaran los contenedores de RSD
sera un area techada, con piso de baldosa, ceramica u otro elemento lavable,
contara con cierre perimetral que impida el ingreso de animales o personal no
autorizado. Mayores antecedentes ver Anexo 3.4 de la Adenda PAS 140.

Residuos solidos industriales no peligrosos: Se destinara un sector para el
acopio de residuos no peligrosos, tales como restos de cables, fierros,
estructuras sobrantes, embalajes, plasticos, vidrios y maderas, entre otros. La
zona de acopio contara con una superficie de 15m?.

Bodega RESPEL: Se habilitara un sector para el emplazamiento de una
bodega modular de 15 m? donde se almacenaran residuos que presentan
alguna de las caracteristicas de peligrosidad, como diluyentes, pinturas,
huaipes, etc. Estos residuos seran manejados en contenedores estancos,
sellados, debidamente etiquetados, al interior de la bodega modular la cual
contara con las medidas de contencidon necesarias como piso solido e
impermeable, con pretil para contener derrames y pendientes hacia una
camara exterior para la recoleccion de liquidos derramados, de acuerdo con
lo sefialado en el D.S. N°148/2003. Estos residuos seran almacenados por un
periodo méaximo de 6 meses para posteriormente ser trasladados a sitios de
disposicion final debidamente autorizados. Para mayores antecedentes ver
Anexo 3.5 PAS 142 de la Adenda Complementaria.

Patio salvataje de residuos no peligrosos: Sector destinado al acopio de
residuos no peligrosos voluminosos asociados a construccion, tales como
estructuras sobrantes y revestimientos. La zona de acopio contard con una
superficie de 120 m?.

Grupo electrogeno de respaldo: Se habilitara un area de 4 m? en la subestacion
para un (1) grupo electrogeno de respaldo de 20 kVA. Para este tipo de
equipos se utilizaran todas las medidas de seguridad eléctrica necesarias. El
lugar donde estara ubicado el grupo electrégeno contara con un pretil de
seguridad para el funcionamiento. Con respecto a la carga de petréleo o
bencina seglin se requiera se considera la instalacion de una proteccion mévil
(carpeta) con el fin de evitar la contaminacion del suelo ante un eventual

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2169200936



https://validador.sea.gob.cl/validar/2169200936

derrame. Adicionalmente, se mantendran baldes con tierra y palas en caso de
una eventual emergencia. Las mantenciones requeridas para el grupo
electrogeno seran llevadas a cabo en recintos autorizados, para lo cual el
equipo sera llevado hasta los mencionados sitios.

Estacionamiento de vehiculos livianos: Espacio habilitado para el
estacionamiento de vehiculos livianos proximo a la Subestacion. Abarcaran
una superficie de 37,5 m? y estaréa dispuesta para 3 plazas de estacionamientos
de 12,5 m>.

Estacionamiento de maquinarias y vehiculos pesados: Espacio habilitado para
el estacionamiento de vehiculos pesados y maquinaria préximo a la
subestacion. Este espacio estd destinado para mantenciones y reparaciones de
la planta fotovoltaica y de las torres y linea de transmision. Abarcaran una
superficie de 342,5 m?y estara dispuesta para 6 plazas de estacionamientos
de 57,5 m? cada una.

Red eléctrica interna

Corresponde a las diversas instalaciones eléctricas que comunican los
distintos componentes de la planta solar, permitiendo llevar la energia
generada en los modulos fotovoltaicos a los CT y baterias, para luego llevarlo
a la subestacion elevadora y finalmente a través de una linea de transmision
al punto de conexion con el SEN. La red interna de conexion eléctrica se
dispone en zanjas excavadas en el suelo donde se instala el cableado y luego
se vuelve a rellenar con el material extraido. Cabe indicar que parte de esta
red interna es de 33 kV en postes de hormigén, cuya funcion es unir los
poligonos internos del Proyecto. Los distintos tipos de conexion van aislados
dentro de la tuberia eléctrica subterranea, que protege los cables de la
corrosion y humedad.

Sistema de puesta en
tierra

La conexion se realiza de manera que no se altere la condicion de puesta a
tierra establecida por la empresa proveedora de electricidad, garantizando que
no se producirdn tensiones peligrosas ni transferencias de fallas a la red de
distribucion. La puesta a tierra de la instalacion cumple con las disposiciones
de las normas locales vigentes. La red de puesta a tierra estara compuesta por
los siguientes elementos:

* Conductor de cobre para la puesta a tierra de las estructuras.

* Conductor desnudo de cobre enterrado en zanjas.

* Anillo de conductor desnudo de cobre en los centros de transformacion, asi
como picas de cobre.

Punto de conexion y
linea de transmision
eléctrica

La evacuacion de la energia eléctrica generada por el Proyecto se desarrollara
a través de una linea de evacuacion aérea de 4,5 km desde la subestacion
elevadora Las Mellizas hasta la subestacion Entre Rios La linea de evacuacion
eléctrica contempla el uso de 14 estructuras, de las cuales 9 estructuras seran
de suspension y contaran con una altura de 55,8 m; 3 estructuras seran de
anclaje y tendran una altura de 36 m; y 2 estructuras seran de remate con una
altura de 36 m. Todas las torres seran metalicas reticuladas y autosoportantes,
con perfiles de acero galvanizado y de circuito simple. Sus fundaciones seran
de hormigoén armado que consiste en cuatro excavaciones que se rellenan con
hormigoén y con o sin relleno compactado. En los casos en que no sea posible
emplear fundaciones de hormigén, como es el caso de la roca firme, se
emplearan fundaciones especiales, compuestas por hormigén y cancamos.

Camino de servicio
(mantenimiento  de
linea de alta tension)

El total de caminos para acceder a las torres del proyecto corresponde a
13.505 metros; dentro de los cuales 4.038 metros de caminos se encuentran
dentro de la franja de servidumbre; mientras que 9.187 metros
aproximadamente de caminos de acceso a la LAT se encuentran fuera de la
franja de servidumbre. En el Anexo 1.1 de la Adenda Complementaria se
encuentra el KMZ del proyecto donde se incorporan los caminos de acceso a
la LAT.

Entrada en operacion

Para la entrada en operacion del parque y la inyeccion de energia al sistema
eléctrico nacional (SEN), el titular del Proyecto una vez realizadas las pruebas
de puesta en servicio enviara una carta dirigida al director ejecutivo del
Coordinador solicitando su Entrada en Operacion.

En caso de que no existan requerimientos que se encuentran pendientes, el
Coordinador comunicard mediante carta dirigida al Proyecto, a la
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Superintendencia y a la Comision, el otorgamiento de la autorizacion
indicando la fecha de Entrada en Operacion, a partir de la cual la instalacion
queda disponible por parte del Coordinador para todos los efectos
establecidos en la normativa vigente. En caso de rechazo, el Coordinador
indicara a la empresa los requerimientos que se encuentran pendientes.

Contratacion mano
de obra

La operacion del Parque Fotovoltaico considera la contratacion de maximo
20 personas en las instalaciones del parque. En caso de mantenimiento
correctivo, causado por fallas o averias, se coordinara directamente con
personal técnico local o empresas contratistas para su pronta resolucion
dependiendo de la severidad. Adicionalmente, se consideran estos
trabajadores para el desarrollo de las actividades de mantencion, limpieza y
revisiones programadas.

Operacion  de la
planta solar

La actividad principal de la fase de operacion del Proyecto consiste en la
produccion de energia eléctrica a partir de los modulos fotovoltaicos, que sera
transmitida en corriente continua de baja tension, para luego ser invertida
(corriente continua/corriente alterna), transformada y conducida a través de
los sistemas de conexion internos al centro de distribucion, para elevar su
voltaje en la Subestacion Elevadora 33/500 kV y finalmente inyectarla al
Sistema Eléctrico Nacional (SEN). Dentro de las actividades de la fase de
operacion se encuentra el Monitoreo y vigilancia, esta corresponde a una
actividad que puede realizar tanto de manera remota como de forma
presencial, a través del sistema de control SCADA o similar, que puede ser
operado desde la sala de control y operacion. Adicionalmente se contara con
un sistema de vigilancia que estara compuesto por un conjunto de camaras de
seguridad y un sistema de control, con capacidad de detectar movimiento y
emitir alarmas. Estas alarmas estaran conectadas con una central remota de
vigilancia que monitorearan la central continuamente, permitiendo controlar
a tiempo real y 24/7 todo lo que ocurra en las instalaciones y en caso de
eventos de seguridad, ejecutaran protocolos de emergencia que incluyen el
contacto con las autoridades locales (Carabineros, bomberos, entre otros)

Produccion de
electricidad

El Proyecto Planta Fotovoltaica Las Mellizas, consiste en la generacion de
energia eléctrica basada en la transformacion de la radiacion solar en energia
eléctrica por medio de los paneles fotovoltaicos. La energia eléctrica sera
generada a partir de la captura y transformacion directa de la energia solar por
medio de los modulos fotovoltaicos, siendo posteriormente agrupada y
transferida a los centros de transformacion (CT), los cuales transforman la
energia de corriente continua a corriente alterna, y luego la energia que es
adaptada a las condiciones de intensidad y tension de la corriente, por lo que
se eleva el voltaje a 33 kV. Desde aqui la corriente es conducida mediante las
conexiones internas hacia la Subestacion Elevadora, donde se eleva la tencion
hasta 500 kV para finalmente ser inyectada al Sistema Eléctrico Nacional
(SEN), mediante la Linea de Transmision Eléctrica de 4,5 km de longitud
hasta el punto de conexion ubicado en la subestacion Entre Rios.

Mantenimiento
preventivo general

Consiste en un mantenimiento programado efectuado con el propoésito de
mantener condiciones seguras y preestablecidas de operacion, prolongar la
vida util y evitar accidentes. Este mantenimiento tiene la finalidad de evitar
que los equipos fallen durante el periodo de su vida util, detectando
oportunamente funcionamientos incorrectos. Corresponde a inspecciones y
ejecucion de pequeiias obras o reparaciones en general de las infraestructuras;
mecanicas, eléctricas y albaiileria, segin las necesidades de la planta, de la
subestacion elevadora, BESS y la LAT. Se incluye ademas el mantenimiento
anual de los inversores, centros de transformacion y las unidades de
almacenamiento de energia.

Mantenimiento
preventivo.
Limpieza de
modulos
fotovoltaicos

El mantenimiento preventivo de este item es esencial, ya que el no hacerlo
implica la disminucion hasta en un 30% la generacion de la planta, debido a
la contaminacion de suciedad provocada por excrementos de péajaros,
suciedad de construccidon y mantenimiento (levantamiento de polvo de tierra).
La limpieza se realizara en seco para evitar el uso de agua.

Mantenimiento
predictivo

Consiste en la realizacion de pruebas a los equipos con el objetivo de conocer
su estado actual y predecir posibles fallas que se podrian ocasionar, lo que
permite tomar acciones correctivas y/o preventivas para optimizar su
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funcionamiento.

Mantenimiento
correctivo

Este mantenimiento consiste en la reparacion realizada a los materiales,
equipos o servicios de las instalaciones una vez se ha producido el fallo con
el objetivo de restablecer el funcionamiento y eliminar la causa que ha
producido dicha falla. Este mantenimiento tiene el objetivo de reemplazar los
elementos o equipos averiados y que no pueden funcionar operativamente.
Las acciones correctivas incluyen reapriete de conexiones, refuerzos de
pintura, entre otros. Ademas, de acuerdo con el diagndstico de mantenimiento
preventivo, se consideran reparaciones de fallas detectadas en el sistema, ya
sea en sus fases de produccidn, conversion, transformacion y conduccion,
algunas acciones correctivas son:

* Sustitucion de fusibles de los circuitos de corriente continua.

* Reseteo de equipos de control de motores. - Reseteo de inversores.
* Sustitucion de tarjetas electronicas de comunicacion o control

* Sustitucion de mddulos fotovoltaicos; y

* Apriete de cables y conectores.

Cabe indicar que los paneles fotovoltaicos defectuosos no corresponden a
residuos peligrosos ya que ninguno de los elementos que los conforman (12%
de aluminio, 82% de vidrio, 2% silicio y 4% de caja de conexion (cobre))
poseen caracteristicas de peligrosidad o perjudiciales, tanto para las personas
como para el medio ambiente. Sin perjuicio de lo anterior, seran manejados
como residuos peligrosos, a menos que el proveedor disponga de un
certificado de no peligrosidad correspondiente. Para esta fase se estima que la
cantidad de paneles que se puede llegar a deteriorar, en el peor escenario,
asciende aproximadamente a 180moédulos solares al afio, lo que
corresponderia a un maximo de 2160 kg de moddulos defectuosos al afio,
priorizando su reciclaje a través de empresas autorizadas. El mantenimiento
correctivo coincide con la periodicidad del mantenimiento preventivo, el cual
sera cuatrimestral (3 veces al afo).

Reparaciones de
emergencia

Las reparaciones de emergencia corresponden a reparaciones no
programadas, producto de dafios cometidos por terceros o provocados por
fenomenos naturales. Las actividades comprenden reparaciones de
emergencia que no son predecibles, por lo cual no seran programadas y se
realizaran de acuerdo con la evaluacion del dafno y a la ocurrencia de los
eventos antes sefalados

Corte y desbrozado
de hierbas y pasto

Esta actividad consiste en el corte y desbrozado de hierbas y pastos. En caso
de ser necesario, sera realizado por 15 trabajadores durante 3 dias con una
frecuencia trimestral (3 veces al afo), con el fin de evitar que crezca
vegetacion en las inmediaciones de la planta. Cabe indicar que solo se
realizara la corta de vegetacion que pueda afectar la incidencia de la radiacion
sobre los paneles, por lo que no se contempla la extraccion de la vegetacion
que crezca por debajo de estos. Solo se realizara la corta de vegetacion cuando
la probabilidad de ocurrencia de incendios sea mayor, por lo que esta medida
se considera preventiva y solo acotada a las areas externas del parque de
manera tal de ampliar el area de cortafuego. La corta en casos serda de manera
manual y no se utilizara ningin producto quimico. Adicionalmente se
realizara la mantencion del camino perimetral, el cual se mantendra libre de
vegetacion cumpliendo asi la funcidon de cortafuegos, para esto se realizara
una mantencion de los caminos de manera trimestral (3 mantenciones al afio)
que consistira en realizar el corte y desbrozado de hierbas que puedan estar
en los caminos perimetrales del Proyecto, con el fin de mantenerlos libres de
vegetacion que pueda ser una fuente de ignicion.

Suministros basicos

Energia eléctrica

La energia que fuese necesaria para la operacion de la planta fotovoltaica
(iluminaciéon, camaras, herramientas para mantenciones, etc.) sera
suministrada directamente desde la red de distribucion a la que se conecta e
inyecta la energia a la planta solar. Esto es posible gracias a que el flujo de
energia es en ambos sentidos, tanto para inyectar energia al SEN, como para
consumir cuando no se esté generando (por ejemplo, durante la noche).
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Agua potable

El agua potable para beber serd suministrada a través de un proveedor
autorizado, con bidones de 20 litros. Adicionalmente, se contara con 1
estanque de 5.000 litros para la acumulacion de agua potable y cuyo proyecto
debera contar con la aprobacion sectorial de Seremi de Salud para la provision
de agua mediante camiones aljibe, contenida en el D.S. N°41 del afio 2018,
cuerpo legal que tiene como objetivo regular las condiciones en que se efectua
la distribucion de agua potable mediante el uso de camiones aljibe, a fin de
garantizar el suministro de un producto inocuo y potable. Se mantendra en
planta un registro del abastecimiento de agua en caso de fiscalizaciones. Para
la solucion particular de alcantarillado, se considera dotacion considerada de
100 litros (0,10 m®) por persona por dia, los exigidos por el articulo 14 del
D.S. N°594/99 del Ministerio de Salud, esta dotaciéon de agua sera
suministrada a través de camion aljibe que cuente con las autorizaciones
respectivas y acumulacion en estanque.

Cabe senalar, que la limpieza de moédulos fotovoltaicos se realizarad
completamente en seco, por lo que no se requerira la utilizacion de agua para
dicha actividad.

Servicios higiénicos

En esta fase se contempla una mano de obra promedio de 12 trabajadores y
una mano de obra méaxima de 20 trabajadores, quienes realizaran tareas de
verificacion y monitoreo del funcionamiento de la subestacion elevadora,
junto a quienes realizaran las labores de mantencion y limpieza en el parque
fotovoltaico, el maximo de dias en que se realizaran dichas actividades sera
de 7 dias, 3 veces al afio. Estos servicios higiénicos y fosa séptica seran los
mismos que se instalaron durante la fase de construccion en la instalacion de
faenas, que pasan a ser obras permanentes del proyecto.

Alimentacion v alojamiento

Los trabajadores durante la fase de operacion no contaran con un lugar para
consumo de alimentos (casino), esto lo realizaran fuera del Parque, en un sitio
que contara con Resolucion Sanitaria vigente. Los trabajadores encargados de
realizar el mantenimiento y limpieza de la Planta Fotovoltaica estaran
alojados en las cercanias, los que se trasladaran mediante camioneta de un
proveedor debidamente autorizado y con los permisos al dia.

Transporte

Seran utilizados camiones livianos, y sellados, ademdas se exigird la
documentacion al dia, para el traslado de cualquier material y/o residuo
proveniente de las labores de mantenimiento de la Planta Fotovoltaica.
Adicionalmente se considera el transporte del personal que realizara las
mantenciones y limpieza (vehiculo liviano como camioneta y/o buses de
acercamiento):

Tabla. Flujo y frecuencia de transporte

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2169200936



https://validador.sea.gob.cl/validar/2169200936

Tipo de transporte Tipode | Cantidad a transportar al Viajes Origen | Destino
vehiculo afio (idafvuelt
a)

Retiro de Paneles Solares Camionet 15600 ton/afio 520 Proyect | Empres
a o aVolta

Retiro de estructura Camién 700 tonfafic 24 Proyect | Empres
mediana o aVolta

Retiro de CT Camién 120 tonfafio <53 Proyect | Empres
mediana o aVolta

Retiro respel Camitn 1,5 ton/afio 4 Proyect | Empres
mediana a a\Volta
{15 ton)

Transporte Camidn 35 ton/afio 1758 Cabrero | Proyect
mediana o

Trasporte de materiales o | Camidn 35 ton/afio 1174 General | proyect

repuestos mediana eruz o

agua Camidn 500 m¥fafio 586 proyect | Pemuco
aljibe a

Trasporte de materiales o | Camion 500 ton/afic 720 Proyect | Cabrero

repuestas mediano o

Combustible

Sera para los vehiculos livianos que transportaran a los trabajadores tanto para
las labores de mantencion y limpieza del parque, como para las labores de
verificacion y monitoreo del correcto funcionamiento de la Subestacion
elevadora. El abastecimiento de combustible se efectuara directamente en las
estaciones de servicio locales, debido a que no existira almacenamiento de
combustibles dentro del Parque fotovoltaico.

Insumos para la operacion

Los insumos a utilizar durante la fase de operacion son menores y eventuales,
y corresponderdn a materiales y/o repuestos que seran requeridos por la
empresa encargada de dichas tareas. A continuacion, se muestra el detalle de
los insumos requeridos durante la fase de operacion del Proyecto.

Tabla. Listado de insumos para la fase de operacion

Cantidad
de Tipo de mantencién o Residuos
Insumo utilizado PO Descripcién
insumos actividad generados
(kgfafia)
Inspeccién wisual, | Cables,
Cables, conectores, funcionamiento, protecciones, | comectores,
lubricantes y pintura 340 Subestacidn lubricacidn de mecanismos. | lubricantes
antiduido Sustitucién o reparacién fuera | v  pintura
necesaria. antidxido.
Revislones terminales, anclajes, | Plastico
) aprietes, conexiones, | cables ¥
Conexiones de los centros
Cables conectores 280 N mediciones, aislamiento cables, | amarres.
de transformacidn [CT)
temperaturas.  Sustitucién o | Metal
reparacidn si fuera necesario. cables.
Modulos v otros parametros
. Plastico
eléctricos, revisidn integridad y
cables ¥
i valores malla de tierra, pruebas
Cables conectores 436 Otros amarres.
de aislamiento de cables.
) Metal
Sustitucién o reparacion si fuera
cables
necesaria.
Se requieren al momento de
realizar las  mantenciones
Paneles 2180 Actividades de | asociadas al recambio de | Panales en
fotovoltaicos ’ mantencidn paneles fotoveoltalcos que ze | desuso.
encuentren daflados o con
averias.

Equipos y maquinaria

Se considera el uso de la siguiente maquinaria durante la fase de operacion
del proyecto.

Tabla. Maquinaria considerada para la fase de operacion del proyecto
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Maquinaria Cantidad Potencia (kW) | Tiempo de operacidn total (h)
Brazo telescdpico 4 100 80 hf mes

Productos generados

Energia eléctrica

El Proyecto, dada su naturaleza de planta fotovoltaica de 211,76 MWp de
potencia (DC), denominada “Planta fotovoltaica Las Mellizas”, que proveera
aproximadamente 300 MW de energia al Sistema Eléctrico Nacional (SEN),
contando para ello con el funcionamiento de 284.250 paneles fotovoltaicos de
745 Wp cada uno, cuya corriente sera elevada en la Subestacion Elevadora
Las Mellizas 33/500kV y luego inyectada a la Sistema Eléctrico Nacional
(SEN), mediante una Linea de transmision aérea de 4,5 km aproximadamente,
hasta llegar al punto de conexion situado en la subestacion Entre Rios.

Recursos naturales
renovables

Agua

Dada la naturaleza del Proyecto, la planta fotovoltaica generara electricidad a
través de la energia solar extraida durante el dia en su fase de operacion. La
energia solar es una energia limpia, renovable y constituye a una de las fuentes
inagotables del planeta.

En relacién al agua, en esta fase se no requerira de agua industrial en la fase
de operacion del proyecto y no se considera la utilizacion de agua para
limpieza de paneles dado que se utilizara limpieza en seco.

Respecto al uso humano, para el abastecimiento de agua se contara con 1
estanque en el sector de la subestacion. El agua requerida para los servicios
higiénicos, en atencion a la mano de obra maxima proyectada (20
trabajadores/mes) 'y considerando un abastecimiento de 100
L/trabajadores/dia (D.S. N° 594/1999 del MINSAL), el requerimiento de
agua potable cada vez que los trabajadores asistan a mantenciones
(programadas o eventuales por fallas) sera de 2 m* al dia.

Adicionalmente, se proveera agua envasada a los trabajadores y se contara
con dispensadores de agua en la oficina, los que seran provistos por una
empresa autorizada a definir.

Emisiones y
efluentes

Emisiones a la atmosfera

A continuacion, se presenta un resumen de la estimacion de emisiones
atmosféricas para la fase de operacion del Proyecto.

Tabla. Emisiones totales en fase de operacion

FASE OPERACION Emisiones {t/afio)

Actividad MP10 | MP25 =~ MPS NOx 50x NHs co COVs

Operacién de maquinariafuera | 1c; | 167 | 0167 | 1,833 | 00358 | oon0s | 1ess | 0196

deruta 515 515 515 177 4 22 157 149

Grupos electrdgenos 0005 | 0005 | 0005 | 0076 | 000502 | 00164 | 0006 | 0,000
373 173 173 439 7 66 241 000

Combustién de vehiculos o022 | 0022 | 0022 | o000 | 000000 | 00000 | o000 | 0000
06 0 06 () 000 000 00 00

Trénsito de vehiculos por vias 0594 | 0,121 | 2,621 | o000 | O00000 | o0000 | o000 | 0000
pavimentadas 70 73 12 00 000 000 00 0o
Trénsito de vehiculos porviasno | (433 | gooo | 1416 | o000 | opoooo | ooo00 | opoo | o000
pavimentadas 69 53 71 00 000 000 00 00

TOTAL 1223 | 0317 | 4232 | 1909 00173 | 1674 | 0,196

34 22 98 62 0,00862 ] 40 15

Mayores antecedentes se adjuntan en el Anexo 1.3 de la Adenda Actualizacion
estimacion de emisiones atmosféricas.

En consideracion a ello, se reafirma el compromiso del proyecto con la
aplicacion de medidas orientadas a minimizar la generacion de emisiones
atmosféricas durante la etapa de construccion.

En este contexto, se complementa la informacion sefalando que se
implementaran los siguientes mecanismos de control y registro asociados a
las medidas de control:

* Control del transporte de materiales: Se llevara un registro de inspeccion
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que asegure que todos los camiones que transporten materiales particulados
utilicen cubiertas adecuadas (lonas o similares) durante el traslado.

* Humedecimiento de caminos: Se mantendra un registro de la frecuencia y
horario de riego de caminos no pavimentados, priorizando su aplicacion
durante periodos secos o de alta actividad vehicular.

* Mantenimiento de maquinaria y vehiculos: Se conservaran registros de
mantenciones preventivas y correctivas de la maquinaria y equipos utilizados,
verificando el buen estado de los sistemas de combustion y filtros.

* Eficiencia tecnologica: Se privilegiara el uso de maquinaria y vehiculos con
motores que cumplan estandares de emision equivalentes a la norma Euro VI
o superior, siempre que la disponibilidad del mercado lo permita.

* Supervision ambiental: El responsable ambiental del proyecto verificara el
cumplimiento de las medidas y la mantencién de los registros asociados
durante toda la fase de construccion.

Estas acciones permitiran asegurar la adecuada aplicacion y trazabilidad de
las medidas de control de emisiones atmosféricas, contribuyendo a minimizar
los aportes del proyecto en una zona saturada por material particulado.

Residuos liquidos domésticos

En esta fase del Proyecto se considera una produccion de aguas servidas
estimada en 150 L/dia/persona y un factor de recuperacion de 1 se tendrd una
capacidad de tratamiento total de 3 m?/dia de aguas servidas, cuyas aguas
tratadas seran incorporadas al suelo mediante drenes de infiltracion.

Tabla. Caudal de aguas servidas a generar

Mano de | N° Dotacién de | Factor de | Total Periodo

Obra trabajadores | agua potable | recuperacién | (m?/dia) | total

L/persona/dia fase
Promedio | 12 150 1 1,3 20 afios
Maximo | 20 150 1

El agua servida recolectada por la red de tuberias desde los distintos puntos
de generacion es conducida a la fosa séptica donde recibe un tratamiento
primario consistente en la separacion fisica por decantacion y fermentacion
anaerobica en la fosa séptica, y el secundario que consiste en proceso
oxidativo del efluente gracias a su infiltracion en el subsuelo mediante 5
drenes, donde finalizara su proceso depurativo antes de infiltrarse.

Mayores antecedentes ver PAS 138 Actualizado, Anexo 3.3 de la Adenda.

Residuos liquidos industriales

Durante la fase de operacion no se generaran residuos industriales liquidos.

Emisiones de Ruido

En relacion a ruido, a continuacion, se entregan los resultados de nivel de
presion sonora para la fase de operacion del proyecto considerando las
medidas de control propuestas.

Tabla. Evaluacion de los niveles proyectados de ruido para la Fase de
Operacion
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NIVEL MAXIMO D.5.

PUNTO PROYECTADO N®38/11 EVALUACION
dB(A) dB(A)
DIURNO
Pl 43 50 No Supera
P2 31 49 No Supera
P3 30 47 No Supera
P4 30 a7 No Supera
P5 46 50 No Supera
PE 30 47 No Supera
P7 45 50 No Supera
P8 32 49 No Supera
P9 22 46 No Supera
P10 19 47 No Supera
P11 19 49 No Supera
P12 33 46 No Supera
NOCTURNO
Pl 16 50 No Supera
P2 14 49 No Supera
P3 16 47 No Supera
P4 20 47 No Supera
P5 27 50 No Supera
P& 26 47 No Supera
P7 29 50 No Supera
P8 28 49 No Supera
P9 20 46 No Supera
P10 18 47 No Supera
P11 19 49 No Supera
P12 20 46 No Supera

Fuente: Informe de ruido y vibraciones, Anexo 12 de la DIA.

De acuerdo a las proyecciones realizadas, no se prevé incumplimiento de la
norma en la linea base evaluada para la fase de operacion del proyecto, debido
a esta situacion no se hace necesaria la implementacion de medidas de control
de ruido a las faenas. La evaluacion se estima en ambos periodos debido a que
la fase se desarrollara de forma continua durante las 24 horas del dia. El
escenario modelado considera los equipos operando de forma simultanea en
terreno.

Vibraciones

Las actividades consideran la operacion de la planta fotovoltaica, sin estimar
fuentes emisoras de vibracion importantes a considerar. Debido a lo anterior,
la evaluacion para vibraciones se asocia unicamente a la peor condicion
correspondiente a la fase de construccion del proyecto. Mayores antecedentes
ver Anexo 12 Ruido y vibraciones, de la DIA.

Campos electromagnéticos

Durante la fase de operacion del Proyecto se generaran campos eléctricos y
magnéticos asociados principalmente a la linea de transmision de 500 kV. De
acuerdo con el Anexo 18 de la DIA, los valores estimados en el borde de la
franja de seguridad corresponden a 1,7938 kV/m para campo eléctrico y
0,00157122 mT para campo magnético, cumpliendo con los limites
recomendados por normas internacionales especializadas. Asimismo, se
sefiala que el receptor mas cercano a una fuente de CEM se ubica a 77 m,
estimandose para dicho punto niveles menores a 0,12155 kV/m de campo
eléctrico y 0,00025983 mT de campo magnético, valores muy por debajo de
la normativa. En consecuencia, no se identifican riesgos a la salud de corto
plazo para la poblacién producto de los campos eléctricos y magnéticos
generados por el Proyecto.
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Residuos, productos

quimicos y otras
sustancias que
puedan afectar el

medio ambiente.

Residuos no peligrosos

Residuos solidos domiciliarios

La fase de operacion se realizard de forma remota y eventualmente
trabajadores que realizaran las mantenciones de los equipos y/u obras. De
acuerdo con lo anterior, se generaran residuos domésticos consistentes en
restos organicos, envases y envoltorios, papeles, desechos de comida,
plasticos, etc. Se estima una tasa de generacion de residuos domésticos de
0,89 kg/persona/dia. Durante la fase de operacion, se considera un maximo
de 20 personas por 10 dias laborales al mes que corresponden a los dias
requeridos para las mantenciones de equipos y de la planta fotovoltaica, por
tanto, los residuos domésticos generados se estiman en un maximo
aproximado de 17,8 kg/dia (178 kg/mes) para el mes de mayor dotaciéon de
personal.

Los residuos domiciliarios seran almacenados en contenedores cerrados de
HDPE de aproximadamente 200 -240 L de capacidad, debidamente
sefializados en el area de la subestacion elevadora, considerando las
especificaciones establecidas en el articulo 18 del D.S. N° 594/1999 del
MINSAL (y sus modificaciones). El retiro de los residuos domiciliarios
durante la fase de operacion se realizara una (1) vez por semana o segln la
necesidad, por empresas externas autorizadas y llevados a disposicion final
en sitios especialmente habilitados para ellos y autorizados por la autoridad
sanitaria.

Tabla. Detalle de Residuos Asimilables a Domiciliarios para la Fase de
Operacion

. Cantidad ) . . .
Tipode Méxima Tipo de Frecuencia Disposicion Zona de
residuo Contenedor de Retiro Final almacenamiento
(kg/mes)
Contenedor
Plastico con tapa. 1vez por Relleno
Residuos ner ’ - .
Se lavaran los semana o sanitario Bodega Residuos
Asimilables a 178 ) ‘ o
. contenedores una segun la autorizado o Domiciliarios
domésticos ) e
vez cada dos necesidad reciclaje.

Semanas.

Fuente: Tabla 16. Tipos de residuos y cantidades, fase de operacion, Adenda

Residuos industriales no peligrosos

En la zona de acopio de RESNOPEL de Superficie de 15 m? se cuenta con
contenedores cerrados de HDPE. Es una zona debidamente sefializada que
cuenta con las medidas de seguridad apropiadas para el manejo de
RESNOPEL por ejemplo cierre perimetral cercado por malla de simple
torsion, a una altura de hasta 1,8 m y con postes metalicos para su sujecion.
En esta zona se almacenaran residuos tales como: excedentes de materiales
en desuso y cables, estructuras metalicas, revestimientos, entre otros, los que
seran dispuestos ordenadamente para su segregacion y posterior disposicion
final en sitios autorizados, por medio de transportistas que cuenten con
autorizacion sanitaria vigente para dicha labor, en una frecuencia de una vez
al mes o cuando sea necesario, cuidando de no sobrepasar el 80% de
capacidad de almacenamiento.

Tabla. Detalle de Residuos industriales No Peligrosos para la Fase de
Operacion

Cantidad
Maxima

(kg/mes)

Zona de
almacenamiento

Frecuencia
de Retiro

Disposicién
Final

Tipo de
residuo

Tipo de
Contenedor
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Excedente de Se
materiales en 39,45 dispondran
desuso en un sitio de
2 veces al disposicidn
afio o segln final

Zona de Residuos
Contenedores Solidos Industriales

cerrados de HDPE.

No Peligrosos.
necesidad autorizado g

por la
Cables y otros 96,44 Autoridad

Sanitaria.

Fuente: Tabla 16. Tipos de residuos y cantidades, fase de operacion, Adenda

Paralelamente en el patio de salvataje RESNOPEL de Superficie de 120 m?
El almacenamiento de residuos de construccion se realizard a granel, de forma
ordenada y segregada conforme al tipo de material en contendores tipo bateas

Tabla. Detalle de Residuos de Construccion para la Fase de Operacion

Cantidad

Tipo de Méxima Tipo de Frecuencia Disposicién Zona de
residuo Contenedor de Retiro Final almacenamiento
(kg/mes)
Estruct Se
stru _uras 104,12 dispondran
metélicas .
en un sitio de
i 2 veces al disposicion Patio de salvataje
Contenedores tipo ~ , ) . L
batea afio o segln final Residuos solidos no
necesidad autorizado peligrosos.
por la
Revestimientos 76,72 Autoridad

Sanitaria.

Fuente: Tabla 16. Tipos de residuos y cantidades, fase de operacion, Adenda

En el Anexo 3.4 de la Adenda se entregan los antecedentes del PAS 140
actualizado.

Residuos peligrosos

Moédulos fotovoltaicos daniados

Durante la fase de operacion se estima una generacion maxima mensual de
180 kg/mes de modulos fotovoltaicos dafiados. Estos residuos seran
almacenados temporalmente en la bodega de residuos peligrosos, en tambores
metalicos y/o plasticos con tapa, debidamente rotulados segiin la NCh 2190
Of. 03. El periodo méximo de almacenamiento serd de 6 meses, posterior a lo
cual seran retirados y gestionados mediante reciclaje por parte de la empresa
fabricante, o enviados a un sitio de tratamiento o disposicion final autorizado
por la Autoridad Sanitaria, segiin corresponda.

Aceite de recambio

Durante la fase de operacion se estima una generacion maxima mensual de
56,99 kg/mes de aceite de recambio. Este residuo serd almacenado
temporalmente en la bodega de residuos peligrosos, en tambores metalicos
y/o plasticos con tapa, debidamente rotulados segtin la NCh 2190 Of. 03, y
manejado conforme al D.S. N° 148/2003 del Ministerio de Salud. El periodo
maximo de almacenamiento sera de 6 meses, posterior a lo cual sera retirado,
transportado y enviado a un sitio de tratamiento o disposicion final autorizado
por la Autoridad Sanitaria.

Grasas lubricantes usados

Durante la fase de operacion se estima una generacion maxima mensual de
37,26 kg/mes de grasas lubricantes usadas. Estos residuos seran almacenados
temporalmente en la bodega de residuos peligrosos, en tambores metalicos
y/o plasticos con tapa, debidamente rotulados segin la NCh 2190 Of. 03, y
manejados conforme al D.S. N° 148/2003 del Ministerio de Salud. El periodo
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maximo de almacenamiento sera de 6 meses, posterior a lo cual seran
retirados, transportados y enviados a un sitio de tratamiento o disposicion
final autorizado por la Autoridad Sanitaria.

Filtros de Aceite

Durante la fase de operacion se estima una generacion maxima mensual de
8,77 kg/mes de filtros de aceite. Estos residuos serdn almacenados
temporalmente en la bodega de residuos peligrosos, en tambores metalicos
y/o plasticos con tapa, debidamente rotulados segin la NCh 2190 Of. 03, y
manejados conforme al D.S. N° 148/2003 del Ministerio de Salud. El periodo
maximo de almacenamiento sera de 6 meses, posterior a lo cual seran
retirados, transportados y enviados a un sitio de tratamiento o disposicion
final autorizado por la Autoridad Sanitaria.

Las baterias BESS al tratarse de un residuo peligroso, se deben incorporar al
PAS 142 correspondiente al Permiso Ambiental Sectorial para
almacenamiento de residuos peligrosos (Anexo 3.5 de la Adenda
Complementaria); pero éstas no se almacenaran en la bodega de residuos
peligrosos del sitio, ya que la empresa proveedora de dichas baterias, al
momento de hacer las mantenciones, realizara los recambios de baterias en
caso de ser necesario y retirard de inmediato los equipos en desuso, bajo el
marco de la Ley REP N° 20.920.

Los moédulos en desperfecto seran retirados de forma controlada y gestionados
como residuos bajo normativa aplicable, asegurando su confinamiento y
transporte seguro conforme a estandares internacionales para baterias de litio
(UN 38.3 y UN 3536), evitando cualquier posibilidad de contacto con el suelo
o lixiviacion hacia napas subterraneas.

Sustancias peligrosas

No se considera la generacion de este tipo de residuo durante la fase de
operacion

Referencia al ICE

para mayores
detalles sobre esta
fase.

Seccion 4.7 del ICE

4.3.3. FASE DE CIERRE

Habilitacion de
instalacion de faenas

La primera actividad a realizar en la fase de cierre sera la habilitacion de la
instalacion de faenas, la cual tiene por objetivo facilitar las instalaciones
temporales que permitan ejecutar los trabajos de limpieza y desmantelamiento
de las instalaciones utilizadas por el Proyecto. Cabe indicar que dichas
instalaciones temporales, tendran las mismas caracteristicas que las
instalaciones temporales descritas para la fase de construccion. Las
instalaciones seran del tipo modulares moviles, tipo container o similar. Por
otro lado, es relevante sefialar que las instalaciones permanentes asociadas a
la bodega de Residuos Peligrosos (RESPEL) y patio de salvataje de Residuos
No Peligrosos (RESNOPEL), se mantendran durante esta fase y hasta
finalizar la misma.

Desmontaje de la

infraestructura
utilizada  por el
Proyecto

Durante la fase de cierre, se llevara a cabo el retiro de todas las estructuras
permanentes del proyecto, como las unidades generadoras de energia y las
obras complementarias de generacion. El método o planificacion de trabajo
para el desmontaje, consiste en términos generales en reutilizar todo material
reciclable que se encuentre en la planta fotovoltaica, es decir: reutilizacion de
paneles solares que altn estén en condiciones de operar y generar energia;
reciclaje total de los componentes de los paneles que ya no estén en
condiciones de generar energia; reciclaje y reutilizacion de todo el
equipamiento eléctrico que esté en condiciones de seguir operando, y reciclaje
de este mismo tipo de material que ya no esté apto segun su vida util.

Tabla. Cronograma actividades de mantencion
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Actividades Meses
1/ 2/ 3/, 4|5/ 6 7|89 10|11 12
Mantenimiento preventivo
general
Mantenimiento
preventivo, predictivo vy
correctivo

Limpieza de madulos

Desbrozado de hierbas

Operacion subestacion

Desmontaje y
retirada de paneles
solares

Lo primero es realizar una desconexion de los modulos, para desmontarlos y
cargarlos a un camion para el transporte y entrega a una empresa debidamente
autorizada para que le dé una correcta disposicion final, como por ejemplo el
reciclado. Cabe indicar que los paneles seguiran estando operativos por lo que
no se considera un residuo, y su transporte sera de manera inmediata una vez
terminada la jornada laboral.

Desmontaje y retiro
de estructuras de
soporte

Consiste en realizar el desarme y desmantelamiento de todas las estructuras
que sirvieron de soporte para los modulos fotovoltaicos. Las estructuras ya
desarmadas se apilaran en un lugar destinado para ello, desde el cual seran
cargados a un camion para su transporte definitivo a una empresa autorizada
para realizar el tratamiento y/o reciclado

Desmontaje y
retirada de centros de
transformacion,

inversores y baterias

Se procedera a la desconexion, desmontaje y retirada de los centros de
inversion y transformacion, y de sus conexiones internas, junto con los
sistemas de almacenamiento de energia mediante baterias (BESS). Los
equipos y demas componentes utilizados para su conexion seran entregados a
un gestor autorizado para su tratamiento y/o reutilizacion. La desconexion de
todos los equipos eléctricos se hara manualmente. El desmontaje de los
componentes, apilamiento y carga de las piezas a los camiones ser realizara
mediante un camion con brazo hidraulico, mini graa, o similar.

Desmontaje y
retirada de
subestacion
elevadora

Antes de llevar a cabo el cierre, el titular deberd completar un detalle de la
planificacion de las actividades de desmantelamiento y notificara a las
autoridades correspondientes. Se procedera al desarme de las estructuras
existentes en la subestacion, incluyendo las siguientes tareas:

* Desenergizacion de la instalacion.

* Retiro de equipos de alta tension.

* Desarme y retiro de estructuras metalicas.
* Retiro del cableado.

* Retiro del transformador.

Una vez realizadas estas tareas se restituiran las condiciones del terreno, en
lo posible, a las condiciones del terreno previo a su intervencion. Esto implica
el retiro del relleno que genera la plataforma de la subestacion y la demolicion
de las fundaciones de hormigon.

Desmontaje y
retirada de la linea de
transmision eléctrica

Si al término de la fase de operacion del Proyecto no se extiende la vida 1til
de la Linea de transmision para seguir prestando servicios al Sistema Eléctrico
Nacional, se procedera a retirar todos los equipos y la infraestructura que la
componen. Esto considera lo siguiente:

* Desenergizacion de la Linea
* Retiro de los conductores
* Retiro de cables

* Retiro de aisladores y ferreteria

* Desarme y retiro de las estructuras metalicas y de hormigon La actividad de
desmantelamiento se desarrollara mediante la ayuda de un camién pluma y/o
grua cuando sea posible. Los conductores son retirados, soltando y relajando
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las lineas (proceso inverso al tendido y tensado), para posteriormente,
enrollarlos en carretes para su retiro, los cuales serdn enviados a sitios
autorizados para su disposicion final, como reutilizacién, valorizacion y/o
reciclaje. Los demas elementos de la Linea de transmision; como crucetas,
aisladores y pernos seran embalados y trasladados a empresas autorizadas
para su disposicion final.

Desmontaje de
instalacion de faena
y limpieza

Una vez desmanteladas todas las estructuras de la planta, incluidos paneles
fotovoltaicos, equipos eléctricos, Centro de Transformacion e inversores,
Baterias (BESS) y Linea de transmision, se procedera a desmontar las
instalaciones de faena, correspondientes a container modulares que fueron
utilizados para albergar las oficinas, comedores, caseta de vigilancia y bodega
de residuos solidos domiciliarios (RSD);se desmantelaran las bodegas
permanentes de residuos peligrosos y no peligrosos (RESPEL y RESNOPEL)
y el cierre perimetral. También se desmantelaran los servicios higiénicos,
PTAS, fosa séptica y sus drenes, para esto se realizard previamente una
limpieza de los mismos, con la finalidad de eliminar todo tipo de aguas
servidas o lodos residuales. Las diferentes instalaciones desmanteladas seran
cargadas a un camion para su posterior transporte y ser entregado a una
empresa debidamente autorizada para que le dé una correcta disposicion final,
como por ejemplo el reciclaje de los componentes. Finalmente, se realizara
una limpieza y revision general de las areas intervenidas por el Proyecto, para
velar que en el terreno no queden instalaciones, infraestructuras ni residuos,
asi como tampoco ningin material u obra.

Plan de Restauracion
de la Geoforma y
Revegetacion

El Plan de Restauracion de la Geoforma y Revegetacion establece las
actividades que se seguiran una vez finalizada la fase de operacion del
Proyecto y comenzada la fase de Cierre, para compensar el efecto del escarpe
y compactacion sobre el suelo y la recuperacion de la vegetacion natural, las
especificaciones de las actividades se detallan en el Anexo 2.7 Actualizacion
Plan de Restauracion de la Geoforma y Revegetacion de la Adenda
Complementaria.

Durante el desmantelamiento de las obras, se garantiza una minima afectacion
al suelo y la geoforma, asegurando que el lugar quedard completamente
restaurado a su estado anterior. Esto es posible gracias a que no se requiere la
construccion de fundaciones para los paneles fotovoltaicos. El proceso de
restauracion implica la revegetacion de las formaciones vegetales naturales
actualmente existentes en el area de obras del Proyecto que requieren de la
extraccion de esta vegetacion, es decir, area de paneles, faenas, SE, caminos
y torres de alta tension. Asi, se totalizan 279,24 hectareas de cobertura vegetal
a intervenir y revegetar. La estrategia de revegetacion varia segun la
formacion a revegetar y las coberturas objetivo como se detalla en Plan de
Restauracion de la Geoforma y Revegetacion

Suministros basicos

Energia eléctrica

La energia eléctrica necesaria para el desmontaje de la Planta Fotovoltaica
sera obtenida a partir de la instalacion y funcionamiento de dos grupos
electrogenos de 20 kVA, uno fijo en la instalacion de faenas y otro movil para
los frentes de trabajo. Para este tipo de equipo se utilizaran todas las medidas
de seguridad eléctrica necesarias. En el lugar donde estara ubicado el grupo
electrogeno contara con un pretil de seguridad para el funcionamiento
(interior instalacion de faenas). Con respecto a la carga de petrdleo o bencina
segun se requiera se considera la instalacion de una proteccion movil (carpeta)
con el fin de evitar la contaminacion del suelo ante un eventual derrame.
Adicionalmente, se mantendran baldes con tierra y palas en caso de una
eventual emergencia. Las mantenciones requeridas para los grupos
electrogenos serdn llevadas a cabo en recintos autorizados, para lo cual el
equipo sera llevado hasta los mencionados sitios.

Agua potable
El agua potable destinada para beber sera provista mediante maquinas

dispensadoras con botellones de 20 litros. Adicionalmente, se contara con
cuatro (4) estanques de 10.000 litros para la acumulacion de agua potable y
cuyo proyecto contara con la aprobacion sectorial de Seremi de Salud para la

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2169200936



https://validador.sea.gob.cl/validar/2169200936

provision de agua mediante camiones aljibe, contenida en el D.S. N°41 del
afio 2018, cuerpo legal que tiene como objetivo regular las condiciones en que
se efecttia la distribucion de agua potable mediante el uso de camiones aljibe,
a fin de garantizar el suministro de un producto inocuo y potable. Se
mantendrd en planta un registro del abastecimiento de agua en caso de
fiscalizaciones.

Servicios higiénicos

Para esta fase, se utilizaran servicios higiénicos dotados de bafios y
lavamanos, cuyos efluentes seran tratados mediante sistema de tratamiento de
aguas servidas consistente en una planta de tratamiento con capacidad de
tratamiento para 130 personas. Debido a lo anterior se solicitara el Permiso
Ambiental Sectorial Mixto descrito en el articulo 138 del Reglamento del
SEIA, cuyos contenidos ambientales se adjuntan en el Anexo 3.3 PAS 138
actualizado de la Adenda. Adicionalmente se utilizaran bafios quimicos en
aquellos frentes de trabajo que se encuentren a mas de 75 metros de las
instalaciones sanitarias mencionada y funcionaran de manera complementaria
a los bafios fijos ubicados en la instalacion de faena, cuyo numero y
disposicion en terreno serd acorde a lo que indica D.S. N°594/99 del
MINSAL, los que seran retirados y mantenidos por una empresa autorizada
exigiendo la documentacion que acredite que la disposicion final de los
residuos sea en una planta de tratamiento de aguas servidas autorizada.

Alimentacion y alojamiento

La alimentacion serd provista por los mismos trabajadores, cuyos alimentos
podran ser consumidos en los comedores habilitados de la instalacion de
faenas, o podran trasladarse a la comuna o localidad cercana. No se considera
alojamiento en las instalaciones del Proyecto, ya que el horario de trabajo sera
diurno, de lunes a viernes de 8:00 a 18:00 horas.

Transporte

El transporte de personal, combustibles, insumos, transporte de residuos
solidos y/o carga en general, sera realizado por empresas externas que cuente
con las correspondientes autorizaciones. Seran utilizados camiones, ademas
se exigira la documentacion al dia, para el traslado de cualquier residuo
proveniente de las labores de desmantelamiento del Parque.

Tabla. Flujo y frecuencia de transporte

e

Viaje
Tipo de sida
Cantidad a transportar Capacidad Destin
Tipo de transporte | wvehicul 3 y Origen
{ton / m?) (ton) o
o regre
S0
Retiro de Paneles Cami 5 Volta Proyec
Solares amien 12.500 ton 682 ta
rampla
Retiro de , 5.600 10 Volta Proyec
Camion
estructura 374 to
rampla
Retiro respel Camion 20 10 . Volta Proyec
rampla to
Camidn 70 10 Volta Proyec
Retiro Cables 70 il
rampla ta
Camion 4 personas 5 Cabrero | Proyec
Transporte s 1758 o
eta to
Transporte Camicn 1200 5 1176 General Proyec
eta cruz to
Camion foo 5 Pemuco | Proyec
Transport 586
sporte eta to
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40 10 Cab P
Transporte Bus 720 | OOTRO rct’:EE
40 10 General | Proyec
B 480
Transporte us iz o
40 10 P P
Transporte Bus 240 Emuca r-::ec
Agua Embotellada Ca m|lor1 3.000 m3/fase 10 Pemuco | Proyec
median 200 to
o
Agua Camidn 250 m3 10 Pemuco | Proyec
- 440
aljibe to
Transporte de | Camidn 120 10 Volta Proyec
RESNOPEL median 36 to
o
Tra rte RESPEL Ca milc'm 70 10 Volta Proyec
median 24 to
o
Transporte RSD (%) Ca m|lor1 120 10 Volta Proyec
median 192 to
o
Bischofit Ca m|.or1 120 10 Cc:ljj:epl: Proyec
median 34 ion to
o
Bafios Quimicos Ca mil-:'m 700 10 Cabrero | Proyec
median 116 to
o
limpia fosa C.a m|Fm 20 10 Cabrero | Proyec
limpia 4 to
fosa
Retiro material | Camién 250 10 Volta Proyec
vegetal median 100 to
o
Transporte Camidn 20m3 10 48 Chillan Proyec
combustible surtidor to
Combustible

Dadas las caracteristicas del Proyecto no se requerira la necesidad de
almacenamiento de petroleo diésel, ya que las necesidades de petroleo seran
abastecidas por un camion surtidor certificado por la SEC para cumplir este
rol, cuya documentacion debe respaldar esta accion en cuanto a los vehiculos
pesados dispuestos en terreno, en cuanto a los vehiculos livianos su
abastecimiento sera en estaciones de servicio cercanas al Proyecto. Los
procesos de recarga para los grupos electrogenos y/o maquinaria se llevaran
a cabo dentro de la instalacion de faenas, sobre una cama de arena
impermeabilizada por una doble capa de nylon, que, a su vez, estara cubierta
por arena; su tamafio permitird contener hasta 1,2 veces la capacidad del
estanque. De esta forma se protegera la zona evitando su contaminacion y
detrimento del suelo y las posibles napas.

Magquinaria y equipos

En la siguiente tabla se describe la maquinaria y equipos fuera de ruta a
requerir en la fase de cierre del Proyecto:

Tabla. Maquinaria a requerir en fase de cierre

Horas
M inari Equi Cantidad
aquinaria o Equipo | Cantida totales
Gruas horquilla 3 600
Retroexcavadoras 7] 1.760
Pi
|cad0ra§ de 5 600
hormigon
<
|erras_ pzara 4 600
hormigon

Recursos
renovables

naturales

Agua
Durante la fase de cierre se requerira agua para consumo humano (100
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L/dia/persona), considerando un maximo de 150 trabajadores, se estima un
volumen total de agua de 2.700 m>, la que sera suministrada por proveedores
autorizados de agua embotellada (bidones de 20L) y a través de camiones
aljibe que cuenten con la debida documentacion. Para la aplicacion del
supresor de polvo organico y biodegradable se utilizara el agua tratada de la
planta de tratamiento de aguas servidas, por lo cual no se requerira de agua
adicional.

Emisiones
efluentes

Emisiones a la atmosfera

A continuacion, se presenta un resumen de la estimacidon de emisiones
atmosféricas para la fase de cierre del Proyecto.

Tabla. Emisiones totales en fase de cierre

FASE CIERRE Emisiones (t/afi)
MP10 | MP2. | MPS | NOx | SOx | NH: | €O | covs

Operacién de maquinaria fuera de 0,255 | 0,255 | 0,2558 | 2,767 | 0,005 | 0001 | 2535 | 0,297

ruta a7 87 7 38 34 EY) &7 01
Grupos electrégenos 0,005 | 0,005 | 00053 | 0076 | 0,005 | 0016 | 0,006 | 0,000
37 a7 7 44 03 a7 24 (1]
Combustién de vehiculos 0,034 | 0034 | 00345 | 1,662 | 0,001 | 0,004 | 049 | 0,074
57 57 7 99 70 98 az 52
Trénsito de vehiculos por vias u,;s;a U,;:l 4,9322 nooo | o000 | oooo | oooo | o000
pavimentadas 00 00 0o a0 00
Transito de vehiculas por vias no U'f:? U.;J]’fﬁ 0,3393 o000 | o000 | 0000 | cooo | oaoo
pavimentadas a0 [ 0o o 00
Excirvaciones 0481 | 0246 | 22,645 | 0000 | 0,000 | 0000 | 0000 | 0,000
04 g1 60 00 00 0o 0o 00
Movimientos de tierra 0005 | 0000 | 00121 | ooo0 | o000 | o000 | oooo | o000
73 87 1 00 00 0o a0 00
TOTAL 2,028 | 0804 | 28885 | 4506 | 0,012 | 0022 3,038 | 0371
5 2 5 g 1 k] 8 5

Mayores antecedentes se adjuntan en el Anexo 1.3 de la Adenda Actualizacion
estimacion de emisiones atmosféricas.

Emisiones liquidas
Residuos liquidos domésticos

Durante esta fase, se considera la utilizacion de una planta de tratamiento
particular y fosa séptica, habilitadas para recibir las aguas servidas generadas
por 130 personas en la zona de instalacion de faenas (PTAS) y 20 personas en
la subestacion (fosa séptica), estas soluciones sanitarias manejaran los
residuos liquidos provenientes de los servicios higiénicos.

Se estima una generacion total de residuos liquidos domésticos de 18,6 m3
/dia considerando la dotacion maxima de trabajadores (150 personas), de los
cuales 15,6 m3 /dia corresponden al sistema de planta de tratamiento de aguas
servidas y 3 m3 /dia a la solucion sanitaria de fosa séptica. Mayores
antecedentes ver Anexo 3.3. PAS 138 actualizado de la Adenda.

Se destaca que parte de los efluentes tratados en las PTAS seran utilizados
para humectaciéon de caminos. Si hubiera excedentes, el agua tratada seria
infiltrada en los drenes dispuestos para dichas funciones. En el escenario mas
desfavorable, el agua no tratada sera retirada por camiones limpia fosas y
llevadas a disposicion final en un lugar autorizado por la Seremi de Salud.

Tabla. Caudal de aguas servidas a generar fase de cierre

solucién  N° E:;‘:‘"’p';ta;: Facor  de Total f:g'l’dc'
3

sanitaria  trabajadores Upersona/dia recuperacién | (m®/dfa) fase

PTAS 130 150 0,8 15,6

Fosa 12

séptica 20 150 1 3 meses

Se complementara con bafios quimicos, dispuestos en los frentes de trabajo
en forma proporcional al nimero de trabajadores establecido por el Articulo
23 del D.S. N°594/99 del MINSAL, sobre las “Condiciones Sanitarias y
Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo” con frentes de trabajo que
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no superaran los 6 meses

Residuos liquidos industriales
Durante esta fase no se generaran residuos liquidos industriales.

Emisiones de Ruido

El proyecto considera fase de cierre o abandono a 30 afios de su puesta en
marcha, donde al terminar el periodo de generacion de energia, se procederia
al desmantelamiento de las instalaciones.

Segun lo anterior, ante el eventual cierre del proyecto, se estima el uso de
maquinaria similar a la indicada para la fase de construccion, eliminando
equipos asociados a la construccion directamente, como por ejemplo camioén
mixer y las hincadoras, entre otros, por lo cual no se espera mayor emision de
ruido.

Debido a lo anterior, se evaluia inicamente el caso mas desfavorable, asociado
a la mayor emision de niveles de ruido, asociados a los ya expuestos para la
fase de construccion, con lo cual se ven contenidas las posibles actividades a
existir y niveles de emision de ruido. Mayores antecedentes ver Anexo 12 de
Ruido y Vibraciones, de la DIA.

Vibraciones

El proyecto considera fase de cierre o abandono a 30 afios de iniciada la fase
de operacion del proyecto, para lo cual se estima el uso de maquinaria similar
a la indicada para la fase de construccion, eliminando equipos asociados a la
construccion directamente, como por ejemplo camion mixer, hincadoras,
entre otros, por lo cual no se espera mayor emision de vibracion.

Debido a lo anterior, se evaliia inicamente el caso mas desfavorable, asociado
a la mayor emision de niveles de vibracidon, correspondiente a los ya
expuestos para la fase de construccion, con lo cual se ven contenidas las
posibles actividades a existir como peor condicion.

Residuos, productos

quimicos y otras
sustancias que
puedan afectar el

medio ambiente.

Residuos no peligrosos
Residuos solidos domiciliarios

En la fase de cierre del proyecto se generardn residuos domésticos
consistentes en restos organicos, envases y envoltorios, papeles, desechos de
comida y articulos de aseo personal, plasticos, etc.

La cantidad de residuos so6lidos domésticos generados durante el cierre sera
variable y dependera principalmente del nimero de trabajadores presentes en
la faena. Se estima una tasa de generacion de residuos domésticos de 0,89
kg/persona/dia. Durante la fase de cierre, se considera un maximo de 150
personas por 20 dias de trabajo, por tanto, los residuos domésticos generados
se estiman en un maximo aproximado de 133,5 kg/dia (2,67 ton/mes).

El retiro de los residuos domiciliarios durante la fase de cierre se realizara dos
(2) veces por semana o segun la necesidad, por empresas externas autorizadas
y llevados a disposicion final en sitios especialmente habilitados para ellos y
autorizados por la autoridad sanitaria.

Tabla. Detalle de Residuos Asimilables a Domiciliarios para la Fase de Cierre

Peso o Volumen Méaximo

Tipode Generacign  Fromedi  Total Tipo de F . d:"d Disposicié
Residuo o fase  contenedor n Final
thIpe;onafdf (Ke/mes  (Ke Retiro
) [fase)
Contenedor
Residuos Plataztlzos?n 2 vzcres Relleno
Asimilable pa. P sanitario
32.04 lavardnlos | semanao )
s5a 0,89 2.670 . autorizad
0 contenedor | seglnla
doméstico ) 00
£5 UNna vez necesida .
s reciclaje.
cada dos d

Semanas.

Fuente: Tabla 87. DIA
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Residuos industriales no peligrosos

En la fase de cierre se generaran residuos tales como escombros, excedentes
de materiales en desuso, cables, entre otros, generados durante la fase de
cierre. Estos residuos seran almacenados temporalmente en la zona de
residuos no peligroso, para posteriormente ser llevados a un sitio de
disposicion final autorizado, por medio de transportistas que cuenten con
autorizacion sanitaria vigente para dicha labor, en una frecuencia de una vez
al mes o cuando sea necesario, cuidando de no sobrepasar el 80% de
capacidad de almacenamiento. La cantidad de residuos industriales no
peligrosos a generar por el proyecto en sus fases de construccion y cierre se
presentan en la siguiente tabla. De igual manera de considera una zona de
residuos de construccion, donde se almacenaran residuos de construccion,
como: estructuras metalicas, revestimientos, estructuras de hormigon, entre
otros, los que seran dispuestos en contendedores tipo batea para su posterior
disposicion final en sitios autorizados, por medio de transportistas que
cuenten con autorizacion sanitaria vigente para dicha labor, en una frecuencia
de una (1) vez al mes o cuando sea necesario, cuidando de no sobrepasar el
80% de capacidad de almacenamiento. La cantidad de residuos de
construccion a generar por el proyecto en su fase de cierre se presentan en la
siguiente tabla.

Tabla. Detalle de Residuos industriales No Peligrosos para la Fase de Cierre

Volumen
Tipo de Frecuencia Disposicién
Tipo de Residuo Mdéximo PO
Contenedor de Retiro Final
(kg/mes)
Zona de Residuos Se dispondran
Sobrantes de L .
bl 274 sdlidos en un sitio de
t ; P
cablesy otros Industriales No | 1yez al mes  disposicion final
Peligrosos. o segdn igualmente
Excedentes de Contenedores necesidad autorizado por
materiales en 1315 cerrados de |3 Autoridad
desuso HDPE. Sanitaria.

Tabla. Detalle de Residuos de Construccion para la Fase de Cierre

Cantidad
Tino de Resid M Tipo de Frecuencia Disposicién Final
o de Residuo ma cion Fina
p Contenedor de Retiro oL
(ke/mes)
Estructuras
. 414,48
hormigén
o Patio de salvataje Se dispondran
Revestimientos, 186,32 Residuos sdlidos 1vezal en un sitio de
Estructuras de no peligrosos. Sub afioo disposicion final
soporte de zona de residuos segun autorizado por la
paneles de construccion, necesidad Autoridad
(Trackers) 280 bateas. Sanitaria.

cercos, pilotes de

acero

En el Anexo 3.4 de la Adenda se entregan los antecedentes del PAS 140
actualizado

Residuos peligrosos

Modulos fotovoltaicos

Se estima una generacion maxima mensual de 852.750 kg/mes, equivalente a
10.233 ton durante la fase de cierre. Estos residuos seran almacenados
temporalmente en tambores metalicos y/o plasticos con tapa, debidamente
rotulados conforme a la NCh 2190 Of. 03. El periodo maximo de
almacenamiento sera de 6 meses, para luego ser retirados y enviados a un sitio
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de tratamiento o disposicion final autorizado por la Autoridad Sanitaria.

Buzos desechables contaminados con pinturas y EPP

Se estima una generacion maxima mensual de 76,72 kg/mes, equivalente a
0,92 ton durante la fase de cierre. Seran almacenados temporalmente en
tambores metalicos y/o plasticos con tapa, rotulados segin la NCh 2190 Of.
03, dentro de la bodega de residuos peligrosos. Su manejo se realizara
conforme al D.S. N° 148/2003 del Ministerio de Salud, considerando un
almacenamiento maximo de 6 meses y posterior retiro hacia un sitio de
tratamiento o disposicion final autorizado por la Autoridad Sanitaria.

Aceites y grasas usadas

Se estima una generacion maxima mensual de 87,68 kg/mes, equivalente a
1,05 ton durante la fase de cierre. Estos residuos seran almacenados en
tambores metalicos y/o plasticos con tapa, debidamente rotulados conforme a
la NCh 2190 Of. 03. Su manejo se realizara de acuerdo con el D.S. N°
148/2003, con un periodo maximo de almacenamiento de 6 meses, siendo
retirados por empresa autorizada para su tratamiento o disposicion final en
instalaciones autorizadas.

Arenas y tierras contaminadas con hidrocarburos

Se estima una generacion maxima mensual de 142,48 kg/mes, equivalente a
1,71 ton durante la fase de cierre. Estos residuos seran acopiados
temporalmente en tambores metalicos y/o plasticos con tapa, rotulados
conforme a la NCh 2190 Of. 03, dentro de la bodega de residuos peligrosos.
El almacenamiento no superara los 6 meses y su retiro sera realizado por una
empresa autorizada hacia un sitio de tratamiento o disposicion final
autorizado por la Autoridad Sanitaria.

Cartones contaminados con hidrocarburos

Se estima una generacion maxima mensual de 43,84 kg/mes, equivalente a
0,53 ton durante la fase de cierre. Seran almacenados temporalmente en
tambores metalicos y/o plasticos con tapa, con rotulacion conforme a la NCh
2190 Of. 03. Su manejo se efectuard segun lo establecido en el D.S. N°
148/2003, considerando un periodo maximo de almacenamiento de 6 meses
y posterior disposicion final en instalaciones autorizadas.

Huaipes vy trapos contaminados

Se estima una generacion maxima mensual de 21,92 kg/mes, equivalente a
0,26 ton durante la fase de cierre. Estos residuos seran almacenados en
tambores metalicos y/o plésticos con tapa, debidamente rotulados segun la
NCh 2190 Of. 03, dentro de la bodega de residuos peligrosos. Su manejo se
realizara conforme al D.S. N° 148/2003, con almacenamiento maximo de 6
meses y posterior retiro hacia un sitio de tratamiento o disposicioén final
autorizado por la Autoridad Sanitaria.

Sustancias peligrosas
No se considera la generacion de este tipo de residuo durante la fase de cierre

Referencia al ICE
para mayores
detalles sobre esta
fase.

Seccion 4.8 del ICE

4.4. CRONOLOGIA DE LAS FASES DEL PROYECTO

4.4.1. FASE DE CONSTRUCCION

Fecha estimada de inicio | Julio 2026

Parte, obra o accion que | El acto o faena minima que da cuenta del inicio de ejecucion del Proyecto

establece el inicio

corresponde a la habilitacion de la instalacion de faena.

Fecha estimada de

Segundo semestre 2028
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término

Parte, obra o accion que
establece el término

La fase de construccion terminara con el retiro de las obras modulares
(contenedores) de la instalacion de faena.

4.4.2. FASE DE OPERAC

ION

Fecha estimada de inicio

Segundo semestre 2028

Parte, obra o accion que
establece el inicio

El inicio fase de operacion corresponde a la correcta puesta en marcha de
la planta fotovoltaica.

Fecha estimada de
término

Segundo semestre 2058

Parte, obra o accion que
establece el término

Hito asociado al término de la fase de operacion corresponde la
desconexion de la linea de distribucion.

4.4.3. FASE DE CIERRE

Fecha estimada de inicio

Primer semestre 2059

Parte, obra o accion que
establece el inicio

La accidn que iniciara esta fase de cierre sera la emision del Formulario
11 a la SEC que formalizara a desconexion del Proyecto al sistema de
distribucion.

Fecha
término

estimada de

Primer semestre 2060

Parte, obra o accion que
establece el término

La accion que dara término a la fase de cierre y al Proyecto consistira en
la limpieza final del terreno.

5°. Que, durante el proceso de evaluacion se han presentado antecedentes que justifican la
inexistencia de los siguientes efectos, caracteristicas y circunstancias del articulo 11 de la Ley N°

19.300:

5.1. RIESGO PARA LA
CALIDAD DE EFLUENT

SALUD DE LA POBLACION, DEBIDO A LA CANTIDAD Y
ES, EMISIONES Y RESIDUOS

Impacto ambiental

Alteracion de la calidad del aire por aumento de la concentracion de
MPigy MP 5.

En las distintas fases del proyecto se generaran emisiones de material
particulado por el transito y la combustion de vehiculos y camiones al
transitar por caminos pavimentados y no pavimentados. Es por esto que
en el Anexo 19B de la DIA se realizé un modelo CALPUFF para el area
de interés ambiental donde se encuentran los receptores humanos
identificados. El receptor humano de maximo impacto corresponde al
receptor R1, donde se ocasionaran aportes poco significativos de
concentraciones de contaminantes atmosféricos. Lo anterior, debido a
que los porcentajes de comparacion de las emisiones del Proyecto
respecto a la normativa de calidad primaria del aire no superan el 1%
para concentraciones diarias y anuales, tanto para material particulado
fino como grueso (MP2sy MP1g). En consecuencia, se concluye que el
Proyecto no genera un impacto ambiental significativo en términos de la
extension, magnitud y duracion de las emisiones de MP» sy MPyg en las
zonas saturadas (D.S N°67/2014 y D.S N°31/1996), bajo los
lineamientos sefialados en el documento “CRITERIO DE
EVALUACION EN EL SEIA: Impacto de emisiones en zonas saturadas
por material particulado respirable MPio y material particulado fino
respirable MP,s” (SEA, 2023). En base a lo anterior es posible afirmar
que el Proyecto genera un aumento marginal y despreciable en las
concentraciones de contaminantes atmosféricos producto a las
emisiones generadas durante la fase de construccion y operacion, por lo
tanto, no se generara una modificacion en la calidad del aire de la zona,
de manera que el Proyecto no genera riesgos adicionales a la salud de
poblacion. Finalmente, el Titular contempla la aplicacion de un supresor
de polvo organico y biodegradable en fase de construccion y operacion
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en el tramo del camino de acceso al proyecto correspondiente al tramo
de 1,7 kilometros de la ruta S/R N-853 con nombre agua de la gloria,
desde el cruce con la ruta N-85 hasta el acceso al proyecto, y caminos
internos del 4rea de generacion, para las fases de construccion y cierre.

Parte, obra o accion que
lo genera

Limpieza y despeje de terreno, movimiento de tierra, habilitacion de
cableado soterrado (zanjas), habilitacion de caminos, Construccion de
subestacion elevadora Las Mellizas, Construccion linea de evacuacion
eléctrica, Operacion de la planta solar, Desmontaje de la infraestructura
utilizada por el Proyecto y Restauracion de geoforma.

Fase en que se presenta

Construccion, operacion y cierre

Impacto ambiental

Aumento de los niveles de presion sonora.

Podrian producirse aumentos de los niveles de presion sonora producto
de las actividades del Proyecto, tales como transito de maquinaria y
vehiculos, movimiento de tierras, montaje de estructuras, operacion de
equipos u otras fuentes emisoras de ruido. Esta situacién podria generar
molestias en receptores cercanos y/o alterar temporalmente las
condiciones acusticas del entorno. Al respecto se realizé un estudio de
impacto acustico (Anexo 12 de la DIA) donde se evalu6 el impacto
sonoro del Proyecto en 12 receptores humanos determinados como los
mas sensibles dentro del area de influencia. Al modelar los distintos
escenarios con el “criterio de condicion mas desfavorable” e
implementando las medidas de control de ruido propuestas (dos barreras
acusticas en fase de construccion), las contribuciones de nivel de presion
sonora debido a las fases de construccion, operacion y cierre del
proyecto, en todos los receptores, no superan el limite establecido segiin
D.S. N°38/2011 MMA, descartando de esta forma el impacto actstico a
la poblacion.

Parte, obra o accion que lo
genera

Limpieza y despeje de terreno, movimiento de tierra, habilitacion de
cableado soterrado (zanjas), habilitacion de caminos, Construccion de
subestacion elevadora Las Mellizas, Construccion linea de evacuacion
eléctrica, Operacidn de la planta solar, Desmontaje de la infraestructura
utilizada por el Proyecto y Restauracion de geoforma

Fase en que se presenta

Construccion, operacion y cierre

Impacto ambiental

Emisiones de Campos electromagnéticos

Los campos eléctrico y magnético que genera una linea de transmision
eléctrica son de baja frecuencia. En particular, a estos campos (a los de
50 0 60 [Hz]). Desde el punto de vista de la teoria electromagnética, la
principal interaccion de los campos eléctrico y magnético de baja
frecuencia con el cuerpo humano es la induccién de campo eléctrico y
sus corrientes asociadas en los tejidos. Ademas, la exposicion a campo
eléctrico de baja frecuencia puede inducir carga eléctrica en la piel. La
forma en como se traduce esta induccion de corriente en tejidos y carga
en la piel corresponde a los efectos sobre la salud humana provocados
por la exposicion a campo eléctrico y magnético, y para evitarlos, se
debe verificar que los valores de las magnitudes de campo eléctrico y
magnético a las que se exponen las personas estén por debajo de los
limites que las normas especializadas establecen como recomendables.
De esta forma se calcularon los perfiles de campo eléctrico y magnético
(CEM) y niveles de radiointerferencia que se observaran alrededor de
las instalaciones del proyecto Planta fotovoltaica Las Mellizas, y
también se han presentado los valores maximos establecidos en
recomendaciones internacionales especializadas en la materia (Anexo
18 de la DIA). Como resultado de la comparacion de los valores
obtenidos con los niveles recomendados, se puede concluir que tanto el
campo eléctrico como el magnético actualmente no sobrepasan los
limites recomendados por las normas internacionales especializadas,
incluso considerando los efectos de las lineas existentes cercanas.
Misma situacion se observa para la radiointerferencia de banda AM.
Considerando todo lo anterior, no existen riesgos a la salud de corto

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2169200936



https://validador.sea.gob.cl/validar/2169200936

plazo para la poblacion, producto de los campos eléctricos y magnéticos
que generara el proyecto en su fase de operacion

Parte, obra o accién que lo | Operacion de la planta solar
genera

Fase en que se presenta operacion

Referencia al ICE para | Seccion 5.1 del ICE
mayores detalles sobre
este impacto especifico

Para emisiones atmosféricas, en base a los resultados obtenidos en la estimacion de emisiones de
material particulado y gases de combustion, se concluye lo siguiente:

Las emisiones presentadas estan asociadas al peor escenario posible, siendo en su mayoria emisiones
asociadas al transito de vehiculos en caminos pavimentados y no pavimentados. Cabe destacar que
para la mayoria de los parametros claves de las respectivas formulas de estimacion de emisiones, se
han supuesto valores conservadores, con el objeto de determinar el escenario extremo en término de
emisiones totales del Proyecto. De esta forma, las emisiones estimadas deberian corresponder a una
cota superior para las emisiones reales que generara el Proyecto. En relacion al material particulado,
las principales contribuciones de este contaminante, tanto en su forma respirable (MP19) como fina
(MP3.5), se originan principalmente por la actividad de resuspension de polvo causada por vehiculos
pesados y ligeros que transitan por caminos pavimentados y no pavimentados. Con respecto a los
gases de combustion, los maximos aportes provienen de los 6xidos de nitrogeno (NOx) y del
monoxido de carbono (CO) generados a partir de la maquinaria fuera de ruta. Respecto a las emisiones
en cada fase, se aprecia que el mayor aporte de emisiones contaminantes a la atmosfera se presentara
durante el afio 1 y el afio 2 del proyecto, los cuales comprenden la fase de construccion. Por otra parte,
también es importante considerar que las principales emisiones del Proyecto no se generaran de
manera sostenida en el tiempo, debido a que los turnos de trabajo de la fase de construccion tendran
una duracién aproximada de no mas de 24 meses, y para el caso de la fase de cierre, seran de 12
meses. Por otra parte, es importante destacar que el Proyecto cumple con el limite de material
particulado establecido en el Articulo 54 D.S N°48/2015, por lo tanto, no debe compensar sus
emisiones atmosféricas. Para mas antecedentes ver Anexo 1.3 de la Adenda.

Adicionalmente, al inventario de emisiones atmosféricas, se realiza un modelo CALPUFF para el area
de interés ambiental donde se encuentran los receptores identificados. De esta forma, se delimitd un
area de influencia de la calidad del aire, con la concentracion correspondiente a un 1% del valor de
las normas de calidad primaria del aire para los contaminantes atmosféricos MP o, MP. sy MPS. Por
lo tanto, el area de influencia quedo6 definida hasta una distancia de 1200 metros desde el perimetro
del Proyecto. Es importante mencionar que el Area de influencia definida para el Proyecto no confluye
con el area de influencia de calidad del aire de proyectos con RCA favorable que no hayan sido
ejecutados, por lo que no se consideran para la sinergia con estos proyectos. El receptor humano de
maximo impacto corresponde al receptor R1, donde se ocasionaran aportes poco significativos de
concentraciones de contaminantes atmosféricos. Lo anterior es debido a que los porcentajes de
comparacion de las emisiones del Proyecto respecto a la normativa de calidad primaria del aire no
superan el 1% para concentraciones diarias y anuales tanto para material particulado fino como grueso
(MP25 y MPyg). Respecto a la depositacion de MPS, se establece que las emisiones del Proyecto
representan menos del 1% de las normativas secundarias de referencia de calidad del aire para MPS,
de manera que el Proyecto no generara un impacto significativo debido a la depositacion de material
particulado y no afectara la vegetacion ni cultivos cercanos, ni flora o fauna presente en el area de
influencia. Por lo tanto, es posible inferir que las emisiones asociadas a la fase de construccion del
Proyecto no se afectara la calidad del aire en los receptores cercanos, dado que las emisiones
atmosféricas del Proyecto no sobrepasan los limites de concentracion establecidos en las normas de
calidad del aire primarias y secundarias, ademas es importante destacar que para efectos de la
modelacion se considerd la simultaneidad de las actividades de emision, ademas se considerd el
periodo mas desfavorable de emisiones, correspondiente a la fase de construccion del Proyecto.
Expuesto lo detallado, se determina que el Proyecto Planta fotovoltaica Las Mellizas, no genera un
efecto adverso significativo, ni un impacto adverso para la salud de las personas ni en calidad del aire
y tampoco en las poblaciones cercanas, ni en los cultivos aledafios, ni en los recursos naturales de la
zona, ya que no sobrepasa los limites establecidos en las normativas de calidad primaria tanto sus
criterios diarios y anuales, teniendo en cuenta que los limites establecidos en las normas de calidad
primaria apuntan a proteger la salud de la poblacion, es por esto que estas normas establecen limites
mas estrictos que las normas de calidad secundaria, de igual manera las emisiones del Proyecto
cumplen con las normas de calidad secundaria, las cuales apuntan a proteger el medio ambiente. En
consecuencia, se concluye que el Proyecto no genera un impacto ambiental significativo en términos
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de la extension, magnitud y duracion de las emisiones de MP2sy MPyo en las zonas saturadas (D.S
N°67/2014 y D.S N°31/1996), bajo los lineamientos sefialados en el documento “CRITERIO DE
EVALUACION EN EL SEIA: Impacto de emisiones en zonas saturadas por material particulado
respirable MPjo y material particulado fino respirable MP,s” (SEA, 2023). En base a lo anterior es
posible afirmar que el Proyecto genera un aumento marginal y despreciable en las concentraciones de
contaminantes atmosféricos producto a las emisiones acotadas a la fase de construccion y operacion,
por lo tanto, no se generara una modificacion en la calidad del aire de la zona, de manera que el
Proyecto no genera riesgos adicionales a la salud de poblacion. Para mayores detalles revisar Anexo
19B de la DIA. En cuanto a emisiones electromagnéticas, Se calcularon los perfiles de campo
eléctrico y magnético (CEM) y niveles de radiointerferencia que se observaran alrededor de las
instalaciones del proyecto Planta fotovoltaica Las Mellizas, y también se han presentado los valores
maximos establecidos en recomendaciones internacionales especializadas en la materia. Como
resultado de la comparacion de los valores obtenidos con los niveles recomendados, se puede concluir
que tanto el campo eléctrico como el magnético actualmente no sobrepasan los limites recomendados
por las normas internacionales especializadas, incluso considerando los efectos de las lineas existentes
cercanas. Misma situacion se observa para la radiointerferencia de banda AM. Considerando todo lo
anterior, no existen riesgos a la salud de corto plazo para la poblacion, producto de los campos
eléctricos y magnéticos que generara el proyecto en su fase de operacion.

Para mas antecedentes ver Anexo 18 de la DIA.

Conclusién

En virtud de los antecedentes antes expuestos, es posible concluir que la estimacion de las emisiones
de material particulado y gases de combustion para las diferentes actividades del Proyecto durante las
fases de construccion, operacion y cierre no resultan significativas.

En cuanto a las emisiones electromagnéticas, de acuerdo a los resultados de la modelacion de dicha
estimacion estas no resultan significativas.

En el estudio de ruido y vibracidon (Anexo 12 de la DIA) se evalud el impacto de estos agentes
contaminantes en un total de 15 puntos para ruido (12 receptores humanos y 3 puntos de evaluacion
de fauna) y 12 puntos para vibracion, determinados como los mas sensibles dentro del area de
influencia definida para ambas componentes. Los resultados expuestos pertenecen a los escenarios
mas desfavorables para aquellos receptores, por lo que, en la practica, las emisiones de ruido y
vibracion recibidos por éstos serian menores. Para la componente ruido, al modelar los distintos
escenarios con el “criterio de condicion mas desfavorable” e implementando las medidas de control
de ruido propuestas (dos barreras acusticas en fase de construccion), las contribuciones de nivel de
presion sonora debido a las fases de construccion, operacion y cierre del proyecto, en todos los
receptores, no superan el limite establecido segun D.S. N°38/2011 MMA. Por otro lado, la evaluacion
de ruido sobre fauna arrojé que si bien se proyectan niveles sobre los maximos establecidos, esto sera
en un radio acotado en torno a la principal fuente generadora de ruido, por lo cual es posible
determinar que el efecto sobre la fauna del sector expuesta a los niveles de ruido del proyecto no sera
de gran magnitud. Para la componente vibracion, al modelar los distintos escenarios con el “criterio
condicion mas desfavorable”, en ningun receptor evaluado se superd el limite de referencia al
evaluarlos con los maximos niveles de referencia recomendados segun guia técnica FTA.

En cuanto al componente Suelo, el Proyecto no guarda relacion con el vertido de contaminantes al
suelo que pudiesen afectar la salud de la poblacion. El Proyecto manejara adecuadamente sus insumos
peligrosos y residuos segtin la normativa vigente, de forma de no contaminar el suelo.

Para mas detalles ver Anexo 3.4 PAS 140 de la Adenda y Anexo 3.5 PAS 142 de la Adenda
Complementaria. Respecto al componente Agua, el Proyecto manejara adecuadamente sus aguas
servidas, considerandose una planta de tratamiento de aguas servidas y bafios quimicos provistos y
mantenidos por empresa autorizada en construccion y cierre. Adicionalmente durante todas las fases
del proyecto se habilitara una fosa séptica con drenes de infiltracion. En cuanto a los lodos por
generarse seran retirados segin requerimiento por una empresa autorizada y destinados a lugar
autorizado por la SEREMI de salud. Para mas antecedentes ver Anexo 3.3 PAS 138 de la Adenda. Por
otra parte; el proyecto no contempla extraccion de aguas superficiales. Por lo anterior, se define que
para el componente hidrologico los impactos potenciales que se podrian generar son la contaminacion
de las aguas superficiales dentro del Al, sin embargo, considerando que el proyecto cuenta con
medidas preventivas para evitar derrame de sustancias y/o residuos peligrosos que pudiesen afectar
el recurso hidrico, ademas de un correspondiente patio de residuos peligrosos y no peligrosos, no se
contempla contaminacion de suelos ni de aguas superficiales dentro del Al. Por tltimo, se contempla
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la aplicacion del PAS 156 (Anexo 3.9 de la Adenda) fundamentado en 1 atravieso. Localizado entre
el camino de acceso 1 del Proyecto y el estero Valle Hermoso, el cauce es el Estero Valle Hermoso y
se encuentra identificado en la red hidrica IGM, escala 1:50.000. En este punto se proyecta la
construccion de un badén destinado al transito de vehiculos con un peso superior a 6 toneladas. El
analisis de la identificacién de componentes del recurso hidrogeoldgico dentro del Al sefiala que el
proyecto no considera la extraccion de aguas subterraneas y que suministrard agua en construccion y
en operacion por proveedores autorizados de agua embotellada, por lo cual no se prevé impacto por
extraccion de aguas subterraneas. Por lo anterior, se define que para el componente hidrogeologico
los impactos potenciales que se podrian generar son la contaminacion de las aguas subterrdneas por
contaminacion de suelos y por sustancias contaminantes debido al contacto por afloramiento de aguas
en las posibles actividades del proyecto. Pero, dado que el proyecto contard con una serie de
protocolos de manejo y disposicion de residuos peligrosos (Bodega de Residuos Peligrosos) y
residuos domiciliarios tanto liquidos (fosa séptica y PTAS) como s6lidos (Bodega de Residuos no
peligrosos), con el fin de evitar contaminar directa o indirectamente los suelos, no se considera que
las actividades impacten significativamente en ninguna de las fases del Proyecto. Por tltimo, se prevé
que las obras del proyecto no afectaran las aguas subterraneas, en caso de la eventualidad de que
durante la fase constructiva al momento de realizar las fundaciones de las torres llegase a existir
afloramiento de aguas el titular incluye dentro de su Plan de contingencias y emergencias (Anexo 1.2
de la Adenda Complementaria) un protocolo para el afloramiento de napa subterranea que incluye el
bombeo del agua acumulada hacia un sector previamente definido, alejado de la excavaciéon y de
cursos de agua superficiales. Por lo anterior, se concluye que el proyecto no afecta con ningun tipo de
significancia al componente hidrogeoldgico hidrico. Respecto al componente Aire, en base a los
resultados obtenidos en la estimacion de emisiones de material particulado y gases de combustion, se
concluye lo siguiente: Las emisiones presentadas estan asociadas al peor escenario posible, siendo en
su mayoria emisiones asociadas al transito de vehiculos en caminos pavimentados y no pavimentados.
Cabe destacar que para la mayoria de los parametros claves de las respectivas formulas de estimacion
de emisiones, se han supuesto valores conservadores, con el objeto de determinar el escenario extremo
en término de emisiones totales del Proyecto. De esta forma, las emisiones estimadas deberian
corresponder a una cota superior para las emisiones reales que generara el Proyecto. En relacion al
material particulado, las principales contribuciones de este contaminante, tanto en su forma respirable
(MPy9) como fina (MP.s), se originan principalmente por la actividad de resuspension de polvo
causada por vehiculos pesados y ligeros que transitan por caminos pavimentados y no pavimentados.
Con respecto a los gases de combustion, los maximos aportes provienen de los 6xidos de nitrogeno
(NOX) y del monoxido de carbono (CO) generados a partir de la maquinaria fuera de ruta. Respecto
a las emisiones en cada fase, se aprecia que el mayor aporte de emisiones contaminantes a la atmdsfera
se presentard durante el afio 1 y el afio 2 del proyecto, los cuales comprenden la fase de construccion.
Por otra parte, también es importante considerar que las principales emisiones del Proyecto no se
generaran de manera sostenida en el tiempo, debido a que los turnos de trabajo de la fase de
construccion tendran una duraciéon aproximada de no mas de 24 meses, y para el caso de la fase de
cierre, seran de 12 meses. Por otra parte, es importante destacar que el Proyecto cumple con el limite
de emision de material particulado establecido en el Articulo 54 D.S N°48/2015, por lo tanto, no debe
compensar sus emisiones atmosféricas. Adicionalmente, al inventario de emisiones atmosféricas, se
realiza un modelo CALPUFF para el area de interés ambiental donde se encuentran los receptores
identificados. De esta forma, se delimitd6 un areca de influencia de la calidad del aire, con Ia
concentracion correspondiente a un 1% del valor de las normas de calidad primaria del aire para los
contaminantes atmosféricos MP1o, MP2s y MPS. Por lo tanto, el 4rea de influencia quedd definida
hasta una distancia de 1200 metros desde el perimetro del Proyecto. Es importante mencionar que el
Area de influencia definida para el Proyecto no confluye con el area de influencia de calidad del aire
de proyectos con RCA favorable que no hayan sido ejecutados, por lo que no se consideran para la
sinergia con estos proyectos. El receptor humano de maximo impacto corresponde al receptor R1,
donde se ocasionaran aportes poco significativos de concentraciones de contaminantes atmosféricos.
Lo anterior es debido a que los porcentajes de comparacion de las emisiones del Proyecto respecto a
la normativa de calidad primaria del aire no superan el 1% para concentraciones diarias y anuales
tanto para material particulado fino como grueso (MP25y MPo). Respecto a la depositacion de MPS,
se establece que las emisiones del Proyecto representan menos del 1% de las normativas secundarias
de referencia de calidad del aire para MPS, de manera que el Proyecto no generard un impacto
significativo debido a la depositacion de material particulado y no afectara la vegetacion ni cultivos
cercanos, ni flora o fauna presente en el area de influencia. Por lo tanto, es posible inferir que las
emisiones asociadas a la fase de construccion del Proyecto no se afectara la calidad del aire en los
receptores cercanos, dado que las emisiones atmosféricas del Proyecto no sobrepasan los limites de
concentracion establecidos en las normas de calidad del aire primarias y secundarias, ademas es
importante destacar que para efectos de la modelacion se consideré la simultaneidad de las actividades
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de emision, ademas se consider6 el periodo mas desfavorable de emisiones, correspondiente a la fase
de construccion del Proyecto. Expuesto lo detallado, se determina que el Proyecto Planta fotovoltaica
Las Mellizas, no genera un efecto adverso significativo, ni un impacto adverso para la salud de las
personas ni en calidad del aire y tampoco en las poblaciones cercanas, ni en los cultivos aledafios, ni
en los recursos naturales de la zona, ya que no sobrepasa los limites establecidos en las normativas
de calidad primaria tanto sus criterios diarios y anuales, teniendo en cuenta que los limites
establecidos en las normas de calidad primaria apuntan a proteger la salud de la poblacion, es por esto
que estas normas establecen limites mas estrictos que las normas de calidad secundaria, de igual
manera las emisiones del Proyecto cumplen con las normas de calidad secundaria, las cuales apuntan
a proteger el medio ambiente. En consecuencia, se concluye que el Proyecto no genera un impacto
ambiental significativo en términos de la extension, magnitud y duracion de las emisiones de MP» sy
MP en las zonas saturadas (D.S N°67/2014 y D.S N°31/1996), bajo los lineamientos sefialados en
el documento “CRITERIO DE EVALUACION EN EL SEIA: Impacto de emisiones en zonas
saturadas por material particulado respirable MP 1oy material particulado fino respirable MP» 5" (SEA,
2023). En base a lo anterior es posible afirmar que el Proyecto genera un aumento marginal y
despreciable en las concentraciones de contaminantes atmosféricos producto a las emisiones acotadas
a la fase de construccion y operacion, por lo tanto, no se generara una modificacion en la calidad del
aire de la zona, de manera que el Proyecto no genera riesgos adicionales a la salud de poblacion.

Para mayores detalles revisar Anexo 19.B de la DIA.

Conclusién

El Proyecto no guarda relacion con el vertido de contaminantes al suelo que pudiesen afectar la salud
de la poblacion, se dara un adecuado manejo a los insumos peligrosos y residuos segun la normativa
vigente, de forma de no contaminar el suelo. Igualmente, el Proyecto no guarda relacion con el vertido
de contaminantes al agua, ya sea esta superficial o subsuperficial que pudiesen afectar la salud de la
poblacion. Asi como también, el Proyecto manejara adecuadamente las aguas servidas, residuos e
insumos peligrosos.

Con base en lo antes descrito, la estimacion de las emisiones de material particulado y gases de
combustion para las diferentes actividades del Proyecto durante las fases de construccion, operacion
y cierre no resultan significativas.

En consecuencia y conforme a los antecedentes expuestos, es posible concluir que el Proyecto no
significa exposicion de la poblaciéon a ningun tipo de contaminante, ya que las emisiones se
encontraran bajo los parametros exigidos por la normativa y los efluentes del Proyecto se manejaran
conforme a la normativa ambiental vigente.

Durante todas las fases del Proyecto, se generaran residuos, ya sean del tipo domiciliario, industrial y
peligrosos. Al respecto hay que sefialar que dichos residuos seran manejados de acuerdo con la
normativa ambiental vigente, para lo cual se habilitaran areas de almacenamiento temporal para
dichos residuos, los cuales seran retirados y manejados por terceros debidamente autorizados.

Fase de construccién:

RSD: Los residuos domésticos y asimilables a domésticos corresponden a residuos de papel y carton,
botellas plasticas y de aluminio, envoltorios de comida y materia organica. Estos residuos seran
recolectados desde los frentes de trabajo en bolsas de basura y dispuestos en recipientes con tapa para
evitar la presencia de vectores, en el area de acopio de RSD definida en la Instalacion de Faenas. Los
residuos seran retirados por una empresa autorizada por la SEREMI de Salud y llevados a un sitio de
disposicion final con una frecuencia de 2 veces por semana o segun la necesidad Se estima una tasa
de generacion de residuos domésticos de 0,89 kg/persona/dia. Durante la fase de construccion, se
considera un maximo de 250 personas por 20 dias de trabajo, por tanto, los residuos domésticos
generados se estiman en un maximo aproximado de 4,45 ton/mes, para el mes de mayor dotacion de
personal. Las caracteristicas del sitio de almacenamiento temporal se detallan en Anexo 3.4 PAS 140
de la Adenda. RSINP: Se generaran residuos tales como: cables y alambres, moldaje de maderas,
cartones, envases vacios, EPP defectuosos, entre otros. Se estima una generacion de 2.850 kg/dia de
residuos industriales no peligrosos y 3.343 kg/dia de residuos derivados de la construccion (hormigon
sobrante, restos de embalaje, envases, madera, otros) los que seran dispuestos ordenadamente para su
segregacion y posterior disposicion final en sitios autorizados, por medio de transportistas que
cuenten con autorizacion sanitaria vigente para dicha labor, en una frecuencia de una vez al mes o
cuando sea necesario, cuidando de no sobrepasar el 80% de capacidad de almacenamiento. En el
Anexo 3.4 PAS 140 de la Adenda, se presentan mayores detalles y los antecedentes para la obtencion
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del Permiso Ambiental Sectorial establecido en el articulo 140 del RSEIA. RESPEL: Los residuos
peligrosos generados durante la fase de construccion tienen directa relacion con las sustancias
peligrosas utilizadas en obra. Estos corresponden principalmente a Buzos desechables contaminados
con pinturas, Tarros y latas de pintura, Arenas y tierras contaminadas con hidrocarburos, Cartones
contaminados con hidrocarburos, Brochas y rodillos contaminados con derivados con hidrocarburos
y Huaipes contaminados. Se considera la habilitacion de una bodega RESPEL de carécter temporal
en el area de instalacion de faenas cuyas caracteristicas se detallan en Anexo 3.5 PAS 142 de la Adenda
Complementaria, dado que para la fase de construccion se generaran mas de 12 ton/afio de residuos
peligrosos, se implementara un Plan de Manejo de Residuos Peligrosos, conforme a lo establecido en
el D.S. N° 148°/2003. El almacenamiento se realizara mediante contenedores que seran sellados con
tapa, de facil traslado y tendran capacidad suficiente para contener el volumen de residuos peligrosos
generados en el periodo que dure la frecuencia de retiro. Los residuos seran trasladados a la bodega
de almacenamiento temporal (RESPEL), los cuales se encontraran debidamente identificados
mediante su correspondiente etiquetado (rombos de seguridad). La bodega se encontrara disenada de
acuerdo a las exigencias establecidas en el D.S N° 148/03 del Ministerio de Salud, contando con la
autorizacion sanitaria de instalacion y operacion correspondiente. Efluentes liquidos: Durante la fase
de construccion se utilizaran bafios quimicos, cuya dotacion serd instalada de acuerdo con las
condiciones establecidas en el D.S. N°594/99 MINSAL, en funcion de la curva de mano de obra del
proyecto. La generacion de aguas servidas durante la fase de construccion del presente Proyecto
corresponde a la asociada al uso de servicios higiénicos; se estim6 en 27,6 m?* /dia considerando la
dotacién méaxima de trabajadores (250 personas), de los cuales 27,6 m? /dia corresponden al sistema
de planta de tratamiento de aguas servidas y 3 m® /dia a la solucion sanitaria de fosa séptica asociada
a drenes de infiltracion. Mayores antecedentes ver Anexo 3.3. PAS 138 de la Adenda. Se destaca que
parte de los efluentes tratados en las PTAS seran utilizados para humectacion de caminos. Si hubiera
excedentes, el agua tratada seria infiltrada en los drenes dispuestos para dichas funciones. En el
escenario mas desfavorable, el agua no tratada sera retirada por camiones limpia fosas y llevadas a
disposicion final en un lugar autorizado por la Seremi de Salud. Por otro lado, el Proyecto no
contempla, la generacion de Residuos Industriales Liquidos durante la fase de construccion. Fase de
operacion: RSD: Los residuos sélidos domiciliarios corresponderan a restos de alimentos, envoltorios
y envases de papel, plastico y cartdn, asi como bolsas plasticas. En funcion de la mano de obra maxima
de 20 personas y una tasa de generacion de 0,89 kg/persona/dia, se estima un total de 178 kg/mes,
para un periodo de 20 dias al mes por ejecucion de labores de mantenimiento. El retiro de los residuos
domiciliarios durante la fase de operacion se realizara una (1) vez por semana o segun la necesidad,
por empresas externas autorizadas y llevados a disposicion final en sitios especialmente habilitados
para ellos y autorizados por la autoridad sanitaria. RSINP: Se estima que los tinicos posibles residuos
industriales durante la fase de operacion sean cables, excedentes de materiales en desuso u otros que
se pudieran generar de las actividades de mantencion. Se estima un total de 135,89 Kg/mes. Los cuales
seran almacenados en la zona de acopio de residuos no peligrosos ubicado en el area de subestacion
y retirados cada 6 meses o segun necesidad, por medio de empresa autorizada. En la zona de residuos
de la construccion se acopiaran 180,84 kg/mes de estructuras metalicas y revestimientos En Anexo
3.4 PAS 140 de la Adenda, se presentan mayores detalles y los antecedentes para la obtencion del
Permiso Ambiental Sectorial establecido en el articulo 140 del RSEIA. RESPEL: Durante la fase de
operacion se generaran 287,4 kg/mes de residuos peligrosos los cuales consistiran en Modulos
fotovoltaicos dafados, Aceite de recambio, Grasas Lubricantes, Filtros de Aceite y Ropa y pafos
contaminados con sustancias peligrosas ubicada en la zona de la subestacion. Estos residuos seran
almacenados en la bodega de residuos peligrosos, en tambores metalicos y/o plasticos con tapa y
rotulados segun lo establece la NCh 2190 Of. 03, manejandose éstos de acuerdo con lo que indica el
D.S. N° 148/03 del Ministerio de Salud. Los Residuos seran almacenados hasta su retiro y transporte
al sitio de tratamiento o disposicion final autorizado por la Autoridad Sanitaria, de acuerdo con los
plazos estipulados en la normativa aplicable. Su acopio temporal y manejo se realizard en
concordancia con lo dispuesto en el D.S. N° 148/2003. En cuanto a los paneles fotovoltaicos que
hayan sido cambiados, se destaca que la empresa operadora del Parque Fotovoltaico debera realizar
la gestion del reciclaje de los modulos solares, ya que se encuentran desde su fabricacion dentro de
un programa de reciclaje por parte de la empresa fabricante, quien se encarga de la recoleccion,
traslado y reciclaje de los modulos. En Anexo 3.5 PAS 142 de la Adenda Complementaria, se
presentan mayores detalles y los antecedentes para la obtencion del Permiso Ambiental Sectorial
establecido en el articulo 142 del RSEIA. Efluentes liquidos: Durante la fase de operacion, sélo se
generaran efluentes liquidos del tipo domésticos correspondientes a las aguas servidas de los servicios
higiénicos. Dado lo anterior, se considera una generacion maxima de 3 m3 /dia, en base a una dotacion
maxima de personal de 20 personas/mes Estos efluentes seran manejados mediante fosa séptica cuya
agua tratada sera infiltrada, detalle se presenta en el Anexo 3.3 PAS 138 de la Adenda. Fase de cierre:
RSD: En la fase de cierre del proyecto se generaran residuos domésticos consistentes en restos
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organicos, envases y envoltorios, papeles, desechos de comida y articulos de aseo personal, plasticos,
etc. La cantidad de residuos sélidos domésticos generados durante el cierre sera variable y dependera
principalmente del nimero de trabajadores presentes en la facna. Se estima una tasa de generacion de
residuos domésticos de 0,89 kg/persona/dia. Durante la fase de cierre, se considera un maximo de 150
personas por 20 dias de trabajo, por tanto, los residuos domésticos generados se estiman en un maximo
aproximado de 133,5 kg/dia (2,67 ton/mes). El retiro de los residuos domiciliarios durante la fase de
cierre se realizard 2 veces por semana o segun la necesidad, por empresas externas autorizadas y
llevados a disposicion final en sitios especialmente habilitados para ellos y autorizados por la
autoridad sanitaria. RSINP: Se estima que los posibles residuos industriales durante la fase de cierre
sean sobrantes de cables y excedentes de materiales en desuso. Se estima un total de 405,5 Kg/mes.
Los cuales seran almacenados en la zona de acopio de residuos no peligrosos ubicado en el area de
subestacion y retirados cada 6 meses por medio de empresa autorizada. En la zona de residuos de la
construccion se acopiaran 880,8 kg/mes de estructuras de hormigoén, estructuras de soporte de paneles
(trackers), cercos, pilotes de acero y revestimientos. En el Anexo 3.4 PAS 140 de la Adenda, se
presentan mayores detalles y los antecedentes para la obtencion del Permiso Ambiental Sectorial
establecido en el articulo 140 del RSEIA. RESPEL: Durante la fase de cierre se generaran mas de 12
ton/afio de residuos peligrosos los cuales consistiran en Buzos desechables contaminados con
pinturas, Arenas y tierras contaminadas con hidrocarburos, Cartones contaminados con hidrocarburos
y Huaipes contaminados. Estos residuos seran almacenados en la bodega de residuos peligrosos, en
tambores metalicos y/o plasticos con tapa y rotulados segin lo establece la NCh 2190 Of. 03,
manejandose éstos de acuerdo con lo que indica el D.S. N° 148/03 del Ministerio de Salud. Por lo
anterior, el titular de igual manera compromete implementar un Plan de Manejo de Residuos
Peligrosos, conforme a lo establecido en el D.S 148/2003. Los Residuos seran almacenados hasta su
retiro y transporte al sitio de tratamiento o disposicion final autorizado por la Autoridad Sanitaria, de
acuerdo con los plazos estipulados en la normativa aplicable. Su acopio temporal y manejo se realizara
en concordancia con lo dispuesto en el D.S. N° 148/2003. En el Anexo 3.5 PAS 142 de la Adenda
Complementaria, se presentan mayores detalles y los antecedentes para la obtencidon del Permiso
Ambiental Sectorial establecido en el articulo 142 del RSEIA. Efluentes liquidos: Los tUnicos
efluentes liquidos que generara el proyecto durante la fase de cierre corresponderan a aguas servidas
provenientes de los bafios quimicos y de los servicios higiénicos, en funcion de la mano de obra. La
generacion maxima de aguas servidas durante la fase de cierre se estimé en 15,6 m?/dia, para el peak
de mano de obra de 150 personas; de esta cantidad 15,6 m? seran tratadas en la PTAS y 3m°® en fosa
séptica.

Para la gestion de estos efluentes se contratara un proveedor de servicios sanitarios autorizado por la
SEREMI de Salud para la gestion, transporte, retiro y limpieza de los bafios quimicos.

Conclusion

Conforme a los antecedentes presentados, es posible concluir que los residuos del Proyecto no
constituyen un impacto y no representan efectos adversos significativos sobre los recursos naturales
renovables ni para la poblacion. Lo anterior en tanto seran manejados y dispuestos conforme a la
normativa vigente.

5.2. EFECTOS ADVERSOS SIGNIFICATIVOS SOBRE LA CANTIDAD Y CALIDAD DE LOS
RECURSOS NATURALES RENOVABLES, INCLUIDOS EL SUELO, AGUAY AIRE

Impacto ambiental Erosion por escorrentia

Se pueden generar procesos erosivos en el suelo producto de la
escorrentia superficial, especialmente en sectores del area del Proyecto
que presentan pendientes entre 5% y 8%. Este proceso podria
manifestarse mediante la formacion de surcos o canaliculos, cuya
progresion podria afectar la estabilidad superficial del suelo si superan el
umbral de 3 cm de profundidad. Al respecto el Titular adopté un
compromiso ambiental voluntario donde se realizardn inspecciones
técnicas mediante recorridos visuales y medicion directa de la
profundidad de surcos o canaliculos en los sectores definidos para evitar
que superen los 3cm. En caso de verificarse una profundidad superior de
los mismos; el Titular implementara medidas de control y estabilizacion,
tales como: siembra de refuerzo, instalacion de mantas de coco o gravilla
para disipar la energia del flujo.

Se presenta en el Anexo 2.6 de la Adenda Complementaria la
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Caracterizacion de Suelo.

Componente(s)
ambiental(es) afectado(s)

Suelo

Parte, obra o accion que lo
genera

Operacion plata fotovoltaica

Fase en que se presenta

Operacion

Impacto ambiental

Potencial alteracion temporal del nivel freatico asociado a la
excavacion de fundaciones emplazadas en sectores donde se registra
presencia de agua subterrdnea somera

Para evaluar dicha situacion se desarrolld6 una caracterizacion
hidrogeologica local que incluyd analisis piezométrico, estratigrafico,
balance hidrico conceptual y evaluacion de la evapotranspiracion
(Anexo 2.4 de la Adenda Complementaria Analisis hidrogeologico
local). Los resultados obtenidos permitieron establecer que cualquier
intercepcion del nivel fredtico serd localizada, temporal y reversible,
pudiendo ser manejada mediante sistemas de agotamiento puntual y
descarga controlada con reinfiltracion al mismo acuifero. En
consecuencia, no se prevé una alteracion permanente del régimen
hidrogeoldgico ni una disminucion significativa de la disponibilidad de
aguas subterraneas en el area del proyecto.

Componente(s) Agua
ambiental(es) afectado(s)
Parte, obra o accion que lo | Construccion linea de evacuacion eléctrica (Construccion de

genera

fundaciones de las Torres N°1, N°3, N°4, N°5, N°6, N°7 y N°8 de la
Linea de Alta Tension (LAT), donde la profundidad de excavacion podria
interceptar localmente el nivel fretico, requiriendo la implementacion
de medidas de agotamiento temporal durante la construccion).

Fase en que se presenta

Construccion

Impacto ambiental

Potencial alteracion temporal del cauce superficial Estero Valle
Hermoso y de la calidad de sus aguas producto de la construccion de un
badeén destinado al transito de vehiculos de gran tamario asociado al
Proyecto.

Al respecto, se evaluaron las caracteristicas hidraulicas y ambientales del
cauce mediante la elaboracion del PAS N°156 (Anexo 3.9 de la Adenda)
definiendo las condiciones de disefio y emplazamiento de la obra. La
construccion del badén considera intervenciones puntuales sobre el
cauce, asociadas a excavaciones, movimiento de tierras y conformacion
de la estructura de atravieso, las cuales podrian generar temporalmente
aumento de sedimentos en suspension y modificaciones locales del
escurrimiento. No obstante, la obra fue disefiada para mantener la
continuidad hidraulica del cauce y se contemplan medidas destinadas a
minimizar la afectacion sobre las aguas superficiales durante su
construccion. En consecuencia, no se prevé una alteracion significativa
ni permanente de la calidad de las aguas ni del régimen de escurrimiento
del Estero Valle Hermoso.

Componente(s)
ambiental(es) afectado(s)

Agua

Parte, obra o accion que lo
genera

Obras de atravieso con aplicabilidad del PAS 156

Fase en que se presenta

Construccion

Impacto ambiental

Pérdida de flora en categoria de conservacion.

Para la habilitacion del terreno previo al emplazamiento de las obras se
requiere la corta de 98,38 ha de bosque nativo y 31,37 ha de plantaciones
forestales. De esta forma se presenta un PAS 148 para la corta y
reforestacion de bosque nativo (Anexo 3.1 de la Adenda
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Complementaria), donde se llevara a cabo el establecimiento de la misma
superficie involucrada en sitios libres de manejo y que correspondan a
recubrimientos que no conformen bosque, como son las praderas y
matorrales abiertos. Asimismo, la corta y reforestacion de plantaciones
forestales mediante un PAS 149 (Anexo 3.2 de la Adenda
Complementaria), donde se contempla, por la determinacién del Titular,
llevar a cabo el compromiso de reforestacion empleando las mismas
especies del bosque nativo con el objetivo de aumentar la superficie de
esta unidad. Ademas, en la ejecucion de las obras se contemplan medidas
de proteccion ambiental a la flora adyacente, se excluyen unidades
destacables, como Bosque nativo de preservacion, Humedales y todo
sector que represente un area inundable o asociada a cursos de agua
permanentes o temporales.

Componente(s)
ambiental(es) afectado(s)

Flora

Parte, obra o accion que lo
genera

limpieza y despeje del terreno.

Fase en que se presenta

Construccion

Impacto ambiental

Colision de avifauna con instalaciones del proyecto tales como paneles
y trazado de la LAT

La avifauna del area de influencia puede confundir los paneles con
espejos de agua y colisionar con ellos pudiendo generar lesiones o
mortalidad de ejemplares. También existe riesgo de colision de aves con
los conductores y/o cable de guardia de la LAT, especialmente durante
sus desplazamientos locales, vuelos de alimentacion, descanso o transito
entre habitats. Al respecto se considera el uso de paneles con
revestimiento antirreflejo (Anexo 1.4 Ficha técnica panel de la Adenda
Complementaria) para evitar la formacion de superficies brillantes o
espejadas que pudieran ser confundidas por las aves como cuerpos de
agua. Adicionalmente el Proyecto busca la proteccion de las aves
presentes en el area de influencia; de esta forma se elaboro6 un estudio de
colisiones (Apéndice 2.1.4 de la Adenda); mediante el cual se
determinaron los sectores del trazado de la LAT con més probabilidad de
generar colisiones y se elaboraron los siguientes compromisos
ambientales voluntarios al respecto: implementacion de disuasores de
vuelo en el trazado de la LAT (de la torre N°5 a la torre N°9), con un
distanciamiento de 10 metros aproximadamente entre cada disuasor
junto a un plan de monitoreo de avifauna en fase de operacion para
evaluar la dinamica poblacional de las aves y la efectividad de los
disuasores de vuelo.

Componente(s)
ambiental(es) afectado(s)

Fauna

Parte, obra o accion que lo
genera

Operacion de la planta solar

Fase en que se presenta

Operacion

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre
este impacto especifico

Seccion 5.2

En el area de influencia del Proyecto no se encuentran recursos naturales renovables escasos, tinicos

0 representativos.

En cuanto al recurso natural suelo, el Proyecto no se relaciona con su pérdida, ni de su capacidad para
sustentar biodiversidad por degradacion, erosion, impermeabilizacidon, compactacion o presencia de
contaminantes. La capacidad del suelo para sustentar vida no se vera mermada producto de las obras
del proyecto, por cuanto éstas no contemplan obras ni acciones que pudiesen afectar la calidad ni las
condiciones morfologicas, fisicoquimicas o bioldgicas del suelo durante el periodo en que el proyecto
se emplace en el predio. En base a los resultados presentados en el Anexo 2.6 Caracterizacion de

i [E]

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2169200936



https://validador.sea.gob.cl/validar/2169200936

Suelo de la Adenda Complementaria, se puede sefialar que:

El analisis del recurso suelo en el Area de Influencia (AI) del Proyecto Planta Fotovoltaica Las
Mellizas revela una ubicacion geomorfoldgica en la Depresion Intermedia fluvio-glacio-volcanica de
la Region de Nuble. El 4rea de estudio se compone de cinco Unidades Homogéneas de Suelo (UHS),
que son generalmente profundas y presentan texturas finas a muy finas. En términos de capacidad
productiva, todas las unidades son arables (Clases Il a IV), pero exhiben diversas limitaciones, siendo
la UHS-04 la mas favorable (Clase 1Is8) y la UHS-02 la mas restringida (Clase 1Vs8-2).

Desde el punto de vista geomorfologico, el Area de Influencia del proyecto se emplaza sobre una
superficie con pendientes simples a complejas, predominantemente ligeramente inclinadas (1 a <3%)
en el Area de Generacion, y terrenos planos o suavemente inclinados en el trazado de la Linea de
Transmision Eléctrica (LTE). A nivel regional, el relieve se inserta dentro de las geoformas propias
de la Region de Nuble, tales como terrazas aluviales, cuencas graniticas y la depresion intermedia
fluvio-glacio-volcénica.

En cuanto a la Capacidad de Sustentar Biodiversidad (CSB), la mayoria de las unidades (UHS-01,
UHS-03, UHS-04 y UHS-05) se clasificaron como Muy Alta. Solamente la UHS-02 obtuvo una
clasificacion Media. Respecto a la degradacion, se constatdé que no existe una erosidon actual
predominante, y el riesgo de erosion potencial en el Al es predominantemente Bajo o Nulo (88,22%
de la superficie). Los analisis fisico-quimicos indican una adecuada porosidad, aunque también
sugieren una compactacion leve a moderada.

Finalmente, y en relacion con los potenciales impactos ambientales, se concluye que el Proyecto
Planta Fotovoltaica Las Mellizas no generara pérdida de suelo por impermeabilizacion significativa
ni afectard de forma permanente la funcionalidad del recurso suelo. Las estructuras de soporte para
los paneles solares seran hincadas directamente al terreno, sin excavaciones masivas, y permitiran la
infiltracién de aguas lluvias. El area de intervencion directa es acotada en relacion al total del Area
de Influencia, y no se contempla la extraccion de suelo ni la aplicacion de productos quimicos sobre
la superficie.

Por lo tanto, considerando los aspectos fisicos, quimicos, geomorfologicos y de uso del suelo
evaluados, se puede concluir que el recurso suelo no presenta una sensibilidad ambiental critica frente
al desarrollo del Proyecto, siempre que se implementen adecuadamente las medidas de manejo
propuestas y se controle el transito de maquinaria durante la fase de construccion.

Conclusion

En base a los antecedentes antes expuestos, es posible concluir que el Proyecto no ocasionara un
efecto adverso significativo sobre el suelo o de su capacidad para sustentar biodiversidad.

Flora v vegetacion

En base a la informacion recopilada para el componente flora y vegetacion (Anexo 2.1 de la Adenda
Complementaria) es posible determinar que el Area de Influencia se compone en su mayoria por
Matorrales y Bosques Nativos, ademas de una considerable fraccion de Praderas y Plantaciones
Forestales.

Respecto a la flora detectada, se registroé una riqueza taxonoémica de 123 especies de flora vascular,
con protagonismo de especies introducidas (aldctonas) por encima de las especies nativas. En base a
los rangos de distribucion de las especies detectadas, se registrd un total de 22 especies endémicas.

En cuanto a las especies en categoria de conservacion vigentes, se registraron cuatro (4) especies:

- Adiantum chilense Kaulf. (Preocupacion Menor D.S. 19/2012 MMA)

- Blechnum hastatum Kaulf. (Preocupacion Menor D.S. 19/2012 MMA)

- Luma chequen (Molina) A. Gray (Preocupacion Menor D.S. 10/2023 MMA)

- Maihuenia poeppigii (Otto ex Pfeiff.) F.A.C.Weber ex K.Schum (Casi Amenazada D.S. 13/2013
MMA).

Dentro del analisis de flora y vegetacion considerando el Cambio Climatico, la comuna de Pemuco
implica un riesgo alto para los indices de riesgos asociados a cambios en las precipitaciones y
temperatura considerando la flora como objeto de proteccion. Por lo tanto, se recomienda mantener
las obras limitadas solo al rea de emplazamiento estipulada.
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En relacion con los recubrimientos de suelo y formaciones vegetales, se identificaron las
competencias de CONAF para con el proyecto en el marco del SEIA:

v/ Bosque nativo: se reconocen 98,38 hectareas de bosque nativo, por lo que se entregan los
antecedentes para presentar el PAS N°148 asociado a la corta de tales coberturas y reforestacion en
otro sitio libre de intervenciones.

v Plantaciones forestales en Terrenos de Aptitud Preferentemente Forestal (APF): se reconocen 31,37
hectareas de plantaciones forestales, por lo que se entregan los antecedentes para presentar el PAS
N°149 asociado a la intervencion de estas coberturas.

v Bosque nativo de Preservacion: esta cobertura no sera intervenida por obras del Proyecto, por lo
que se descarta la necesidad de presentar el PAS N°152.

v Flora lefosa clasificada en los listados de especies en estado de conservacion: se reconoce una
especie lefiosa en categoria de conservacion en el area prospectada (Luma chequen), la cual no sera
intervenida por ninguna obra u actividad del Proyecto. Por otro lado, se identificd una especie
suculenta en categoria de conservacion (Maihuenia poeppigii), la cual estard sujeta a un Plan de
Rescate y Relocalizacion, debido a que se encuentra al interior de una unidad de vegetacion sujeta a
intervencion por las obras del Proyecto. Dicho plan contempla ademas un seguimiento ambiental
orientado a verificar el establecimiento, condicion sanitaria, vigor y sobrevivencia de los ejemplares
relocalizados, permitiendo evaluar la efectividad de la medida y adoptar acciones correctivas en caso
de ser necesario.

v Humedales: se identifico superficie al interior del area de influencia del Proyecto, sin embargo, se
excluyen de intervenciones ya que se posicional al interior de zonas inundables y zonas de proteccion
de exclusion de intervencion (Figura 51. Zonas de exclusion y Bosque nativo de Preservacion respecto
a obras del Proyecto, adenda).

No se reconocen otras singularidades ambientales que impidan llevar a cabo las obras del Proyecto,
siempre y cuando las obras y actividades se limiten a las superficies declaradas, se presenten los
Permisos Ambientales Sectoriales N°148 y N°149 asociados a la intervencion de bosque nativo y
plantaciones forestales, y se implementara el Plan de Rescate y Relocalizacion de Maihuenia
poeppigii junto con su respectivo seguimiento ambiental.

Ademas, se consideran las siguientes medidas de proteccion:

* Prohibicién de corta y despeje de plantaciones forestales y/o vegetacion nativa fuera del area
aprobada. Solo se intervendra la vegetacion al interior de las areas delimitadas para la habilitacion de
obras permanentes. Para esto, se definira una cuadrilla de personas quienes delimitaran en terreno la
zona de intervencion aprobada, de manera de limitar la corta y despeja de la zona para las obras, solo
a la superficie estrictamente necesaria para el desarrollo del proyecto.

* Prohibicion del uso de fuego y quemas dentro del area del proyecto en todas sus etapas, para evitar
una posible afectacion del ambiente. Se empleara la medida en la reglamentacion interna y se
instalaran sefialéticas.

* Delimitacion de las areas de trabajo y transito de personal: Se delimitaran las areas de transito y
circulacion del personal, a fin de evitar que este circule por areas que se encuentren fuera del ambito
de las obras del Proyecto, o bien realice actividades que pudiesen ocasionar la afectacion de flora y
fauna en areas aledafias al Proyecto.

* Se realizara en todas las etapas del proyecto Capacitacion e Instruccion al personal en temas claves
sobre medio ambiente, salud y seguridad: se implementardn charlas generales sobre biodiversidad
presente en el area del Proyecto, que tienen como objetivo, el prevenir las acciones del personal, que
potencialmente puedan generar un impacto sobre el entorno. Los empleados del Proyecto recibiran
capacitacion dirigida a desarrollar conciencia sobre la necesidad e importancia de preservar la vida y
los componentes del medioambiente

Fauna

En cuanto a la componente fauna, dados los resultados de la caracterizacion ambiental realizada
(Anexo 2.1 de la Adenda se compar6 el valor del indice de biodiversidad de Shannon-Weaver
obtenido en la campana de primavera (3.05) con el obtenido en la campaiia de otofio (3.33), se observa
que no hay diferencias significativas en la diversidad de especies entre las dos campanas. Sin
embargo, los resultados sugieren que existe una alta biodiversidad en el area estudiada. En relacion a
la clase Amphibia, se identificaron 3 especies de anfibios en ambas campaiias, todas clasificadas en
diferentes categorias de conservacion. La presencia de estas especies se mantuvo constante entre la
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campafia de primavera y otofio, con excepcion de las especies Batrachyla leptopus (Rana moteada)
identificada solo en la campana de primavera y Batrachyla taeniata (Ranita de antifaz) registrada solo
en la campaiia de otofio. En cuanto a la clase Reptilia, durante la campafia de primavera se registro
una especie de reptil, correspondiente a Liolaemus lemniscatus, con una densidad promedio estimada
de 0,17 ind/ha. En la campafia de otofio se identificaron las especies Liolaemus lemniscatus y
Liolaemus chiliensis, con densidades promedio estimadas de 0,22 ind/ha y 0,11 ind/ha,
respectivamente. Adicionalmente, en el marco de la Adenda Complementaria se realiz6 una campafia
especifica para reptiles, orientada a robustecer la caracterizacion de esta clase en el Area de Influencia
del Proyecto. Los resultados de dicha campaiia permitieron confirmar la presencia de un ensamble de
reptiles acotado en términos de riqueza especifica, pero con niveles de abundancia relativamente altos,
particularmente asociados a Liolaemus lemniscatus. Estos antecedentes son consistentes con los
registros previos y permiten precisar las areas y especies objetivo consideradas en el PAS N°146, los
antecedentes técnicos y formales fueron presentados actualizados en el Anexo 3.3 de la adenda
complementaria. Por otra parte, esta Direccion Regional estima necesario condicionar el PAS 146,
dado que los antecedentes presentados requieren ser complementados. Mayores antecedentes en la
seccion de Condiciones o exigencias en el punto 11.2.1 del presente ICE.

En el caso de las aves, se detectaron numerosas especies durante ambas campafias, con algunas en
categorias de conservacion. Se destacaron especies con altas densidades en distintos héabitats. Durante
la campafia de primavera, se registraron 38 especies de aves; 33 de origen nativo, 4 de origen
endémico y 1 de origen introducido. De las cuales 4 especies, se encuentra en categoria de
conservacion segun el ultimo proceso de la RCE: Cygnus melancoryphus (Cisne de cuello negro),
Enicognathus leptorhynchus (Choroy), Nothoprocta perdicaria (Perdiz chilena) en categoria de
conservacion Preocupacion menor (LC) y la especie Plegadis chihi (Cuervo de pantano) en categoria
Casi amenazado (NT). Las especies con mayor densidad fueron Chroicocephalus maculipennis
(Gaviota cahuil) con una estimacion de 3,98 ind/ha, seguido por Anas gedrgica (Pato jergon grande)
con una densidad estimada de 3,59 ind/ha y Zonotrochia capensis (Chincol) con una densidad
estimada de 3,30 ind/ha. Mientras que, en la campafa de otofio, se registraron 48 especies de aves;
42 de origen nativo, 5 de origen endémico y 1 de origen introducido. Durante la campafia de
primavera, se registraron 38 especies de aves; 33 de origen nativo, 4 de origen endémico y 1 de origen
introducido. De las cuales 4 especies se encuentran en categoria de conservacion segin el Gltimo
proceso de la RCE. Dichas especies corresponden a Cygnus melancoryphus (Cisne de cuello negro),
Enicognathus leptorhynchus (Choroy), Nothoprocta perdicaria (Perdiz chilena) en categoria de
conservacion Preocupacion menor (LC) y la especie Cinclodes oustaleti (Churrete chico) en categoria
Vulnerable (VU).

En el caso de los mamiferos, Durante la campafia de primavera, se registraron 2 especies de
Quiropteros, estos corresponden a Tadarida brasiliensis detectado en las estaciones MF4, MF8 y
MF11 y Myotis arescens, detectado en la estacion MF4, encontrandose una de ellas en categoria de
conservacion Preocupacion menor (LC), segtn el ultimo proceso de la RCE. En cuanto a la campafia
de otoflo, se registrd solo la especie Tadarida brasiliensis (Murciélago cola de raton), detectado en la
estacion MF8, MF11 y MF28. Con respecto a macro y mesomamiferos, se registrd 3 especie durante
la campana de primavera, la cual corresponde a Lycalopex culpaeus (Zorro culpeo), Lepus europaeus
(Liebre) y Felis silvestris catus (Gato). Solo Lycalopex culpaeus se encuentra en categoria de
conservacion Preocupacion menor (LC), y fue registrado en la estacione MF14 a través de camaras
trampa. Cabe destacar, que durante la campafia de otofio no hubo registro de micromamiferos por
medio de camara trampa, pero si se evidenciaron fecas de Lycalopex sp. frescas y registro directo de
gatos y perros.

En relacion a micromamiferos, en la campaia de primavera se registraron tres especies: Abrothrix
olivaceus, Abrothrix longipilis y Rattus rattus. Abrothrix olivaceus present6 una densidad especifica
de 2,2 ind/ha en bosque nativo esclerofilo y una densidad total de 1,3 ind/ha. Abrothrix longipilis se
registrd en bosque espinoso con 1,7 ind/ha (especifica) y 0,6 ind/ha (total), y se encuentra clasificada
como “Preocupacion Menor” (LC) segiin el RCE. Rattus rattus alcanzé una densidad total de 0,2
ind/ha. En otofio de 2024 se registraron cinco individuos de micromamiferos (tres especies nativas y
dos introducidas). La mayor densidad correspondid a Abrothrix olivaceus (15,4 ind/ha), registrada en
bosque esclerofilo espinoso y matorral semidenso. También se detectdé nuevamente Abrothrix
longipilis en bosque nativo esclerdfilo con 1,1 ind/ha. Tras analizar las implicaciones del cambio
climatico, se ha observado un riesgo muy alto de pérdida de fauna debido a cambios en las
precipitaciones en el escenario futuro en la comuna donde se encuentra el Proyecto. Asimismo, se ha
identificado un riesgo alto de pérdida de fauna por variaciones en la temperatura. Con base en estos
hallazgos y las directrices establecidas en la guia de cambio climatico, es imprescindible llevar a cabo
una evaluacion detallada para cada especie, considerando los posibles cambios en la probabilidad de
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presencia en la comuna del proyecto. Es importante recalcar que, para resguardar a la Fauna Silvestre
presente en el Area del Proyecto, se implementaran las siguientes medidas:

* Implementacion de disuasores de vuelo en la Linea de Alta Tension (LAT), junto con un monitoreo
sistematico de la avifauna, con el fin de evaluar la efectividad de la medida.

* PAS 146: Implementacion de acciones de rescate y relocalizacion de reptiles, anfibios y
micromamiferos, previa al inicio de las actividades, en sectores que presentan condiciones ecoldgicas
favorables para estas especies. En el caso de reptiles, la medida se sustenta ademas en los resultados
de la campafa especifica complementaria, que permitié actualizar la caracterizacién de la clase
Reptilia y precisar las especies y sectores con mayor probabilidad de presencia.

* En el caso de los anfibios, se ha definido un Compromiso Ambiental Voluntario (CAV) consistente
en la instalacion de barreras acusticas en sectores sensibles, especificamente en cuerpos de agua
colindantes al area del Proyecto, correspondientes a las estaciones de muestreo MF 18 y MF 22. Esta
medida tiene como objetivo reducir su exposicion a niveles elevados de ruido durante la etapa de
construccion.

Adicionalmente, se propone implementar planes especificos de Contingencia y Emergencia (Anexo
1.2 de la Adenda Complementaria), que permitan una respuesta oportuna ante situaciones de riesgo
que pudieran surgir durante la fase de construccion del Proyecto: y

* Planificacion frente al riesgo de ingreso de fauna silvestre a las zonas de obra.

* Planificacion frente al riesgo de atropello de fauna.

* Planificacion frente al riesgo de dafio o muerte de fauna silvestre durante rescate y relocalizacion
Finalmente, en base a los resultados obtenidos durante las campafas de terreno (primavera y otofio),
como también, en base a las medidas a implementar para resguardar la Fauna Silvestre, se descarta la
existencia de impactos significativos sobre dicha componente.

Ademas, se consideran las siguientes medidas de proteccion:

* Para aquellas especies de fauna de baja movilidad, como micromamiferos y reptiles, se llevara a
cabo un Plan de Rescate y Relocalizacion. La medida se aplicara especificamente en la zona de
intervencion (Area de Paneles) e implica la reubicacion de los individuos previo a la ejecucion de las
obras.

* Para el caso de la avifauna asociada a los parches de bosque involucrados, al momento de realizar
la corta, se revisaran las areas por parte de un especialista de Fauna o encargado ambiental, con el fin
de identificar la presencia de nidos, huevos o individuos en estado juvenil que puedan ser reubicados
a sitios inmediatamente cercanos y libres de intervencion.

* Posterior a los manejos a ejecutar en las areas de corta, se ejecutara un Monitoreo principalmente
enfocado al area de LAT con tal de identificar cambios en los indices de biodiversidad (riqueza y
abundancia), con el fin de establecer la efectivad de la medida a implementar (CAV Disuasores de
vuelo mediante artefactos anti-colision) y evaluar el comportamiento de la avifauna posterior a la
construccion del Proyecto. Cabe destacar que este monitoreo se ejecutara dos veces al afio, en
primavera y otofo, y tendra una extension de 2 afios.

* Por otra parte, para garantizar la proteccion de la fauna silvestre en el area del proyecto, se
desarrollaran Planes de Contingencia y Emergencia especificos. Estos incluyen la planificacion frente
a riesgos asociados al ingreso de fauna silvestre y medidas para mitigar el riesgo de atropellos,
promoviendo asi la seguridad y el resguardo de la biodiversidad local. Las medidas implementadas
se presentan a continuacion:

o Se prohibira las actividades de caza, porte de armas o artes de caza en las areas a intervenir y sus
alrededores. Esto aplica tanto para el personal del contratista, como para el de la empresa.

o No se permitira molestar a la fauna silvestre, ni colectar huevos o capturar crias de especies nativas.
o Se implementara un estricto control de velocidad en general para todos los vehiculos del Proyecto,
informando al personal y empresas contratistas respecto de los limites de velocidad de conduccion
permisibles en todos los caminos al interior del area del Proyecto.

o La circulacion de vehiculos se realizara exclusivamente por caminos habilitados y establecidos.

o Cualquier trabajador que observe un ejemplar bajo circunstancia potencial de riesgo (de acuerdo
con la informacion que sera entregada en capacitacion y/o induccion respecto a fauna silvestre) debera
indicar inmediatamente al supervisor ambiental.

o Cualquier trabajador que observe un ejemplar en el camino (o sector cercano al camino) desde un
vehiculo en movimiento, debera disminuir la velocidad, encender las luces intermitentes y dar aviso
por radio al personal correspondiente y/o conductores que pudieran transitar por dicha area.
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Se instruira al personal sobre las actividades de habilitacion del terreno y construccion, donde se
abordaran temas clave respecto de la fauna del sector y las medidas de proteccion; ademas, se hara
hincapié en las especies bajo categoria de conservacion. Se registrara un acta con la firma de cada
trabajador.

Conclusion: En base a los antecedentes que justifican la inexistencia de los efectos, caracteristicas o
circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300 respecto de la componente fauna, cabe sefialar que
el Servicio de Biodiversidad y Areas Protegidas (SBAP), 6rgano con competencia ambiental en la
materia, mediante su pronunciamiento sobre la Adenda complementaria del proyecto (Ord. NDRNB-
00964-2026, de fecha 30 de junio de 2026), se manifestdé conforme respecto de los antecedentes
presentados por el titular para dicho componente. Lo anterior constituye un antecedente técnico desde
el &mbito de competencia de dicho organismo [1] y, por ende, es posible descartar la generacion de
efectos, caracteristicas o circunstancias de significancia ambiental en los términos del articulo 11 de
la Ley N° 19.300.

(11 Al respecto, el articulo 5, letra i), Ley 21.600, sefiala: “Pronunciarse sobre los impactos de los
proyectos o actividades, sobre la biodiversidad, incluyendo las condiciones o medidas para mitigar,
restaurar o compensar esos impactos en el marco del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental”.

Suelo

En cuanto al componente Suelo, el Proyecto no se relaciona con su pérdida, ni de su capacidad para
sustentar biodiversidad por degradacion, erosion, impermeabilizacidon, compactacion o presencia de
contaminantes. La capacidad del suelo para sustentar vida no se vera mermada producto de las obras
del proyecto, por cuanto éstas no contemplan obras ni acciones que pudiesen afectar la calidad ni las
condiciones morfologicas, fisicoquimicas o bioldgicas del suelo durante el periodo en que el proyecto
se emplace en el predio. En base a los resultados presentados en el Anexo 2.6 de la Adenda
Complementaria, se indica que los movimientos de suelo correspondientes a las obras del Proyecto
seran minimos y no produciran contaminacion de los suelos del lugar ni el entorno debido a que los
paneles fotovoltaicos seran instalados sobre estructuras de sustento (perfiles) ocupando un bajo
porcentaje de la superficie total del Area de Influencia, permitiendo asi, la libre infiltracién de aguas
lluvias. La instalacion de los paneles fotovoltaicos no requerird de movimientos de tierra debido por
un lado a que las estructuras iran hincadas al suelo, es decir, existira un unico punto de contacto entre
la estructura y el recurso suelo. El material que se empleara para el hincado es metalico con un
tratamiento anticorrosivo y que por lo tanto no producird ningun tipo de lixiviado en contacto con la
materia organica del suelo, y/o agua que puede escurrir a través de €l. Las partes, obras y/o acciones
del Proyecto no considera la extraccion del recurso ni modificara las caracteristicas fisicas de él. Sin
perjuicio de lo anterior el Titular contempla un compromiso ambiental voluntario correspondiente a
un plan de mejoramiento de suelo agricola (Anexo 6.1 de la Adenda) con una superficie proyectada
de 110,32 hectareas.

Agua
Por otra parte, en relacion con los resultados presentados en el Anexo 14 y 15 Hidrologia e

hidrogeologia de la DIA, el proyecto no contempla extraccion de aguas superficiales. Por lo anterior,
se define que para el componente hidrologico los impactos potenciales que se podrian generar son la
contaminacion de las aguas superficiales dentro del Al, sin embargo, considerando que el proyecto
cuenta con medidas preventivas para evitar derrame de sustancias y/o residuos peligrosos que
pudiesen afectar el recurso hidrico, ademas de un correspondiente patio de residuos peligrosos y no
peligrosos, no se contempla contaminacion de suelos ni de aguas superficiales dentro del Al. Por
ultimo, se contempla la aplicacion del PAS 156 (Anexo 3.9 de la Adenda) fundamentado en 1
atravieso. Localizado entre el camino de acceso 1 del Proyecto y el estero Valle Hermoso, el cauce es
el Estero Valle Hermoso y se encuentra identificado en la red hidrica IGM, escala 1:50.000. En este
punto se proyecta la construccion de un badén destinado al transito de vehiculos con un peso superior
a 6 toneladas.

El analisis de la identificacion de componentes del recurso hidrogeoldgico dentro del Al senala que
el proyecto no considera la extraccion de aguas subterraneas y que suministrara agua en construccion
y en operacion por proveedores autorizados de agua embotellada, por lo cual no se prevé impacto por
extraccion de aguas subterraneas. Por ultimo, se prevé que las obras del proyecto no afectaran las
aguas subterraneas, en caso de la eventualidad de que durante la fase constructiva al momento de
realizar las fundaciones de las torres llegase a existir afloramiento de aguas el titular incluye dentro
de su Plan de contingencias y emergencias (Anexo 1.2 de la Adenda Complementaria) un protocolo
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para el afloramiento de napa subterranea que incluye el bombeo del agua acumulada hacia un sector
previamente definido, alejado de la excavacion y de cursos de agua superficiales.

Agua subterranea

De acuerdo a lo sefialado en el Anexo 2.4 de la adenda complementaria se tiene lo siguiente:

La integracion de las condiciones climaticas, hidrogeologicas y geotécnicas del area permite concluir
que el comportamiento del acuifero somero y la presencia de zonas anegadas no constituyen una
restriccion para la construccion ni para el desempefio de las fundaciones. La precipitacion media anual
(=1125mm) y la evapotranspiracion de cultivo (=850 mm/afio) generan un excedente hidrico
moderado del orden de 275 mm/afio, coherente con un sistema de recarga local dominado por
infiltracion directa y descarga hacia cauces superficiales. Este excedente explica el ascenso del nivel
freatico y la presencia de anegamientos puntuales en invierno, asi como su profundizacion durante el
periodo estival.

Los niveles freaticos medidos en las campafias de 2024 y 2026, junto con los interpolados en el mapa
de isopiezas, permiten distinguir claramente dos zonas hidrogeotécnicas:

* Tramo critico (Torres 1-8): nivel freatico entre 2,2 y 5,3 m, con fundaciones total o parcialmente
inmersas en suelos saturados.

* Tramo estable (Torres 9—14): nivel freatico entre 6,8 y 12,7 m, con fundaciones completamente en
zona no saturada.

Asimismo, los niveles freaticos registrados corresponden al escenario mas desfavorable, ya que la
campafia de marzo de 2026 se realizé inmediatamente después de un evento de precipitacion de
50mm, lo que produjo un ascenso transitorio del nivel fredtico en suelos arcillosos de baja
permeabilidad. Bajo condiciones estivales tipicas —sin precipitaciones y con altas tasas de
evapotranspiracion— el nivel freatico se sitila a mayores profundidades, resultando més favorables
tanto para la excavacion como para el desempefio estructural de las fundaciones.

En conjunto, la evidencia recopilada demuestra que las condiciones hidrogeologicas del area son
plenamente compatibles con la construccion de las fundaciones proyectadas. El disefio geotécnico
incorpora adecuadamente el escenario de maxima saturacion, asegurando la estabilidad y
funcionalidad de las torres durante su vida 1til. Por tanto, el régimen hidrogeoldgico no constituye
una restriccion para la construccion ni para la operacion del Proyecto, y las fundaciones se emplazan
en un entorno cuyo comportamiento ha sido correctamente caracterizado y considerado en el disefio.

Por lo anterior, se concluye que el proyecto no afecta con ningtn tipo de significancia al componente
hidrogeoldgico hidrico. Adicionalmente el proyecto contard con una serie de protocolos de manejo y
disposicion de residuos peligrosos (Bodega de Residuos Peligrosos) y residuos domiciliarios tanto
liquidos (fosa séptica y PTAS) como so6lidos (Bodega de Residuos no peligrosos), con el fin de evitar
contaminar directa o indirectamente los suelos, no se considera que las actividades impacten
significativamente en ninguna de las fases del proyecto. Por lo anterior, se concluye que el proyecto
no afecta con ningln tipo de significancia al componente hidrogeoldgico. Complementariamente, los
antecedentes actualizados de delimitacion del sector humedal y del analisis hidrogeologico local
mediante niveles freaticos e isopiezas permiten precisar que el humedal laguna Valle Hermoso
emplazado en el predio corresponde a un sistema de depresion asociado a un nivel freatico somero y
a la configuracion topografica del terreno. No obstante, las obras del Proyecto se emplazan fuera del
area delimitada del humedal, y las condiciones hidrogeologicas identificadas fueron consideradas en
el diseflo y manejo constructivo, por lo que no se prevé una alteracion significativa de la dinamica
hidrica ni del régimen hidrogeologico local. El titular incluye dentro de su Plan de contingencias y
emergencias un protocolo en caso de afloramiento de napa subterranea que se presenta en el Plan de
Emergencias y Contingencias del Proyecto (Anexo 1.2 de la Adenda Complementaria). Por lo
anterior, se concluye que el proyecto no afecta significativamente al componente hidrico. Por otro
lado, el Proyecto implementara un manejo segregado de residuos, por lo tanto, el suelo no se
contaminara, ni sera afectado de manera alguna. Adicionalmente, hay que indicar que el Proyecto
cuenta con un Plan de Contingencias y Emergencias (Anexo 1.2 de la Adenda Complementaria), en
caso de derrames de residuos peligrosos y/o sustancias peligrosas al suelo.

Aire
Respecto al componente Aire, en base a los resultados obtenidos en la estimacion de emisiones de
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material particulado y gases de combustion, se concluye lo siguiente: Las emisiones presentadas estan
asociadas al peor escenario posible, siendo en su mayoria emisiones asociadas al transito de vehiculos
en caminos pavimentados y no pavimentados. Cabe destacar que para la mayoria de los parametros
claves de las respectivas formulas de estimacion de emisiones, se han supuesto valores conservadores,
con el objeto de determinar el escenario extremo en término de emisiones totales del Proyecto. De
esta forma, las emisiones estimadas deberian corresponder a una cota superior para las emisiones
reales que generara el Proyecto. En relacion al material particulado, las principales contribuciones de
este contaminante, tanto en su forma respirable (MP o) como fina (MP. ), se originan principalmente
por la actividad de resuspension de polvo causada por vehiculos pesados y ligeros que transitan por
caminos pavimentados y no pavimentados. Con respecto a los gases de combustion, los maximos
aportes provienen de los 6xidos de nitrogeno (NOX) y del monoxido de carbono (CO) generados a
partir de la maquinaria fuera de ruta. Respecto a las emisiones en cada fase, se aprecia que el mayor
aporte de emisiones contaminantes a la atmdsfera se presentard durante el afio 1 y el afio 2 del
proyecto, los cuales comprenden la fase de construccion. Por otra parte, también es importante
considerar que las principales emisiones del Proyecto no se generardn de manera sostenida en el
tiempo, debido a que los turnos de trabajo de la fase de construccion tendran una duracioén aproximada
de no mas de 24 meses, y para el caso de la fase de cierre, seran de 12 meses. Por otra parte, es
importante destacar que el Proyecto cumple con el limite de emision de material particulado
establecido en el Articulo 54 D.S N°48/2015, por lo tanto, no debe compensar sus emisiones
atmosféricas. Adicionalmente, al inventario de emisiones atmosféricas, se realiza un modelo
CALPUFF para el area de interés ambiental donde se encuentran los receptores identificados. De esta
forma, se delimit6 un area de influencia de la calidad del aire, con la concentracion correspondiente
a un 1% del valor de las normas de calidad primaria del aire para los contaminantes atmosféricos
MP19, MP2sy MPS. Por lo tanto, el area de influencia quedd definida hasta una distancia de 1200
metros desde el perimetro del Proyecto. Es importante mencionar que el Area de influencia definida
para el Proyecto no confluye con el area de influencia de calidad del aire de proyectos con RCA
favorable que no hayan sido ejecutados, por lo que no se consideran para la sinergia con estos
proyectos. El receptor humano de maximo impacto corresponde al receptor R1, donde se ocasionaran
aportes poco significativos de concentraciones de contaminantes atmosféricos. Lo anterior es debido
a que los porcentajes de comparacion de las emisiones del Proyecto respecto a la normativa de calidad
primaria del aire no superan el 1% para concentraciones diarias y anuales tanto para material
particulado fino como grueso (MP.sy MPjg). Respecto a la depositacion de MPS, se establece que
las emisiones del Proyecto representan menos del 1% de las normativas secundarias de referencia de
calidad del aire para MPS, de manera que el Proyecto no generara un impacto significativo debido a
la depositacion de material particulado y no afectara la vegetacion ni cultivos cercanos, ni flora o
fauna presente en el area de influencia.

Por lo tanto, es posible inferir que las emisiones asociadas a la fase de construccion del Proyecto no
se afectara la calidad del aire en los receptores cercanos, dado que las emisiones atmosféricas del
Proyecto no sobrepasan los limites de concentracion establecidos en las normas de calidad del aire
primarias y secundarias, ademas es importante destacar que para efectos de la modelacion se
considero la simultaneidad de las actividades de emision, ademas se considerd el periodo mas
desfavorable de emisiones, correspondiente a la fase de construccion del Proyecto. Expuesto lo
detallado, se determina que el Proyecto Planta fotovoltaica Las Mellizas, no genera un efecto adverso
significativo, ni un impacto adverso para la salud de las personas ni en calidad del aire y tampoco en
las poblaciones cercanas, ni en los cultivos aledafos, ni en los recursos naturales de la zona, ya que
no sobrepasa los limites establecidos en las normativas de calidad primaria tanto sus criterios diarios
y anuales, teniendo en cuenta que los limites establecidos en las normas de calidad primaria apuntan
a proteger la salud de la poblacion, es por esto que estas normas establecen limites mas estrictos que
las normas de calidad secundaria, de igual manera las emisiones del Proyecto cumplen con las normas
de calidad secundaria, las cuales apuntan a proteger el medio ambiente. En consecuencia, se concluye
que el Proyecto no genera un impacto ambiental significativo en términos de la extension, magnitud
y duracion de las emisiones de MP,sy MPjy en las zonas saturadas (D.S N°67/2014 y D.S
N°31/1996), bajo los lineamientos sefialados en el documento “CRITERIO DE EVALUACION EN
EL SEIA: Impacto de emisiones en zonas saturadas por material particulado respirable MP10 y
material particulado fino respirable MP,s” (SEA, 2023). En base a lo anterior es posible afirmar que
el Proyecto genera un aumento marginal y despreciable en las concentraciones de contaminantes
atmosféricos producto a las emisiones acotadas a la fase de construccion y operacion, por lo tanto, no
se generara una modificacion en la calidad del aire de la zona, de manera que el Proyecto no genera
riesgos adicionales a la salud de poblacion. Para mayores detalles revisar Anexo 19.B de la DIA.

Conclusion
En virtud de los antecedentes antes expuestos, es posible concluir, que el Proyecto no generara
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impactos significativos por el componente suelo, agua y aire, en relacion a su condicion de linea base.

Para las emisiones atmosféricas, en base a los resultados obtenidos en la estimacion de emisiones de
material particulado y gases de combustion, se concluye lo siguiente:

Las emisiones presentadas estan asociadas al peor escenario posible, siendo en su mayoria emisiones
asociadas al transito de vehiculos en caminos pavimentados y no pavimentados. Cabe destacar que
para la mayoria de los parametros claves de las respectivas formulas de estimacion de emisiones, se
han supuesto valores conservadores, con el objeto de determinar el escenario extremo en término de
emisiones totales del Proyecto. De esta forma, las emisiones estimadas deberian corresponder a una
cota superior para las emisiones reales que generara el Proyecto. En relacion al material particulado,
las principales contribuciones de este contaminante, tanto en su forma respirable (MP19) como fina
(MP>5), se originan principalmente por la actividad de resuspension de polvo causada por vehiculos
pesados y ligeros que transitan por caminos pavimentados y no pavimentados. Con respecto a los
gases de combustion, los maximos aportes provienen de los 6xidos de nitrogeno (NOX) y del
monoéxido de carbono (CO) generados a partir de la maquinaria fuera de ruta. Respecto a las emisiones
en cada fase, se aprecia que el mayor aporte de emisiones contaminantes a la atmosfera se presentara
durante el afio 1 y el afio 2 del proyecto, los cuales comprenden la fase de construccion. Por otra parte,
también es importante considerar que las principales emisiones del Proyecto no se generaran de
manera sostenida en el tiempo, debido a que los turnos de trabajo de la fase de construccion tendran
una duracion aproximada de no mas de 24 meses, y para el caso de la fase de cierre, seran de 12
meses. Por otra parte, es importante destacar que el Proyecto cumple con el limite de emision de
material particulado establecido en el Articulo 54 D.S N°48/2015, por lo tanto, no debe compensar
sus emisiones atmosféricas. Adicionalmente, al inventario de emisiones atmosféricas, se realiza un
modelo CALPUFF para el area de interés ambiental donde se encuentran los receptores identificados.
De esta forma, se delimitd un area de influencia de la calidad del aire, con la concentracion
correspondiente a un 1% del valor de las normas de calidad primaria del aire para los contaminantes
atmosféricos MPo, MP2sy MPS. Por lo tanto, el area de influencia quedo6 definida hasta una distancia
de 1200 metros desde el perimetro del Proyecto. Es importante mencionar que el Area de influencia
definida para el Proyecto no confluye con el area de influencia de calidad del aire de proyectos con
RCA favorable que no hayan sido ejecutados, por lo que no se consideran para la sinergia con estos
proyectos. El receptor humano de maximo impacto corresponde al receptor R1, donde se ocasionaran
aportes poco significativos de concentraciones de contaminantes atmosféricos. Lo anterior es debido
a que los porcentajes de comparacion de las emisiones del Proyecto respecto a la normativa de calidad
primaria del aire no superan el 1% para concentraciones diarias y anuales tanto para material
particulado fino como grueso (MP2sy MPjg). Respecto a la depositacion de MPS, se establece que
las emisiones del Proyecto representan menos del 1% de las normativas secundarias de referencia de
calidad del aire para MPS, de manera que el Proyecto no generara un impacto significativo debido a
la depositacion de material particulado y no afectara la vegetacion ni cultivos cercanos, ni flora o
fauna presente en el area de influencia. Por lo tanto, es posible inferir que las emisiones asociadas a
la fase de construccion del Proyecto no se afectara la calidad del aire en los receptores cercanos, dado
que las emisiones atmosféricas del Proyecto no sobrepasan los limites de concentracion establecidos
en las normas de calidad del aire primarias y secundarias, ademas es importante destacar que para
efectos de la modelacion se considerd la simultaneidad de las actividades de emision, ademas se
considero el periodo mas desfavorable de emisiones, correspondiente a la fase de construccion del
Proyecto. Expuesto lo detallado, se determina que el Proyecto Planta fotovoltaica Las Mellizas, no
genera un efecto adverso significativo, ni un impacto adverso para la salud de las personas ni en
calidad del aire y tampoco en las poblaciones cercanas, ni en los cultivos aledafios, ni en los recursos
naturales de la zona, ya que no sobrepasa los limites establecidos en las normativas de calidad
primaria tanto sus criterios diarios y anuales, teniendo en cuenta que los limites establecidos en las
normas de calidad primaria apuntan a proteger la salud de la poblacion, es por esto que estas normas
establecen limites mas estrictos que las normas de calidad secundaria, de igual manera las emisiones
del Proyecto cumplen con las normas de calidad secundaria, las cuales apuntan a proteger el medio
ambiente. En consecuencia, se concluye que el Proyecto no genera un impacto ambiental significativo
en términos de la extension, magnitud y duracion de las emisiones de MP,sy MPjo en las zonas
saturadas (D.S N°67/2014 y D.S N°31/1996), bajo los lineamientos sefialados en el documento
“CRITERIO DE EVALUACION EN EL SEIA: Impacto de emisiones en zonas saturadas por material
particulado respirable MPoy material particulado fino respirable MP,s” (SEA, 2023). En base a lo
anterior es posible afirmar que el Proyecto genera un aumento marginal y despreciable en las
concentraciones de contaminantes atmosféricos producto a las emisiones acotadas a la fase de
construccion y operacion, por lo tanto, no se generara una modificacion en la calidad del aire de la
zona, de manera que el Proyecto no genera riesgos adicionales a la salud de poblacion.

Para mayores detalles revisar Anexo 19.B de la DIA.
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Conclusion

En virtud de los antecedentes antes expuestos, es posible concluir que la estimacion de las emisiones
de material particulado y gases de combustion para las diferentes actividades del Proyecto durante las
fases de construccion, operacion y cierre no resultan significativas.

Los resultados de la evaluacion de ruido para los receptores de fauna indican que, si bien se proyectan
niveles sobre los umbrales de referencia establecidos, esto sera en un radio acotado en torno a la
principal fuente generadora de ruido, por lo cual es posible determinar que el efecto sobre la fauna
del sector expuesta a los niveles de ruido del proyecto no sera de gran magnitud.

Para mayores detalles revisar Anexo 12 Ruido y Vibraciones de la DIA.

Los productos quimicos y residuos se manejaran de acuerdo a lo exigido en la normativa vigente,
dando pleno cumplimiento a las exigencias de almacenamiento, contencioén y manejo, por lo que no
se generaran impactos sobre los recursos naturales renovables. En cuanto a residuos generados por el
Proyecto, tal como se ha indicado anteriormente, se contempla un manejo segregado y en conformidad
a lo establecido en la normativa actual vigente.

El Proyecto no guarda relacion con el vertido de contaminantes al agua, ya sea esta superficial o
subsuperficial. El Proyecto manejara adecuadamente sus aguas servidas, considerandose bafos
quimicos provistos y mantenidos por empresa autorizada en construccion y cierre. Adicionalmente
durante la fase de operacion y cierre, se habilitard una fosa séptica y PTAS ambas con drenes de
infiltraciéon y que de acuerdo con la profundidad de la napa para no contaminarla se realizara
infiltracion a 0,8 metros aproximadamente. En cuanto a los lodos por generarse seran retirados segun
requerimiento por una empresa autorizada y destinados a lugar autorizado por la SEREMI de salud.
Para mas antecedentes ver Anexo 3.3 PAS 138 actualizado de la Adenda. De igual forma no se
considera el vertido de insumos ni residuos peligrosos, asi como de ningun tipo al agua. Para mas
detalles ver Anexo 3.3 PAS 138, Anexo 3.4 PAS 140 de la Adenda y Anexo 3.5 PAS 142 de la Adenda
Complementaria. Por otra parte, en relacion con los resultados presentados en el Anexo 14 y 15
Hidrologia e hidrogeologia de la DIA, el proyecto no contempla extraccion de aguas superficiales.
Por lo anterior, se define que para el componente hidroldgico los impactos potenciales que se podrian
generar son la contaminacion de las aguas superficiales dentro del Al, sin embargo, considerando que
el proyecto cuenta con medidas preventivas para evitar derrame de sustancias y/o residuos peligrosos
que pudiesen afectar el recurso hidrico, ademas de un correspondiente patio de residuos peligrosos y
no peligrosos, no se contempla contaminacion de suelos ni de aguas superficiales dentro del Al. Por
ultimo, se contempla la aplicacion del PAS 156 (Anexo 3.9 de la Adenda) fundamentado en 1
atravieso. Localizado entre el camino de acceso 1 del Proyecto y el estero Valle Hermoso, el cauce es
el Estero Valle Hermoso y se encuentra identificado en la red hidrica IGM, escala 1:50.000. En este
punto se proyecta la construccion de un badén destinado al transito de vehiculos con un peso superior
a 6 toneladas. El analisis de la identificacion de componentes del recurso hidrogeologico dentro del
Al sefala que el proyecto no considera la extraccion de aguas subterraneas y que suministrara agua
en construccion, operacion y cierre por proveedores autorizados de agua embotellada, por lo cual no
se preveé impacto por extraccion de aguas subterraneas. Por tltimo, se prevé que las obras del proyecto
no afectaran las aguas subterraneas, en caso de la eventualidad de que durante la fase constructiva al
momento de realizar las fundaciones de las torres llegase a existir afloramiento de aguas el titular
incluye dentro de su Plan de contingencias y emergencias (Anexo 1.2 de la Adenda Complementaria)
un protocolo para el afloramiento de napa subterranea que incluye el bombeo del agua acumulada
hacia un sector previamente definido, alejado de la excavacion y de cursos de agua superficiales. Por
lo anterior, se concluye que el proyecto no afecta con ningun tipo de significancia al componente
hidrogeologico hidrico. Complementariamente, los antecedentes actualizados de delimitacion del
sector humedal y del analisis hidrogeologico local mediante niveles freaticos e isopiezas permiten
descartar que las obras del Proyecto generen ascensos o descensos significativos de los niveles de
aguas subterraneas o superficiales que puedan afectar el humedal identificado. Lo anterior,
considerando que el Proyecto no contempla extraccion de aguas superficiales ni subterraneas, no
interviene directamente el area delimitada del humedal y sus obras se emplazan fuera de dicho
sistema. Adicionalmente, el Proyecto incorpora Compromisos Ambientales Voluntarios orientados al
manejo preventivo de la escorrentia superficial proveniente de los paneles fotovoltaicos, asi como al
manejo de eventuales afloramientos de napa durante la construccion de las fundaciones de las torres.
Estas medidas refuerzan el control de aguas superficiales y subterraneas durante la fase de
construccion, evitando alteraciones sobre la dinamica hidrica local y el humedal identificado.

i [E]
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El titular incluye dentro de su Plan de contingencias y emergencias un protocolo en caso de
afloramiento de napa subterranea que se presenta en el Plan de Emergencias y Contingencias
actualizado del Proyecto (Anexo 1.2 de la Adenda Complementaria). Se aclara que el Proyecto no
intervendra cuerpos de aguas subterraneas que contienen aguas fosiles; cuerpos o cursos de agua en
que se generen fluctuaciones de niveles; vegas y/o bofedales; areas o zonas de humedales, estuarios
y turberas; ni superficies o volimenes glaciares susceptibles de modificarse por ascenso o descenso
de niveles de aguas subterraneas o superficiales.

Conclusion

El Proyecto, no generara efectos adversos significativos por el volumen o caudal de recursos hidricos
a intervenir o explotar, asi como el generado por el transvase de una cuenca o subcuenca hidrografica
a otra, incluyendo el generado por ascenso o descenso de los niveles de aguas subterraneas y
superficiales.

El Proyecto no contempla la introduccién al territorio nacional de especies exéticas ni tampoco la
introduccién o el uso de organismos modificados genéticamente o mediante técnicas similares.

Se tiene como antecedente que la comuna de Pemuco presenta una amenaza climatica generalizada,
no obstante, desde el analisis de Cambio climatico se obtiene que hay un Bajo riesgo de pérdida de
verdor (vigor) y un Nulo o Muy bajo impacto sinérgico en especies de categoria de conservacion.
Esta condicion justifica que el proyecto no acelera procesos de extincion local de especies o la
resiliencia adaptativa de las formaciones boscosas. En la misma linea, el Proyecto contempla acciones
de exclusion que buscan proteger aquellos parches ecologicos mas criticos, como los ecosistemas
hidricos y el bosque nativo de preservacion. Adicionalmente, aunque de forma indirecta, con el
Proyecto ocurriria una ganancia neta de Bosque nativo a nivel comunal, debido a las obligaciones de
reforestacion asociados a la obtencion de los Permisos Ambientales Sectoriales. Si bien es un requisito
la reforestacion con especies que componen el bosque nativo para el caso del PAS 148, el requisito
de especies no es el mismo para el PAS 149; en este ultimo caso, no se exige que la reforestacion
asociada sea con especies nativas, dado que contempla el manejo de especies de interés forestal, sin
embargo, se tomo la determinacién de manera voluntaria de realizar las plantaciones del compromiso
del PAS 149 con las mismas especies nativas que componen el Bosque nativo escler6filo asociado a
las areas del Proyecto. De esta manera, esta medida incrementara la superficie de bosque nativo en la
comuna, reemplazando areas que actualmente corresponden a praderas o matorrales degradados, lo
cual termina por aportar de manera positiva ala resiliencia climatica de los ecosistemas presentes.

5.3. REASENTAMIENTO DE COMUNIDADES HUMANAS O ALTERACION SIGNIFICATIVA
DE LOS SISTEMAS DE VIDAY COSTUMBRES DE GRUPOS HUMANOS

Impacto ambiental Deposito de material particulado sobre recursos naturales y dreas
productivas utilizadas por los grupos humanos

Las actividades de construccion asociadas a la instalacion de las obras
fisicas del Proyecto, particularmente el movimiento de maquinaria,
movimiento de tierra y construccion de caminos internos, presentan
como potencial impacto la afectacion de recursos naturales utilizados por
grupos humanos del territorio, debido principalmente a la generacion de
material particulado sedimentable sobre areas productivas y espacios
utilizados para la recoleccion tradicional. Los grupos humanos
identificados son aquello que se emplazan en predios colindantes. De
acuerdo con los resultados presentados en el Anexo 19B Modelacion de
Emisiones Atmosféricas de la DIA, el area de influencia para la
componente calidad del aire se extiende en un radio de 1.300 metros
alrededor del Proyecto, concluyéndose que las emisiones de material
particulado (MP;9, MP, s y material particulado sedimentable), asociadas
principalmente a la fase de construccion, no generan impactos
significativos sobre la vegetacion, cultivos, cursos de agua, flora, fauna
ni otros recursos naturales presentes en el area de influencia. Lo anterior
se fundamenta en que las concentraciones modeladas no superan los
valores de referencia establecidos por las normas de calidad secundaria
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utilizadas para la evaluacion. En particular, para los receptores
correspondientes a recursos naturales identificados, los aportes de
material particulado sedimentable representan menos del 1% de los
limites establecidos por dicha normativa, evidenciando una magnitud de
impacto ambiental muy baja. Para el caso de las Asociaciones indigenas
identificadas en el area de influencia del proyecto, el analisis de
interaccion entre las obras del Proyecto y los recursos utilizados por
ambas asociaciones permite establecer que los principales espacios de
uso tradicional y significacion cultural se emplazan fuera de las areas de
intervencion del proyecto. Del mismo modo, las especies utilizadas para
recoleccion presentan una amplia distribucion territorial y contintian
disponibles en sectores que no seran intervenidos por el Proyecto. En
consecuencia, considerando la ausencia de superacion de los estdndares
de calidad del aire asociados a la proteccion de recursos naturales, la
inexistencia de intervencion directa sobre los principales espacios de uso
tradicional y la mantencion del acceso a los recursos naturales utilizados
por ambas asociaciones, no se prevé una afectacion significativa sobre la
disponibilidad, calidad o acceso a dichos recursos, ni una alteracion
relevante de las précticas culturales, medicinales o productivas asociadas
a ellos. Por tanto, se descarta la configuracion de los efectos,
caracteristicas o circunstancias descritos en el literal a) del articulo 7 del
RSEIA.

Parte, obra o accion que lo
genera

Limpieza y despeje de terreno, Habilitacion de instalacion de faenas,
Movimiento de tierra, Habilitacion de cableado soterrado (Zanjas),
Habilitacién de caminos internos, Obras de atravieso con aplicabilidad
del PAS 156, Hincado de pilotes y montaje de estructuras y paneles,
Construccion de subestacion elevadora Las Mellizas, caminos LAT,
Desmontaje de obras temporales de instalacion de faena y limpieza.

Fase en que se presenta

Construccion

Impacto ambiental

Aumento del flujo vehicular asociado al transporte de personal y
materiales.

Durante las fases de construccion y cierre del Proyecto se contempla el
transporte de personal, materiales, equipos e insumos mediante la red
vial existente. En este contexto, se identificd como potencial impacto la
eventual alteracion de la conectividad local derivada del aumento del
flujo vehicular en los caminos y rutas utilizados por la poblacion local,
situacion que podria generar obstrucciones temporales al desplazamiento
de personas o un aumento en los tiempos de viaje. Los grupos humanos
susceptibles de interactuar con este factor corresponden a los habitantes
de los sectores de San Pedro, Villa La Union, Valle Hermoso, Relbun y
Aguas La Gloria, quienes utilizan habitualmente la red vial local para
acceder a servicios, establecimientos educacionales, centros de salud,
actividades productivas, espacios comunitarios y centros urbanos de la
comuna de Pemuco. Asimismo, las asociaciones indigenas identificadas
en el area de influencia utilizan estos caminos para desarrollar
actividades comunitarias. En consideracion que el Proyecto no
contempla el cierre ni la modificacion permanente de caminos publicos,
no afecta el acceso a viviendas, servicios basicos, equipamiento
comunitario, predios productivos o sitios de significacion cultural, y que
las condiciones de conectividad territorial se mantienen operativas
durante todas las fases del Proyecto, no se prevé una alteracion
significativa de la libre circulacion, la conectividad o los tiempos de
desplazamiento de los grupos humanos presentes en el area de influencia.
Segtlin lo evaluado en la Actualizacion Estudio de Impacto Vial (Anexo
2.10 de la Adenda), el transito que generara el Proyecto serd reducido y
no afectard la libre circulacion de las personas ni las actividades
tradicionales. Por lo tanto, se descarta la configuracion de los efectos,
caracteristicas o circunstancias descritos en el literal b) del articulo 7 del
RSEIA.

Parte, obra o accion que lo

Transporte de personal, materiales, equipos € insumos
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genera

Fase en que se presenta Construccion y Cierre

Referencia al ICE para | Seccion 5.3
mayores detalles sobre
este impacto especifico

El Area de Influencia se define como un poligono que comprende el emplazamiento de las obras y un
radio de aproximado de 1.300 metros a la redonda, incluyendo las rutas de acceso como la Ruta N-
85 y el O851-N. A continuacion, se presenta la tabla que identifica a los grupos humanos presentes o
vinculados con el 4rea de influencia del proyecto:

Tabla. Grupos humanos vinculados con el Al

Grupo Humano Distancia del proyecto
Asentamiento Valle Hermoso G664 m
Asentamiento Villa La Unidn 1.180 m
Asentamiento San Pedro 2763 m
Asentamiento Relbdn 2152 m
Asentamiento Sector Aguas de la
Gloria 1.500 m
2737 m. Soclos residen en diferentes
sectores de la comuna de pemuco: San
Asoclacién Indigena Consejo Unico | Miguel, General Cruz, Pocilla, San Pedro, Villa
Mapuche de Pemuco La Unidn, Chequenes y Cartago.

En el caso del “Planta Fotovoltaica Las Mellizas”, no considera el reasentamiento de personas, grupos
humanos ni comunidades producto de las actividades, obras o partes del Proyecto.

Relativo al literal a) del articulo 7, es posible afirmar que el Proyecto no posee caracteristicas que
generen una intervencion o restricciones al acceso a los recursos naturales utilizados como sustento
econdmico o de uso tradicional (medicinal, espiritual o cultural) de los grupos humanos presentes en
el area de influencia, toda vez el Proyecto se emplaza en un predio privado delimitado sin uso
productivo. En relacion a la linea de transmision eléctrica del proyecto, esta se ubica mayoritariamente
en predios privados utilizados para actividades agricolas a gran escala, mayoritariamente forestal, no
alterando la posibilidad de desarrollar dicha actividad.

De acuerdo a lo sefialado en el Anexo 2.5 de la Adenda Complementaria se tiene lo siguiente:

El proyecto no genera una alteracion significativa sobre los recursos naturales utilizados por las
asociaciones indigenas presentes en el area de influencia, considerando la localizacion de las obras,
partes y actividades, el emplazamiento del proyecto en un predio privado con intervencion antropica
previa y la distancia existente respecto de los espacios donde dichas organizaciones desarrollan sus
practicas tradicionales.

La Asociacion Consejo Unico Mapuche de Pemuco presenta una distribucion territorial en sectores
como San Miguel Bajo, General Cruz y Valle Hermoso, desarrollando actividades de pequefia
ganaderia y recoleccion de especies medicinales (lawen) y frutos silvestres en bordes de humedales y
canales. Entre los espacios de significacion identificados se encuentran las vertientes El Ajial en el
sector Bao del rio Itata, los humedales de Valle Hermoso y lagunas Las Mellizas, el rio Diguillin en
el sector San Miguel, y sitios como el Salto Daifiicalqui y el sector Los Boldos en Liucura Bajo.

Al respecto, se constata que dichos espacios de uso y significacion cultural no seran intervenidos por
el proyecto, manteniéndose fuera de las dreas de emplazamiento de las obras, de acuerdo a lo
presentado en el informe. En especifico se detalla que el Proyecto se encuentra a 1,01 Km del sector
Aguas de la Gloria San Miguel de Pemuco, 1,56 Km del sector Aguas de la Gloria, 2,75 Km del Bao,
2,66 Km del balneario del Ajial y 2,64 Km de las vertientes del Ajial. Adicionalmente, las especies
utilizadas para la recoleccidon tradicional, tales como manzanilla, llantén y rosa mosqueta, se
encuentran disponibles en sectores colindantes no intervenidos y presentan alta capacidad de
regeneracion, lo que permite asegurar la continuidad de estas practicas en el tiempo.

En el caso de la Asociacion Indigena Kuifike Koyagtun, sus integrantes residen principalmente en el
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area urbana de Cabrero y en el sector de Colicheu, desarrollando actividades como cultivos
domésticos, produccion artesanal de carbon de espino y recoleccion de rosa mosqueta en sectores
como Culenco y Colicheo. Asimismo, reconocen diversos espacios de significacion cultural y uso
tradicional, tales como el Fundo Colicheu, utilizado para la recoleccion de lawen y practicas
espirituales; Lomas de Angol, donde se realizan ceremonias tradicionales; los Saltos del Laja y del
rio Itata, utilizados para rogativas; y cursos de agua menores como El Saltillo. También se identifica
el sector rural de Culenco como area relevante para la recoleccion de rosa mosqueta. Todos estos estos
espacios se emplazan fuera del area de influencia del proyecto. En particular, el sector de Colicheu se
ubica aproximadamente a 3.500 metros al sur del rio Itata. En consecuencia, no se produce interaccion
con los recursos naturales utilizados por la asociacion, ya sea con fines econémicos, medicinales,
espirituales o culturales, descartandose afectaciones sobre su disponibilidad, acceso o calidad.

Finalmente, considerando que el proyecto se desarrolla en un predio privado con uso previo de
caracter forestal y agricola, no se generan restricciones de acceso a terrenos de uso comun ni a
recursos naturales relevantes para las asociaciones.

Por lo tanto, dada la naturaleza del Proyecto, de las partes, obras y acciones durante su construccion,
operacion y cierre, se considera que no tendra interacciones susceptibles de afectar a la poblacion
local de acuerdo con lo establecido en el literal a) del Articulo 7 del RSEIA.

El area de influencia asociada al uso de vias corresponde a la ruta O-853- N y su interseccion con la
via N-85, y el Camino S/N y su interseccion con la N-85. De acuerdo a lo indicado en el informe de
impacto vial se indica que “no se generara alteracion significativa a los sistemas de vida y costumbres
de los grupos humanos cercanos al Proyecto, segtin lo que establece el Articulo 7 del reglamento del
Sistema de Evaluacion Ambiental, ya que los indicadores operacionales de los dispositivos viales, en
particular las demoras medias y las colas promedio para cada movimiento, sugieren que no se generara
obstruccion o restriccion a la libre circulacion, la conectividad o el aumento significativo de los
tiempos de desplazamiento, ni tampoco se producira alteracion al acceso o a la calidad de los bienes,
equipamiento, servicio o infraestructura basica. No habra tampoco dificultad o impedimento para el
gjercicio o la manifestacion de tradiciones, cultura o intereses comunitarios, que puedan afectar los
sentimientos de arraigo o la cohesion social del grupo.

En cuanto a las Asociaciones Indigenas caracterizadas en el Anexo 2.5 de la Adenda Complementaria
se tiene lo siguiente:

El proyecto no genera efectos significativos sobre la libre circulacion, la conectividad ni los tiempos
de desplazamiento de las asociaciones indigenas del area de influencia, en atencion a que el flujo
vehicular asociado a sus distintas fases es acotado y se desarrolla sobre infraestructura vial existente,
sin interferir con rutas tradicionales ni con nodos relevantes de conectividad local.

La Asociacion Consejo Unico Mapuche de Pemuco utiliza principalmente la red vial local de la
comuna de Pemuco para sus desplazamientos cotidianos. De acuerdo con el estudio de impacto vial
presentado en Adenda, el incremento de flujo vehicular asociado al proyecto, con un maximo
estimado de 25 vehiculos por hora durante la fase de construccion. es compatible con la capacidad de
las vias existentes. Adicionalmente, el proyecto contempla medidas especificas para resguardar la
infraestructura vial existente. En particular, con el objeto de proteger el Puente Agua de la Gloria, se
realizara la mejora del badén para el transito de camiones de mayor tonelaje, evitando asi posibles
afectaciones a esta estructura y asegurando la continuidad operativa de la via que conecta a las
comunidades. De acuerdo a lo indicado, no se generaran cambios perceptibles en los tiempos de
traslado ni en las condiciones de circulacion para los usuarios habituales, incluyendo los miembros
de la asociacion en sus desplazamientos hacia viviendas, centros de salud u otros destinos.

En el caso de la Asociacion Indigena Kuifike Koyagtun, se reconoce el Bao del rio Itata como un paso
de valor histérico para la comunicaciéon entre los sectores de Colicheu y Agua de la Gloria. Sin
embargo, este punto se localiza a mas de 2.500 metros del area de emplazamiento de las obras, por lo
que no se vera intervenido ni alterado por las actividades del proyecto, descartindose cualquier
obstruccion o restriccion a este eje de conectividad ancestral.

Por lo tanto, dada la naturaleza del Proyecto y de las partes, obras y acciones durante su construccion,
operacion y cierre, se considera que no tendra interacciones susceptibles de afectar a la poblacion
local de acuerdo con lo establecido en el literal b) del Articulo 7.
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Durante la fase de construccion del Proyecto, se estima un promedio de mano de obra permanente de
200 personas, con un maximo de 250, durante los 24 meses de duracion de la fase en horario diurno
(8:00 — 17:00hrs) de lunes a viernes. El Proyecto no considera la instalaciéon de campamentos ni
ningun otro tipo de infraestructura para alojamiento del personal. Durante la fase de construccion, se
contemplara la instalacion de la infraestructura basica para recibir a los trabajadores, tales como
servicios higiénicos (bafios quimicos, duchas y vestuario), entre otros. Alimentacion serd provista a
los trabajadores en locales habilitados para el expendio de alimentos, a los cuales seran trasladados
diariamente, por lo que no se requiere la instalacion de comedores.

En cuanto a las Asociaciones indigenas caracterizadas en el Anexo 2.5 de la Adenda Complementaria,
se tiene lo siguiente:

El proyecto no genera efectos significativos sobre el acceso ni la calidad de bienes, equipamientos,
servicios o infraestructura basica utilizados por las asociaciones indigenas del area de influencia,
considerando que no implica una presion adicional relevante sobre las rutas locales existentes. Los
miembros de la Asociacion Consejo Unico Mapuche de Pemuco acceden a servicios ubicados en la
comuna de Pemuco y en el sector de San Miguel Bajo. Al respecto, el proyecto no contempla la
instalacién de campamentos para trabajadores, lo que evita una presion adicional sobre servicios
basicos como agua potable, saneamiento, salud o comercio local. Asimismo, la provision de
alimentacion se realizara mediante servicios externos, reduciendo la interaccion con la oferta
comunitaria. Adicionalmente, el proyecto incorpora una medida de beneficio voluntario orientada al
mejoramiento del entorno local. En el marco del Compromiso Ambiental Voluntario N°1, se considera
la instalacion de 30 luminarias LED en sectores priorizados, lo que contribuird a mejorar las
condiciones de seguridad publica y accesibilidad en las zonas de residencia de las familias
pertenecientes a estas asociaciones.

En el caso de la Asociacion Indigena Kuifike Koyagtun, sus integrantes se vinculan principalmente
con la ciudad de Cabrero para el acceso a servicios de salud, educacion y comercio. Estos centros de
referencia no se veran afectados por la ejecucion del proyecto, dado que la demanda asociada a este
no interactia ni compite con la utilizada por la asociacion.

Por tanto, el Proyecto y sus partes, obras y acciones durante su construccion, operacion y cierre no
tendran interacciones susceptibles de afectar a la poblacion local de acuerdo a lo establecido en el
literal c) del Articulo 7.

De acuerdo a la caracterizacion de medio humano presentada en la Declaracion de Impacto
Ambiental, en el area de influencia del Proyecto, en el area de influencia se desarrollan actividades
sociales y/o comunitarias de diferentes convocatorias, todas ellas se realizan en dias festivos, en los
cuales el proyecto no desarrollara actividades o bien en sedes sociales por donde el proyecto no
contempla desarrollar obras, partes o actividades.

Adicionalmente, en el marco de la Adenda Complementaria se desarrolld una caracterizacion
especifica de asociaciones indigenas identificadas cuyos antecedentes se presentan en el Anexo 2.5
de la Adenda Complementaria.

En el caso de la Asociacion Consejo Unico Mapuche de Pemuco, sus practicas culturales se
desarrollan en entornos naturales especificos que se mantienen fuera del area de influencia directa de
las obras. Entre estos, destacan las vertientes El Ajial, ubicadas en el sector Bao del rio Itata, utilizadas
para ceremonias de agradecimiento al agua y encuentros de Trafkintu, las cuales se emplazan a
aproximadamente 1.500 metros del poligono del proyecto, distancia que permite descartar la
presencia de ruidos, transito u otras perturbaciones que pudiesen afectar el desarrollo de ritos.
Asimismo, el Bao del rio Itata, reconocido como punto de encuentro comunitario y paso historico
hacia Colicheu, se localiza a mas de 2.500 metros de las instalaciones proyectadas, asegurando la
mantencion de su uso recreativo y cultural sin interferencias. En este contexto, y considerando que el
disefio del proyecto no contempla intervenciones en cauces de rios ni restricciones en caminos de uso
tradicional, se descarta la generacion de efectos sobre el ejercicio de ritos estacionales, tales como
guillatin o Wetripantu, asi como sobre instancias de encuentro comunitario. En relacion con la
Asociacion Indigena Kuifike Koyagtun, sus practicas culturales se vinculan a un territorio de caracter
ancestral cuyos principales espacios de significacion se encuentran igualmente resguardados por su
distancia respecto del area de intervencion del proyecto. El sector Colicheu, que comprende menoko
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y quebradas del Fundo Colicheu, constituye un espacio fundamental para la recoleccion de medicina
tradicional bajo la guia de la Machi, el cual se emplaza al sur del rio Itata a mas de 3.500 metros de
las obras. En este caso, el rio actia como una barrera natural que impide cualquier tipo de interaccion
fisica o alteracion de las condiciones necesarias para el desarrollo de estas practicas.

Asimismo, el Cerro La Cruz, ubicado en el 4rea urbana de Cabrero y asociado al resguardo de
vestigios mortuorios de antepasados, se encuentra distante y sin conectividad directa con el proyecto.
De igual forma, Lomas de Angol, espacio ceremonial donde se realizan actividades como Wetripantu
y Trafkintu, mantiene su funcionalidad sin interferencias. Otros espacios relevantes, como los Saltos
del Laja y del rio Itata, valorados como fuentes de lawen y lugares de rogativa, asi como los Llanos
de Txapiwe, vinculados a la memoria histérica del Tratado de 1825, se sitlian fuera del area de
influencia del proyecto, asegurando la continuidad de su valor simbolico y cultural. El proyecto no
genera efectos significativos sobre las formas de vida, costumbres o tradiciones de las asociaciones
indigenas presentes en el area de influencia, considerando que las practicas culturales, ceremoniales
y de uso tradicional del territorio se desarrollan en espacios que no presentan interaccion con las
actividades, obras y partes del proyecto.

En consecuencia, no se prevé dificultad o impedimento para el ejercicio o manifestacion de
tradiciones, cultura o intereses comunitarios, ni afectacion a los sentimientos de arraigo o cohesion
social de los grupos humanos identificados acuerdo a lo establecido en el literal d) del Articulo 7.

En el marco de la Adenda Complementaria se desarrolldé una caracterizaciéon especifica de
asociaciones indigenas identificadas cuyos antecedentes se presentan en el Anexo 2.5 de la Adenda
Complementaria.

En relacion con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas, en el marco de la Adenda
Complementaria se realizé una caracterizacion especifica de asociaciones indigenas identificadas con
motivo de la tramitacion ambiental del Proyecto “Planta Fotovoltaica Las Mellizas”. A partir de
dichos antecedentes, se reconocen organizaciones con vinculacion territorial a la comuna de Pemuco
y determinados espacios de significacion cultural, ritual, espiritual y de uso tradicional. No obstante,
de acuerdo con el emplazamiento de las obras, partes y acciones del Proyecto, no se identifican
intervenciones directas sobre dichos espacios, ni alteraciones a sus formas de organizacion social
particular, practicas culturales, uso tradicional del territorio o manifestaciones comunitarias.

Adicionalmente, el Proyecto incorpora Compromisos Ambientales Voluntarios asociados al
componente medio humano, orientados a fortalecer la vinculacion territorial y generar aportes a las
comunidades y organizaciones presentes en el area de influencia, los cuales se detallan en el Anexo 6
correspondiente de la Adenda Complementaria.

54. LOCALIZACION EN O PROXIMA A POBLACIONES, RECURSOS Y AREAS
PROTEGIDAS, SITIOS PRIORITARIOS PARA LA CONSERVACION, HUMEDALES
PROTEGIDOS Y GLACIARES, SUSCEPTIBLES DE SER AFECTADOS, ASI COMO EL VALOR
AMBIENTAL DEL TERRITORIO EN QUE SE PRETENDE EMPLAZAR

Impacto ambiental Susceptibilidad de afectacion debido a la localizacion del proyecto en o
proxima a poblaciones protegidas, recursos protegidos, glaciares,
humedales protegidos, sitios prioritarios para la conservacion

El proyecto debido a su localizacién no se localiza en o proxima a
poblaciones protegidas, recursos protegidos, glaciares, humedales
protegidos, sitios prioritarios para la conservacion.

Componente(s) Areas protegidas, poblaciones protegidas, recursos protegidos, glaciares,
ambiental(es) afectado(s) | humedales protegidos, sitios prioritarios para la conservacion

Parte, obra o accion que lo | Limpieza y despeje de terreno, Habilitacion de instalacion de faenas,
genera Movimiento de tierra, Habilitacion cerco perimetral, habilitacion de
cableados y caminos, Hincado de pilotes y montaje de estructuras y
paneles, Montaje eléctrico, Construccion de subestacion elevadora Las
Mellizas, Construccion linea de evacuacion eléctrica, Desmontaje de
obras temporales de instalacion de faena y limpieza, Operacion de la
planta solar, Actividades de mantencion y limpieza, Desmontaje de la
infraestructura utilizada por el Proyecto y Restauracion de geoforma

Fase en que se presenta Construccion, operacion y cierre
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Impacto ambiental Afectacion a unidades destacables, de gran valor ecolégico y/o la
distribucion de especies en categoria de conservacion

Dentro de las unidades destacables o de gran valor ecologico figura el
Bosque nativo de Preservacion, el cual se encuentra excluido de las obras
del proyecto, se contempla ademas un area buffer de al menos 20 metros,
se incorporaron parches de bosque nativo esclerofilo para no afectar la
continuidad de éste, se delimitaran los alrededores y se establecera
sefialética informativa en todo el borde fuera del area buffer con el fin de
evitar cualquier tipo de afectacion o ingreso de personas durante la fase
de construccion y operacion del Proyecto, lo cual se presenta dentro de
los Compromisos Ambientales Voluntarios (Anexo 6 de la Adenda
Complementaria).

Respecto a los Humedales y los cursos de agua presentes en los
alrededores del Proyecto, se indica que el disefio y distribucion de las
obras tiene en consideracion la ubicacion de estos elementos y, tras su
evaluacion, se presenta una extension de las obras que excluye todo tipo
de cuerpo de agua, ya sea permanente o temporal, y no afecta en ninglin
caso a las unidades de vegetacion asociadas (humedales) ya sean vegas
o hualves.

Componente(s) Valor ambiental
ambiental(es) afectado(s)

Parte, obra o accion que lo | Limpieza y despeje del terreno, operacion planta solar
genera

Fase en que se presenta Construccién y operacion

Referencia al ICE para | Seccion 5.4
mayores detalles sobre
este impacto especifico

Segtin la informacion obtenida en el Sistema Integrado de Informacion de la Corporacion Nacional
de Desarrollo Indigena (CONADI), con fecha 27 de agosto de 2024 no se acreditaban asociaciones
indigenas ni comunidades indigenas formalmente registradas en la comuna. Sin perjuicio de lo
anterior, en el marco de la Adenda Complementaria se desarrolld una caracterizacion antropologica
especifica de asociaciones indigenas identificadas con motivo de la tramitacion ambiental del
Proyecto “Planta Fotovoltaica Las Mellizas” (Ver Anexo 2.5 de adenda complementaria). A partir de
dichos antecedentes, se reconocen las siguientes organizaciones con vinculacion territorial a la
comuna de Pemuco:

- Asociacion Consejo Unico Mapuche de Pemuco

Esta organizacion se encuentra en un proceso de etnogénesis y revitalizacion cultural, donde el
territorio de la comuna de Pemuco es significado como un escenario sagrado y productivo. A
continuacion, presentamos los principales sectores mencionados:

- Vertientes El Ajial (Sector Bao del Rio Itata): Este lugar posee una alta valoracion ritual;
el 14 de septiembre de 2025, la asociacion realizo alli un Trafkintu (intercambio saberes)
y ceremonias de agradecimiento a las vertientes que fluyen hacia el rio.

- Riberas de rios y cursos de agua: Son espacios fundamentales para la cohesion social,
utilizados para reuniones comunitarias y la practica de ritos como el Guillatun (rogativa) y
el Wetripantu (solsticio de invierno).

- Humedales de Valle Hermoso y Lagunas Las Mellizas: Identificados como sitios criticos
para la recoleccion de materias primas y Lawen (medicina tradicional), ademas de poseer
una carga simbolica ligada a la proteccion de la naturaleza.

- Otros sitios de significacion: El Salto Daiicalqui, el Sector Los Boldos y el Rio Diguillin
son valorados como hitos geograficos que albergan el patrimonio inmaterial y el sistema
de creencias de la comunidad.

Asociacion Indigena Mapuche Kuifike Koyagtun

Para esta asociacion, el territorio de Cabrero y sus alrededores representa un acervo de valor ancestral
e histdrico, donde los elementos naturales son parte inseparable de su cosmovision.

i [E]
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- Cerro la Cruz (Cabrero): Sitio de extrema importancia patrimonial y espiritual, identificado
por el resguardo de vestigios mortuorios de los pu kuifikeche yem (antepasados).

- Lomas de Angol: Espacio ceremonial de caracter anual donde se celebra el Wetripantu y
el Trafkintu, consolidando la identidad grupal y la transmision intergeneracional de la
cultura.

- Saltos del Laja y del Itata: Son valorados como fuentes principales de Lawen y espacios
propicios para la realizacion de rogativas espirituales debido a la presencia de cascadas,
consideradas elementos vivos.

- Llanos de Txapiwe (Tapihue): Lugar de significacion historica y politica, donde se
conmemoran hitos como el Tratado de Tapihue de 1825, vinculando la memoria colectiva
con el territorio actual.

- Menoko y Quebradas del Fundo Colicheu: Areas especificas utilizadas para la recoleccion
ancestral de especies medicinales y para la practica de la espiritualidad mapuche bajo la
guia de la Machi del territorio.

Las fuentes indican que para ambas asociaciones la apropiacion del medio ambiente trasciende lo
ecoldgico: lugares como el Bao del Ajial o los saltos de agua se transforman en “lugares habitados”
mediante la estructuracion de ritos y practicas sociales repetitivas que fortalecen sus sentimientos de
arraigo y su identidad indigena. En este contexto, ambas asociaciones comparten espacios de
significacion dentro del drea de influencia del medio humano del proyecto fotovoltaico Las Mellizas.
No obstante, de acuerdo con la localizacion de las obras y la delimitacion de las areas de intervencion
del proyecto, estos espacios, entre los que se encuentran el Bao del Ajial y el humedal de Valle
Hermoso, se emplazan fuera de las zonas de intervencion, por lo que no serdn objeto de perturbacion
durante las fases de construccion, operacion y cierre. En consecuencia, no se prevé la generacion de
alteraciones sobre las practicas culturales, usos tradicionales ni sobre el valor simbolico asociado a
dichos lugares, permitiendo descartar la generacion de efectos, caracteristicas o circunstancias del
articulo 7 letra d) del RSEIA en relacion con estos espacios de significacion.

Se determina que el emplazamiento del Proyecto no generara afectaciones directas hacia sitios
prioritarios, reservas, parques, poblaciones, recursos, areas protegidas, humedales protegidos ni
glaciares.

En cuanto a los humedales cercanos al proyecto el titular realiza una delimitacion y caracterizacion
sector humedal presentado en el Anexo 2.3 de la adenda complementaria, del cual se tiene lo siguiente:

Seglin la informacion recopilada del Catastro Nacional de humedales (MMA, 2013), los humedales
cercanos al Proyecto corresponden a los siguientes:

Tabla. Inventarios y bases de datos revisadas

ID

Nombre
humedal

Clase

Subclase

Cuenca

Distancia al
Proyecto

HU-CA-11939

Laguna del Valle
Hermoso

Cuerpos

Laguna

Rio Itata

140m

HU-CA-11938

Laguna del valle
Hermoso

Cuerpos

Laguna

Rio Itata

150 m

HU-RP-354

Rio Itata

Rio Itata

954 m

Rios Rios principales

Fuente: Tabla 4-2 del Anexo 2.3 de la adenda complementaria

Si bien los humedales catastrados no se encuentran protegidos, el titular de igual manera realiza una
delimitacion y caracterizacion de los humedales cercanos al proyecto presentado en el Anexo 2.3 de
la adenda complementaria, lo siguiente:

A partir del analisis integrado de antecedentes de gabinete, imagenes satelitales, levantamiento
topografico y campaiias de terreno, se concluye que el area evaluada corresponde a un sistema de
humedal funcional, cuya formacioén y persistencia se encuentran controladas principalmente por
condiciones hidroldgicas asociadas a la presencia de un nivel freatico somero y a la configuracion
topografica del terreno.

La evidencia obtenida en terreno permitid constatar la presencia de indicadores hidrolégicos
primarios definidos en la Guia de Delimitacion y Caracterizacion de Humedales Urbanos (MMA,
2022), especificamente agua superficial, saturacion de suelo y nivel freatico alto, los cuales por si
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solos constituyen prueba suficiente de la existencia de un humedal.

Desde el punto de vista conceptual, el sistema se emplaza en una depresion topografica que favorece
la acumulacién de agua, configurando un ambiente de baja energia donde predominan procesos de
retencion hidrica.

En este contexto, el comportamiento del nivel freatico juega un rol fundamental, permitiendo la
mantencion de condiciones de saturacion incluso en periodos de menor disponibilidad hidrica. El
analisis multitemporal de imagenes satelitales evidencid que el humedal presenta variaciones
estacionales en la extension del espejo de agua, sin embargo, mantiene una localizacion estable en el
tiempo, lo que confirma su caracter permanente dentro del paisaje.

La delimitacion cartogréfica propuesta representa la extension funcional del humedal, definida a partir
de la integracion de los indicadores evaluados y validada mediante observaciones en terreno, siendo
consistente con la dindmica hidrologica del sistema.

Finalmente, se concluye que el humedal corresponde a un sistema de tipo depresion de aguas
subterraneas con influencia secundaria de escurrimientos superficiales, cuya delimitacion responde
principalmente al control ejercido por la topografia y el nivel freatico, mas que por flujos superficiales
concentrados.

En relacion con las obras del Proyecto, se observa que estas se emplazan fuera del 4rea delimitada del
humedal y no interfieren con las condiciones hidroldgicas que sostienen su funcionamiento, tales
como la acumulacion en la depresion topografica y la presencia de un nivel freatico somero. En este
contexto, y bajo las condiciones actuales de disefio y emplazamiento, no se prevé una alteracion
significativa en la dindmica hidrica del humedal ni en los procesos que permiten su mantencion en el
tiempo, descartandose ademas la generacion de alteraciones fisicas o quimicas relevantes sobre los
componentes bidticos del ecosistema, sus interacciones o los flujos ecosistémicos asociados al
funcionamiento del humedal.

En consecuencia, el Proyecto no compromete areas protegidas, humedales protegidos, sitios
prioritarios, glaciares ni zonas con valor ambiental, descartandose la configuracion de los efectos,
caracteristicas o circunstancias establecidos en el articulo 8 del Reglamento del SEIA.

En relacion con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas, en el marco de la Adenda
Complementaria se desarrolld una caracterizacion especifica de asociaciones indigenas identificadas
con motivo de la tramitacion ambiental del Proyecto “Planta Fotovoltaica Las Mellizas™. A partir de
dichos antecedentes, se reconocen organizaciones con vinculacion territorial a la comuna de Pemuco
y determinados espacios de significacion cultural, ritual, espiritual y de uso tradicional. No obstante,
de acuerdo con el emplazamiento de las obras, partes y acciones del Proyecto, no se identifican
intervenciones directas sobre dichos espacios, ni alteraciones a sus formas de organizacion social
particular, practicas culturales, uso tradicional del territorio o manifestaciones comunitarias.
Asimismo, de acuerdo con el analisis de la informacion sistematizada y considerando lo establecido
en el articulo 7 del D.S. N°40/2012, referido a la alteracion de los sistemas de vida y costumbres de
grupos humanos, no se identifican alteraciones a grupos humanos o comunidades como consecuencia
de las partes, obras y/o acciones del Proyecto.

Considerando los antecedentes expuestos, se descarta la afectacion de los sistemas de vida y
costumbres de Grupos Humanos Pertenecientes a Pueblos Indigenas (GHPPI) identificados con
motivo de la tramitacion ambiental del Proyecto.

El Proyecto y su emplazamiento no generan afectaciones sobre sitios prioritarios, poblaciones,
recursos, areas protegidas, humedales protegidos ni glaciares.

Complementariamente, se incorpord el Anexo 2.3 una Delimitacion y caracterizacion del sector
humedal aledafio al proyecto, mediante el cual se delimito y caracterizé el humedal presente en el
area de estudio. Dicho analisis permitio precisar que las obras, partes y acciones del Proyecto se
emplazan fuera del area delimitada del humedal, por lo que no se prevé intervencion directa ni
alteracion significativa de su dinamica hidrica, valor ambiental, biodiversidad o procesos ecoldgicos
asociados.

En consecuencia, considerando la localizacion de las obras, la ausencia de intervencion directa sobre
humedales protegidos, sitios prioritarios, glaciares o areas con valor ambiental, se descarta que el
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Proyecto genere los efectos, caracteristicas o circunstancias establecidos en el articulo 8 del
Reglamento del SEIA. En consecuencia, considerando la localizacion de las obras y la ausencia de
intervencion directa sobre humedales protegidos, sitios prioritarios, glaciares o areas con valor
ambiental, se descarta que el Proyecto genere los efectos, caracteristicas o circunstancias establecidos
en el articulo 8 del Reglamento del SEIA.

5.5. ALTERACION SIGNIFICATIVA, EN TERMINOS DE MAGNITUD O DURACION, DEL
VALOR PAISAJISTICO O TURISTICO DE UNA ZONA

Impacto ambiental

Fragmentacion de paisaje (parche BNP)

La problematica corresponde al riesgo de fragmentacion del paisaje
asociado a la cercania del Proyecto respecto de un parche de bosque
nativo de preservacion, lo que podria generar una pérdida de continuidad
del habitat, reduccion de conectividad ecologica y aislamiento de areas
naturales. Al respecto en cuanto al analisis de conectividad entre los
distintos parches de vegetacion presentes en el area del Proyecto y sus
alrededores, se indica que se contempla la exclusion de 15,39 hectareas
de Bosque nativo, las cuales se ubican en areas inundables, contemplan
el Bosque nativo de Preservacion y los parches asociados, ademas del
area buffer correspondiente para impedir cualquier tipo de impacto en la
vegetacion. En esta misma linea, se indica que se considera un CAV que
contempla la instalacion de sefialética fuera del area buffer contemplada,
la cual busca advertir al personal y evitar actividades que puedan afectar
a la vegetacion en cuestion. También se incluye un CAV de continuidad
de barrera vegetal adyacente a la ruta S/R N-853 para generar una
continuidad paisajistica y, a su vez, atenuar la presencia de las obras en
el paisaje del sector. Por otro lado, se indica que ningln curso de agua se
vera afectado o interrumpido por las obras del Proyecto, donde se
contemplan areas libres de manejos y se excluye todo tipo de cuerpo de
agua y formaciones vegetales asociadas, como es el caso de los distintos
tipos de Humedales que rodean el proyecto (hualves y vegas), por lo que
la conectividad de estos parches se mantendra sin alteraciones, asi como
también seguira disponible el acceso a los recursos asociados. Ademas,
se tiene como antecedente que el manejo a la superficie de Bosque nativo
escleréfilo (98,38 ha) no representa un impacto significativo en la
disponibilidad de los recursos a nivel comunal, puesto que equivale a:

- 0,3% de los Bosques de la comuna de Pemuco.
- 1,4% de los Bosques nativos de la comuna de Pemuco.
- 11,6% de los Bosques nativos esclerofilos de la comuna de Pemuco.

Por ende, es importante destacar que las unidades de Bosque escleroéfilo
identificadas en el Area de Influencia del Proyecto no corresponden
unidades pristinas o a un continuo, sino que se encuentra altamente
fragmentado y se compone de una serie de parches de vegetacion
interrumpidos por matorrales y praderas, sumado a la alta presion
antropica por el uso de la superficie como fuente de pastoreo para ganado
doméstico. De esta forma se descarta este impacto potencial

Componente(s)
ambiental(es) afectado(s)

Valor paisajistico y turistico

Parte, obra o accion que
lo genera

Moédulos fotovoltaicos, torres, trazado LAT

Fase en que se presenta

Operacion

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre
este impacto especifico

Seccion 5.5

Con respecto a lo mencionado anteriormente, y segun los criterios definidos por él SEA (2017),
permiten concluir que el area de influencia del proyecto presenta un valor turistico medio-bajo
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asociado a la presencia de servicios turisticos, pero en baja cantidad y variedad y la nula presencia de
atractivos turisticos pertenecientes al catastro del SERNATUR. Tampoco se identifican Monumentos
Nacionales, Destinos Turisticos, Circuitos Turisticos y Zonas de Interés Turistico Sumado a lo
anterior, el Proyecto no afectara el flujo de visitantes, ya que usara carreteras publicas de la red vial,
y no generara aumentos en los tiempos de viajes, como tampoco desvios en las rutas de acceso a las
zonas turisticas. En cuanto a servicios de hospedaje no agotara la oferta de alojamiento, puesto que la
mano de obra sera acotada y se concentrara principalmente en la fase de construccion, la cual tendra
una duracion de 24 meses. En términos de emisiones de ruido se sefiala que el area de influencia de
emisiones acusticas no alcanza a lugares con valor turistico, estando limitado al entorno inmediato
del predio donde se desarrollara el Proyecto. Para el caso de las emisiones atmosférica, el area de
influencia no alcanza a lugares con valor turistico, estando reducida solamente al entorno inmediato
del predio y a las rutas a utilizar, y cuyos analisis concluyeron que no se generaran efectos
significativos por estas emisiones. La mayor tasa de emisiones atmosféricas se generara durante la
fase de construccion, es decir, durante un periodo de tiempo limitado de 24 meses. Con respecto al
acondicionamiento de terreno, el Proyecto no alterara atributos biofisicos ni geoformas de zonas con
valor turistico, estando las actividades de movimientos de tierras acotadas al predio donde se
construira la subestacion y seccionamientos. A su vez, el Proyecto no captara agua de cursos naturales
ni generara descargas a los cuerpos de agua. Por lo tanto, el proyecto no ocasionara alteraciones a
estos espacios, ni afectard su valor turistico ni cultural. Para mayores detalles revisar Anexo 7 de la
DIA.

Debido a las caracteristicas paisajisticas derivadas de su contexto geografico, se determind que el
Proyecto se emplaza en una zona que abarca cuatro (4) Unidades Paisajisticas, correspondientes a
“UP1 Bosques”, “UP2 Humedal”, “UP3 Praderas y matorrales” y “UP4 Terrenos agricolas”, cuyos
atributos de calidad visual tendieron a evidenciar una calificacion general “Media” para la UP3 y
UP4, “Media — Alta” para la UP1, y “Alta” para la UP2. Para el caso la UP3 y UP4, su valoracion
final radica en la presencia de atributos comunes o recurrentes en la zona, lo que reduce
considerablemente su singularidad paisajistica. Para el caso de la UP1, su valoracion resulta “Media
— Alta” principalmente por la presencia de abundante vegetacion y su estado de naturalidad. La UP2
por su parte, posee una valoracion “Alta” esencialmente por la presencia de agua, ademas de la
vegetacion, lo que le otorga singularidad en comparacion al resto de unidades. Con respecto a posibles
pérdidas en la calidad del paisaje, especialmente en aquellas unidades con mejor valoracion, se indica
que, para el caso de la “UP1 Bosques”, el Proyecto considera la reposicion de la cubierta vegetal, para
de esta forma contrapesar el menoscabo de dicho atributo. Para el caso de la “UP2 Humedal”, se
destaca que las partes, obras y acciones del Proyecto se emplazaran fuera de esta unidad, de esta
forma, se descarta una alteracion directa de sus cualidades o atributos. A modo de sintesis, el
desarrollo del proyecto no presenta incompatibilidad con el paisaje presente en el sector, pues este no
afectara un area que reporte bellezas escénicas y/o paisajisticas de alto valor o destacadas. Para el
caso de la pérdida de vegetacion en el sector del parque fotovoltaico, se recurrira a la reposicion de
dicho atributo, tal como se menciono anteriormente. De esta forma, se descarta un impacto
significativo hacia este componente. Adicionalmente, el Proyecto incorpora como Compromiso
Ambiental Voluntario (Anexo 6. Adenda Complementaria) la implementacion de una cortina arborea,
orientada a atenuar la visibilidad de las obras y reforzar la integracion paisajistica del Proyecto con
su entorno rural. Esta medida permitird disminuir la intrusion visual asociada a las obras del parque
fotovoltaico, especialmente desde sectores con potencial visibilidad hacia el area del Proyecto. Para
mayores detalles, revisar Anexo 6 de la DIA Paisaje y Anexo 6 de Compromisos Ambientales
Voluntarios de la Adenda Complementaria.

El Proyecto “Planta fotovoltaica Las Mellizas” se encuentra en la Macrozona Centro y en la Subzona
Llano Centro Sur. Dentro de los atributos biofisicos destaca un relieve de valle o llano con pendientes
muy suaves, suelos con rugosidad media debido a su estado de naturalidad y presencia de vegetacion.
Se observa vegetacion esclerofila relacionada al piso vegetacional en el que se inserta el Proyecto,
correspondiente a Bosque esclerdfilo psamofilo mediterraneo interior de Quillaja saponaria /
Fabiana imbricata, en cuanto a cobertura, se aprecia una cobertura que varia de media a alta, con una
temporalidad permanente y estacional, una diversidad media de especies, follaje mixto y estratos
herbaceos, arbustivos y arbdreos. Para el caso de estos ultimos, varian entre vegetacion nativa e
introducida. Con respecto a la fauna, se distingue una cantidad media y diversidad baja, con la
presencia de grupos de ovejas (Ovis orientalis aries), vacas (Bos taurus) y caballos (Equus ferus
caballus). De igual manera, se identifica el atributo agua de tipo humedal, con presencia de
vegetacion, una abundancia media y una calidad medianamente limpia. Cabe sefialar que todos estos
atributos se emplazan dentro de un paisaje rural dominante. Debido a las caracteristicas paisajisticas
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derivadas de su contexto geografico, se determind que el Proyecto se emplaza en una zona que abarca
cuatro (4) Unidades Paisajisticas, correspondientes a “UP1 Bosques”, “UP2 Humedal”, “UP3
Praderas y matorrales” y “UP4 Terrenos agricolas”, cuyos atributos de calidad visual tendieron a
evidenciar una calificacion general “Media” para la UP3 y UP4, “Media — Alta” para la UP1, y “Alta”
parala UP2. Para el caso la UP3 y UP4, su valoracion final radica en la presencia de atributos comunes
o recurrentes en la zona, lo que reduce considerablemente su singularidad paisajistica. Para el caso de
la UP1, su valoracion resulta “Media — Alta” principalmente por la presencia de abundante vegetacion
y su estado de naturalidad. La UP2 por su parte, posee una valoracion “Alta” esencialmente por la
presencia de agua, ademas de la vegetacion, lo que le otorga singularidad en comparacion al resto de
unidades. Con respecto a posibles pérdidas en la calidad del paisaje, especialmente en aquellas
unidades con mejor valoracion, se indica que, para el caso de la “UP1 Bosques”, el Proyecto considera
la reposicion de la cubierta vegetal, para de esta forma contrapesar el menoscabo de dicho atributo
(Anexo 2.7 Plan de restauracion de la geoforma y revegetacion de la Adenda Complementaria). Para
el caso de la “UP2 Humedal”, se destaca que las partes, obras y acciones del Proyecto se emplazaran
fuera de esta unidad, de esta forma, se descarta una alteracion directa de sus cualidades o atributos.
Para el caso de la intrusion y la incompatibilidad visual, como también artificialidad y alteraciones
cromaticas, considerando los efectos de la fragmentacion por lineas horizontales y verticales, si bien
las estructuras de la linea de transmision debido a su tamafo tendran incidencia en el paisaje, estas se
emplazaran de manera dispersa, separadas entre si, ocupando solamente fragmentos de la panoramica
visual general. Para el caso de las obras que se ubicaran dentro de los limites del parque fotovoltaico,
la incidencia visual sera relevante solamente en las cercanias del Proyecto, en caminos y huellas
aledanas, ya que la cubierta vegetal presente en la zona impedira su visualizacion desde sectores mas
remotos. Con respecto a lo anterior, es importante destacar que tanto las obras de la linea de
transmision, como las del parque fotovoltaico, se ubicaran en predios privados de acceso restringido,
de esta forma, los potenciales observadores serian solo aquellos con acceso autorizado a dichos
predios. La tinica ruta publica con vistas hacia el proyecto corresponde a la ruta S/R N-853, que es
donde se encuentra el acceso al parque fotovoltaico, sin embargo, la visual sera atenuada por la
presencia una barrera vegetal existente (véase PO1). Adicionalmente, el Proyecto incorpora como
Compromiso Ambiental Voluntario (Anexo 6. Adenda Complementaria) la implementacion de una
cortina arbérea, orientada a reforzar la atenuacion visual de las obras del Proyecto desde los puntos
de observacion mas sensibles y desde las rutas o sectores con potencial visibilidad hacia el parque
fotovoltaico. Esta medida contribuira a disminuir la intrusioén visual de las obras y a favorecer la
integracion paisajistica del Proyecto con su entorno rural. A modo de sintesis, el desarrollo del
proyecto no presenta incompatibilidad con el paisaje presente en el sector, pues este no afectara un
area que reporte bellezas escénicas y/o paisajisticas de alto valor o destacadas. Para el caso de la
pérdida de vegetacion en el sector del parque fotovoltaico, se recurrird a la reposicion de dicho
atributo, tal como se menciono anteriormente. De esta forma, se descarta un impacto significativo
hacia este componente. Junto con lo anterior, el Titular se compromete a cumplir con la
reglamentacion ambiental vigente, por lo que la materializacion de esta iniciativa no implicaria una
afectacion sustantiva de los componentes o atributos paisajisticos identificados en el presente
documento.

De acuerdo a lo sefialado en el Anexo 6 de la DIA, el proyecto no generard una alteracion de los
atributos de una zona con valor paisajistico.

El area directa del Proyecto, correspondiente a los predios donde se llevaran a cabo las obras de la
Planta Fotovoltaica Las Mellizas, no presenta elementos de valor turistico. En cuanto al area de
influencia, que incluye el area directa de intervencion del Proyecto, el nicleo urbano de la comuna
de Pemuco, y las rutas a utilizar por el Proyecto (N-85 y S/R-N-853.), no se identificaron atractivos
turisticos del catastro de SERNATUR, como tampoco Monumentos Nacionales, Destinos Turisticos,
Circuitos Turisticos ni Zonas de Interés Turistico. En cuanto a servicios turisticos, dentro del area de
influencia se distingue una baja cantidad y variedad, presentando en su mayoria locales de
alimentacion (restaurantes o similares), donde se identificaron seis (6) establecimientos. De igual
forma, se identifican dos (2) guias de turismo, un (1) servicio de alojamiento, un (1) servicio de
transporte y un (1) servicio de produccion artesanal y souvenir. Estos antecedentes, segtn los criterios
definidos por ¢l SEA (2017), permiten concluir que el area de influencia del proyecto presenta un
valor turistico medio-bajo asociado a la presencia de servicios turisticos, pero en baja cantidad y
variedad y la nula presencia de atractivos turisticos pertenecientes al catastro del SERNATUR.
Tampoco se identifican Monumentos Nacionales, Destinos Turisticos, Circuitos Turisticos y Zonas
de Interés Turistico.

En cuanto al valor paisajistico de la zona de emplazamiento del proyecto resulto estar compuesto por
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cuatro (4) Unidades Paisajisticas, correspondientes a “UP1 Bosques”, “UP2 Humedal”, “UP3
Praderas y matorrales” y “UP4 Terrenos agricolas”, cuyos atributos de calidad visual tendieron a
evidenciar una calificacion general “Media” para la UP3 y UP4, “Media — Alta” para la UP1, y “Alta”
para la UP2. (Para mayor detalle revisar Anexo 6 de la DIA). En materia de areas protegidas del
Sistema Nacional de Areas Silvestres Protegidas del Estado, el area de influencia del proyecto para
la componente turismo no interseca con areas puestas bajo proteccion oficial, descartando asi
cualquier tipo de afectacion mediante sus partes, obras y/o acciones. Sumado a lo anterior, el Proyecto
no afectara el flujo de visitantes, ya que usarad carreteras publicas de la red vial, y no generara
aumentos en los tiempos de viajes, como tampoco desvios en las rutas de acceso a las zonas turisticas.
En cuanto a servicios de hospedaje no agotara la oferta de alojamiento, puesto que la mano de obra
serd acotada y se concentrara principalmente en la fase de construccion, la cual tendra una duracion
de 24 meses. En términos de emisiones de ruido se sefiala que el area de influencia de emisiones
acusticas no alcanza a lugares con valor turistico, estando limitado al entorno inmediato del predio
donde se desarrollara el Proyecto. Para el caso de las emisiones atmosférica, el area de influencia no
alcanza a lugares con valor turistico, estando reducida solamente al entorno inmediato del predio y a
las rutas a utilizar, y cuyos andlisis concluyeron que no se generardn efectos significativos por estas
emisiones. La mayor tasa de emisiones atmosféricas se generara durante la fase de construccion, es
decir, durante un periodo de tiempo limitado de 24 meses. Con respecto al acondicionamiento de
terreno, el Proyecto no alteraré atributos biofisicos ni geoformas de zonas con valor turistico, estando
las actividades de movimientos de tierras acotadas al predio donde se construira la subestacion y
seccionamientos. A su vez, el Proyecto no captara agua de cursos naturales ni generara descargas a
los cuerpos de agua. Por lo tanto, el proyecto no ocasionara alteraciones a estos espacios, ni afectara
su valor turistico ni cultural. Adicionalmente, y con respecto la variable de cambio climdtico, y
especificamente con la cadena de impacto “Perdida de atractivo turistico por incendios forestales”, se
observa que la comuna de Pemuco posee un valor alto en el aumento de riesgo de incendio en bosques
nativos. Con respecto a la exposicion, la cual se basa en el desarrollo del turismo de atractivos de
riqueza natural en la comuna, esta posee un valor muy bajo. Para la sensibilidad, establecida a partir
de la dependencia del desarrollo comunal con los atractivos de riqueza natural, se aprecia una
valoracion muy baja. De la suma de estos mapas se obtiene el indice de riesgo, el cual equivale a muy
bajo para la comuna de Pemuco. De esta forma, se descarta una relacion directa con esta cadena de
impacto.

Con respecto a las cadenas de impacto “perdida de atractivo en centros de alta montafia”, “incremento
de presencia de medusas y fragata portuguesa”, “erosion de playas y perdida de atractivo turistico en
destinos de sol y playa”, debido a la distancia tanto de la zona costera como de la precordillera o
cordillera de Los Andes, no poseen relacion directa con el Proyecto. En sintesis, se descarta un
impacto significativo hacia esta componente. Junto con lo anterior, el Titular se compromete a cumplir
con la reglamentacion ambiental vigente, por lo que la materializacion de esta iniciativa no implicaria
una afectacion sustantiva de los componentes o atributos turisticos y paisajisticos identificados.

5.6. ALTERACION DE MONUMENTOS, SITIOS CON VALOR ANTROPOLOGICO,
ARQUEOLOGICO, HISTORICO Y, EN GENERAL, LOS PERTENECIENTES AL PATRIMONIO
CULTURAL

Impacto ambiental Alteracion de hallazgos arqueologicos

La problematica corresponde al riesgo de alteracion, dafio o pérdida de
hallazgos arqueoldgicos identificados en el area del proyecto durante las
actividades de construccion del Proyecto, especialmente aquellas
asociadas a movimientos de tierra, excavaciones, escarpes, nivelacion de
terreno, habilitacion de caminos u otras obras que impliquen remocion o
intervencion del suelo. Esta situacion podria afectar el valor patrimonial
y cultural de los restos de material ceramico disperso encontrados de dos
sitios dentro del area de proyecto. Al respecto se delimitd con precision
las zonas arqueoldgicas dentro del area del proyecto mediante la
elaboracion de pozos de sondeo (nexo 3.12 de la Adenda) con la finalidad
de establecer las medidas de proteccion necesarias para resguardar estas
zonas se colocard un cerco perimetral para cada sitio arqueoldgico
supervisado por expertos en arqueologia. Este cerco ayuda a controlar el
flujo de visitantes y a educar sobre la importancia del patrimonio
cultural., ademas de delimitar el area y prevenir el acceso no autorizado.
También se instalaran sefialéticas visibles que sefialen la existencia de
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sitio arqueologico, de esta forma se descarta este impacto potencial

Parte, obra o accion que | Limpieza y despeje del terreno, movimiento de tierra
lo genera

Fase en que se presenta Construccidn, operacion y cierre

Referencia al ICE para | Secciéon 5.7
mayores detalles sobre
este impacto especifico

Durante la Linea base de arqueologia (Anexo 9 de la DIA), se detectaron 2 concentraciones ceramicas
denominadas LM-1 y LM-2 en el poligono del Proyecto correspondientes a una dispersion ceramica
en un area de 30 x 20 m para LM-1 y 10x 20 m para LM-2. Los sitios arqueologicos antes descritos
no van a ser intervenidos por el proyecto, en especifico se delimito las areas de exclusion para evitar
realizar intervencion de los sitios identificados durante el proceso de construccion y operacion del
proyecto. De esta forma se instalara un cerco perimetral para estos sitios como medida crucial para
su proteccion y conservacion. La construccion del cerco serd supervisada por expertos en arqueologia
y se instalard sefialética que sefiale la existencia del sitio arqueoldgico.

En funcidén de los resultados obtenidos en terreno durante la inspeccion visual arqueologica al area
donde se desarrollara el proyecto “Planta fotovoltaica Las Mellizas”, ubicado en la comuna de
Pemuco, region de Nuble, efectuada los dias 13 al 16 y 28 de septiembre de 2024 y 02, se concluye
la presencia de dos sitios arqueoldgicos solamente en el area del poligono del proyecto y la ausencia
de registro material patrimonial en los tramos de la linea prospectada donde se pudo determinar
algunos elementos que se esgrimen a continuacion:

* La revision bibliografica de antecedentes arqueologicos arrojé la presencia de cuatro sitios sobre los
4 kms y bajo los 10 kms de distancia del poligono, en cuanto al trazado de la LTE, se registraron cinco
registros bajo los 10 kms estando los mas cercano en torno a los 2 kms de distancia, no registrandose
material bajo las distancias descritas u otros dentro del proyecto salvo los ya mencionados.

* Los factores de accesibilidad y visibilidad se vieron afectados en distintas medidas en diferentes
sectores del poligono como de los tramos de la LTE prospectados tanto por temas de la cubierta
vegetal que impidio acceder a distintos puntos tanto como por bosques, “cercos vivos” arboles
tumbados, como los sectores anegados, o fangosos que impidieron de una u otra forma verificar la
presencia de material arqueoldgico.

* Con respecto a la cobertura total de la prospeccion tanto en el poligono del parque fotovoltaico como
los tres tramos de la linea de 500 kV, presentaron buenas coberturas de prospeccion a pesar de los
problemas de con un 89% de cobertura para el area poligonal; 75% para el tramo 1;92% para el tramo
2,y del 100 % para el tramo 3 del trazado de la LTE, todo esto siendo estimado a través del programa
Arcmap 10.8.1 como se observo en los mapas de cobertura de prospeccion anteriores En funcion de
lo anteriormente expuesto, tanto por los hallazgos cercanos, como por los resultados obtenidos en
terreno durante la inspeccion visual con dos registros arqueologicos, se implemento una red de pozos
de sondeos arqueoldgicos en cada uno de los sitios registrados con el fin de delimitar cada area para
su proteccion y exclusion del proyecto (Anexo 3.12 de la Adenda) Por otro lado, en vista de estos
mismos hallazgos también se recomienda la ejecucion de un monitoreo arqueoldgico permanente en
el area del proyecto y la realizacion charlas de induccion arqueologica al personal que participe de
las obras. Junto a ello, en caso de efectuar algin hallazgo arqueologico no previsto, se debera proceder
segun lo establecido en los articulos N°26 y 27 de la Ley N°17.288 de Monumentos Nacionales y los
articulos N°20 y 23 del Reglamento del Reglamento de la Ley N°17.288, sobre excavaciones y/o
prospecciones arqueologicas, antropologicas y paleontologicas, paralizando las obras en el sector e
informando de inmediato y por escrito al Consejo de Monumentos Nacionales, para que este
organismo determine los procedimientos a seguir, cuya implementacion debera ser efectuada por el
titular del proyecto.

En la zona de emplazamiento del proyecto no existen lugares o sitios que por sus caracteristicas
constructivas, por su antigiiedad, por su valor cientifico, por su contexto histérico o por su
singularidad, pertenecen al patrimonio cultural, incluido el patrimonio cultural indigena, pudieran ser
afectados.

De acuerdo con la caracterizacion de Medio humano (Anexo 5 de la DIA) en el area de influencia del
Proyecto se desarrollan actividades sociales y/o comunitarias de diferentes convocatorias, todas ellas
se realizan en dias festivos o bien en sedes sociales por donde el proyecto no contempla desarrollar
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obras, partes o actividades. En cuanto a las emisiones atmosféricas, el Anexo 1.3 de la Adenda se
realizd el analisis de la concentracion correspondiente a un 1% del valor de las normas de calidad
primaria del aire para los contaminantes atmosféricos MP10, MP2.5 y MPS en un radio de 1200 mts
de las actividades, obras y partes del proyecto, lo que incluye gran parte del area de influencia de
medio humano definida en esta caracterizacion. “Respecto a la depositacion de MPS, se establece que
las emisiones del Proyecto representan menos del 1% de las normativas secundarias de referencia de
calidad del aire para MPS, de manera que el Proyecto no generara un impacto significativo debido a
la depositacion de material particulado y no afectara la vegetacion ni cultivos cercanos, ni flora o
fauna presente en el area de influencia. Por lo tanto, es posible inferir que las emisiones asociadas a
la fase de construccion del Proyecto no se afectara la calidad del aire en los receptores cercanos, dado
que las emisiones atmosféricas del Proyecto no sobrepasan los limites de concentracion establecidos
en las normas de calidad del aire primarias y secundarias, ademds es importante destacar que para
efectos de la modelacion se consider6 la simultaneidad en la construccion de las obras (en la practica
la construccion del Proyecto no es simultanea, puesto que las actividades constructivas son realizadas
de forma secuencial). Expuesto lo detallado, se determina que el Proyecto Planta fotovoltaica Las
Mellizas, no genera un efecto adverso significativo, ni un impacto adverso para la salud de las
personas ni en calidad del aire y tampoco en las poblaciones cercanas, ni en los cultivos aledafios, ni
en los recursos naturales de la zona, ya que no sobrepasa los limites establecidos en las normativas
de calidad primaria tanto sus criterios diarios y anuales, teniendo en cuenta que los limites
establecidos en las normas de calidad primaria apuntan a proteger la salud de la poblacion, es por esto
que estas normas establecen limites mas estrictos que las normas de calidad secundaria, de igual
manera las emisiones del Proyecto cumplen con las normas de calidad secundaria, las cuales apuntan
a proteger el medio ambiente. (Anexo 19.B de la DIA Modelaciéon de emisiones atmosféricas). Con
relacién al contenido de este literal, se puede establecer que las caracteristicas, alcances y actividades
asociadas al Proyecto no afectardn ni impediran el ejercicio de manifestaciones tradicionales,
culturales o intereses comunitarios. De esta manera, las obras y/o acciones asociadas al Proyecto no
son susceptibles de afectar los sentimientos de arraigo o cohesion social de los grupos humanos del
area de influencia. Asimismo, segun la informacion obtenida en el Sistema Integrado de Informacion
de la Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena (CONADI) con fecha 27 de agosto del 2024 no
se acreditan asociaciones indigenas y comunidad indigena en la comuna (CONADI, 2024). De igual
manera, en el marco de la Adenda Complementaria se desarrollo una caracterizacion especifica de
asociaciones indigenas identificadas con motivo de la tramitaciéon ambiental del Proyecto “Planta
Fotovoltaica Las Mellizas”. A partir de dichos antecedentes, se reconocen organizaciones con
vinculacion territorial a la comuna de Pemuco y determinados espacios de significacion cultural,
ritual, espiritual y de uso tradicional. No obstante, de acuerdo con el emplazamiento de las obras,
partes y acciones del Proyecto, no se identifican intervenciones directas sobre dichos espacios, ni
afectacion a lugares o sitios en que se desarrollen manifestaciones propias de la cultura, folclore o
practicas tradicionales de grupos humanos, incluyendo grupos humanos indigenas. En consecuencia,
considerando la naturaleza y localizacion de las obras del Proyecto, no se prevé afectacion a lugares
o sitios vinculados al patrimonio cultural indigena, ni impedimento para el ejercicio de
manifestaciones tradicionales, culturales o intereses comunitarios. De acuerdo con el andlisis de la
informacion sistematizada y el analisis presentado en la evaluacion del articulo 7 del D.S. N°40/2012,
referido a la alteracion de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos del presente
documento, no se identifican alteraciones a grupos humanos o comunidades como consecuencia de
las partes, obras y/o acciones del Proyecto.

6°. Que resultan aplicables al Proyecto los siguientes permisos ambientales sectoriales, asociados a
las correspondientes partes, obras o acciones que se sefialan a continuacion:

6.1. PERMISOS AMBIENTALES SECTORIALES DE CONTENIDO UNICAMENTE
AMBIENTAL

6.1.1. Permiso para realizar pesca de investigacion segiun se establece en el articulo 119 del
Reglamento del SEIA

Fase del Proyecto a la | Se propone un seguimiento de la biota acuatica en formas previa a las obras
cual corresponde de atravieso y un monitoreo posterior, cuando estas hayan concluido.

Parte, obra o accion a | Se propone un seguimiento de ictiofauna en formas previa a las obras de
la que aplica atravieso PAS 156 y un monitoreo posterior.

Condiciones o | Los contenidos técnicos y formales que deben presentarse para acreditar su
exigencias especificas | cumplimiento se describen en el Anexo 3.1 PAS 119 de la Adenda.
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para su otorgamiento

Pronunciamiento del
organo competente

ORD. N° 509 de fecha 3 de noviembre de 2025 de la Subsecretaria de Pesca
y Acuicultura que se pronuncia sobre la Adenda Complementaria, sefialando
que se entregan los antecedentes que acreditan el cumplimiento del PAS 119

Referencia al ICE
para mayores detalles

Seccion 10.1.1 del ICE

6.2. PERMISOS AMBIENTALES SECTORIALES MIXTOS

6.2.1. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra publica
o particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion seglin se establece en el articulo 138
del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la
cual corresponde

Construccion, operacion y cierre

Parte, obra o accion a
la que aplica

En el area de la subestacion elevadora Las Mellizas se habilitara un sistema
particular de agua servidas correspondiente a fosa séptica. Esta fosa séptica
estara dispuesta para 20 personas y serd habilitada durante la fase de
construccion del proyecto, para cubrir la demanda requerida por los
trabajadores y mantendra su continuidad operacional hasta la fase de cierre
del Proyecto. Adicionalmente el Proyecto contempla la implementacion de
una PTAS en fase de construccion y cierre

Condiciones 0
exigencias especificas
para su otorgamiento

El requisito para su otorgamiento consiste en garantizar las condiciones de
saneamiento y seguridad para evitar riesgo a la salud de la poblacion.

Los contenidos técnicos y formales que deben presentarse para acreditar su
cumplimiento se describen en el Anexo 3.3 Actualizacion PAS 138 de la
Adenda.

Pronunciamiento del
organo competente

ORD. N° 15492 de fecha 26 de junio de 2026 de la SEREMI de Salud,
Region de Nuble, que se pronuncia sobre la Adenda Complementaria,
senalando que se entregan los antecedentes que acreditan el cumplimiento
del PAS 138.

Referencia al ICE
para mayores detalles

Seccion 10.2.1 del ICE

6.2.2. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado
a la acumulacion, seleccion, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios
de cualquier clase segun se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la
cual corresponde

Construccioén, operacion y cierre

Parte, obra o accion a
la que aplica

El Proyecto en todas sus fases (construccion, operacion y cierre) generara
residuos no peligrosos que requeriran ser acumulados transitoriamente en
lugares especialmente habilitados. En consecuencia, se requiere el permiso,
paras todas las fases del Proyecto, para los residuos asimilables a
domiciliarios (RSD) y para los residuos industriales no peligrosos (RSINP).

Condiciones 0
exigencias especificas
para su otorgamiento

Que las condiciones de saneamiento y seguridad eviten un riesgo a la salud
de la poblacion.

Los antecedentes técnicos y formales fueron actualizados y presentados en
Anexo 3.4. de la Adenda: Actualizacion PAS 140.

Pronunciamiento del
organo competente

ORD. N°23101/2025 de fecha 28 de octubre de 2025, que se pronuncia sobre
la Adenda, sefialando que se entregan los antecedentes que acreditan el
cumplimiento del PAS 140.

Referencia al ICE

Seccion 10.2.2 del ICE
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para mayores detalles

6.2.3. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos segun se establece
en el articulo 142 del Reglamento del SEIA

Fase del Proyecto a la
cual corresponde

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accion a
la que aplica

El Proyecto considera para todas sus fases la generacion de residuos
peligrosos los cuales deberan ser gestionados acorde a las disposiciones
normativas y reglamentarias vigentes, conforme a lo cual solo se considera
su almacenamiento temporal en sectores especificos los cuales seran
retirados mediante un contratista autorizado para para su retiro y dispuestos
en un relleno de seguridad autorizado. Respecto al almacenamiento de este
tipo de residuos, el Titular se compromete a que los residuos peligrosos
(RESPEL), seran almacenados dentro del predio del Proyecto, en un sitio
especifico y determinado para estos fines.

En concordancia con lo anterior, para la fase de construccidon y cierre se
establece que el area de almacenamiento de RESPEL tendra una superficie
de 15 m?y estaran emplazadas en la instalacion de faenas.

Para la fase de operacion la bodega RESPEL tendra una superficie de 15 m?
y estara ubicada proxima a la subestacion elevadora del Proyecto.

Condiciones 0
exigencias especificas
para su otorgamiento

Que las condiciones de saneamiento y seguridad eviten un riesgo a la salud
de la poblacion.

Los antecedentes técnicos y formales fueron presentados actualizados en
Anexo 3.5 de la Adenda Complementaria.

Pronunciamiento del
organo competente

ORD. N° 15492 de fecha 26 de junio de 2026 de la SEREMI de Salud,
Region de Nuble, que se pronuncia sobre la Adenda Complementaria,
senalando que se entregan los antecedentes que acreditan el cumplimiento
del PAS 142.

Referencia al ICE
para mayores detalles

Seccion 10.2.3 del ICE

6.2.4. Permiso para la caza o captura de ejemplares de animales de especies protegidas para fines de
investigacion, para el establecimiento de centros de reproduccién o criaderos y para la utilizacion
sustentable del recurso segun se establece en el articulo 146 del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la
cual corresponde

El rescate debe ser realizado 15 dias antes del inicio de las actividades de
construccion del terreno.

Parte, obra o accion a
la que aplica

Rescate y Relocalizacion de fauna clasificada en categoria de conservacion

Condiciones 0
exigencias especificas
para su otorgamiento

Los antecedentes técnicos y formales fueron presentados actualizados en el
Anexo 3.3 de la adenda complementaria.

Se debera dar cumplimiento a la condicion establecida, dado que los
antecedentes presentados requieren ser complementados. Mayores
antecedentes en la seccion de Condiciones o exigencias en el punto 8.1.
Condicion o exigencia Modificacion del PAS 146 de la presente RCA.

Pronunciamiento del
organo competente

ORD. N° 548 de fecha 30 de junio de 2026, SAG, Region de Nuble, que se
pronuncia con observaciones sobre la Adenda Complementaria, en relacion
al PAS 14e.

Referencia al ICE
para mayores detalles

Seccion 10.2.4 del ICE
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6.2.5. Permiso para corta de bosque nativo segun se establece en el articulo 148 del Reglamento del

SEIA.

Fase del Proyecto a la
cual corresponde

Construccion y operacion

Parte, obra o accion a
la que aplica

Para el desarrollo de las fases de construccion y operacion del Proyecto sera
necesario cortar y despejar superficie con especies arboreas para el
establecimiento de la LAT, los caminos a construir y el parque fotovoltaico.
Dentro de estos sectores que se requieren intervenir, se identifico la
formacion vegetal "Bosque nativo”, la cual constituye la figura legal de
bosque nativo segun la definicion de la Ley 20.283, correspondiente al tipo
forestal esclerdfilo.

Condiciones 0
exigencias especificas
para su otorgamiento

Los requisitos para su otorgamiento consisten en no afectar el valor
paisajistico del lugar, y asegurar la proteccion de las quebradas, cuando
corresponda.

Los antecedentes técnicos y formales fueron presentados actualizados en
Anexo 3.1 de la Adenda Complementaria.

Pronunciamiento del
organo competente

ORD. N° 13-EA/2026 de fecha 26 de junio de 2026, CONAF, Regién de
Nuble, que se pronuncia sobre la Adenda Complementaria, sefialando que se
entregan los antecedentes que acreditan el cumplimiento del PAS 148.

Referencia al ICE
para mayores detalles

Seccion 10.2.5 del ICE

6.2.6. Permiso para la corta de plantaciones en terrenos de aptitud preferentemente forestal seglin se
establece en el articulo 149 del Reglamento del SEIA

Fase del Proyecto a la
cual corresponde

Construccion

Parte, obra o accion a
la que aplica

Para el desarrollo de las fases de construccion y operacion del Proyecto sera
necesario cortar las especies arboreas que se encuentran a lo largo del area
de paneles, tanto para habilitar el espacio de establecimiento de las
infraestructuras, como para la construcciéon de caminos de acceso en tal
sector. Ademas, se contempla en la superficie de corta la habilitacion de
nuevos caminos de acceso a las torres de la LAT, la base misma de las torres
y toda la superficie correspondiente a la franja de servidumbre de la LAT,
con el objetivo de cumplir con la normativa respecto de la distancia minima
libre de vegetacion respecto de la linea y evitar riesgos de incendio forestal.
Dentro de estos sectores que se requieren intervenir, se identifico tres tipos
de plantaciones forestales, las cuales se clasificaron en “Plantacion forestal
de Pinus radiata”, ‘“Plantacion forestal de Eucalyptus globulus” vy
“Plantacion forestal mixta de Pinus radiata y Eucalyptus globulus”. Por la
composicion de especies, su ubicacion sobre suelos de Aptitud
Preferentemente Forestal (APF) y, principalmente, por su uso, estas
formaciones vegetales califican como Plantaciones Forestales y se
encuentran reguladas por el D.L. 701.

Condiciones 0
exigencias especificas
para su otorgamiento

Los requisitos para su otorgamiento consisten en no afectar el valor
paisajistico del lugar, y asegurar la proteccion de las quebradas, cuando
corresponda.

Los antecedentes técnicos y formales fueron presentados actualizados en
Anexo 3.2 de la Adenda Complementaria.

Pronunciamiento del
organo competente

ORD. N° 13-EA/2026 de fecha 26 de junio de 2026, CONAF, Region de
Nuble, que se pronuncia conforme sobre la Adenda Complementaria,
sefalando que se entregan los antecedentes que acreditan el cumplimiento
del PAS 149.

Referencia al ICE
para mayores detalles

Seccion 10.2.6 del ICE
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6.2.7. Permiso para efectuar modificaciones de cauce segun se establece en el articulo 156 del

Reglamento del SEIA

Fase del Proyecto a la
cual corresponde

Construccion

Parte, obra o accion a
la que aplica

Corresponde a un Unico atravieso, localizado entre el camino de acceso 1 del
Proyecto y el estero Valle Hermoso (cauce identificado en la red hidrica
IGM, escala 1:50.000). En este punto se proyecta la construccion de un badén
destinado al transito de vehiculos con un peso superior a 6 toneladas.

Condiciones 0
exigencias especificas
para su otorgamiento

Los antecedentes técnicos y formales fueron presentados actualizados en
Anexo 3.9 Actualizacion PAS 156 de la Adenda.

Pronunciamiento del
organo competente

ORD. N° 577 de fecha 22 de junio de 2026, DGA, Regién de Nuble, que se
pronuncia sobre la Adenda Complementaria, sefialando que se entregan los
antecedentes que acreditan el cumplimiento del PAS 156.

Referencia al ICE
para mayores detalles

Seccion 10.2.7 del ICE

6.2.8. Permiso para para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los
limites urbanos segln se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la
cual corresponde

Construccion

Parte, obra o accion a
la que aplica

* Habilitacion de instalacion de faenas

* Oficinas contratistas y personal

* Comedor

* Bafos

* Duchas y vestidores

* Bodega contratistas y almacenamiento de herramientas
* Zona de procedimientos médicos no invasivos
* Zona de acopio temporal de materiales

« Area de residuos domiciliarios (RSD)

* Bodega RESPEL

* Bodega SUSPEL

* PTAS

* Casetas de control de acceso.

Condiciones 0
exigencias especificas
para su otorgamiento

Los requisitos para su otorgamiento consisten en no originar nuevos nucleos
urbanos al margen de la planificacion urbana y no generar pérdida o
degradacion del recurso natural suelo.

Los antecedentes técnicos y formales fueron presentados actualizados en
Anexo 3.10de la Adenda Complementaria.

Pronunciamiento del
organo competente

ORD. N° 01/DDUI de fecha 16 de enero de 2025, SEREMI de Vivienda y
Urbanismo, Regiéon de Nuble, que se pronuncia conforme a los contenidos
de este PAS.

ORD. N° 548 de fecha 30 de junio de 2026, SAG, Region de Nuble, que se
pronuncia con observaciones sobre la Adenda Complementaria, sin embargo,
en relacion al PAS 160 se pronuncia conforme a los contenidos de este PAS,
referido a una superficie afecta de 315,37 hectareas.

Referencia al ICE
para mayores detalles

Seccion 10.2.8 del ICE
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7°. Que, de acuerdo a los antecedentes que constan en el expediente de evaluacidn, la forma de
cumplimiento de la normativa de caracter ambiental aplicable al Proyecto es la siguiente:

7.1. COMPONENTE/MATERIA: Medio Ambiente e Institucionalidad vigente

Norma

Norma D.S. N°100/2005 del Ministerio Secretaria General de la
Republica, Fija el Texto Refundido, Coordinado y Sistematizado de la
Constitucion Politica de la Republica de Chile.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accion a la que
aplica

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto.

Forma de cumplimiento

El Proyecto respeta la garantia constitucional de vivir en un ambiente
libre de contaminacion y resguarda el patrimonio ambiental mediante
el cumplimiento de la legislacion ambiental vigente que exige el
ingreso del Proyecto al Sistema de Evaluacién de Impacto Ambiental
(SEIA), y el reconocimiento de la institucionalidad creada para tal
efecto. Dicha institucionalidad se encuentra constituida por el
Ministerio del Medio Ambiente y los demés organos de la
Administracion del Estado con competencia en materia ambiental. En
ese sentido, al someter al Proyecto al SEIA se cumple con la
obligacion sefialada ya que el Estado, en uso de sus atribuciones y
mediante los oOrganos de la administracion del mismo, evaluara
ambientalmente el Proyecto, velando porque el derecho a vivir en un
medio ambiente libre de contaminacion no sea afectado.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Obtencion de RCA Favorable.
- Cumplimiento de las obligaciones y condiciones establecidas
en la RCA.
Resoluciones otorgadas por la autorizacion sectorial para los Permisos
Ambientales Sectoriales.

Forma de
seguimiento

control y

Los antecedentes de la evaluacion ambiental del Proyecto y las
condiciones bajo las cuales se autorizara su ejecucion se mantendran
disponibles en la plataforma electronica del SEIA, antecedentes que
pueden ser consultados por la Autoridad para fiscalizar la correcta
ejecucion del Proyecto.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Seccidén 9.1.1

7.2. COMPONENTE/MATERIA: Medio Ambiente e Institucionalidad vigente

Norma

Ley N°19.300/1994 del Ministerio del Medio Ambiente, sobre Bases
Generales del Medio Ambiente y su modificacion Ley N°
20.417/2010. Ministerio Secretaria General de la Presidencia

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra o accion a la que
aplica

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto.

Forma de cumplimiento

Al ingresar el Proyecto al Sistema de Evaluacion de Impacto
Ambiental (SEIA), mediante una DIA, se da cumplimiento a la
presente normativa, de acuerdo con el analisis realizado sobre la
pertinencia de ingreso al SEIA, asi como el analisis de los efectos,
caracteristicas y circunstancias que en este caso permiten la
presentacion de una DIA, segun los antecedentes que se presentan en
el Anexo
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2 de la Adenda Complementaria (Actualizacion Capitulo 1L
Antecedentes Necesarios que Justifiquen la Inexistencia de Efectos
del Art. 11).

Indicador que acredita su
cumplimiento

Obtencion de la RCA favorable.

Forma de control vy - Ingreso del Proyecto al SEIA mediante una DIA.
seguimiento - Cumplimiento por parte del Titular de las
especificaciones y compromisos que indique la RCA
favorable una vez obtenida.
Fiscalizacion de la RCA por parte de la Autoridad.
Referencia al ICE para | Seccion 9.1.2

mayores detalles

7.3. COMPONENTE/MATERIA: Medio Ambiente e Institucionalidad vigente

Norma

D.S. N°40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del
Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra o accion a la que
aplica

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto.

Forma de cumplimiento

Al ingresar el Proyecto al Sistema de Evaluacion de Impacto
Ambiental (SEIA), mediante una DIA, se da cumplimiento a la
presente normativa, de acuerdo con el analisis realizado sobre la
pertinencia de ingreso al SEIA, asi como el andlisis de los efectos,
caracteristicas y circunstancias que en este caso permiten la
presentacion de una DIA, seglin los antecedentes que se presentan en
el Anexo

2 de la Adenda Complementaria (Actualizacion Capitulo II.
Antecedentes Necesarios que Justifiquen la Inexistencia de Efectos
del Art. 11).

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Ingreso de Declaracion de Impacto Ambiental al Servicio de
Evaluacion de Impacto Ambiental y la obtencion de una RCA
Favorable.

Cumplimiento de las obligaciones y condiciones establecidas en la
RCA.

Forma de
seguimiento

control y

- Ingreso del Proyecto al SEIA mediante una DIA.
- Cumplimiento por parte del Titular de las especificaciones y
compromisos que indique la RCA favorable una vez obtenida.

Fiscalizacion de la RCA por parte de la Autoridad.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Seccion 9.1.3

7.4. COMPONENTE/MATERIA: Medio Ambiente e Institucionalidad vigente

Norma

Ley N°21.455/2022 Ley Marco Cambio Climatico. Ministerio de
Medio Ambiente

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre

Parte, obra o accion a la que
aplica

Todas las partes, operacion y cierre

Forma de cumplimiento

El Proyecto se somete a evaluacion ambiental mediante una
Declaracion de Impacto Ambiental, dado que no presenta ninguno de
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los efectos, caracteristicas o circunstancias a que se refiere el articulo
11 de la Ley N°19.300, e incluye de forma transversal la variable de
cambio climatico en su presentacion, con énfasis en los siguientes
Anexos:

v Anexo 2.1 de la Adenda Fauna / 2.2 de la Adenda

Complementaria}
v Anexo 2.1 de la Adenda Complementaria Flora y Vegetacion
v" Anexo 19.C de la DIA Cuantificacion GEI y SLCF

El Proyecto cumplira con la obligacién de reportar anualmente sus
emisiones, principalmente para emisiones de gases de efecto
invernadero, a través del Sistema de Ventanilla Unica del RETC
habilitado para tal efecto, una vez dictado el reglamento y demas
instrumentos y normas que establezcan las obligaciones de esta Ley.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Obtencion de la Resolucion de Calificacion Ambiental (RCA)
Favorable del Proyecto.

Comprobante de ingreso de declaracion anual de Emisiones.

Forma de control vy | — ElRegistrodela RCA de calificacion favorable

seguimiento Mantener el registro de al menos la ultima declaraciéon anual (afio
vencido).

Referencia al ICE para | Seccion 9.1.4

mayores detalles

7.5. COMPONENTE/MATERIA: PAS 160

Norma

Ley General de Urbanismo y Construcciones Decreto con Fuerza de
Ley N°458/1976 Ministerio de Vivienda y Urbanismo Art. 55.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion.

Parte, obra o accion a la que
aplica

Todas las partes y obras del Proyecto

Forma de cumplimiento

Una vez obtenida la RCA favorable se solicitard el permiso sectorial
asociados al PAS del Art 160 del Reglamento del Sistema de
Evaluacion de Impacto Ambiental (ver Anexo 3.4 de la Adenda
Complementaria)

Indicador que acredita su
cumplimiento

Informe favorable para la construccion

Forma de control y | Los respaldos se mantendran en faena en caso de que la autoridad lo
seguimiento requiera.
Referencia al ICE para | Seccion 9.2.1

mayores detalles

7.6. COMPONENTE/MATERIA: Emisiones atmosféricas

Norma

D.S. N°47/1992 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo. Fija Texto
de la Ordenanza General de la Ley General de Urbanismo y
Construcciones.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion

Parte, obra o accion a la que
aplica

El Proyecto, durante la fase de construccion, realizara despeje donde
se ubicaran los caminos e instalacion de faena y excavaciones en
sectores de zanjas para cableado, fundaciones cerco perimetral y
postaciones.

Forma de cumplimiento

o El Titular presentara los antecedentes necesarios ante la autoridad
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para obtener el Informe Favorable para la Construccion, de
acuerdo a lo indicado en el articulo 160 del RSEIA y en el marco
de la presente evaluacion. Adicionalmente, con el fin de disminuir
las emisiones de material particulado, el Titular considera las
siguientes medidas: Mantencion de carga cubierta para el caso de
transporte de tierras.

e Velocidad méxima de vehiculos dentro de faena a 30 km/hr, y
velocidad maxima de 20 km/hr en caso de que los vehiculos vayan
cargados.

e Aplicacion de
pavimentados.

supresores de polvo en los caminos no

Humectacion de los frentes de trabajo para las obras que impliquen
movimiento de tierra.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registros e inspecciones periddicas de las areas de trabajo a objeto de
verificar el cumplimiento de las medidas de abatimiento. Asimismo,
se presentaran los antecedentes necesarios para obtener el Informe
Favorable para la Construcciéon en aquella infraestructura que lo
requiera

Forma de
seguimiento

control y

Los registros de carga cubierta, inspeccion visual, registro de
aplicacion de supresor de polvo, humectacion en frentes de trabajo y
de la presencia de sefialética se mantendran en obra, en la caseta de
control de acceso del proyecto, los cuales estaran actualizados y
disponibles en caso de ser solicitado por algun organo de la
administracion del Estado con competencias fiscalizadoras.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Secciéon 9.2.2

7.7. COMPONENTE/MATERIA: Emisiones atmosféricas

Norma

D.S. N°1/2013 del Ministerio del Medio Ambiente, Aprueba
Reglamento del Registro de Emisiones y Transferencia de
Contaminantes RETC.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra o accion a la que
aplica

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto.

Forma de cumplimiento

Dado que el Proyecto generara emisiones y residuos durante sus fases
de construccion, operacion y cierre se realizaran las declaraciones
aplicables del RETC segun las disposiciones de la Resolucion Exenta
N° 144/2020 MMA que establece las Normas Bésicas para la
aplicacion del RETC. Se obtendra el identificador y contrasefia
requeridos. Se realizara la declaracion de emisiones pertinentes. Se
mantendra un registro en que conste la realizacion de la declaracion.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Comprobante de carga de informacion a RETC segun corresponda.

Forma de
seguimiento

control y

Se mantendra la plataforma del RETC actualizada, segin las
prescripciones de este Decreto.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Seccion 9.2.3

7.8. COMPONENTE/MATERIA: Emisiones atmosféricas

Norma

Resolucion Exenta N°144/2020, Ministerio del Medio Ambiente,
Aprueba Norma Bésica para implementacion de modificacion al
reglamento del Registro de Emisiones y Transferencia de
Contaminantes, RETC.
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Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara

cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra o accion a la que

aplica

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto.

Forma de cumplimiento

Dado que el Proyecto generara emisiones y residuos durante sus fases
de construccion, operacion y cierre, el titular se encargard de
registrarse en el sistema de Ventanilla Unica del RETC. Se ingresara
al sistema segin las disposiciones pertinentes, se obtendra el
identificador y contrasefia requeridos, y se realizara entonces la
declaracion de emisiones solicitada. Se mantendra un registro en que
conste la realizacion de la declaracion.

Indicador que acredita su

Comprobante de carga de informacion a RETC.

cumplimiento

Forma de control y | Se mantendrd la plataforma del RETC actualizada, segin las
seguimiento prescripciones de esta normativa.

Referencia al ICE para | Seccion 9.2.4

mayores detalles

7.9. COMPONENTE/MATERIA: Emisiones atmosféricas

Norma D.S. N°144/1961 del Ministerio de Salud, Establece normas para evitar
emanaciones o contaminantes atmosféricos de cualquier naturaleza.
Fase del | Emisiones atmosféricas

Proyecto a la
que aplica o en
la que se dara
cumplimiento

Parte, obra o
accion a la que
aplica

Decreto Supremo N°1/2013 del Ministerio del Medio Ambiente, Aprueba
Reglamento del Registro de Emisiones y Transferencia de Contaminantes RETC.

Forma de
cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto.

A continuacion, se resumen las fuentes de contaminantes atmosféricos principales
de cada fase del Proyecto, segun se extrae del informe de Emisiones Atmosféricas
(Anexo 1.3 de la Adenda):

Fase de Construccion: Las emisiones de material particulado corresponden
principalmente a aquellas producidas por escarpe, excavaciones, nivelacion,
compactacion, transito de vehiculos, operacion de maquinaria y movimientos de
tierra y carguio y volteo de materiales y grupo electrégeno en la fase de
construccion. Estas emisiones no seran significativas, por lo tanto, no afectaran a la
poblacion aledafia al Proyecto ni la calidad del aire local.

En lo que respecta a emisiones generadas por motores de maquinaria y vehiculos,
el titular del Proyecto se compromete a fiscalizar el cumplimiento de las normas de
emision aplicables, y mantener la revision técnica al dia de los vehiculos
involucrados.

A continuacion, se resumen los resultados obtenidos a partir del analisis realizado
en el informe de Calidad de Aire y Emisiones atmosféricas (Anexo 1.3 de la

Adenda) para la fase de construccion:

Tabla. Emisiones totales fase de construccion

FASE

CONSTRUCCIO Emisiones (t/afio)
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N

. . MP M N SO NH
Actividad MPio 25 PS Ox X 3 (6(0) COVs
Operacion de 42,
maquinaria fuera 3’3%651 31’3%65 3’3%651 924 0,;);3 4 0’3 12 2 3256137 4,26725
de ruta 4
Grupos 0,042 | 0,04 | 0,042 | 0,611 | 0,040 | 0,131
electrogenos 99 299 99 52 21 73 0,04993 | 0,00000
Combustion de 0,156 | 0,15 | 0,156 | 7,566 | 0,007 | 0,024
vehiculos 63 | 663 | 63 | oo | 73 | 9 | 1278 | 03144
Transito de 23,
vehiculos por vias 4’6532 4 1"279 571 0’88 0 0’88 0 0’%00 0,00000 | 0,00000
pavimentadas 89

Transito de

vehiculos por vias | 0,287 | 0,00 | 0,003 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0.00000 | 0,00000

No 69 035 16 00 00 0
pavimentadas
22
. 0,483 | 0,24 + | 0,000 | 0,000 | 0,000
Excavaciones 53 21 66405 00 00 0 0,00000 | 0,00000
5,373 | 0,80 | 5,373 | 0,000 [ 0,000 | 0,000
Escarpe 97 610 97 00 00 0 0,00000 | 0,00000
. 0,027 | 0,01 | 0,136 | 0,000 | 0,000 | 0,000
Compactaciéon ) 498 02 00 00 0 0,00000 0,00000
Cargay descarga 0,065 | 0,00 | 0,137 | 0,000 | 0,000 0,000
de material 16 | 987 | 77 | 00 | 00 o | 0.00000 | 0,00000
14,21 | 5,62 | 55,31 | 51,11 | 0,132 0,178
TOTAL 38 45 04 00 7 9 34,4006 4,5817
Fuente: Actualizacion Estimacion de emisiones atmosfericas (Anexo 1.3 de la
Adenda).

Se indica que el excedente de excavacion que sea dispuesto en el area de acopio de
material se mantendra encarpado para evitar riesgos de dispersion en caso de vientos
y de escurrimiento en el caso de lluvias.

Fase de Operacion: Durante esta fase no habra aporte de gases, vapores, humos,
polvo, emanaciones o contaminantes de cualquier naturaleza, debido a que la
operacion del Proyecto no conlleva la generacion de gases ni material particulado.
Las Unicas emisiones que se generaran durante esta fase seran las emitidas por
vehiculos livianos que se utilizaran en el transporte de personal para las
mantenciones periddicas que se realizaran.

A continuacion, se resumen los resultados obtenidos a partir del analisis realizado
en el informe de Calidad de Aire y Emisiones atmosféricas (Anexo 1.3 de la

Adenda) para la fase de operacion:

Tabla. Emisiones totales fase de operacion

FASE - .
OPERACION Emisiones (t/afio)
Actividad MPio MP.s | MPS NOx SOx NH3 CO COs
Operacion de
magquinaria 0,1675 0,16 | 0,1675 | 1,83 0,00359 | 0,0009 | 1,6681 | 0,19614
fuera de ruta 15 7515 | 15 3177 | 4 2 57 9
Grupos 0,0053 | 0,0053 | 0,0053 | 0,07 | 0,00502 | 0,0164 | 0,0062 | 0,00000
electrogenos 73 73 73 6439 | 7 66 41 0
Combustion de 0.00206 | 0:022 | 0,022 | 0,00 0,000 | 0,0000 | 0,000 | 0,0000
vehiculos > 06 06 000 00000 000 00 0
Transito de
vehiculos por 050470 | 0121 | 2,621 | 0,00 0,000 | 0,0000 | 0,000 | 0,0000
vias ’ 73|32 000 | 00000 | 000 00 0
pavimentadas
Transito de
vehiculospor | . 0| 0,000 | 14167 | 0,00 0,000 | 0,0000 | 0,000 | 0,0000
vias no ’ 53 |1 000 00000 | 000 00 0
pavimentadas
1,90
TOTAL 1,22334 0,317 4,232 9 0,00862 0,0173 1,674 0,1961
22 98 62 9 40 5
Fuente: Actualizacion Estimacion de emisiones atmosfeéricas (Anexo 1.3 de la
Adenda).
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Fase de Cierre: Ante la eventualidad de cerrar el parque las emisiones de material
particulado corresponderan basicamente a aquellas producidas por el transito de
vehiculos, carga y descarga y movimientos de tierra y restauracion de la geoforma
y grupo electrogeno. Las emisiones no seran significativas, por lo tanto, no afectaran
a la poblacion aledafia al proyecto ni la calidad del aire local.

En lo que respecta a emisiones generadas por motores de maquinaria y vehiculos,
el titular del Proyecto se compromete a fiscalizar el cumplimiento de las normas de
emision aplicables, y mantener la revisidn técnica al dia de los vehiculos
involucrados.

A continuacidn, se resumen los resultados obtenidos a partir del analisis realizado
en el informe de Calidad de Aire y Emisiones atmosféricas (Anexo 1.3 de la

Adenda) para la fase de cierre:

Tabla. Emisiones totales fase de cierre

FASE CIERRE Emisiones (t/afio)
Actividad MP1o MP2s | MPS NOx SOx NH3 | CO COVs
Operacion de
maquinaria | 02>% | 0233 | 02338 | 2767 | 00053 1000137 | 235 | 020701
fuera de ruta
Grupos 0,005 | 0,005 | 0,0053 | 0,076 | 0,0050 0,006
electrégenos 37 37 7 44 3 0.01647 24 0,00000
Combustion de | 0,034 | 0,034 | 0,0345 | 1,662 | 0,0017 0,496
vehiculos 57 | 57 7 99 0 | 000498 | gy | 007452
Transito de
vehiculos por 0,958 | 0,231 | 4,9922
i ¥ 2% 24 ) o,g(())o 0,00000 | 0,00000 0’0800 0,00000
pavimentadas
Transito de
vehiculos por 0,287 0,028 | 0,9398
s o 9 77 0 0’880 0,00000 | 0,00000 070300 0,00000
pavimentadas
Excavaciones | 0481 | 0,246 | 226 | 0,000 0,0000
04 9] 4560 00 0,00000 | 0,00000 0 0,00000
Movimientos
de tierra O’%) > O,g(;);)O O’?ll 2 0’880 0,00000 | 0,00000 0’0800 0,00000
TOTAL 2,005 | 0804 | 2488 4306 | 0121 | 0028 | PP | 0371s
Fuente: Actualizacion Estimacion de emisiones atmosféricas (Anexo 1.3 de la
Adenda).

Forma de
control y
seguimiento

Para determinar el cumplimiento del cuerpo normativo se procedié a realizar una
estimacion incorporada en el Anexo 1.3 de la Adenda.

Registro de toda la documentacion de vehiculos y maquinarias a utilizar, tales como
revision técnica y mantenciones al dia.

Referencia al
ICE para
mayores
detalles

Seccion 9.2.5

7.10. COMPONENTE/MATERIA: Emisiones atmosféricas

Norma

DFL N°1/2007 Fija texto refundido, coordinado y sistematizado de la
Ley de Transito

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara

cumplimiento

Construccion operacion y cierre

Parte, obra o accion a la que

aplica

El Proyecto, para las obras realizadas en sus diferentes fases,
requerira de vehiculos motorizados.

Forma de cumplimiento

Por su parte, el Proyecto empleard vehiculos indicados en la
normativa, por lo que se procurara que las condiciones técnicas y las
emisiones de gases de los vehiculos motorizados medianos, ya sean
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propios, de los contratistas, subcontratistas o de los proveedores, en
las distintas fases del proyecto, sean las establecidas en esta
normativa, a través de las revisiones técnicas al dia, distintivos,
rotulos, entre otras materias, realizandolas con la periodicidad exigida
legalmente.

Indicador que acredita su
cumplimiento

e Respaldo de revisiones técnicas de los vehiculos al dia.
e Programa de mantenimiento de maquinaria.

Inspecciones de la ITO Ambiental a las actividades de construccion.

Forma de control y | Los registros de las mantenciones, inspecciones de la ITO y respaldo
seguimiento de las revisiones técnicas se mantendrdn en obra, en la caseta de
control de acceso del proyecto, los cuales estardn actualizados y
disponibles en caso de ser solicitados por algin organo de la
administracion del Estado con competencias fiscalizadoras.
Referencia al ICE para | Seccion 9.2.6

mayores detalles

7.11. COMPONENTE/MATERIA : Emisiones atmosféricas

Norma

D.S. N°54/1994 Establece norma de emision aplicable a vehiculos
motorizados medianos que indica

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccidn operacion y cierre

Parte, obra o accion a la que
aplica

El Proyecto para las obras realizadas en sus diferentes fases, requerira
de vehiculos motorizados.

Forma de cumplimiento

Por su parte, el Proyecto empleard vehiculos indicados en la
normativa, por lo que se procurara que las condiciones técnicas y las
emisiones de gases de los vehiculos motorizados medianos, ya sean
propios, de los contratistas, subcontratistas o de los proveedores, en
las distintas fases del proyecto, sean las establecidas en esta
normativa, a través de las revisiones técnicas al dia, distintivos,
rotulos, entre otras materias, realizandolas con la periodicidad exigida
legalmente.

Indicador que acredita su
cumplimiento

e Respaldo de revisiones técnicas de los vehiculos al dia.
e Programa de mantenimiento de maquinaria.

Inspecciones de la ITO Ambiental a las actividades de construccion.

Forma de
seguimiento

control y

Los registros de las mantenciones de maquinaria, inspecciones de la
ITO y respaldo de las revisiones técnicas se mantendran en obra, en la
caseta de control de acceso del proyecto, los cuales estaran
actualizados y disponibles en caso de ser solicitados por algin 6rgano
de la administracion del Estado con competencias fiscalizadoras.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Seccion 9.2.7

7.12. COMPONENTE/MATERIA: Emisiones atmosféricas

Norma

D.S. N°55/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones,
Establece norma de emision aplicable a vehiculos motorizados
pesados. Modificado por el Decreto Supremo N°4/12.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion operacion y cierre

Parte, obra o accion a la que
aplica

El Proyecto, para las obras realizadas en sus diferentes fases, requerira
de vehiculos motorizados.

Forma de cumplimiento

El Proyecto empleara vehiculos indicados en la normativa, por lo que
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se procurara que las condiciones técnicas y las emisiones de gases de
los vehiculos motorizados pesados, ya sean propios, de los contratistas
subcontratistas o de los proveedores, en la fase de construccion, sean
las establecidas en esta normativa, a través de las revisiones técnicas
al dia, distintivos, rétulos, entre otras materias, realizandolas con la
periodicidad exigida legalmente.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Respaldo de revisiones técnicas de los vehiculos al dia.
Programa de mantenimiento de maquinaria.

Inspecciones de la ITO Ambiental a las actividades de construccion.

Forma de control y | Los registros de las mantenciones de maquinaria, inspecciones de la
seguimiento ITO y respaldos de revisiones técnicas se mantendran en obra, en la
caseta de control de acceso del proyecto, los cuales estaran
actualizados y disponibles en caso de ser solicitados por algiin 6rgano
de la administracion del Estado con competencias fiscalizadoras.
Referencia al ICE para | Seccion 9.2.8

mayores detalles

7.13. COMPONENTE/MATERIA: Emisiones atmosféricas

Norma

D.S.  N°211/1991 del Ministerio de  Transportes y
Telecomunicaciones, Norma de emision aplicable a los vehiculos
motorizados livianos

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién operacion y cierre

Parte, obra o accion a la que
aplica

El Proyecto, para las obras realizadas en sus diferentes fases, requerira
de vehiculos motorizados.

Forma de cumplimiento

El Proyecto empleara vehiculos indicados en la normativa, por lo que
se procurara que las condiciones técnicas y las emisiones de gases de
los vehiculos motorizados pesados, ya sean propios, de los contratistas
subcontratistas o de los proveedores, en la fase de construccion, sean
las establecidas en esta normativa, a través de las revisiones técnicas
al dia, distintivos, rétulos, entre otras materias, realizandolas con la
periodicidad exigida legalmente.

Indicador que acredita su
cumplimiento

e Respaldo de revisiones técnicas de los vehiculos al dia.
e Programa de mantenimiento de maquinaria.

Inspecciones de la ITO Ambiental a las actividades de construccion.

Forma de control y | Los registros de las mantenciones de maquinaria, inspecciones de la
seguimiento ITO y respaldos de revisiones técnicas se mantendran en obra, en la
caseta de control de acceso del proyecto, los cuales estaran
actualizados y disponibles en caso de ser solicitados por algin 6rgano
de la administracion del Estado con competencias fiscalizadoras.
Referencia al ICE para | Seccién 9.2.9

mayores detalles

7.14. COMPONENTE/MATERIA: Emisiones atmosféricas

Norma

D.S. N°4/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones,
Norma de emision de contaminantes aplicables a vehiculos
motorizados y fija los procedimientos para su control.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion operacion y cierre

Parte, obra o accion a la que
aplica

El Proyecto, para las obras realizadas en sus diferentes fases, requerira
de vehiculos motorizados.
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Forma de cumplimiento

e Se utilizaran vehiculos y maquinarias que cuenten con sus
revisiones técnicas al dia.

e Los vehiculos motorizados livianos, asi como camiones y
maquinarias estaran inscritos en el Registro Nacional de
Vehiculos Motorizados y portaran el sello autoadhesivo que
certifique que sus emisiones cumplen los limites maximos
establecidos por el D.S. N° 4/94.

e La maquinaria pesada sera mantenida de acuerdo a las
especificaciones del fabricante.

Se optimizara el tiempo de funcionamiento y desplazamiento de
maquinarias, equipos y vehiculos.

Indicador que acredita su
cumplimiento

e Respaldo de revisiones técnicas de los vehiculos al dia.
Programa de mantenimiento de maquinaria.

Forma de control vy | Los registros de las mantenciones de maquinaria, inspecciones de la
seguimiento ITO y respaldos de revisiones técnicas se mantendran en obra, en la
caseta de control de acceso del proyecto, los cuales estaran
actualizados y disponibles en caso de ser solicitados por algin 6rgano
de la administracion del Estado con competencias fiscalizadoras.
Referencia al ICE para | Seccion 9.2.10

mayores detalles

7.15. COMPONENTE/MATERIA: Emisiones atmosféricas

Norma

D.S. N°75/1987 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones,
Establece condiciones para el transporte de carga.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccidn operacion y cierre

Parte, obra o accion a la que
aplica

Transporte de materiales y residuos solidos a través de camiones con
tolva o seccion de carga tapada con lonas, de forma tal de impedir la
dispersion del polvo en la atmosfera y la caida de materiales desde el
vehiculo.

Forma de cumplimiento

El Titular cumplira y hara exigible a sus contratistas y personal propio
las disposiciones establecidas en este cuerpo normativo, de manera tal
que los vehiculos que transporten materiales que puedan caer al suelo,
estaran equipados de modo que aseguren que ello no ocurra.
Adicionalmente se limitard la velocidad de transito de camiones. Se
realizara una inspeccion visual de caracter periddico de todos los
vehiculos que salgan con carga de la faena, a modo de verificar que el
material esté humedecido y cubierto con lona, en caso de que la carga
pueda dispersarse; se mantendra una bitacora con dicha informacion.
Adicionalmente, se limitara la velocidad de transito de camiones.

Indicador que acredita su
cumplimiento

e Se aplicara el procedimiento de control operacional en el
transporte interno de sustancias, materiales, insumos,
desechos y productos.

e Se realizara una inspeccion visual de todos los vehiculos que
salgan con carga de la faena, a modo de verificar que el
material esté cubierto con lona; se mantendra una bitacora con
dicha informacion.

Sefialética en caminos internos indicando la velocidad maxima de
transito dentro de las dependencias del Proyecto

Forma de
seguimiento

control 'y

Los registros de las mantenciones de maquinaria, inspecciones de la
ITO y respaldos de revisiones técnicas se mantendran en obra, en la
caseta de control de acceso del proyecto, los cuales estaran
actualizados y disponibles en caso de ser solicitados por algiin 6rgano
de la administracion del Estado con competencias fiscalizadoras.
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Referencia al
mayores detalles

ICE para

Seccion 9.2.11

7.16. COMPONENTE/MATERIA: Emisiones atmosféricas

Norma

D.S.  N°279/1983 del  Ministerio de  Transportes y
Telecomunicaciones, Establece condiciones para el transporte de
carga.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion operacion y cierre

Parte, obra o accion a la que
aplica

El Proyecto, para las obras realizadas en sus diferentes fases, requerira
de vehiculos motorizados.

Forma de cumplimiento

Todos los vehiculos motorizados relacionados con el Proyecto tendran
su revision técnica al dia y mantenciones recomendadas por el
fabricante, ademas del correspondiente certificado de emision de
contaminantes, con el cual se acredita el cuamplimiento de la normativa
vigente sobre la materia. Esto se hara exigible por el Titular a las
empresas contratistas a través de clausulas contractuales.

Indicador que acredita su
cumplimiento

e Respaldo de revisiones técnicas al dia de todos los vehiculos
utilizados en el Proyecto.
e Respaldo de certificados de emision de contaminantes
Programa de mantenimiento de maquinaria y vehiculos utilizados en
el Proyecto.

mayores detalles

Forma de control y | Los registros de las mantenciones de maquinaria y respaldo de
seguimiento revision técnica y de los certificados de emisiones se mantendran en
obra, en la caseta de control de acceso del proyecto, los cuales estaran
actualizados y disponibles en caso de ser solicitados por algin 6rgano
de la administracion del Estado con competencias fiscalizadoras.
Referencia al ICE para | Seccion 9.2.12

7.17. COMPONENTE/MATERIA: Emisiones atmosféricas

Norma

D.S. N°138/2005 del Ministerio de salud, Establece Obligacion de
declarar emisiones que indica

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion operacion y cierre

Parte, obra o accion a la que
aplica

El Proyecto contempla la instalacion y funcionamiento de grupos
electrogenos de 20 kVA. El objetivo es abastecer de energia eléctrica
al proyecto durante la fase de construccion y cierre.

En el caso de la fase de operacion se considera un grupo electrégeno
solo en

caso de alguna emergencia.

Forma de cumplimiento

El titular del Proyecto proporcionara anualmente la declaracion anual
de las emisiones de los grupos electrogenos, a través de la plataforma
de Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes, en
adelante RETC, de acuerdo con los formularios que, para este efecto,
ha desarrollado la autoridad sanitaria, a través del sitio web para el
registro de emisiones y transferencias de contaminantes
(www.retc.cl), dando cumplimiento al D.S. N°1/2013 Reglamento del
RETC.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro del Formulario de Declaracion de Emisiones (F-138) de
todas aquellas emisiones de fuentes fijas a las que resulte aplicable. Se
ingresara a través del Sistema de Ventanilla unica, segin las
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disposiciones de la Resolucion Exenta N°1.139/2013 MMA que
establece Normas Basicas para Aplicacion RETC.

Forma de control y | Los registros del formulario de declaracion de emisiones se

seguimiento mantendran en obra, en la caseta de control de acceso del proyecto,
los cuales estaran actualizados y disponibles en caso de ser solicitados
por algun 6rgano de la administracion del Estado con competencias
fiscalizadoras.

Referencia al ICE para | Seccion 9.2.13

mayores detalles

7.18. COMPONENTE/MATERIA: Emisiones atmosféricas y calidad del aire

Norma

Decreto con Fuerza de Ley N°1/2009 del MTT, Fija Texto Refundido,
Coordinado y Sistematizado de la Ley de Trénsito

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion operacion y cierre

Parte, obra o accion a la que
aplica

El Proyecto, para las obras realizadas en sus diferentes fases, requerira
de vehiculos motorizados.

Forma de cumplimiento

Los vehiculos y maquinarias utilizados en el Proyecto cumpliran con
surevision técnica al dia, asi como aplicar medidas de prevencion para
cargamento de materiales en camiones con cubierta y control de
velocidad méaxima para los vehiculos al interior del Proyecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

e Revision técnica al dia de camiones y vehiculos.

Chequeo de mantenciones de maquinarias, equipos y camiones y/o
vehiculos.

Forma de control y | Los registros de revision técnica de vehiculos y de mantencion de

seguimiento maquinarias se mantendran en obra, en la caseta de control de acceso
del proyecto, los cuales estaran actualizados y disponibles en caso de
ser solicitados por algiin 6rgano de la administracion del Estado con
competencias fiscalizadoras.

Referencia al ICE para | Seccion 9.2.14

mayores detalles

7.19. COMPONENTE/MATERIA: Vehiculos motorizados

Norma

Decreto con Fuerza de Ley N°1/2007 Del Ministerio de Transporte y
Telecomunicaciones, Fija texto refundido, coordinado y sistematizado
de la Ley de Transito

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre

Parte, obra o accion a la que
aplica

Vehiculos motorizados utilizados durante las distintas fases del
proyecto.

Forma de cumplimiento

Durante la realizacion del Proyecto se llevara a cabo el uso de
vehiculos motorizados para el transporte de las distintas actividades
que requiera cada una de las fases del proyecto. Todos los choferes
contaran con su licencia de conducir al dia.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Licencia de conducir de todos los choferes.

Forma de
seguimiento

control 'y

- Se mantendra en la caseta de control de acceso del proyecto, un
registro de todos los choferes autorizados a ingresar al area de
generacion con copia de su respectiva licencia de conducir.

Los documentos estaran actualizados y disponibles en caso de ser
solicitados por algin 6rgano de la administracion del Estado con
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competencias fiscalizadoras.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Seccion 9.2.15

7.20. COMPONENTE/MATERIA: Transporte de carga

Norma

Resolucion ~ N°1/1995. Ministerio de  Transporte y
Telecomunicaciones, Establece Dimensiones Maximas de los
Vehiculos para circular por vias publicas

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Trasporte de materiales, insumos, y residuos.

Parte, obra o accion a la que
aplica

El Proyecto contempla el transporte y carga de materiales, durante
cada una de sus fases. Los servicios de transportes de materiales y
carga del Proyecto cumplirdn con las disposiciones de esta Ley,
estableciendo un control de ingreso a contratistas de transporte.

Forma de cumplimiento

- Se solicitara la autorizacién correspondiente a la Direccion de
Vialidad y se acordaran las medidas de seguridad a adoptar en caso
de corresponder.

Registro de entrada y salida de camiones y/o vehiculos de carga.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Se mantendra en la caseta de control de acceso del proyecto, un
registro para el ingreso y salida de los vehiculos de carga y
camiones.

Los documentos estaran actualizados y disponibles en caso de ser
solicitados por algin 6rgano de la administracion del Estado con
competencias fiscalizadoras.

Forma de
seguimiento

control y

Trasporte de materiales, insumos, y residuos.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Seccidon 9.2.16

7.21. COMPONENTE/MATERIA: Transporte de carga

Norma

D.S. N°158/1980 del Ministerio de Obras Publicas. Fija el peso
maximo de los vehiculos que pueden circular por caminos publicos

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion

Parte, obra o accion a la que
aplica

Transporte de insumos, residuos y mano de obra (Transformador de
poder)

Forma de cumplimiento

El Proyecto contempla el transporte de un elemento con sobrepeso
correspondiente al transformador de poder 75 MVA, para lo cual se
dard cumplimiento a esta normativa, solicitando las autorizaciones
correspondientes a la Direccion de Vialidad para su transporte a sitio.
Exigir a las empresas encargadas del transporte, que los vehiculos
cumplan con los pesos maximos exigidos.

Cuando se requiera transportar alguna maquinaria u otro objeto que
por su peso exceda los limites permitidos para el transporte vial,
deberan solicitar con antelacién y por escrito autorizacion a la
Direccion de Vialidad para realizar este traslado, indicando lugar de
origen y de destino, peso de la mercaderia o trasladar, distribucion de
pesos por eje y la fecha aproximada en que se hara el traslado.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se solicitard la autorizacion correspondiente a la Direccion de
Vialidad y se acordaran las medidas de seguridad a adoptar en caso de
corresponder.

de control 'y

- El respaldo de la autorizaciéon para el transporte de carga
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seguimiento sobredimensionada se mantendra en la caseta de control de acceso
del proyecto.

Los documentos estaran actualizados y disponibles en caso de ser
solicitados por algin 6rgano de la administraciéon del Estado con
competencias fiscalizadoras.

Referencia al ICE para | Secciéon 9.2.17
mayores detalles

7.22. COMPONENTE/MATERIA: Vialidad y transporte

Norma Decreto con Fuerza de Ley N°850/1997, del Ministerio de Obras
Publicas. Fija el texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley
N°15.840, de 1964 y del DFL N°206, de 1960

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara | Construccion
cumplimiento

Parte, obra o accion a la que

. Acceso vial
aplica

Forma de cumplimiento Se solicitard factibilidad de accesos a camino publico ante la
Direccioén de Vialidad, para los accesos al area del Proyecto a los
cuales les sea aplicable. Los accesos estaran disefiados de
conformidad a o sefalado en los criterios de disefio Yy
recomendaciones definidos en el Vol 3 del Manual de Carreteras y en
la Res. N° 232 de 25.03.2002 de la Direccion de Vialidad, en que se
establece las condiciones

para los proyectos de accesos a Caminos Publicos.

Indicador que acredita su | Autorizacion de Factibilidad de acceso a camino publico a los accesos
cumplimiento que les sea aplicable del Proyecto.

Forma de control y | Copias deresoluciones de Factibilidad de acceso a camino publico que
seguimiento correspondan.

Referencia al ICE para | Seccién 9.2.18
mayores detalles

7.23. COMPONENTE/MATERIA: Ruido

Norma D.S. N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente, Establece Norma de
Emision de Ruidos Generados por Fuentes que indica

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que | Construccion, operacion y cierre
se dara cumplimiento

Parte, obra o accion a | Las actividades de las distintas fases del Proyecto, principalmente,
la que aplica funcionamiento de maquinaria, equipos, flujo vial asociado al transporte y
operacion del parque solar.

Forma de | Con el objetivo de evaluar los posibles efectos sobre este componente se
cumplimiento realiz6 un estudio de Ruido (Anexo 12 de la DIA) con el fin de estimar los
niveles de ruido y de vibracion generados por el Proyecto en todas sus fases.
Las mediciones de ruido fueron realizadas utilizando la metodologia de
medicion de ruido de fondo estipulada en el D.S. N°38/11 del MMA “Norma
de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica, Elaborada a Partir
de La Revision del Decreto N°146/97 del MINSEGPRES” y la “Guia para la
prediccion y evaluacion de impactos por ruido y vibracion en el SEIA”.

A continuacion, se resumen los resultados para el analisis de propagacion
sonora y vibratoria (Anexo 12 de la DIA):
Propagacion sonora:

Fase de Construccion: de acuerdo a las proyecciones realizadas, se prevé
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superacion de la norma en la linea base evaluada para la Fase de construccion
del proyecto, debido a esta situacion se hace necesaria la implementacion de
medidas de control de ruido a las faenas. La evaluacion se estima unicamente
en jornada diurna debido a que la Fase se desarrollara dentro de los limites
horarios para dicho periodo.

Para dar cumplimiento a la normativa, en la fase de Construccion es necesaria
la utilizacion de barreras acusticas, ante lo cual seglin definicion indicada en
la norma ISO 9613, Parte 2, determina que un objeto debe ser considerado
como obstaculo (barrera) si cumple con una densidad superficial de al menos
10 Kg/m? y tiene una superficie cerrada sin grandes grietas o huecos. Segtn
lo indicado anteriormente, para el presente caso se recomienda una Barrera
Acustica Perimetral construida en una estructura sdlida, que asegure su
correcto desempefo. La barrera estd orientada a mitigar los frentes de trabajo
en la fase de Construccion, enfocandose en la situacion critica que dirige las
faenas a menor distancia de los receptores. Se recomienda que una vez
implementada la medida, se mantenga durante el desarrollo completo de la
fase a fin de reducir los niveles de ruido sobre los receptores.

Tabla. Evaluacion de los niveles proyectados para la fase de

construccion —

Periodo Diurno
Punto Nivel Proyectado Maximo D.S. N°38/11 Evaluacién

dB(A) Diurno dB(A)

P1 45 59 No Supera
P2 44 55 No Supera
P3 42 57 No Supera
P4 43 50 No Supera
P5 45 48 No Supera
P6 37 47 No Supera
P7 43 59 No Supera
P8 44 56 No Supera
P9 33 54 No Supera
P10 30 50 No Supera
P11 36 52 No Supera
P12 44 48 No Supera

Fase de Operacion: de acuerdo a las proyecciones realizadas, no se prevé
incumplimiento de la norma en la linea base evaluada para la Fase de
operacion del proyecto, debido a esta situacion no se hace necesaria la
implementacion de medidas de control de ruido a las faenas. La evaluacion
se estima en ambos periodos debido a que la Fase se desarrollara de forma
continua durante las 24 horas del dia.

Tabla. Evaluacion de los niveles proyectados para la fase de operacion
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MNIVEL MAXIMO D.5.

PUNTO PROYECTADOD MNe38/11 EVALUACION
dB(a) dB(a)
DIURNG
Pl 43 50 Mo Supera
P2 31 49 MNo Supera
P3 30 47 No Supera
P4 30 47 No Supera
P 46 50 Mo Supera
P& 30 47 Mo Supera
P7 46 S50 Mo Supera
P& 32 49 Mo Supera
Pa 22 48 Mo Supera
F10 19 47 Mo Supera
P11 15 49 Mo Supera
P12 33 45 Mo Supera
MOCTURNO
Pl 16 50 Mo Supera
Pz 14 49 Mo Supera
P3 16 47 No Supera
P4 20 47 No Supera
PS 27 50 Mo Supera
P& 25 47 Mo Supera
P7 29 50 Mo Supera
P& 28 49 Mo Supera
Pa 20 485 Mo Supera
P10 18 47 Mo Supera
P11 15 49 Mo Supera
P12 20 45 Mo Supera

De acuerdo a las proyecciones realizadas, no se prevé incumplimiento de la
norma en la linea base evaluada para la fase de operacion del proyecto, debido
a esta situacion no se hace necesaria la implementacion de medidas de control
de ruido durante esta fase. La evaluacion se estima en ambos periodos debido
a que la fase se desarrollara de forma continua durante las 24 horas del dia.

Indicador que | ~ Registro de la implementacion de las Barreras actsticas en el area de
acredita su generacion.
cumplimiento - Cumplimiento de los limites maximos permitidos para la zona en que se

ubicaran las barreras, por medio de monitoreos mensuales durante la
fase de construccion.

Se realizara un monitoreo mensual de ruido en la fase de construccion, con
el objeto de verificar el cumplimiento normativo de la etapa

- Los registros de implementacion de las barreras acusticas y de los
monitoreos de ruido (en fase de construccion) se mantendran en obra,
en la caseta de control de acceso del proyecto, los cuales estaran
actualizados y disponibles en caso de ser solicitados por alglin 6rgano
de la administracion del Estado con competencias fiscalizadoras.

- Registro de monitoreo mensual durante fase de construccion: Se
presentara un plan de verificacion para las medidas de control de ruido,
como Anexo en el monitoreo mensual, en el cual se indicara en
imagenes la ubicacion, extension y condiciones de las medidas al
momento de la medicidén. En caso de ser necesario, en el mismo se
indicaran las correcciones que se deban aplicar para asegurar el correcto
desempeifio de estas.

Forma de control y
seguimiento

Fiscalizaciones por parte de la Superintendencia del Medio Ambiente.

Referencia al ICE | Seccion 9.2.19
para mayores detalles

7.24. COMPONENTE/MATERIA: Almacenamiento de residuos

Norma D.S. N°594/1999 del Ministerio de Salud. Aprueba Reglamento sobre
las condiciones sanitarias y ambientales basicas en los lugares de
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trabajo

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion operacion y cierre

Parte, obra o accion a la que
aplica

Todas las partes y obras del Proyecto

Forma de cumplimiento

Fase de Construccion y Cierre:

Durante la Fase de Construccion y Cierre, los residuos seran
almacenados segregadamente en patios y bodegas, disefiados segun la
clasificacion de cada residuo, dando cumplimiento a la normativa
vigente. El retiro serd realizado por empresas que cuenten con los
permisos sanitarios correspondientes, y se mantendran en faena
registro de salida, asi como de su adecuada disposicion final. Cabe
sefialar que, en el caso de instalaciones de faena se mantendran
contenedores diferenciados (Plésticos, vidrios, papeles y carton) para
los residuos domeésticos, para aumentar el reciclaje en la fase con
mayor cantidad de personal.

Fase de Operacion:

Durante la fase de operacion los residuos generados corresponderan a
los paneles dafiados o defectuosos los cuales seran almacenados
temporalmente en una bodega, para ser retirados y llevados a un sitio
de disposicion final, por empresas que cuenten con las autorizaciones
sanitarias pertinentes.

Detalle de los sitios de almacenamiento se presentan en los permisos
sectoriales PAS 140 y PAS 142, en los Anexos 3.4 de la Adenda y 3.5
de la Adenda Complementaria respectivamente

Indicador que acredita su
cumplimiento

En todas las fases se contara con los comprobantes que acrediten el
retiro de los residuos domiciliarios y residuos de la construccion, y el
lugar de disposicion final de dichos residuos.

El retiro debera ser a través de a una empresa autorizada y en camiones
adecuados para el retiro del residuo correspondiente.

Forma de
seguimiento

control y

Se mantendra en obra, especificamente en la caseta de control de
acceso, un registro del retiro de los residuos para su reciclaje o reuso,
indicando la empresa que retira, fecha de retiro, datos del conductor y
camion que retira, cantidad de residuos retirados y lugar de destino o
reciclaje. Esta informacion estara disponible en caso de ser requerida
por la autoridad fiscalizadora.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Seccion 9.2.20

7.25. COMPONENTE/MATERIA: Residuos domiciliarios

Norma

Decreto con Fuerza de Ley N°725/1967 del Ministerio de Salud,
Codigo Sanitario.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion operacion y cierre

Parte, obra o accion a la que
aplica

Todas las partes y obras del Proyecto

Forma de cumplimiento

Fase de Construccién:

Los Residuos domiciliarios (RSD) generados en la fase de
construccion corresponden a restos organicos, envases y envoltorios,
papeles, desechos de comida y articulos de aseo personal, plasticos,
entre otros.

La cantidad de residuos s6lidos domésticos generados sera variable y
dependerd principalmente del numero de trabajadores presentes en la
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faena. Estos residuos seran recolectados desde los frentes de trabajo
en bolsas de basura y dispuestos en recipientes con tapa para evitar la
presencia de vectores, posteriormente seran almacenados de manera
temporal en el area de acopio de RSD al interior del proyecto, este
sitio contara con la debida autorizacion de la SEREMI de Salud.

Los residuos serdn retirados por una empresa autorizada por la
SEREMI de Salud y llevados a un sitio de disposicion final con una
frecuencia de 1 a 2 veces por semana, dependiendo de la cantidad
generada.

Los Residuos Soélidos Industriales No peligrosos tales como: sobrantes
de cables, tornillos, claves, alambres, metales, restos de embalajes de
carton y plastico, envases, EPP defectuosos, madera, estructuras
metalicas, hormigdn sobrante, alambres entre otros, seran dispuestos
ordenadamente para su segregacion y fomento del reciclaje en el patio
de salvataje, y posterior disposicion final en sitios autorizados, por
medio de transportistas que cuenten con autorizacion sanitaria vigente
para dicha labor, en una frecuencia de una vez al mes o cuando sea
necesario, cuidando de no sobrepasar el 80% de capacidad de
almacenamiento.

Fase de Operacion:

Los residuos solidos domiciliarios corresponderdn a restos de
alimentos, envoltorios y envases de papel, plastico y cartdn, asi como
bolsas plasticas. Se estima una tasa de generacion de residuos
domésticos de 0,89 kg/persona/dia. Durante la fase de operacion, se
considera un maximo de 20 personas por 10 dias laborales al mes que
corresponden a los dias requeridos para las mantenciones de equipos
y de la planta fotovoltaica, por tanto, los residuos domésticos
generados se estiman en un maximo aproximado de 17,8 kg/dia (178
kg/mes) para el mes de mayor dotacion de personal.

Dada la naturaleza del proyecto, una instalacion de transmision
eléctrica con operacion remota, solo se generaran RSINP durante
actividades de mantenimiento los que seran retirados durante la misma
jornada y llevados a un sitio de disposicion final.

Fase de Cierre:

Durante la fase de cierre, los trabajadores generaran residuos solidos
del tipo domiciliario y asimilable a domiciliarios, compuestos
principalmente restos de alimentos, papel, plastico y carton.

El retiro de los residuos domiciliarios durante la fase de cierre se
realizara entre 1 a 2 veces por semana o segun la necesidad, por
empresas externas autorizadas y llevados a disposicion final en sitios
especialmente habilitados para ellos y autorizados por la autoridad
sanitaria.

En cuanto a los RSINP estos se acopiaran temporalmente en un patio
de salvataje de manera segregada por tipo, para fomentar su reciclaje,
siendo llevados a disposicion final solo en caso de que no puedan ser
reciclados.

Se adjunta en Anexo 3.4 de la Adenda los antecedentes que acreditan
el cumplimiento del PAS 140.

Indicador que acredita su
cumplimiento

En todas las fases se contara con los comprobantes que acrediten el
retiro de los residuos domiciliarios y residuos de la construccion, y el
lugar de disposicion final de dichos residuos.

El retiro debera ser a través de a una empresa autorizada y en camiones
adecuados para el retiro del residuo correspondiente.

Forma de control 'y
seguimiento

Se mantendra en la caseta de control de acceso del proyecto, los
documentos timbrados (Factura, Orden de compra, u otro) que
certifique el retiro y la disposicion final de los residuos domiciliarios
y residuos de la construccion.

Los documentos estaran actualizados y disponibles en caso de ser
solicitados por algin drgano de la administracion del Estado con
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competencias fiscalizadoras.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Seccion 9.2.21

7.26. COMPONENTE/MATERIA: Residuos

Norma

Ley N°20.920/2016. Ministerio del Medio Ambiente. Establece marco
para la gestion de residuos, la responsabilidad extendida del productor
y fomento al reciclaje.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccidn, operacion y cierre

Parte, obra o accion a la que
aplica

Todas las partes y obras del Proyecto

Forma de cumplimiento

El Proyecto se relaciona con la Ley en tanto el titular si califica como
productor

de producto prioritario, en tanto importara aparatos eléctricos, siendo
aplicables las medidas de informar y reportar, segiin disposiciones que
establece la Ley 20.920, por cuanto debera dar cumplimiento a lo
dispuesto en el Articulo N°9 y Segundo Transitorio de la Ley
mencionada anteriormente. El Proyecto utilizara paneles fotovoltaicos
importados, por lo que realizard la declaracion anual correspondiente
a través de la plataforma RETC, y las demas obligaciones sefialadas
en el Articulo N°9 y Segundo Transitorio de la Ley 20.920.

Adicionalmente, durante las tres fases del Proyecto se generaran
distintos tipos de residuos (domésticos, industriales no peligrosos,
peligrosos). Los residuos se manejaran de acuerdo a lo establecido en
los PAS 140 y PAS 142 adjuntos en el Anexo 3.4 de la Adenda y 3.5
de la Adenda Complementaria respectivamente. No obstante, se haran
gestiones para aquellos residuos que apliquen a normativa como
productos prioritarios para los gestores autorizados de reciclar dichos
residuos.

Indicador que acredita su
cumplimiento

e Se mantendra registro del retiro de los productos prioritarios,
su retiro y envio a reciclaje o a disposicion final, en el caso de
que estos productos puedan ser valorizados por recicladores
locales.

Registro de los residuos retirados, mediante el RETC, declaracion
realizada en el Sistema de Ventanilla Unica.

Forma de
seguimiento

control y

Se mantendra en la caseta de control de acceso del proyecto, los
documentos timbrados (Factura, Orden de compra, u otro) que
certifique el retiro y la disposicion final de los residuos.

Los documentos estaran actualizados y disponibles en caso de ser
solicitados por algin drgano de la administracion del Estado con
competencias fiscalizadoras.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Seccién 9.2.22

7.27. COMPONENTE/MATERIA: Aguas servidas y descarga a las napas de agua subterranea

Norma

D.S. N°594/1999 del Ministerio de Salud. Aprueba Reglamento sobre
las condiciones sanitarias y ambientales basicas en los lugares de
trabajo.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién, operacion y cierre

Parte, obra o accion a la que
aplica

Todas las partes y obras del Proyecto
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Forma de cumplimiento

Durante las fases de construccion y cierre del proyecto se hara uso de
bafios quimicos en cumplimiento a lo sefialado en el D.S. 594/99 del
MINSAL, en los frentes de trabajo y en la Instalacion de Faenas. Estos
seran mantenidos por contratistas externos debidamente acreditados
para dicha actividad. En ningiin momento se realizard descarga de
aguas servidas a rios, lagunas u otro cuerpo de agua.

Dicha empresa ademas sera la encargada del retiro y disposicion final
de las aguas servidas en un lugar autorizado por la SEREMI de Salud
respectiva con una frecuencia segun sea el requerimiento.

Durante la fase de operacion, se considera la implementacion de una
fosa séptica con sus respectivos drenes de infiltracion (Anexo 3.3 PAS
138 de la Adenda). Dado lo anterior, solo se considera la infiltracion
de las aguas depuradas en la fosa séptica de la etapa de operacion, para
lo cual se dard cumplimiento a la normativa aplicable al respecto. A
su vez, se presenta en la DIA la solicitud del art. 138 del RSEIA para
la autorizacion de este sistema.

Indicador que acredita su
cumplimiento

e (Copia del contrato con el proveedor autorizado para el servicio de
mantencion de los servicios higiénicos y disposicion final de las
aguas servidas.

e Copia de la Autorizacion Sanitaria de la empresa encargada del
servicio de mantencion de bafios quimicos y disposicion final de
las aguas servidas.

e Registro de mantencion de los bafios quimicos realizada por
empresas autorizadas para estos efectos.

e Registro del retiro de residuos de la fosa séptica, el que sera
realizado por empresas autorizadas.

Aprobacion del PAS 138 (Anexo 3.3 de la Adenda).

Forma de
seguimiento

control y

e Respecto de los bafios quimicos, se mantendrd en la caseta de
control de acceso del proyecto los documentos timbrados (Factura,
Orden de compra, u otro) que certifique que se contara con el
contrato con una empresa autorizada y los registros periddicos de
limpieza y mantenimiento de las unidades en obra., junto con el
lugar de la disposicion final de los residuos.

En relacion al sistema de banos instalado en la instalacion de faenas,
se mantendrd en la caseta de control de acceso del proyecto los
documentos timbrados (Factura, Orden de compra, u otro) que
certifique que se contara con la autorizacion de la Seremi Salud para
su funcionamiento y el registro de limpieza de la fosa séptica,
mediante el retiro de los residuos por medio de un camion limpiafosas,
la cual sera realizada por una empresa debidamente autorizada.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Seccion 9.2.23

7.28. COMPONENTE/MATERIA: Descarga a las napas de agua subterranea

Norma

D.S. N°46/2000 del Ministerio Secretaria General de la Presidencia.
Establece Norma de emision de residuos liquidos a aguas subterraneas

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre

Parte, obra o accion a la que
aplica

Planta de Tratamiento de Aguas Servidas (En IIFF en fase de
construccion y cierre)

Fosa séptica (en Subestacion en fase de operacion)

Forma de cumplimiento

Los efluentes liquidos del tipo doméstico correspondientes a aguas
servidas seran manejados mediante una fosa séptica conectada a un
sistema de drenes de infiltracion. La forma de cumplimiento se
realizard mediante un registro del retiro de residuos de la fosa séptica,
el que sera realizado por empresas autorizadas.
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En el Anexo 3.3 de la Adenda se presentan los contenidos técnicos y
formales para el otorgamiento del Permiso Ambiental Sectorial del
articulo 138 del Reglamento del SEIA.

Indicador que acredita su
cumplimiento

En relacion al sistema de banos instalado en la instalacion de faenas,
se mantendrd en la caseta de control de acceso del proyecto los
documentos timbrados (Factura, Orden de compra, u otro) que
certifique que se contaré con la autorizacion de la Seremi Salud para
su funcionamiento y el registro de limpieza de la fosa séptica,
mediante el retiro de los residuos por medio de un camion limpiafosas,
la cual sera realizada por una empresa debidamente autorizada.

Forma de
seguimiento

control y

e Inspeccion perioddica al sistema, verificando estanqueidad en los
sellos de union entre las tuberias y artefactos y elementos del
sistema. Revision de las camaras de inspeccion y fosa, asegurando
que no existan roturas ni fugas.

Se incluird en la matriz de permisos la presente solicitud para su
gestion y seguimiento de la gestion de autorizacion sectorial.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Seccidon 9.2.24

7.29. COMPONENTE/MATERIA: Residuos peligrosos

Norma

D.S. N°148/2003 del Ministerio de Salud, Aprueba Reglamento
Sanitario sobre Manejo de Residuos Peligrosos

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre

Parte, obra o accion a la que
aplica

En las tres fases existira almacenamiento temporal y generacion de
aceites, lubricantes, elementos contaminados con aceites, lubricantes,
hidrocarburos, tambores del aceite dieléctrico y otros residuos
menores considerados como peligrosos.

Forma de cumplimiento

Este reglamento establece las condiciones sanitarias y de seguridad
minimas a que debera someterse la generacion, tenencia,
almacenamiento, transporte, tratamiento, reutilizacion, reciclaje,
disposicion final y otras formas de eliminacion de residuos peligrosos.
Lo anterior es aplicable al Proyecto, ya que en las tres fases del
proyecto existira almacenamiento temporal y generacion de residuos
peligrosos.

El almacenamiento de los residuos se hara temporalmente y segiin
compatibilidad, en contenedores herméticos y debidamente rotulados,
luego seran enviados y almacenados en la bodega de almacenamiento
temporal de residuos peligrosos.

Los residuos peligrosos generados por el Proyecto seran almacenados
y trasladados a disposicion final conforme a la legislacion sanitaria
vigente. El transporte y disposicion final sera realizada por una
empresa calificada.

Dado lo anterior, se incorpora en el Anexo 3.5 de la Adenda

Complementaria, el PAS 142 para la solicitud de aprobacion de las
bodegas RESPEL.

Indicador que acredita su
cumplimiento

e Autorizacion ambiental del PAS 142 (Anexo 3.5 de la Adenda
Complementaria).

Autorizacion Sanitaria de empresa transportista.
Autorizacion Sanitaria de lugar de disposicion final.

Registro de retiro de residuos en RETC.

Autorizacion de proyecto y funcionamiento de las bodegas
RESPEL

Registro actualizado SIDREP

e Plan de Manejo de Residuos Peligrosos, conforme a lo
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establecido en el D.S. N°148/2003 del Ministerio de Salud.

Forma de
seguimiento

control 'y

Se mantendrd en la caseta de control de acceso del proyecto, los
documentos timbrados (Factura, Orden de compra, autorizaciones u
otro) que certifique el retiro y la disposicion final de los residuos
peligrosos.

Los documentos estaran actualizados y disponibles en caso de ser
solicitados por algin 6rgano de la administraciéon del Estado con
competencias fiscalizadoras.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Seccién 9.2.25

7.30. COMPONENTE/MATERIA: Residuos peligrosos

Norma

D.S. N°298/1994. Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.
Reglamenta el Transporte de Carga Peligrosa por Calles y Caminos

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre

Parte, obra o accion a la que
aplica

Transporte

Forma de cumplimiento

El Titular dara cumplimiento a los requisitos de transporte, exigiendo
a las empresas contratistas a cargo del transporte de cualquier
sustancia peligrosa que cumpla con todas las disposiciones de presente
Reglamento.

Se contratara a empresas especializadas que posean autorizacion
sanitaria y que cumplan con la normativa. Hojas de datos de seguridad
a disposicion de la autoridad fiscalizadora en el sitio de
almacenamiento.

El Almacenamiento se realizara de acuerdo a lo sefialado en el Parrafo
I del Decreto N°43/2015 del MINSAL, que Aprueba el Reglamento
de Almacenamiento de Sustancias Peligrosas respecto a pequefias
cantidades.

Indicador que acredita su
cumplimiento

e Se exigird y se mantendran copias de las autorizaciones
asociadas a las empresas que transporten carga peligrosa.

e Hojas de datos de seguridad a disposicion de la autoridad
fiscalizadora en el sitio de almacenamiento.

e Revisiones técnicas al dia de vehiculos y camiones.

Registro de itinerario de transporte de sustancias peligrosas.

Forma de
seguimiento

control y

Se mantendran los registros disponibles para ser fiscalizados por la
Autoridad.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Seccion 9.2.26

7.30. COMPONENTE/MATERIA: Manejo de sustancias peligrosas

Norma

D.S. N° 43/2015 del Ministerio de Salud, Aprueba el reglamento de
almacenamiento de sustancias peligrosas

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién, operacion y cierre

Parte, obra o accion a la que
aplica

Bodega de almacenamiento de Sustancias Peligrosas.

Forma de cumplimiento

Para las tres fases se implementaran bodegas SUSPEL para el
almacenamiento de sustancias peligrosas.

El Titular cumplird con las directrices establecidas para las areas de
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almacenamiento de sustancias, en relacion con los criterios de
construccion, el piso de la bodega sera radier de hormigén con
pendiente del 1,5%, con una superficie lisa lavable y no porosa; la
estructura sera de metal, techada y con ventilacion natural. El acceso
tendra cerradura o candado con llave, contard con la senalética
correspondiente, con acceso restringido, con manual de extincion de
incendios y se exhibira en un lugar visible la HDS se las sustancias
que seran almacenadas.

Indicador que acredita su
cumplimiento

e (ada envase con sustancia peligrosa se encontrard
debidamente rotulado y registro de las sustancias peligrosas
almacenadas.

e Se realizaran capacitaciones a los trabajadores encargados de
manejar sustancias peligrosas, generando un registro de los
asistentes.

Almacenamiento acondicionado para el almacenaje de pequeias
cantidades.

Forma de control y e Inspeccion periddica a la bodega para verificar el correcto
seguimiento almacenamiento de sustancias, verificando la existencia del
fichero con las HDS de las sustancias almacenadas.
Se realizaran Fiscalizaciones de la SMA y/o SEREMI Salud.
Referencia al ICE para | Seccién 9.2.27

mayores detalles

7.30. COMPONENTE/MATERIA: Almacenamiento de combustibles liquidos.

Norma

D.S. N°160/2009 del Ministerio de Economia, Fomento vy
Reconstruccion. Aprueba Reglamento de Seguridad para las
Instalaciones y Operaciones de Produccion y Refinacion, Transporte,
Almacenamiento, Distribucion y Abastecimiento de Combustibles
Liquidos.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre

Parte, obra o accion a la que
aplica

Magquinaria, vehiculos y Grupo electrogeno

Forma de cumplimiento

El proyecto considera el abastecimiento directo de combustible a
través de un camion surtidor para la carga de grupos electrogenos,
maquinaria y equipos estacionarios, durante la fase de construccion.
Los camiones surtidores contaran con las autorizaciones y
certificaciones que correspondan segun el DS 160/2009.

El combustible para la fase de operacion corresponde al que
eventualmente sea requerido por el grupo electrogeno de respaldo, el
que operara solo en caso de emergencia. Dado lo anterior, se estima
un consumo de 50 litros/cada vez, situacion que podria generarse de 2
a 3 veces en el aflo.

Indicador que acredita su
cumplimiento

e Registro de certificacion de camion surtidor

e Se mantendrd en registro la autorizacion para el transporte de
combustible de la empresa externa encargada y el plan de
accion ante derrames de la empresa externa encargada del
transporte de combustible.

Resolucién de autorizacion emitida por la SEC de camion surtidor

Forma de
seguimiento

control 'y

Se mantendra en la caseta de control de acceso del proyecto, un
registro de la certificacion del camion surtidor cada vez que ingrese al
area de generacion del proyecto.

Los registros estaran actualizados y disponibles en caso de ser
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solicitados por algin 6rgano de la administracion del Estado con
competencias fiscalizadoras.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Seccion 9.2.28

7.30. COMPONENTE/MATERIA: Flora y vegetacion

Norma

Ley N°20.283/2008 del Ministerio de Agricultura, Ley sobre
recuperacion de bosque nativo y fomento forestal.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion

Parte, obra o accion a la que
aplica

Habilitacién del terreno

Forma de cumplimiento

En lo que refiere a la pertinencia con el Proyecto, para el area de
influencia, se ha realizado una caracterizacion de flora y la vegetacion
vascular mediante el levantamiento de informacion en terreno entre
dos campaiias de terreno; una en época de primavera (entre los dias 12
al 16 de diciembre del afio 2023) y otra en época de otofio (entre los
dias 28 de mayo al 1 de junio del afio 2024), en la que se levanto
informacién en los distintos sectores del area de influencia del
Proyecto.

El esfuerzo de muestreo consideré un total de 163 parcelas de
muestreo aleatorio simple junto a una prospeccion pedestre a lo largo
de toda el area de estudio (AE) del Proyecto, enfocando la prospeccion
en el sector del Area de Influencia.

Ademas, de manera complementaria, se realizd una tercera y cuarta
campafia: en otofio (entre los dias 14 y 15 de mayo del afo 2025),
donde se sumaron 22 parcelas, y en invierno (entre los dias 02 y 03 de
julio), donde se sumaron 14 parcelas de muestreo; todo con el fin de
robustecer el esfuerzo de muestreo y, con esto, la caracterizacion de
las formaciones vegetales identificadas.

Las campafias fueron realizadas por Profesionales especialistas
Ingenieros Forestales.

Adicionalmente, se realizé un Inventario Forestal enfocado en el area
de emplazamiento de Proyecto en donde se desarrollan especies
arboreas.

En base a la informacion recopilada para el componente Flora y
Vegetacion, es posible determinar que el Area de Influencia se
compone en su mayoria por Matorrales varios, ademas de una
considerable fraccion de Praderas, Bosques nativos y Plantaciones
Forestales.

Respecto a la flora detectada, se registrd una riqueza taxondémica de
123 especies de flora vascular, con protagonismo de especies
introducidas (aloctonas) por encima de las especies nativas. En base a
los rangos de distribucion de las especies detectadas, se registro un
total de 22 especies endémicas.

En cuanto a las especies en categoria de conservacion vigentes, se
registraron cuatro (4) especies:

o Adiantum chilense Kaulf. (Preocupacion Menor D.S.
19/2012 MMA)
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o Blechnum hastatum Kaulf. (Preocupacion Menor D.S.
19/2012 MMA)

e Luma chequen (Molina) A. Gray (Preocupacion Menor
D.S. 10/2023 MMA)

o Maihuenia poeppigii (Otto ex Pfeiff.) F.A.C. Weber ex K.
Schum. (Casi Amenazada D.S. 13/2013 MMA)

Dentro del andlisis de flora y vegetacion considerando el Cambio
Climatico, la comuna de Pemuco implica un riesgo alto para los
indices de riesgos asociados a cambios en las precipitaciones y
temperatura considerando la flora como objeto de proteccion. Por lo
tanto, se recomienda mantener las obras limitadas solo al area de
emplazamiento estipulada.

En relacion con los recubrimientos de suelo y formaciones vegetales,
se identificaron las competencias de CONAF para con el proyecto en
el marco del SEIA:

e Bosque nativo: se reconocen 98,38 hectareas de bosque
nativo, por lo que se entregan los antecedentes para
presentar el PAS N°148 asociado a la corta de tales
coberturas 'y reforestacion en otro sitio libre de
intervenciones.

e Plantaciones forestales en Terrenos de  Aptitud
Preferentemente Forestal (APF): se reconocen 31,37
hectareas de plantaciones forestales, por lo que se entregan los
antecedentes para presentar el PAS N°149 asociado a la
intervencion de estas coberturas.

e Bosque nativo de Preservacion: esta cobertura no sera
intervenida por obras del Proyecto, por lo que se descarta la
necesidad de presentar el PAS N°152.

e Flora lefosa clasificada en los listados de especies en estado
de conservacion: se reconoce una especie lefiosa en categoria
de conservacion en el area prospectada (Luma chequen), la
cual no sera intervenida por ninguna obra u actividad del
Proyecto. Por otro lado, se identificé una especie suculenta en
categoria de conservacion (Maihuenia poeppigii), la cual
estara sujeta a un Plan de Rescate y Relocalizacion, debido a
que se encuentra al interior de una unidad de vegetacion sujeta
a intervencion por las obras del Proyecto.

e Humedales: se identifico superficie al interior del area de
influencia del Proyecto (0,40 ha), sin embargo, se excluyen
de intervenciones ya que se posicional al interior de zonas
inundables y zonas de proteccion de exclusion de
intervencion.

No se reconocen otras singularidades ambientales que impidan llevar
a cabo las obras del Proyecto, siempre y cuando las obras y actividades
se limiten solo a las superficies declaradas y se presenten los Permisos
Ambientales Sectoriales N°148 y N°149 asociado a la intervencion de
bosque nativo y plantaciones forestales en el presente proceso de
evaluacion ambiental.

Para mayor detalle de los resultados y andlisis realizados, revisar el
Anexo de Flora y vegetacion terrestre (Anexo 2.1 de la Adenda
Complementaria), Informe de Inventario Forestal (Anexo 2.8 de la
Adenda Complementaria), Areas protegidas (Anexo 13 de la DIA),
PAS 148 (Anexo 3.1 de la Adenda Complementaria) PAS 149 (Anexo
3.2 de la Adenda Complementaria).

Indicador que acredita su
cumplimiento

El indiciador de cumplimiento corresponde a la presentacion y
aprobacion sectorial del PAS 148 y 149 por parte de CONAF, para
poder efectuar cualquier corta de plantaciones en terreno de aptitud
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preferentemente forestal en area de
emplazamiento del Proyecto en cualquiera de sus etapas.

Forma de
seguimiento

control 'y

— Tramitacion sectorial ante CONAF del PAS 148
- Resolucion que aprueba PAS 148 por parte de CONAF
— Tramitacion sectorial ante CONAF del PAS 149

Resolucién que aprueba PAS 149 por parte de CONAF

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Seccidon 9.3.1

7.30. COMPONENTE/MATERIA: Flora y vegetacién

Norma

D.S. N°93/2008 del Ministerio de Agricultura. "Reglamento General
de la Ley Sobre Recuperacion del Bosque Nativo y Fomento Forestal

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion

Parte, obra o accion a la que
aplica

Habilitacién del terreno

Forma de cumplimiento

En lo que refiere a la pertinencia con el Proyecto, para el area de
influencia, se ha realizado una caracterizacion de flora y la vegetacion
vascular mediante el levantamiento de informacion en terreno entre
dos campafias de terreno; una en época de primavera (entre los dias 12
al 16 de diciembre del afio 2023) y otra en época de otofio (entre los
dias 28 de mayo al 1 de junio del afio 2024), en la que se levanto
informacién en los distintos sectores del area de influencia del
Proyecto.

El esfuerzo de muestreo consideré un total de 163 parcelas de
muestreo aleatorio simple junto a una prospeccion pedestre a lo largo
de toda el area de estudio (AE) del Proyecto, enfocando la prospeccion
en el sector del Area de Influencia.

Ademaés, de manera complementaria, se realizé una tercera y cuarta
campafia: en otofio (entre los dias 14 y 15 de mayo del ano 2025),
donde se sumaron 22 parcelas, y en invierno (entre los dias 02 y 03 de
julio), donde se sumaron 14 parcelas de muestreo; todo con el fin de
robustecer el esfuerzo de muestreo y, con esto, la caracterizacion de
las formaciones vegetales identificadas.

Las campafias fueron realizadas por Profesionales especialistas
Ingenieros Forestales.

Adicionalmente, se realizo un Inventario Forestal enfocado en el area
de emplazamiento de Proyecto en donde se desarrollan especies
arboreas.

En base a la informacion recopilada para el componente Flora y
Vegetacion, es posible determinar que el Area de Influencia se
compone en su mayoria por Matorrales varios, ademas de una
considerable fraccion de Praderas, Bosques nativos y Plantaciones
Forestales.

Respecto a la flora detectada, se registroé una riqueza taxondmica de
123 especies de flora vascular, con protagonismo de especies
introducidas (aldctonas) por encima de las especies nativas. En base a
los rangos de distribucion de las especies detectadas, se registrd un
total de 22 especies endémicas.
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En cuanto a las especies en categoria de conservacion vigentes, se
registraron cuatro (4) especies:

o Adiantum chilense Kaulf. (Preocupacion Menor D.S.
19/2012 MMA)

e Blechnum hastatum Kaulf. (Preocupaciéon Menor D.S.
19/2012 MMA)

e Luma chequen (Molina) A. Gray (Preocupacion Menor
D.S. 10/2023 MMA)

e Maihuenia poeppigii (Otto ex Pfeiff.) F.A.C. Weber ex K.
Schum. (Casi Amenazada D.S. 13/2013 MMA)

Dentro del andlisis de flora y vegetacion considerando el Cambio
Climatico, la comuna de Pemuco implica un riesgo alto para los
indices de riesgos asociados a cambios en las precipitaciones y
temperatura considerando la flora como objeto de proteccion. Por lo
tanto, se recomienda mantener las obras limitadas solo al area de
emplazamiento estipulada.

En relacion con los recubrimientos de suelo y formaciones vegetales,
se identificaron las competencias de CONAF para con el proyecto en
el marco del SEIA:

e Bosque nativo: se reconocen 98,38 hectareas de bosque
nativo, por lo que se entregan los antecedentes para
presentar el PAS N°148 asociado a la corta de tales
coberturas 'y reforestacion en otro sitio libre de
intervenciones.

e Plantaciones forestales en Terrenos de  Aptitud
Preferentemente Forestal (APF): se reconocen 31,37
hectareas de plantaciones forestales, por lo que se entregan los
antecedentes para presentar el PAS N°149 asociado a la
intervencion de estas coberturas.

e Bosque nativo de Preservacion: esta cobertura no sera
intervenida por obras del Proyecto, por lo que se descarta la
necesidad de presentar el PAS N°152.

e Flora lefosa clasificada en los listados de especies en estado
de conservacion: se reconoce una especie lefiosa en categoria
de conservacion en el area prospectada (Luma chequen), la
cual no sera intervenida por ninguna obra u actividad del
Proyecto. Por otro lado, se identificd una especie suculenta en
categoria de conservacion (Maihuenia poeppigii), la cual
estara sujeta a un Plan de Rescate y Relocalizacion, debido a
que se encuentra al interior de una unidad de vegetacion sujeta
a intervencion por las obras del Proyecto.

e Humedales: se identifico superficie al interior del area de
influencia del Proyecto (0,40 ha), sin embargo, se excluyen
de intervenciones ya que se posicional al interior de zonas
inundables y zonas de proteccion de exclusion de
intervencion.

No se reconocen otras singularidades ambientales que impidan llevar
a cabo las obras del Proyecto, siempre y cuando las obras y actividades
se limiten solo a las superficies declaradas y se presenten los Permisos
Ambientales Sectoriales N°148 y N°149 asociado a la intervencion de
bosque nativo y plantaciones forestales en el presente proceso de
evaluacion ambiental.

Para mayor detalle de los resultados y analisis realizados, revisar el
Anexo de Flora y vegetacion terrestre (Anexo 2.1 de la Adenda
Complementaria), Informe de Inventario Forestal (Anexo 2.8 de la
Adenda Complementaria), Areas protegidas (Anexo 13 de la DIA),
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PAS 148 (Anexo 3.1 de la Adenda Complementaria) PAS 149 (Anexo
3.2 de la Adenda Complementaria).

Indicador que acredita su
cumplimiento

El indiciador de cumplimiento corresponde a la presentacion y
aprobacion sectorial del PAS 148 y 149 por parte de CONAF, para
poder efectuar cualquier corta de plantaciones en terreno de aptitud
preferentemente forestal en area de

emplazamiento del Proyecto en cualquiera de sus etapas.

Forma de control vy - Tramitacion sectorial ante CONAF del PAS 148
seguimiento - Resolucion que aprueba PAS 148 por parte de CONAF
- Tramitacion sectorial ante CONAF del PAS 149
Resolucién que aprueba PAS 149 por parte de CONAF
Referencia al ICE para | Seccion 9.3.2

mayores detalles

7.30. COMPONENTE/MATERIA: Flora y vegetacion

Norma

Decreto Ley N°701 del Ministerio de Agricultura. Fija régimen legal
de los terrenos forestales o preferentemente aptos para la forestacion,
y establece normas de fomento sobre la materia

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion

Parte, obra o accion a la que
aplica

Habilitacion del terreno

Forma de cumplimiento

En lo que refiere a la pertinencia con el Proyecto, para el area de
influencia, se ha realizado una caracterizacion de flora y la vegetacion
vascular mediante el levantamiento de informacién en terreno entre
dos campafias de terreno; una en época de primavera (entre los dias 12
al 16 de diciembre del afio 2023) y otra en época de otofio (entre los
dias 28 de mayo al 1 de junio del afio 2024), en la que se levanto
informacién en los distintos sectores del area de influencia del
Proyecto.

El esfuerzo de muestreo consideré un total de 163 parcelas de
muestreo aleatorio simple junto a una prospeccion pedestre a lo largo
de toda el area de estudio (AE) del Proyecto, enfocando la prospeccion
en el sector del Area de Influencia.

Ademas, de manera complementaria, se realizd una tercera y cuarta
campafia: en otofio (entre los dias 14 y 15 de mayo del ano 2025),
donde se sumaron 22 parcelas, y en invierno (entre los dias 02 y 03 de
julio), donde se sumaron 14 parcelas de muestreo; todo con el fin de
robustecer el esfuerzo de muestreo y, con esto, la caracterizacion de
las formaciones vegetales identificadas.

Las campafias fueron realizadas por Profesionales especialistas
Ingenieros Forestales.

Adicionalmente, se realizé un Inventario Forestal enfocado en el area
de emplazamiento de Proyecto en donde se desarrollan especies
arboreas.

En base a la informacion recopilada para el componente Flora y
Vegetacion, es posible determinar que el Area de Influencia se
compone en su mayoria por Matorrales varios, ademas de una
considerable fraccion de Praderas, Bosques nativos y Plantaciones
Forestales.
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Respecto a la flora detectada, se registroé una riqueza taxondmica de
123 especies de flora vascular, con protagonismo de especies
introducidas (aldctonas) por encima de las especies nativas. En base a
los rangos de distribucion de las especies detectadas, se registrdo un
total de 22 especies endémicas.

En cuanto a las especies en categoria de conservacion vigentes, se
registraron cuatro (4) especies:

o Adiantum chilense Kaulf. (Preocupacion Menor D.S.
19/2012 MMA)

e Blechnum hastatum Kaulf. (Preocupaciéon Menor D.S.
19/2012 MMA)

e Luma chequen (Molina) A. Gray (Preocupacion Menor
D.S. 10/2023 MMA)

e Maihuenia poeppigii (Otto ex Pfeiff.) F.A.C. Weber ex K.
Schum. (Casi Amenazada D.S. 13/2013 MMA)

Dentro del andlisis de flora y vegetacion considerando el Cambio
Climatico, la comuna de Pemuco implica un riesgo alto para los
indices de riesgos asociados a cambios en las precipitaciones y
temperatura considerando la flora como objeto de proteccion. Por lo
tanto, se recomienda mantener las obras limitadas solo al area de
emplazamiento estipulada.

En relacion con los recubrimientos de suelo y formaciones vegetales,
se identificaron las competencias de CONAF para con el proyecto en
el marco del SEIA:

e Bosque nativo: se reconocen 98,38 hectareas de bosque
nativo, por lo que se entregan los antecedentes para
presentar el PAS N°148 asociado a la corta de tales
coberturas y reforestacion en otro sitio libre de
intervenciones.

e Plantaciones forestales en Terrenos de  Aptitud
Preferentemente Forestal (APF): se reconocen 31,37
hectareas de plantaciones forestales, por lo que se entregan los
antecedentes para presentar el PAS N°149 asociado a la
intervencion de estas coberturas.

e Bosque nativo de Preservacion: esta cobertura no sera
intervenida por obras del Proyecto, por lo que se descarta la
necesidad de presentar el PAS N°152.

e Flora lefosa clasificada en los listados de especies en estado
de conservacion: se reconoce una especie lefiosa en categoria
de conservacion en el area prospectada (Luma chequen), la
cual no serd intervenida por ninguna obra u actividad del
Proyecto. Por otro lado, se identificd una especie suculenta en
categoria de conservacion (Maihuenia poeppigii), la cual
estara sujeta a un Plan de Rescate y Relocalizacion, debido a
que se encuentra al interior de una unidad de vegetacion sujeta
a intervencion por las obras del Proyecto.

e Humedales: se identifico superficie al interior del area de
influencia del Proyecto (0,40 ha), sin embargo, se excluyen
de intervenciones ya que se posicional al interior de zonas
inundables y zonas de proteccion de exclusion de
intervencion.

No se reconocen otras singularidades ambientales que impidan llevar
a cabo las obras del Proyecto, siempre y cuando las obras y actividades
se limiten solo a las superficies declaradas y se presenten los Permisos
Ambientales Sectoriales N°148 y N°149 asociado a la intervencion de
bosque nativo y plantaciones forestales en el presente proceso de
evaluacién ambiental.
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Para mayor detalle de los resultados y analisis realizados, revisar el
Anexo de Flora y vegetacion terrestre (Anexo 2.1 de la Adenda
Complementaria), Informe de Inventario Forestal (Anexo 2.8 de la
Adenda Complementaria), Areas protegidas (Anexo 13 de la DIA),
PAS 148 (Anexo 3.1 de la Adenda Complementaria) PAS 149 (Anexo
3.2 de la Adenda Complementaria).

Indicador que acredita su
cumplimiento

El indiciador de cumplimiento corresponde a la presentacion y
aprobacion sectorial del PAS 149 por parte de CONAF, para poder
efectuar cualquier corta de plantaciones en terreno de aptitud
preferentemente forestal en drea de emplazamiento del Proyecto en
cualquiera de sus etapas.

Forma de control y - Tramitacion sectorial ante CONAF del PAS 149
seguimiento Resolucion que aprueba PAS 149 por parte de CONAF
Referencia al ICE para | Seccion 9.3.3

mayores detalles

7.30. COMPONENTE/MATERIA: Flora y vegetacion

Norma

D.S. N°4.363/1931 Ministerio de Tierras y Colonizaciéon, Aprueba
texto definitivo de la Ley de Bosques.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion

Parte, obra o accion a la que
aplica

Despeje de vegetacion.

Forma de cumplimiento

En lo que refiere a la pertinencia con el Proyecto, para el area de
influencia, se ha realizado una caracterizacion de flora y la vegetacion
vascular mediante el levantamiento de informacion en terreno entre
dos campafias de terreno; una en época de primavera (entre los dias 12
al 16 de diciembre del afio 2023) y otra en época de otofio (entre los
dias 28 de mayo al 1 de junio del afio 2024), en la que se levanto
informacién en los distintos sectores del area de influencia del
Proyecto. El esfuerzo de muestreo considerd un total de 163 parcelas
de muestreo aleatorio simple junto a una prospeccion pedestre a lo
largo de toda el area de estudio (AE) del Proyecto, enfocando la
prospeccion en el sector del Area de Influencia. Ademas, de manera
complementaria, se realizd una tercera y cuarta campafia: en otofio
(entre los dias 14 y 15 de mayo del afio 2025), donde se sumaron 22
parcelas, y en invierno (entre los dias 02 y 03 de julio), donde se
sumaron 14 parcelas de muestreo; todo con el fin de robustecer el
esfuerzo de muestreo y, con esto, la caracterizacion de las formaciones
vegetales identificadas.

Las campafias fueron realizadas por Profesionales especialistas
Ingenieros Forestales.

Adicionalmente, se realizd un Inventario Forestal enfocado en el area
de emplazamiento de Proyecto en donde se desarrollan especies
arboreas.

Los resultados referentes a coberturas vegetales identifican presencia
de plantaciones ubicadas en Terrenos de Aptitud Preferentemente
Forestal (APF), donde se reconocen 31,37 hectareas de plantaciones
forestales, por lo que se entregan los antecedentes para presentar el
PAS N°149 asociado a la intervencion de estas coberturas, ademas de
reconocerse 98,38 hectareas de bosque nativo sujeto a corta, por lo
que se entregan los antecedentes para presentar el PAS N°148
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El Proyecto no contempla la utilizacion de fuego en ninguna de sus
obras o actividades para el despeje de vegetacion.

Para mayor detalle de la prohibicién de uso de fuego y otros elementos
de riesgo en area de obras, revisar el Plan de Contingencias y
Emergencias actualizado (Anexo 1.2 de la Adenda Complementaria).

Indicador que acredita su
cumplimiento

El indiciador de cumplimiento corresponde a la presentacion y
aprobacion sectorial del PAS 148 y 149 por parte de CONAF, para
poder efectuar cualquier corta de plantaciones en terreno de aptitud
preferentemente forestal en area de emplazamiento del Proyecto en
cualquiera de sus etapas.

Forma de control y e Tramitacion sectorial ante CONAF del PAS 148
seguimiento e Resolucion que aprueba PAS 149 por parte de CONAF
e Tramitacion sectorial ante CONAF del PAS 148
Resolucion que aprueba PAS 149 por parte de CONAF
Referencia al ICE para | Seccion 9.3.4

mayores detalles

7.30. COMPONENTE/MATERIA: Flora y vegetacion

Norma

D.S. N°193/1998 del Ministerio de Agricultura, Aprueba Reglamento
General del D.L N°701 de 1974, sobre fomento forestal

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion

Parte, obra o accion a la que
aplica

El proyecto contempla la corta de plantaciones forestales y bosque
nativo existentes, necesarias para la implementacion de obras y
actividades.

Forma de cumplimiento

e Una vez que se obtenga la Resolucion de Calificacion Ambiental,
se tramitard (en CONAF) el respectivo plan de manejo destinado
a cumplir con las indicaciones propuestas en estos cuerpos
normativos.

Por otra parte, se presentan los aspectos técnicos y formales para la
aprobacion ambiental del permiso ambiental sectorial 148 y 149 del
D.S. N°40/12. (Anexo 3.1 y 3.2 de la Adenda Complementaria)

Indicador que acredita su
cumplimiento

e Presentacion y aprobacion sectorial del PAS 149 por parte de
CONAPF, para poder efectuar cualquier corta de plantaciones en
terreno de aptitud preferentemente forestal en 4rea de
emplazamiento del Proyecto en cualquiera de sus etapas.

e Plan de manejo aprobado por CONAF destinado a cumplir con las
indicaciones propuestas en estos cuerpos normativos.

El indiciador de cumplimiento corresponde a la presentacion y
aprobacion sectorial del PAS 148 para poder efectuar cualquier obra o
actividad de intervencion en los sectores calificados como bosque
nativo en area de emplazamiento del Proyecto en cualquiera de sus
etapas.

Forma de control vy | ® Informesdeseguimiento del Plan de Manejo
seguimiento e Resolucion que aprueba PAS 149 por parte de CONAF

Resolucion que aprueba PAS 148 por parte de CONAF
Referencia al ICE para | Seccion 9.3.5

mayores detalles

7.30. COMPONENTE/MATERIA: D.S. N°259/1980 del Ministerio de Agricultura, Reglamento del
Decreto Ley 701, de 1974, sobre Fomento Forestal
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cumplimiento

Norma Flora y vegetacion
Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara | Construccion

Parte, obra o accion a la que
aplica

El proyecto contempla la corta de bosque nativo existentes, necesarias
para la implementacion de obras y actividades.

Forma de cumplimiento

En relacion con los recubrimientos de suelo y formaciones vegetales
asociadas a bosque se identificaron 2 competencias de CONAF para
con el proyecto en el marco del SEIA;

e Presencia de Bosque nativo, el cual requiere de corta y
descepado para la implementacion de obras a lo largo de la
LAT. Se requiere de la tramitacion del PAS 148.

e Presencia de Bosque Nativo de Preservacion, el cual no se
vera afectado, debido a que este se encuentra fuera del area
de intervencion del proyecto.

Para mayores detalles sobre la proteccion de los componentes
ambientales relacionados a flora y vegetacion, revisar el Plan de
Contingencias y Emergencias actualizado (Anexo 1.2 de la Adenda
Complementaria) y Compromisos Ambientales Voluntarios (Anexo 6
de la Adenda Complementaria), en donde se detallan las medidas de
prevenciéon y accion contra incendios, cuidado de las formaciones
vegetales y especies presentes, educacion ambiental a los trabajadores
sobre proteccion de la fauna, entre otros.

Finalmente, no se registraron unidades cartograficas ambientalmente
singulares ademas de las mencionadas para el componente flora y
vegetacion en el area de influencia, por lo cual no existen
impedimentos para llevar a cabo las actividades del proyecto desde el
punto de vista de este componente ambiental siempre que se presenten
los permisos ambientales sectoriales correspondientes.

Indicador que acredita su
cumplimiento

El indiciador de cumplimiento corresponde a la presentacion y
aprobacion sectorial del PAS 148 por parte de CONAF, para poder
efectuar cualquier obra o actividad de intervencion en los sectores
calificados como bosques en area de emplazamiento del Proyecto en
cualquiera de sus etapas.

Forma de
seguimiento

control y

e Tramitacion sectorial ante CONAF del PAS 148
e Resolucion que aprueba PAS 148 por parte de CONAF

Informe de prendimiento al término de la reforestacion.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Seccion 9.3.6

7.30. COMPONENTE/MATERIA: D.S. N°68/2009 del Ministerio de Agricultura, Establece, aprueba
y oficializa ndmina de especies arboreas y arbustivas originarias del pais.

Norma

Flora y vegetacion

Fase del Proyecto a
la que aplica o en la
que se dara
cumplimiento

Construccién, operacion y cierre

Parte, obra o accion
a la que aplica

El proyecto contempla la corta de bosque nativo existentes, necesarias para
la implementacion de obras y actividades.

Forma de | Enlo que refiere a la pertinencia con el Proyecto, para el area de influencia, se
cumplimiento ha realizado una caracterizacion de flora y la vegetacion vascular mediante el
levantamiento de informacion en terreno entre dos campanas de terreno; una
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en época de primavera (entre los dias 12 al 16 de diciembre del afio 2023) y
otra en época de otofio (entre los dias 28 de mayo al 1 de junio del afio 2024),
en la que se levanto informacion en los distintos sectores del area de influencia
del Proyecto. El esfuerzo de muestreo considerd un total de 163 parcelas de
muestreo aleatorio simple junto a una prospeccion pedestre a lo largo de toda
el area de estudio (AE) del Proyecto, enfocando la prospeccion en el sector del
Area de Influencia. Ademas, de manera complementaria, se realizo una tercera
y cuarta campana: en otofio (entre los dias 14 y 15 de mayo del afio 2025),
donde se sumaron 22 parcelas, y en invierno (entre los dias 02 y 03 de julio),
donde se sumaron 14 parcelas de muestreo; todo con el fin de robustecer el
esfuerzo de muestreo y, con esto, la caracterizacion de las formaciones
vegetales identificadas.

Las campafias fueron realizadas por Profesionales especialistas Ingenieros
Forestales. Adicionalmente, se realizd un Inventario Forestal enfocado en el
area de emplazamiento de Proyecto en donde se desarrollan especies arboreas.
En base a la informacion recopilada para el componente Flora y Vegetacion,
se encontraron las siguientes especies nativas arboreas y arbustivas en el Area
de Influencia.

Tabla. especies nativas arbdreas y arbustivas en el Area de Influencia

Familia Nombre cientifico Habito Origen Sl et .(!e
Conservacion
Schinus latifoli . . . . .
chinus latifolia Arbol Endémica Sin clasificacion
Anacardiacea Schinus polygama
povys Arbusto Nativa Sin clasificacion
Mayt boari . . . . .,
Celastraceae dytenus boaria Arbol Nativa Sin clasificacion
Aristoteli . . . .,
Elaeocarpaceae ristotend Arbusto Nativa Sin clasificacion
chilensis
Otholobi . . . .
oloim Arbusto Nativa Sin clasificacion
glandulosum
Fabaceae Vachellia caven
Arbol Nativa Sin clasificacion
Crypt Ib . . . . .
Lauraceae ryptocarya aiba Arbol Endémica Sin clasificacion
P bold . . . . .,
Monimiaceae eumus botdus Arbol Endémica Sin clasificacion
Luma apiculata [ . . . .,
Myrtaceae Arbol Nativa Sin clasificacion
o Quillaja saponaria ‘ .. . . .
Quillajaceae Arbol Endémica Sin clasificacion
A dentat . . . .
zara denata Arbusto Endémica Sin clasificacion
A integrifoli . . . .,
Salicaceae zara integrifolia Arbusto Endémica Sin clasificacion
A tiolari, . . . .,
zara penotarts Arbusto Endémica Sin clasificacion

Fuente: Anexo 3. Actualizacion capitulo Il Normativa ambiental aplicable,
Adenda.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

El indiciador de cumplimiento corresponde a la presentacion y aprobacion
sectorial del PAS 148 (Anexo 3.1 de la Adenda Complementaria) para poder
efectuar cualquier obra o actividad de intervencion en los sectores calificados
como bosques nativos en area de emplazamiento del Proyecto en cualquiera de
sus etapas.

Forma de control y
seguimiento

e Tramitacion sectorial ante CONAF del PAS 148
e Resolucion que aprueba PAS 148 por parte de CONAF

Informe de prendimiento al término de la reforestacion.

Referencia al ICE
para mayores
detalles

Seccion 9.3.7
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7.30. COMPONENTE/MATERIA: Flora y vegetacion

Norma

D.S. N°83/2010 del Ministerio de Agricultura, Clasificacion de Suelos
Agropecuarios y Forestales en todo el Pais que indica.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccidn, Operacion y cierre

Parte, obra o accion a la que
aplica

Emplazamiento de obras, corta de bosque nativo y plantaciones
forestales

Forma de cumplimiento

En el marco del Decreto N° 83, que declara la clasificacion de suelos
agropecuarios y forestales en todo el pais, y de acuerdo a la
caracterizacion que pudo definirse en el terreno se reconocen las
siguientes formaciones:

v' Bosque nativo: se reconocen 98,38 hectareas de bosque
nativo, por lo que se entregan los antecedentes para presentar
el PAS N°148 asociado a la corta de tales coberturas y
reforestacion en otro sitio libre de intervenciones.

Plantaciones forestales en Terrenos de Aptitud Preferentemente
Forestal (APF): se reconocen 31,37 hectareas de plantaciones
forestales, por lo que se entregan los antecedentes para presentar el
PAS N°149 asociado a la intervencion de estas coberturas.

Indicador que acredita su
cumplimiento

e Obtencion PAS 148 y 149 (Anexo 3.1 y 3.2 de la Adenda
Complementaria, respectivamente). El requisito para su
otorgamiento consiste en que se asegure la reforestacion de
una superficie de terreno igual, a lo menos, a la cortada o
explotada.

Plan de manejo aprobado por CONAF destinado a cumplir con las
indicaciones propuestas en estos cuerpos normativos.

Forma de control y e Resolucion que aprueba PAS 148 por parte de CONAF
seguimiento Resolucion que aprueba PAS 149 por parte de CONAF
Referencia al ICE para | Seccion 9.3.8

mayores detalles

7.30. COMPONENTE/MATERIA: Suelo, Agua y humedales

Norma

D.S. N°82/2010 del Ministerio de Agricultura, Aprueba Reglamento
de Suelos, Aguas y humedales

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion

Parte, obra o accion a la que
aplica

El titular realizara la corta de bosque nativo y plantaciones forestales
para la implementacion de obras y actividades para cuyos efectos, se
ha solicitado el permiso ambiental 148 del Reglamento del SEIA
(Anexo 3.1 de la Adenda Complementaria) y 149 (Anexo 3.2 de la
Adenda Complementaria). Sera necesario cortar las especies arboreas
que se encuentran a lo largo de la de la LAT, tanto para asegurar una
distancia pertinente entre el cableado eléctrico y la vegetacion.

Forma de cumplimiento

e De acuerdo al articulo 2 letra p) se implementard una Zona de
proteccion de exclusion de intervencion con un ancho diferido a
cada lado del cauce (Estero Culenco). Por el lado Este, el cauce
colinda con superficie de Bosque nativo, por lo cual se considera
una zona buffer de 10 m de ancho; mientras que por el lado Oeste
se registra una formacion de Hualve, la cual se excluye de
intervencion al considerar un buffer de 30 metros. De esta manera
se restan de manejo aquellas formaciones asociadas al cauce de
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agua en cuestion y, al mismo tiempo, se cumple con lo exigido en
el Reglamento de Aguas, Suelos y Humedales de la Ley 20.283
(Decreto 82/2011 MINAGRI), involucrando zonas de proteccion
superior a lo establecido en el articulo 3° de dicho documento;
esto con el fin de evitar el ingreso de vehiculos y maquinarias a
esta zona. Esta delimitacion serd disefiada de tal forma de no
impedir el transito de la fauna por el area.

e Una vez que se obtenga la Resolucion de Calificacion Ambiental,
se tramitara (en CONAF) el respectivo plan de manejo destinado
a cumplir con las indicaciones propuestas en estos cuerpos
normativos.

e Se presentan los aspectos técnicos y formales para la aprobacion
ambiental del permiso ambiental sectorial 148 del D.S. N°40/12.
(Anexo 3.1 de la Adenda Complementaria).

Por otra parte, se presentan los aspectos técnicos y formales para la

aprobacion ambiental del permiso ambiental sectorial 149 del D.S.
N°40/12. (Anexo 3.2 de la Adenda Complementaria).

Indicador que acredita su
cumplimiento

Obtencion PAS 148 y 149. El requisito para su otorgamiento consiste
en que se asegure la reforestacion de una superficie de terreno igual, a
lo menos, a la cortada o explotada.

Forma de control vy - Resolucién que aprueba PAS 148 por parte de CONAF

seguimiento - Resolucién que aprueba PAS 149 por parte de CONAF
Medidas de proteccion ambiental de cursos de agua presentados en
PAS 148 y 149

Referencia al ICE para | Seccion 9.3.9

mayores detalles

7.30. COMPONENTE/MATERIA: Fauna

Norma

D.S. N°5/1998 Ministerio de Agricultura, Reglamento de la Ley de
Caza.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion

Parte, obra o accion a la que
aplica

Preparacion del terreno

Forma de cumplimiento

Con respecto al Proyecto, se realizaran capacitaciones e inducciones
al personal de trabajo sobre la prohibicion de pescar, cazar y colectar
especies de la fauna silvestre durante las fases de construccion,
operacion del proyecto, como también de la prohibicion de llevar
animales domésticos a los lugares de trabajo, para evitar la
depredacion de algunas especies como los roedores nativos y aves, y
la transmision de enfermedades hacia la fauna nativa.

Adicionalmente, en virtud de los resultados de la caracterizacion de
Fauna (Anexo 2.1 de la Adenda), se obtuvieron los siguientes
resultados respecto a las dos campaiias de terreno llevadas a cabo en
diciembre (época de primavera) y mayo y €poca de otofio) para este
componente:

Durante las campafias de terreno realizadas, se identificaron siete
ambientes como hébitat para la Fauna Terrestre: Bosque, Matorral,
Pradera, Agricola, Cuerpos de agua, Otras arborescentes y
Plantaciones. Al comparar el valor del indice de biodiversidad de
Shannon-Weaver obtenido en la campafa de primavera (3.05) con el
obtenido en la campaifia de otofio (3.33), se observa que no hay
diferencias significativas en la diversidad de especies entre las dos
campanas. Sin embargo, los resultados sugieren que existe una alta
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biodiversidad en el area estudiada.

En relacion con la clase Amphibia, se identificaron 3 especies de
anfibios en ambas campanas, todas clasificadas en diferentes
categorias de conservacion. La presencia de estas especies se mantuvo
constante entre la campafia de primavera y otofo, con excepcion de
las especies Batrachyla leptopus (Rana moteada) identificada solo en
la campafia de primavera y Batrachyla taeniata (Ranita de antifaz)
registrada solo en la campafia de otofio.

En cuanto a la clase Reptilia, durante la campafia de primavera se
registrd6 una especie de reptil, correspondiente a Liolaemus
lemniscatus, con una densidad promedio estimada de 0,17 ind/ha. En
la campafia de otoflo se identificaron las especies Liolaemus
lemniscatus 'y Liolaemus chiliensis, con densidades promedio
estimadas de 0,22 ind/ha y 0,11 ind/ha, respectivamente.
Adicionalmente, en el marco de la Adenda Complementaria se
realizé una campana especifica para reptiles, orientada a robustecer
la caracterizacion de esta clase en el Area de asociados a Liolaemus
lemniscatus. Estos antecedentes son consistentes con los registros
previos y permiten precisar las areas y especies objetivo consideradas
en el PAS N°146.

En el caso de las aves, se detectaron numerosas especies durante
ambas campafias, con algunas en categorias de conservacion. Se
destacaron especies con altas densidades en distintos habitats.
Durante la campaiia de primavera, se registraron 38 especies de aves;
33 de origen nativo, 4 de origen endémico y 1 de origen introducido.
De las cuales 4 especies se encuentran en categoria de conservacion
segun el ultimo proceso de la RCE. Dichas especies corresponden a
Cygnus melancoryphus (Cisne de cuello negro), Enicognathus
leptorhynchus (Choroy), Nothoprocta perdicaria (Perdiz chilena) en
categoria de conservacion Preocupacion menor (LC) y la especie
Plegadis chihi (Cuervo de pantano) en categoria Casi amenazado
(NT). Las especies con mayor densidad fueron Zonotrochia capensis
(Chincol) con una estimacion de 5,2 ind/ha, seguido por
Chroicocephalus maculipennis (Gaviota cahuil) y Anas gedrgica
(Pato jergon grande), ambos con una densidad estimada de 4,2
ind/ha.

Mientras que, en la campana de otofio, se registraron 48 especies de
aves; 42 de origen nativo, 5 de origen endémico y 1 de origen
introducido. Durante la campafia de primavera, se registraron 38
especies de aves; 33 de origen nativo, 4 de origen endémico y 1 de
origen introducido. De las cuales 4 especies se encuentran en
categoria de conservacion segun el ultimo proceso de la RCE. Dichas
especies corresponden a Cygnus melancoryphus (Cisne de cuello
negro), Enicognathus leptorhynchus (Choroy), Nothoprocta
perdicaria (Perdiz chilena) en categoria de conservacion
Preocupacion menor (LC) y la especie Cinclodes oustaleti (Churrete
chico) en categoria Vulnerable (VU). Durante esta campaia, la
especie que present6 mayor densidad fue Enicognathus
leptorhynchus (Choroy) con una estimacion de 4,6 ind/ha, estando
presentes en los ambientes matorral y pradera. La segunda especie
con mayor densidad fue Sicalis luteola (Chirihue) con una densidad
de 3,7 ind/ha, presente en los ambientes agricola y matorral.

En el caso de los mamiferos, Durante la campana de primavera, se
registré 2 especies de Quiroptero, estos corresponden a Tadarida
brasiliensis detectado en las estaciones MF4, MF8 y MF11 y Myotis
arescens, detectado en la estacion MF4. La especie Tadarida
brasiliensis se encuentra en categoria de conservacion Preocupacion
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menor (LC), segin el ultimo proceso de la RCE. En cuanto a la
campafia de otofio, se registro solo la especie Tadarida brasiliensis
(Murciélago cola de raton), detectado en la estacion MF8, MF11 y
MEF28.

Con respecto a macro y mesomamiferos, se registro 3 especie durante
la campafia de primavera, la cual corresponde a Lycalopex culpaeus
(Zorro culpeo), Lepus europaeus (Liebre) y Felis silvestris catus
(Gato). Solo Lycalopex culpaeus se encuentra en categoria de
conservacion Preocupacion menor (LC), y fue registrado en la
estacione MF14 a través de camaras trampa. Cabe destacar, que
durante la campaiia de otofio no hubo registro de macromamifero por
medio de camara trampa, pero si se evidenciaron fecas de Lycalopex
sp. frescas y registro directo de gatos y perros.

Durante la campafia de primavera, se registro 3 especie de
micromamiferos, corresponden a Abrothrix olivaceus (Raton
olivaceo) con una densidad total de 2,4 ind/ha, Abrothrix longipilis
(Raton lanudo) y Rattus rattus (Rata negra), ambos con una densidad
total de 0,2 ind/ha. Siendo la especie Abrothrix longipilis el tinico
micromamifero en categoria de conservacion (Preocupacion menor)
segun el ultimo proceso de la RCE. Respecto a la campana realizada
en otoflo del 2024, se registraron 5 micromamiferos, de los cuales 3
corresponden a especies nativas y 2 introducidas. De acuerdo a la
densidad total la especie Abrothrix olivaceus presento una densidad
promedio de 6,5 ind/ha.

Tras analizar las implicaciones del cambio climatico, se ha observado
un riesgo muy alto de pérdida de fauna debido a cambios en las
precipitaciones en el escenario futuro en la comuna donde se
encuentra el Proyecto. Asimismo, se ha identificado un riesgo alto de
pérdida de fauna por variaciones en la temperatura. Con base en estos
hallazgos y las directrices establecidas en la guia de cambio climatico,
es imprescindible llevar a cabo una evaluacion detallada para cada
especie, considerando los posibles cambios en la probabilidad de
presencia en la comuna del proyecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

v Registro de las sesiones de capacitacion e induccion a los
trabajadores de las prohibiciones con respecto a las especies
de fauna silvestre al inicio de obras y cada vez que se
incorpore un nuevo empleado.

v' Registro de todas las actividades relacionadas a los
compromisos ambientales voluntarios del componente fauna,
es decir:

Actividades del monitoreo de avifauna sobre el tendido eléctrico.

v Se entregaran informes semestrales sobre el monitoreo de
aves, que incluiran analisis de cambios en la poblacion y
comportamiento de las aves en relacion con la linea de
transmision.

v' Al final del periodo, se presentara un informe final
consolidado a la autoridad ambiental.

v' Se registrara la instalacion de dispositivos para evitar
colisiones de aves con el tendido eléctrico.

v' Durante la operacién, se implementard un plan de
mantenimiento anual para estos dispositivos.

v" Especialistas en fauna terrestre realizaran un monitoreo cuatro
veces al afio, siguiendo las recomendaciones del SAG (2015),
durante los primeros tres afios del proyecto para evaluar su
eficacia.

Al finalizar el monitoreo, se entregard un informe consolidado a la
autoridad con los resultados.
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Forma de
seguimiento

control y

e La capacitacion e induccion se realizara a todo el personal
previo a las actividades de construccion del proyecto.

Los registros de las capacitaciones e induccién se mantendran en obra,
en la caseta de control de acceso del proyecto, los cuales estaran
actualizados y disponibles en caso de ser solicitados por algin 6rgano
de la administracion del Estado con competencias fiscalizadoras.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Seccion 9.3.10

7.30. COMPONENTE/MATERIA: Aguas y biota acudtica

Norma

Decreto N°430, Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion.
Fija el texto refundido, coordinado y sistematizado de la ley N°18.892
de 1989 y sus modificaciones, Ley General de Pesca y Acuicultura.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién, operacion y cierre

Parte, obra o accion a la que
aplica

- Planta de tratamiento de aguas servidas
Fose séptica

Forma de cumplimiento

Para evitar la contaminacion quimica, biologica o fisica de los cuerpos
de agua el efluente infiltrado por la PTAS y fosa séptica cumplira los
parametros fisicos, quimicos y bioldgicos establecidos en DS
N°46/2003 MINSEGPRES “Norma de Emision de Residuos Liquidos
a Aguas Subterraneas”.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Indicadores quimicos, bioldgicos y microbiologicos del DS
N°46/2003 MINSEGPRES

- Inspeccion periodica de la funcionalidad de la fosa séptica por
parte de una empresa externa, con el fin de garantizar un 6ptimo
funcionamiento y verificar posibles situaciones de emergencia.
El monitoreo estara basado en la inspeccion visual del sistema de
recoleccion, acumulacion y  disposicion,  verificando
estanqueidad en los sellos de union entre las tuberias y artefactos
y elementos del sistema. También se revisara la integridad de
camaras de inspeccion y fosa, asegurando que no existan roturas
ni fugas. Para el caso del sistema de infiltracion, la inspeccion
visual se realizara semanalmente en la superficie de los drenes,
comprobando que no existan muestras de humedad producto de
la saturacion del dren, ya sea por una infiltracion deficiente en el
suelo o por caudal adicional debido a precipitacion.

- Control de nivel de la fosa séptica, verificando regularmente el
nivel de la fosa para asegurarse de que no esté demasiado lleno.

Bafos quimicos seran provistos y mantenidos por una empresa que
cuente con autorizacion sanitaria. Las aguas servidas de los bafos
quimicos seran llevadas al servicio sanitario regional autorizado.
Como método de seguimiento y control de los retiros de aguas
servidas provenientes de bafios quimicos, se llevara un registro con el
objeto de verificar que éstos lleguen al destino autorizado.

Forma de control y | Registroy muestreo de aguas de acuerdo a lo establecido en PAS 138
seguimiento (Anexo 3.3 de la Adenda)
Referencia al ICE para | Seccion 9.3.11

mayores detalles

7.30. COMPONENTE/MATERIA: Biota acuatica

Norma

Decreto Exento N°878 de 2011 del Ministerio de Economia, Fomento
y Turismo; Subsecretaria de Pesca, Establece veda extractiva de
especies icticas nativas que indica
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Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion

Parte, obra o accion a la que
aplica

El Proyecto contempla la caracterizacion de los ecosistemas acuaticos
cercanos al emplazamiento del proyecto. Se detectd en la campana de
abril 2025 la presencia de ictiofauna de origen nativo en el area de
estudio (Brachigalaxias bullocki) y la presencia del crustaceo
Samastacus spinifrons los cuales no forman parte del listado de
Especies Nativas Protegidas Aguas Terrestres Decreto Exento

N° 878 del 27.09.2011 del Ministerio de Economia, Fomento y
Turismo.

Forma de cumplimiento

- Presentacion del PAS 119 en Anexo 3.1 de la Adenda, para
seguimiento de la biota acudtica en formas previa a las obras de
atravieso PAS 156 y un monitoreo posterior, cuando estas hayan
concluido.

Presentacion del Anexo 3.11 Plan de rescate y relocalizacion de
comunidades hidrobiologicas de la Adenda. El primer monitoreo se
realizard a la semana de haber realizado las actividades de rescate. El
segundo monitoreo se realizard a los 30 dias luego de realizada las
actividades de rescate.

Indicador que acredita su
cumplimiento

— Autorizacion del Permiso Ambiental Sectorial 119.

Resolucion de aprobacion
investigacion.

sectorial para efectuar pesca de

Forma de
seguimiento

control 'y

Se mantendra a disposicion de la autoridad competente y SMA los
registros actualizados correspondientes al cumplimiento de la
normativa.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Seccion 9.3.12

7.30. COMPONENTE/MATERIA: Biota acuética

Norma

D.S. N°461/1995 Ministerio de Economia, Fomento y
Reconstruccion, SUBPESCA, Establece requisitos que deben cumplir
las solicitudes sobre pesca de investigacion.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Previo a la fase de construccion del proyecto

Parte, obra o accion a la que
aplica

Caracterizacion de biota acuatica: El Proyecto realizd una
caracterizacion limnolédgica detectando la presencia de fauna ictica
nativa en estado de conservacion en el area de estudio (Brachigalaxias
bullocki) y la presencia del crusticeo Samastacus spinifrons. Se
propone un seguimiento de ictiofauna en formas previa a las obras de
atravieso PAS 156 y un monitoreo posterior, cuando

estas hayan concluido por lo que se presenta el PAS 119.

Forma de cumplimiento

Antes de ejecutar el muestreo de caracterizacion se avisara en los
plazos establecidos a SUBPESCA.

Indicador que acredita su
cumplimiento

e Correo electronico de aviso a la autoridad

La captura de las especies de ictiofauna durante la campana de terreno
de abril 2025 estuvo regida en marco de la Resolucion Exenta N° E-
2025-293, emitida por la autoridad con fecha: 14 de abril de 2025.

Forma de
seguimiento

control 'y

e Autorizacion SUBPESCA
Reportes asociados al seguimiento PAS 119.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Seccion 9.3.13
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7.30. COMPONENTE/MATERIA: Agua

Norma

Decreto con Fuerza de Ley N°725/1967 DEL Ministerio de Salud.
Codigo Sanitario

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccidn, operacion y cierre

Parte, obra o accion a la que
aplica

Todas las partes y obras del Proyecto.

Forma de cumplimiento

Durante las fases de construccion y cierre del proyecto se hara uso de
bafios quimicos en los frentes de trabajo y la Instalacién de Faena
contara con una planta de tratamiento de aguas servidas. Estos seran
mantenidos por contratistas externos debidamente acreditados para
dicha actividad. En ningin momento se realizara descarga de aguas
servidas a rios, lagunas u otro cuerpo de agua.

Dicha empresa ademas sera la encargada del retiro y disposicion final
de las aguas servidas en un lugar autorizado por la SEREMI de Salud
respectiva con una frecuencia segln sea el requerimiento.

Durante la fase de operacion, se considera la implementacion de una
fosa séptica con sus respectivos drenes de infiltracion (Anexo 3.3 PAS
138 de la

Adenda).

Indicador que acredita su
cumplimiento

e Copia del contrato con el proveedor autorizado para el
servicio de mantenciéon de los servicios higiénicos y
disposicion final de las aguas servidas.

e Copia de la Autorizacidon Sanitaria de la empresa encargada
del servicio de mantencion de bafios quimicos y disposicion
final de las aguas servidas.

e Registro de mantencion de los bafios quimicos realizada por
empresas autorizadas para estos efectos.

e Registro del retiro de residuos de la fosa séptica, el que sera
realizado por empresas autorizadas.

Aprobacion del PAS 138 (Anexo 3.3 de la Adenda).

Forma de
seguimiento

control y

- Respecto de los bafios quimicos, se mantendra en la caseta de
control de acceso del proyecto los documentos timbrados
(Factura, Orden de compra, u otro) que certifique que se
contara con el contrato con una empresa autorizada y los
registros periddicos de limpieza y mantenimiento de las
unidades en obra, junto con el lugar de la disposicion final de
los residuos.

En relacién al sistema de bafios instalado en la instalacion de faenas,
se mantendrd en la caseta de control de acceso del proyecto los
documentos timbrados (Factura, Orden de compra, u otro) que
certifique que se contara con la autorizacion de la Seremi Salud para
su funcionamiento y el registro de limpieza de la fosa séptica,
mediante el retiro de los residuos por medio de un camion limpiafosas,
la cual sera realizada por una empresa debidamente autorizada.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Seccion 9.3.14

7.30. COMPONENTE/MATERIA: Patrimonio arqueologico y cultura

Norma

Ley N°17.288 Ministerio de Educacion, Legisla sobre Monumentos
Nacionales; modifica las Leyes N°16.617 y 16.719; deroga el Decreto
Ley N°651, de 17 de octubre de 1925 Ley N°17.288/1970
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Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion

Parte, obra o accion a la que
aplica

Habilitacién de caminos interiores, excavaciones y movimiento de
material por montaje de los paneles fotovoltaicos y de la subestacion.

Forma de cumplimiento

En Anexo 9 Informe Patrimonio Cultural de la DIA, destaca la
presencia de dos sitios arqueologicos solamente en el area del
poligono del proyecto y la ausencia de registro material patrimonial
en los tramos de la linea prospectada. Durante esa fase de Adenda han
realizado modificaciones en el proyecto, ampliando el area de paneles
en el sector sur del proyecto, por lo cual los dos (2) sitios
arqueologicos quedan dentro del area de generacion del proyecto

La revision bibliografica de antecedentes arqueoldgicos arrojé la
presencia de cuatro sitios sobre los 4 kms y bajo los 10 kms de
distancia del poligono, en cuanto al trazado de la LTE, se registraron
cinco registros bajo los 10 kms estando los méas cercano en torno a los
2 kms de distancia, no registrandose material bajo las distancias
descritas u otros dentro del proyecto salvo los ya mencionados.

Los factores de accesibilidad y visibilidad se vieron afectados en
distintas medidas en diferentes sectores del poligono como de los
tramos de la LTE prospectados tanto por temas de la cubierta vegetal
que impidié acceder a distintos puntos tanto como por bosques,
“cercos vivos” arboles tumbados, como los sectores anegados, o
fangosos que impidieron de una u otra forma verificar la presencia de
material arqueologico.

Con respecto a la cobertura total de la prospeccion tanto en el poligono
del parque fotovoltaico como los tres tramos de la linea de 500 kV,
presentaron buenas coberturas de prospeccion a pesar de los
problemas de con un 89% de cobertura para el area poligonal; 75%
para el tramo 1; 92% para el tramo 2, y del 100 % para el tramo 3 del
trazado de la LTE, todo esto siendo estimado a través del programa
Arcmap 10.8.1 como se observo en los mapas de cobertura de
prospeccion anteriores.

Se indica que una vez obtenida la RCA favorable del proyecto
realizara la inspeccion visual arqueolodgica (sin intervencion) del area
de proyecto faltante, en forma posterior a la corta de plantaciones,
remocion y limpieza de vegetacion que se efectuardn para el
acondicionamiento del terreno, pero previo a cualquier tipo de
escarpe, excavacion o depoésito de materiales en la superficie.

En funciéon de lo anteriormente expuesto, tanto por los hallazgos
cercanos, como por los resultados obtenidos en terreno durante la
inspeccion visual con dos registros arqueoldgicos, se implementaron
25 pozos de sondeo en el sitio de hallazgo LM1 y 29 pozos para el
sitio LM2 con el fin de delimitar cada area para su proteccion y
exclusion del proyecto. (Anexo 3.2 de la Adenda Pozos de sondeo
arqueologico). En base a esto se procede a delimitar las zonas
arqueologicas dentro del area del proyecto, se generaran todas las
medidas de cierre perimetral y sefialética clara y pertinente en la zona
del proyecto. Asi, esta zona quedara resguardada durante toda la fase
de construccion y operacion del proyecto, cumpliendo a cabalidad con
la metodologia propuesta a CMN. No se generara rescate arqueologico
debido a que las zonas de los sitios arqueoldgicos no seran
intervenidas.

Por otro lado, en vista de estos mismos hallazgos también se
recomienda la ejecucion de un monitoreo arqueoldgico permanente en
el &rea del proyecto y la realizacion charlas de induccion arqueologica
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al personal que participe de las obras. Junto a ello, en caso de efectuar
algtn hallazgo arqueoldgico no previsto, se deberd proceder segtin lo
establecido en los articulos N°26 y 27 de la Ley N°17.288 de
Monumentos Nacionales y los articulos N°20 y 23 del Reglamento del
Reglamento de la Ley N°17.288, sobre excavaciones y/o
prospecciones arqueologicas, antropologicas y paleontologicas,
paralizando

las obras en el sector e informando de inmediato y por escrito al
Consejo de Monumentos Nacionales, para que este organismo
determine los procedimientos a seguir, cuya implementacion debera
ser efectuada por el titular del proyecto.

En relacion al componente paleontoldgico, sobre el cumplimiento de
la Ley N°17.288 se elabora el siguiente protocolo frente a hallazgos
paleontoldgicos imprevistos:

1) Detencion de las obras en el lugar del hallazgo, al menos 2
metros entorno al punto donde se evidenci6 el hallazgo. En el
caso de que el hallazgo sea multiple, se consideraran 2 metros
desde los especimenes mas alejados del centro del lugar del
hallazgo. En el caso que se presente un nivel (estrato)
paleontoldgico, se despejara més la zona, de manera de
delimitar claramente la potencia del nivel.

2) Se informara de inmediato al profesional paleontdlogo (a), o
en su ausencia al jefe de obra o supervisor a cargo, quien
informara de la localizacion exacta del hallazgo al
departamento de medio ambiente del proyecto.

3) Se delimitara y sefalizard correctamente el drea donde se
encuentre el hallazgo para su proteccion. Se dispondra para
ello de la sefalética adecuada que indique la restriccion de
ingreso al sector, acompanado de un cerco perimetral de 2
metros de alto, que limite y resguarde el hallazgo.

4) Se notificara al CMN acerca del hallazgo paleontoldgico no
previsto, indicando su ubicacion mediante coordenadas UTM
(DATUM WGS 84) y registro fotografico de buena
resolucion (con tomas en primer plano, de detalle, con escala
y del contexto en general). La notificacion serd informada por
el profesional paleontdlogo (a), u otro representante del
titular, en un plazo méaximo de cinco dias habiles desde la
fecha de descubrimiento del hallazgo.

5) Este protocolo sera incorporado en las charlas de induccion a
los trabajadores y trabajadoras del proyecto segun lo
planteado en la “guia para evaluacion de informes
paleontoldgicos” del CMN.

Se indica que el titular informara de inmediato y por escrito al Consejo
de Monumentos Nacionales (CMN) en caso de efectuarse un hallazgo
arqueologico o paleontologico durante las excavaciones del proyecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Instalacion del cerco perimetral con buffer de 50 m alrededor
del hallazgo, previo al inicio de las obras, junto a su respectiva
sefialética

- Informe de la implementacion del cercado, con fotos, y su
mantencion durante todas las actividades del Proyecto.

- Informes sobre el monitoreo arqueoldgico permanente de la
fase de construccion del Proyecto.

Registro de las sesiones de capacitacion e induccion a los trabajadores
sobre el componente de patrimonio cultural y su marco legal, al inicio
de las obras y cada vez que se incorpore un nuevo empleado.

Forma de control vy
seguimiento

- Registro de las sesiones de capacitacion e induccion a
trabajadores. La capacitacion se realizara a todo el personal
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previo a las actividades de construccion del proyecto. Los
registros de las capacitaciones se mantendran en obra, en la
caseta de control de acceso del proyecto, los cuales estaran
actualizados y disponibles en caso de ser solicitados por algin
organo de la administracion del Estado con competencias
fiscalizadoras.

- Resolucion con la aprobacion por parte de CMN del informe
que da cuenta de la medida de resguardo de los hallazgos
patrimoniales.

Registro de entrega de informes de monitoreo arqueologico
permanente a la SMA y al CMN a través de la plataforma SSA de la
SMA.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Secciéon 9.3.15

7.30. COMPONENTE/MATERIA: Patrimonio arqueoldgico y cultural.

Norma

D.S. N°484/1990 del Ministerio de Educacion, Reglamento de la Ley
N°17.288, sobre Excavaciones y/o Prospecciones Arqueologicas,
Antropologicas y Paleontoldgicas

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion

Parte, obra o accion a la que
aplica

Movimiento de tierra y excavaciones.

Forma de cumplimiento

En Anexo 9 Informe Patrimonio Cultural de la DIA, destaca la
presencia de dos sitios arqueologicos solamente en el area del
poligono del proyecto y la ausencia de registro material patrimonial
en los tramos de la linea prospectada. Durante esa fase de Adenda han
realizado modificaciones en el proyecto, ampliando el area de paneles
en el sector sur del proyecto, por lo cual los dos (2) sitios
arqueologicos quedan dentro del area de generacion del proyecto.

La revision bibliografica de antecedentes arqueoldgicos arrojé la
presencia de cuatro sitios sobre los 4 kms y bajo los 10 kms de
distancia del poligono, en cuanto al trazado de la LTE, se registraron
cinco registros bajo los 10 kms estando los mas cercano en torno a los
2 kms de distancia, no registrandose material bajo las distancias
descritas u otros dentro del proyecto salvo los ya mencionados.

Los factores de accesibilidad y visibilidad se vieron afectados en
distintas medidas en diferentes sectores del poligono como de los
tramos de la LTE prospectados tanto por temas de la cubierta vegetal
que impidié acceder a distintos puntos tanto como por bosques,
“cercos vivos” arboles tumbados, como los sectores anegados, o
fangosos que impidieron de una u otra forma verificar la presencia de
material arqueologico.

Con respecto a la cobertura total de la prospeccion tanto en el poligono
del parque fotovoltaico como los tres tramos de la linea de 500 kV,
presentaron buenas coberturas de prospeccion a pesar de los
problemas de con un 89% de cobertura para el area poligonal; 75%
para el tramo 1; 92% para el tramo 2, y del 100 % para el tramo 3 del
trazado de la LTE, todo esto siendo estimado a través del programa
Arcmap 10.8.1 como se observo en los mapas de cobertura de
prospeccion anteriores.

Se indica que una vez obtenida la RCA favorable del proyecto
realizard la inspeccion visual arqueoldgica (sin intervencion) del area
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de proyecto faltante, en forma posterior a la corta de plantaciones,
remocion y limpieza de vegetacion que se efectuardn para el
acondicionamiento del terreno, pero previo a cualquier tipo de
escarpe, excavacion o depoésito de materiales en la superficie.

En funciéon de lo anteriormente expuesto, tanto por los hallazgos
cercanos, como por los resultados obtenidos en terreno durante la
inspeccion visual con dos registros arqueologicos, se implementaron
25 pozos de sondeo en el sitio de hallazgo LM1 y 29 pozos para el
sitio LM2 con el fin de delimitar cada area para su proteccion y
exclusion del proyecto. (Anexo 3.2 de la Adenda Pozos de sondeo
arqueologico). En base a esto se procede a delimitar las zonas
arqueologicas dentro del area del proyecto, se generaran todas las
medidas de cierre perimetral y sefialética clara y pertinente en la zona
del proyecto. Asi, esta zona quedara resguardada durante toda la fase
de construccion y operacion del proyecto, cumpliendo a cabalidad con
la metodologia propuesta a CMN. No se generara rescate arqueologico
debido a que las zonas de los sitios arqueoldgicos no seran
intervenidas.

Por otro lado, en vista de estos mismos hallazgos también se
recomienda la ejecucion de un monitoreo arqueoldgico permanente en
el area del proyecto y la realizacion charlas de induccion arqueoldgica
al personal que participe de las obras. Junto a ello, en caso de
efectuarse un hallazgo arqueoldgico o paleontoldgico durante las
excavaciones del proyecto, y a fin de evitar incurrir en el delito de
dafio a Monumento Nacional establecido en el articulo N° 38 de la
Ley N° 17.288, se procedera segun lo establecido en los articulos N°
26 y 27 de la Ley N°17.288 de Monumentos Nacionales y el articulo
N°23 del Decreto Supremo N° 484 de 1990 del Ministerio de
Educacién, Reglamento sobre excavaciones y/o prospecciones
arqueologicas, antropoldgicas y paleontologicas, paralizando toda
obra en el sector del hallazgo e informando de inmediato y por escrito
al Consejo de Monumentos Nacionales, para que dicho organismo
determine los procedimientos a seguir, cuya implementacion debera
ser efectuada por el titular del proyecto.

En relacion al componente paleontoldgico, sobre el cumplimiento de
la Ley N°

17.288 se dard aviso al CMN en caso de hallazgo no previsto. Se
elaborara un protocolo para hallazgos paleontologicos imprevistos,
que contempla las siguientes acciones:

1) Detener las obras en el lugar del hallazgo, en al menos 2
metros de distancia alrededor del punto donde se produjo el
hallazgo. Si el hallazgo es multiple (formando un nivel, p. ¢j.)
se consideraran 2 metros desde los especimenes mas alejados
del centro del Iugar del hallazgo. Lo anterior, teniendo certeza
de que el hallazgo es puntual y no se presenta dentro de un
nivel con abundancia de fosiles con continuidad lateral
(horizontal) mayor al afloramiento detectado. En el caso que
se presente un nivel (estrato) paleontologico, es necesario
despejar méas la zona, de manera de delimitar claramente la
potencia de este nivel.

2) Dar aviso de manera inmediata al/la profesional
paleontologo/a o en su ausencia al/la jefe/a de obra o superior
a cargo de los trabajos en el area del hallazgo, informando de
su localizacion exacta al departamento de medio ambiente, o
similar, que represente al/la titular del proyecto.

3) Se deberd proceder a delimitar y sefializar correctamente
(senalética, banderin) el area para su proteccion. Se debera
disponer para ello de la sefialética adecuada que indique la
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restriccion de ingreso al sector, acompaiado de un cerco
perimetral (2 metros de alto) que limite y resguarde el
hallazgo.

4) Se debera notificar al CMN acerca del hallazgo
paleontolégico no previsto, utilizando coordenadas UTM
(DATUM WGS 84) y registro fotografico de buena
resolucion (con tomas en primer plano, de detalle, con escala
y del contexto en general). La notificacion debera ser
informada por el/la profesional paleontdlogo/a, encargado/a
de medio ambiente, u otro/a representante del/la titular, en un
plazo maximo de cinco dias habiles desde la fecha de
descubrimiento del hallazgo. EI CMN determinard las
medidas a implementar por parte del titular, considerando la
Ley 17.288 de Monumentos Nacionales y el Reglamento de
Excavacion D.S. N° 484 de 1990.

5) Asimismo, este protocolo sera incluido en las charlas de
induccion a los/las trabajadores/as del proyecto tomando en
cuenta para ello la “guia para evaluacion de informes
paleontoldgicos” del CMN segun lo estipulado en la Etapa 3
(acapite 3.2.4).

Finalmente se indica que el titular informara de inmediato y por escrito
al Consejo de Monumentos Nacionales (CMN) en caso de efectuarse
un hallazgo arqueologico o paleontologico durante las excavaciones
del proyecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Instalacion del cerco perimetral con buffer de 10 m alrededor
del hallazgo, previo al inicio de las obras, junto a su respectiva
sefialética

- Informe de la implementacion del cercado, con fotos, y su
mantencion durante todas las actividades del Proyecto.

- Informes sobre el monitoreo arqueoldgico permanente de la
fase de construccion del Proyecto.

Registro de las sesiones de capacitacion e induccion a los trabajadores
sobre el componente de patrimonio cultural y su marco legal, al inicio
de las obras y cada vez que se incorpore un nuevo empleado.

Forma de control 'y
seguimiento

- Registro de las sesiones de capacitacion e induccion a
trabajadores. La capacitacion se realizara a todo el personal
previo a las actividades de construccion del proyecto. Los
registros de las capacitaciones se mantendran en obra, en la
caseta de control de acceso del proyecto, los cuales estaran
actualizados y disponibles en caso de ser solicitados por algin
organo de la administracion del Estado con competencias
fiscalizadoras.

Fiscalizaciones de Superintendencia del Medio Ambiente y CMN.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Seccion 9.3.16

8°. Que, para ejecutar el Proyecto deben cumplirse las siguientes condiciones o exigencias, en
concordancia con el articulo 25 de la Ley N° 19.300:

8.1. Condicion o exigencia Modificacion del PAS 146

Impacto asociado No aplica.

la que aplica

Fase del Proyecto a | Previo a la fase de construccion

Objetivo, Objetivo: El objetivo de esta condicion o exigencia es asegurar la presentacion
descripcion y | de los contenidos técnicos y formales del PAS 146, en relacion con rescate y
justificacion relocalizacion de fauna.

Descripcion: La presente condicion o exigencia sefiala que, en la tramitacion

O]

=
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sectorial del PAS 146 ante el SAG, el Titular debe incorporar los
pronunciamientos emitidos por OAECAs, respecto al cumplimiento normativo
en los siguientes puntos:

a.2. Especies, sexo y numero de ejemplares estimados a cazar o capturar.

Para el presente Permiso Ambiental Sectorial, se debe considerar el rescate de
anfibios, reptiles y micromamiferos detectados unicamente en el Area de
Influencia del Proyecto en zonas de intervencion directa por las partes, obras
y/o acciones del proyecto. Para ello, se estipulan metodologias especificas de
captura, manejo, cautiverio y liberacion, ademas de una seleccidon previa de
ambientes idoneos para su relocalizacion.

La medida involucra captura de machos y hembras, los cuales seran
clasificados por sexo e identificados al momento del rescate.

Especie Nombre comun [Origen Conservacion
Calyptocephalella [Rana chilena Endémica Vulnerable (VU)
gayi DS 50/2008 MINSEGPRES
Batrachyla taeniata|Ranita de antifaz  [Nativa Casi Amenazada (NT)

DS 42/2011 MMA
Batrachyla leptopus|Rana moteada Nativa Preocupacion menor (LC)

Pleurodema thaul [Sapito de cuatro|Nativa Casi Amenazada (NT)

DS 41/2011 MMA

ojos

Liolaemus Lagartija Nativa Preocupacion Menor (LC)

lemniscatus lemniscata DS 19/2012 MMA

Liolaemus chiliensis [Lagarto chileno Nativa Preocupacion Menor (LC)
DS 19/2012 MMA

Philodryas Culebra cola larga [Endémica Preocupacion menor (LC) DS

chamissonis 16/2016 MIMA

\lAbrothrix longipilis [Raton lanudo Nativa Preocupacion Menor DS
19/2012 MMA

\lAbrothrix olivaceus |Raton olivaceo Nativa Sin categoria de conservacion

Respecto al nimero estimado de ejemplares afectos a la medida, este se calculo
mediante la proyeccion de la densidad maxima registrada para cada ambiente
de fauna. Al respecto, se considera que la captura de al menos un 85% de dicho
valor constituird el umbral de éxito del plan.

Especie Nombre comun [Total estimado a|Tasa de éxito (85%)
capturar

Calyptocephalella [Rana chilena - -

gayi

Batrachyla taeniata

Ranita de antifaz

Batrachyla leptopus

Rana moteada

Pleurodema thaul [Sapito de cuatrof53,2 45
ojos

Liolaemus Lagartija 1932,9 1643

lemniscatus lemniscata

Liolaemus chiliensis |Lagarto chileno 98,25 84

Philodryas ICulebra cola larga |8,79 7

chamissonis

'Abrorhrix longipilis [Ratén lanudo 129,88 110

Wbrothrix olivaceus |Raton olivaceo 1462,42 1243

a.5. Lugar de captura v de destino de los animales.

Area de captura anfibios

El area definida para las actividades de captura o rescate considera los sectores
donde se ha registrado la presencia de las especies objetivo, dentro de las zonas
de intervencion directa (Pleurodema thaul en estacion MF8), asi como areas
potenciales de habitat, tales como praderas himedas y sectores colindantes a
cuerpos de agua. Adicionalmente, se contempla la captura en sectores
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colindantes a la estacion MF22, los cuales también se encuentran dentro del
area intervenida, especificamente en zonas de pradera huimeda. No obstante, es
importante destacar que no se realizaran actividades de rescate al interior de la
laguna presente en la estacion MF22, dado que esta se mantendra como zona
de proteccion sin intervencion directa.

739200

740300

741400 742500 743600 744700

739200 740300 741400 742500 743600

Area de captura reptiles

El area de captura para este grupo herpetologico corresponde a los habitats
especificos donde se ha identificado la presencia de las especies objetivo,
considerando las formaciones vegetacionales caracteristicas del entorno. No
obstante, para fines operativos, también se incluirdan en las actividades de
captura en otros ambientes representativos del area de estudio. Asimismo, se
identificaran sectores con condiciones microhabitat favorables, tales como
cumulos de piedras, troncos y otros elementos que actlian como refugios
potenciales y que podrian favorecer la presencia y deteccion de individuos.

Area de captura micromamiferos

Para la captura de la especie Abrothrix longipilis (Raton lanudo) y Abrothrix
olivaceus (Ratén olivaceo), se priorizaran los ambientes de bosque nativo
escleréfilo, bosque nativo espinoso y matorral semidenso. Estos sectores
ofrecen refugio Optimo para la especie debido a su estructura vegetal cerrada y
compleja, la cual provee condiciones favorables para su supervivencia, como
la proteccion frente a depredadores y el resguardo de condiciones
microclimaticas estables. Ademas, estas areas presentan una alta disponibilidad
de alimento y recursos necesarios para satisfacer las necesidades tréficas de la
especie objetivo, lo que refuerza la seleccion de estos habitats especificos para
optimizar la efectividad de la captura.

741400

5503700

740300 741400 742500 743600 744700 745500
Leyenda Proyecto Planta Fotovoltsica Las Mellizas
Bl Areas Urbanas e Industriales [l Otras Y
A s
[ Bosaue esderdfilo I Plantacidn forestal Uriverial Transverse
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La seleccion de areas de relocalizacion para anfibios, reptiles y
micromamiferos se ha realizado siguiendo criterios especificos para satisfacer
las necesidades ecoldgicas de cada grupo.

En el caso de los anfibios, se han priorizado sitios que presenten caracteristicas
ambientales similares a su habitat original, dando especial énfasis a la
proximidad con cuerpos de agua esenciales para completar su ciclo de vida y
mantener condiciones de humedad adecuadas. Se han identificado dos areas
dentro del proyecto que cumplen con estos requisitos: el cuerpo de agua situado
en el sector suroeste (MF 18 a 60 metros aproximadamente al oeste de la planta
fotovoltaica), donde se han registrado las especies Pleurodema thaul (Sapito
de cuatro ojos); y la laguna principal en la estacion MF 5, donde también se
observo a la especie Pleurodema thaul. Ambas ubicaciones proporcionan
acceso a recursos hidricos esenciales y un ambiente compatible con las
necesidades de refugio y humedad que requieren los anfibios, facilitando asi
su supervivencia y adaptacion.
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Para reptiles, se priorizaran sectores que cuenten con abundantes refugios
naturales (como cumulos de piedras, troncos y hojarasca), buena exposicion
solar para facilitar la termorregulacion, y vegetacion baja representada por
matorral abierto o semidenso, en combinacion con microclimas propios de
formaciones de bosque nativo esclerofilo y espinoso.

Para micromamiferos, se seleccionaran areas con bosque o matorral denso que
brinden cobertura estructural, disponibilidad de recursos alimenticios y
continuidad de habitat que favorezca su desplazamiento, refugio y
establecimiento post-relocalizacion. Ademas, al encontrarse dentro del mismo
paisaje ecoldgico que las areas de captura, las zonas de relocalizacion
mantienen una composicion faunistica similar, incluyendo la presencia de
especies presa y depredadoras naturales.
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Justificacion: Esta condicion aporta coherencia técnica a los antecedentes de
los contenidos técnicos y formales a presentar para la tramitacion del PAS 146
ante el SAG.

Lugar: La implementacion de las condiciones o exigencias planteadas tiene
lugar en las areas designadas para el rescate y relocalizacion de ejemplares, los
cuales se detallan en acapite a.5. Lugar de captura y de destino de los animales.

Forma: La forma de implementacién corresponde a la metodologia
especificada en acapite a.4. Metodologias de caza, captura y manejo y a.6.
Condiciones de transporte e instalaciones de cautiverio.

Oportunidad: La presente medida de rescate y relocalizacion esta vinculada a
actividades del Proyecto tales como la habilitacién de instalaciones para
faenas, la instalacion del cerco perimetral y el despeje de vegetacion, por lo
que debera ejecutarse en un plazo no mayor a 5 dias previo a su realizacion
(intervencidn por maquinarias).

Debido a las variaciones en las estimaciones poblacionales y la ausencia de
informacion sobre la capacidad de carga del area receptora, de manera previa
a la ejecucion de relocalizacion de individuos se debera realizar una
actualizacion del nimero estimado de ejemplares a recatar. Dicho valor se
calcularda mediante una campafia de terreno que involucre metodologias
especificas de deteccion de los grupos taxondémicos objetivo. En esta misma
instancia, se debera realizar una caracterizacion detallada de todos los sitios de
liberacion, en el que se cuantifique capacidad de carga, justificando
técnicamente que la aplicacion de la medida no generara un desmedro de la
poblacion receptora.

Lugar, forma 'y
oportunidad de
implementacion
Indicador que
acredite su
cumplimiento

Debido a que los individuos relocalizados no seran marcados en el proceso de
captura, no se puede considerar el parametro “Porcentaje de individuos
relocalizados reavistados” como un indicador de cumplimiento. De esta forma,
para medir la evolucion del compromiso se considerara:

- no deteccion de individuos en el area de captura o area de intervencion del
proyecto durante el primer monitoreo.

- evaluacion de las variaciones de la poblacion del area de relocalizacion en el
tiempo, en términos de abundancia y riqueza. Esta variable se debera comparar
a partir de estimaciones previas, evidenciando un aumento o al menos la
mantencion de la densidad poblacional original de la poblacion receptora

Forma de control y

El Titular debera remitir el PAS 146 e informes asociados al SAG y a la SMA.
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seguimiento

Referencia al ICE
para mayores
detalles

Seccion 11.2.1 del ICE

9. Que, durante el procedimiento de evaluacion de la DIA el Titular del Proyecto propuso los
siguientes compromisos ambientales voluntarios:

9.1. Compromiso ambiental voluntario CAV-AR-01 Charlas de induccién arqueologica

que aplica

Impacto asociado [si | No aplica.
aplica]
Fase del Proyecto a la | Construccion.

Objetivo, descripcion y

Objetivo: Proteccion del patrimonio cultural a través de charlas de
induccion patrimonial arqueologicas, que difundan de manera efectiva el
manejo o procedimiento frente a un posible hallazgo arqueologico, las
cuales seran realizadas en el marco del monitoreo arqueologico
permanente.

Descripcion: Se llevaran a cabo charlas de induccion por parte de un
arquedlogo/a o Licenciado/a en Arqueologia, a todo el personal
involucrado en la fase de construccion del Proyecto, respecto de la
normativa nacional que protege el patrimonio cultural y sobre coémo
proceder en caso de encontrar un hallazgo, en el marco del monitoreo
arqueologico permanente.

Justificacion: Capacitar a los trabajadores ante eventuales hallazgos
arqueoldgicos y su importancia, en el area de emplazamiento del Proyecto,
que pudieran encontrar durante las actividades de movimientos de tierra.

justificacion

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Area de emplazamiento del Proyecto.

Forma: Al inicio de la fase de construccion y previo a las actividades de
movimiento de tierra, se procedera a capacitar a los trabajadores de acuerdo
con los siguientes contenidos:

1. Breve Historia cultural de la zona.

ii. Tipos de evidencias arqueoldgicas susceptibles de ser encontradas en el
area de Influencia del Proyecto.

iii. Procedimientos a seguir ante nuevos hallazgos y ante eventuales efectos
sobre elementos arqueologicos del area del Proyecto.

Oportunidad: Previo al inicio de las actividades de movimiento de tierra.

Indicador que acredite
su cumplimiento

* Se mantendrd un registro de asistencia a las charlas. Ademas, se
mantendran disponibles los siguientes antecedentes en caso de que la
Autoridad lo requiera:

* Lista con nombre y firma de los trabajadores que asistan a la charla.
* Registro fotografico de la realizacion de las charlas.

* Curriculum vitae de quien dicte la charla, que debera ser licenciado/a en
arqueologia o arquedlogo/a.

Forma de control y
seguimiento

Registro de asistencia de personal a charlas de induccion arqueologica.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Seccion 11.1.1 del ICE

fase de construccion

9.2. Compromiso ambiental voluntario CAV-AR-02 Monitoreo arqueologico permanente durante la

Impacto asociado [si
aplica]

No aplica.
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Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Ejecutar un monitoreo arqueologico de caracter permanente ante
la posibilidad de reconocer elementos de interés arqueologico durante las
obras que impliquen movimientos de tierra (escarpes, nivelaciones,
excavaciones o cualquier actividad que implique la remocién del suelo)
durante la fase de construccion del Proyecto.

Descripcion: Durante la fase de construccion se realizara un monitoreo
arqueologico en cada frente de trabajo, por parte de un arquedlogo o
Licenciado en Arqueologia, durante actividades que impliquen cualquier
tipo de remocion de la superficie y excavacion sub-superficial en el area
del Proyecto, a motivo de detectar eventuales hallazgos arqueoldgicos,
protegidos por la Ley N°17.288 de Monumentos Nacionales y su
reglamento.

Ademas, se establece que, en caso de efectuarse un hallazgo arqueologico
durante los movimientos de tierra, se debera proceder segtin lo establecido
en la Ley N° 17.288, paralizando toda obra en el sector del hallazgo e
informando de inmediato y por escrito al Consejo de Monumentos
Nacionales, para que este organismo determine los procedimientos a seguir,
cuya implementacion debera ser efectuada por el titular del Proyecto.

Se realizaran informes mensuales que seran remitidos a la SMA y CMN.
Este informe sera elaborado por el profesional especialista (Arquedlogo o
Licenciado en Arqueologia) en un plazo maximo de 15 dias hébiles luego
de terminado el mes, el que incluird los siguientes antecedentes.

1. Descripcion de las actividades en todos los frentes de
movimientos de tierra/excavacion realizados al mes, con
fecha.

ii. Descripcion de matriz y materialidad encontrada (con

profundidad) en cada obra realizada que implique
movimientos de tierra/excavacion.

iil. Plan mensual de trabajo de la constructora a cargo, donde se
especifique en el libro de obras los dias monitoreados por el/la
arquedlogo/a.

iv. Planos y fotos (de alta resolucion) de los distintos frentes de
trabajo aplicables y sus diferentes etapas de avances.

\2 v. Respecto de las charlas de induccion, en el informe mensual

se debera incluir: nombre y firma del arquedlogo/a o
licenciado/a en arqueologia que realiz6 la charla; contenidos
de las charlas y copia del material grafico presentado; registro
fotografico de la actividad; constancia de asistentes con
nombre, cargo, firma, RUT, fecha de ingreso a la obra y firma
de cada trabajador/a.

vi. De evidenciarse restos arqueoldgicos, incorporar: - Ficha de
registro arqueologico con fotografias panoramicas y
especificas de los hallazgos (en alta resolucion). - Descripcion
detallada del estado de conservacion y si hubiera afectacion
por las obras del proyecto. - Medidas de proteccion y/o
conservacion implementada. - Constancia de aviso del
hallazgo al CMN, de acuerdo a lo establecido en el art. 26° de
la Ley 17.288 de Monumentos Nacionales. - Planilla de
registro de sitios arqueoldgicos (en formato Excel), siguiendo
los criterios definidos en el Instructivo Registro de Sitios,
ambos disponibles en:
https://www.monumentos.gob.cl/servicios/formulariosprotoc
olos/planillaregistro-sitios-arqueologicos  vii. Efectuar el
seguimiento del estado de conservacion de las medidas de
prevencion a implementar si corresponden (cercado,
seflaléticas, etc.). viii. El informe final de monitoreo debe dar
cuenta de las actividades realizadas, y de haberse detectado
sitios arqueologicos, incluir la informacion de rescate
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correspondiente. En estos casos se incluirda una revision
bibliografica de la zona, el analisis (por tipo de materialidad)
y la conservacion de todos los materiales arqueoldgicos que se
encuentren motivo de esta actividad. Se recuerda que para los
rescates de hallazgos no previstos que aparezcan durante el
monitoreo o en otra instancia, se debera solicitar el permiso de
intervencion arqueologica, segin el Articulo 7° del
Reglamento de Excavacion, establecida en la Ley 17.288 de
Monumentos  Nacionales. Los arquedlogo/a(s) y/o
licenciado/a(s) en arqueologia cumpliran con lo estipulado en
el articulo 7° del Decreto Supremo N°484 de 1990 del
Ministerio de Educacion, sélo si se realizan prospecciones que
incluyan pozos de sondeo y/o recolecciones de material de
superficie. Lo anterior, refiere a la solicitud de los permisos
con una anticipacion de, a lo menos, 90 dias a la fecha en que
se pretenda iniciar los trabajos de prospeccion. De recuperarse
materiales arqueologicos, la propuesta de destinacion
definitiva de dichos bienes debera ser indicada al momento de
entregar el informe final del monitoreo e incluir un documento
oficial de la institucion museografica aceptando la eventual
destinacion. Asimismo, se deben solventar los gastos de
analisis, conservacion y embalaje de las piezas, asi como su
traslado a la entidad receptora. Finalmente, en el caso de existir
intervencion por las obras del proyecto sobre sitios
arqueologicos, el titular comprometera medidas tales como:
difusion cientifica y a la comunidad local de los sitios
encontrados y estudiados, puestas en valor de los sitios
encontrados, catastros arqueologicos, entre otros.

Justificacion: El monitoreo arqueologico se realizard en cada frente de
trabajo, durante las obras que implique movimientos de tierra en la fase de
construccion, con el fin de asegurar un correcto y oportuno proceder ante
cualquier hallazgo arqueoldgico que pudiese estar en el area de
intervencion directa del Proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Instalacion de faenas y frentes de trabajo que impliquen actividades
de movimientos de tierra.

Forma: Se realizard un monitoreo arqueoldgico permanente mediante
inspeccion visual en cada frente de trabajo mientras existan actividades que
impliquen movimientos de tierra.

Oportunidad: Mientras duren las labores de movimientos de tierra en la
etapa de construccion

Indicador que acredite
su cumplimiento

Se remitird el informe de monitoreo arqueologico mensual en un plazo
maximo de 15 dias habiles luego de terminado el mes y durante los meses
que hayan existido actividades de movimientos de tierra, ala SMA y CMN.

Forma de control y
seguimiento

Registro de entrega de informes mensuales de monitoreo arqueologico
permanente, durante la fase de construccion, a la SMA y al CMN.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Seccion 11.1.2 del ICE

9.3. Compromiso ambiental voluntario CAV-AR-03 Cerco perimetral de hallazgos arqueologicos

Impacto asociado [si
aplica)

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Previa fase de construccion y cierre.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Proteger los hallazgos LM-1 y LM-2, ambos sitios con dispersion
ceramica.

Descripcion: Previo al inicio de las fases de construccion y cierre se
realizard la instalacion de un cerco perimetral alrededor de los sitios LM-1
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y LM-2, junto a una sefalética que indique que se esta ante la presencia de
un sitio arqueolodgico y que éste cuenta con proteccion legal.

Justificacién: Proteger los hallazgos LM-1 y LM-2, ambos sitios con
dispersion ceramica.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Area de emplazamiento del Proyecto.

Forma: Previo inicio de las fases de construccion y cierre se procedera a
delimitar los hallazgos LM-1 y LM-2, mediante un cerco perimetral, y se
instalara sefialética que indique la presencia de los sitios arqueologicos. El
cerco tendra una altura de 1,20 metros y sera cubierto con malla.

Oportunidad: Previo al inicio de las fases de construccion y cierre

Indicador que acredite
su cumplimiento

* Se remitird un informe con la actividad realizada en un plazo maximo de
15 dias habiles al término de la instalacion del cerco perimetral.

* Resolucion con la aprobacion por parte de CMN del informe que da
cuenta de la medida de resguardo de los hallazgos patrimoniales.

Forma de control y
seguimiento

* Se efectuara el seguimiento del estado de conservacion de las medidas de
prevencion a implementar si corresponden (cercado, sefialéticas, etc.).

* Se realizard registro fotografico de la medida.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Seccion 11.1.3 del ICE

9.4. Compromiso ambiental voluntario CAV-FV-01 Instalacion de letreros informativos sobre Bosque
Nativo de Preservacion (BNP)

Impacto asociado [si
aplica]

Disminucion y/o pérdida de la diversidad de vegetacion nativa.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de construccion, operacion y cierre.

Objetivo, descripcion y

Objetivo: Establecer proteccion visual al Bosque Nativo de Preservacion
(BNP), para evitar afectacion accidental por parte de los trabajadores que
transiten por el sector para la construccion y operacion del Area de Paneles.

Descripcidn: Se estableceran letreros informativos sobre la presencia de
un-Bosque Nativo de Preservacion debido a la existencia de la especie
Luma chequen. Estos letreros cumpliran la funcion de demarcar limites de
acceso a trabajadores durante las actividades de construccion y operacion
en el area de paneles, emplazados al norte, este y sur del parche de BNP,
para evitar afectacion involuntaria a esta formacion por parte de los
trabajadores.

Justificacion: A partir de la descripcion y delimitacion de un parche de
Bosque nativo esclerdfilo, constituido como Bosque Nativo de
Conservacion por la presencia de Luma chequen (especie de arbusto en
categoria Preocupacion Menor (LC)), se opto por la advertencia visual de
los limites de este parche boscoso.

Durante las campafias de linea de base de Flora y Vegetacion se
identificaron 1,96 hectareas de una formacion boscosa definida como BNP
emplazado en una de las areas destinadas a la instalacion de paneles.

Si bien ninguna de las obras del Proyecto se interseca directamente en la
ubicacion de este BNP ni de ningin individuo de Luma chequen, se
propone la proteccion de éste mediante demarcacion por letreros
informativos, para que el parche boscoso sea facilmente identificable por
los trabajadores del Proyecto y asi evitar el paso accidental a éste o la
afectacion por corta de vegetacion y contaminacion con basura.

Lugar: La medida se implementara en los limites cercanos entre las obras
del Proyecto y el BNP definido en la Linea de Base de Flora y Vegetacion
(siguiente Figura).

Figura. Bosque Nativo de Conservacion (BNP) identificado en la linea de

justificacion
Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

O]

=
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Fuente: Figura 1, Anexo 6. Actualizacion Compromisos Ambientales
Voluntarios, Adenda Complementaria.

Forma: Previo al inicio de obras del Proyecto en la fase de construccion, se
implementaran los letreros informativos entre el BNP y las obras del
Proyecto, idealmente en huellas, senderos y caminos cercanos al parche de
vegetacion, como se grafica a continuacion.

Figura. Ubicacion de letreros informativos
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Fuente: Figura 2, Anexo 6. Actualizacion Compromisos Ambientales
Voluntarios, Adenda Complementaria.

Figura. Imagen referencial del tipo de sefialética de advertencia a instalar
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Fuente: Figura 3, Anexo 6. Actualizacion Compromisos Ambientales
Voluntarios, Adenda Complementaria.

LUZ

Los carteles se instalaran cercanos a los limites del BNP y las obras del
Proyecto. Se enfocard su instalacion en los senderos, huellas y caminos al
BNP, de forma que sean visibles para cualquiera que transite por éstos
previo al limite del BNP.

Oportunidad: El compromiso se implementara previo al comienzo de obras
en la fase de Construccion, y se mantendra durante todo el periodo de
operacion del Proyecto, hasta la fase de cierre en donde seran retirados los
letreros.

Indicador que acredite
su cumplimiento

» Una vez se instalen los letreros o sefaléticas, se enviara un reporte de la
ubicacion exacta de éstos a CONAF y a la SMA. En este reporte se
adjuntara evidencia fotografica de la instalacion de la medida, asi como la
firma del encargado de la misma.

* El reporte se enviara en un plazo de 30 dias habiles desde instalados los
Cercos.

A su vez, una vez terminado el Proyecto y comenzada la fase de Cierre, se
enviara un segundo reporte indicando la actividad de retiro de estas
sefialéticas de advertencia.

Forma de control y
seguimiento

* Reporte de actividad de instalacion de sefialética de advertencia por
presencia de Bosque Nativo de Preservacion, remitidos a CONAF y SMA
en un plazo de 30 dias habiles.

* Reporte de actividad de desinstalacion de sefialética de advertencia para

Bosque Nativo de Conservacion, remitidos a CONAF y SMA en un plazo
de 30 dias habiles.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Seccion 11.1.4 del ICE

9.5. Compromiso ambiental voluntario CAV-FV-02 Monitoreo y fiscalizacion de construcciones por
Ingenieros Forestales en frentes de trabajo cercanos a Bosque Nativo de Preservacion (BNP)

Impacto asociado [si
aplica]

Pérdida de Bosque Nativo de Preservacion (BNP) por obras o actividades
asociadas al Proyecto.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion y cierre

Objetivo, descripcion y

Objetivo: Asegurar la proteccion del ambiente identificado como Bosque
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justificacion

Nativo de Preservacion (BNP) y sus individuos.

Descripcion: Se realizaran monitoreos y fiscalizaciones de las obras a
llevarse a cabo en las cercanias del ambiente de BNP para asegurar su
proteccion y el cumplimiento de las técnicas constructivas y acciones
preventivas de no afectacion.

Justificacion: La cercania existente entre el ambiente identificado como
BNP y el area de paneles, como también de caminos de acceso, hace
necesaria la presencia de un profesional competente que monitoree y
fiscalice que dichas partes y/o obras del Proyecto no afecten al BNP.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Se llevaran a cabo en las cercanias del BNP.
Figura. BNP y aplicacion de medidas de proteccion

A e S

3
25
| I Coordernda Este
-0 jul 990275877 743886,00 I§
“ ! 5502926,5% 70700l
= TR | 5903040,17 743935,19 2
| I ‘ S02685,31 74391146
R I ‘ SH02066,41 743670,77
| ‘ ‘ 5902665, 743760,59
l ‘ 502757,76 74375800
I | " 3
7

4000
Leyenda Bosque nativo Obras principates. Proyecto Planta Fotovoltaica Las Mellizas
[] Avea ve Infimncia T Bosgue Netho de Presenvacdn ] Area pancies
(an B Bosgue nath esclertfio ] Camincs ntemes Danos Carogratons
Unmie de obras 7] Camimos acceso LAT e e—
* Letreros nformativos B Fraoja e Servia Marcater (UTM)
M | WGs 84 1 UTM 2ene 105
] Modukos fotovoltakes | 95612719 ———
0 100 200 m 8 Torres Exco: 1:4.000
L S— Fecha l 07/05/2026

Fuente: Figura 4, Anexo 6. Actualizacion Compromisos Ambientales
Voluntarios, Adenda Complementaria.

Forma: La fiscalizacion y los monitoreos estaran a cargo de un ingeniero
forestal, cuya labor principal sera velar por el resguardo del BNP,
asegurando el cumplimiento de las medidas establecidas.

Oportunidad: La fiscalizacién y los monitoreos se realizaran durante las
fases de construccion y cierre, donde el ingeniero forestal realizara sus
labores en terreno hasta lo que duren las actividades en las cercanias al
BNP.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Se entendera que el compromiso cumplié su objetivo si el ambiente de BNP
no resulta intervenido y/o afectado por las partes, es decir, si mantiene su
integridad intacta o mejorada en comparacion a la linea de base de Flora y
Vegetacion una vez finalizadas las obras y actividades del Proyecto al
finalizar la fase de Construccion y Cierre.

Forma de control y
seguimiento

Se realizaran informes mensuales de esta actividad, donde se detallaran las
obras, partes y acciones del Proyecto realizadas en las cercanias al BNP, asi
como las estrategias o actividades llevadas a cabo para evitar la afectacion
del ambiente y sus individuos para las fases de construccion y cierre. La
entrega de los informes con los resultados se remitira dentro de los
siguientes 30 dias habiles desde realizado el monitoreo, y seran remitidos
a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) y a CONAF.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Seccion 11.1.5 del ICE

9.6. Compromiso ambiental voluntario CAV-FV-03 Rescate y Relocalizacion de Mahuenia poeppigii
presente en el Area de Influencia del Proyecto

O]

=
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Impacto asociado [si
aplica]

Pérdida de especies nativas en categoria de conservacion por obras o
actividades asociadas al Proyecto.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccidn y cierre

Objetivo, descripcion y

Objetivo: Asegurar la permanencia de la especie para no afectar su
distribucion, lo que implica el rescate, relocalizacion y monitoreo del
individuo.

Descripcion: Dada la existencia de un inico ejemplar de la cacticea nativa
Maihuenia poeppigii, se plantea el Compromiso Ambiental Voluntario de
Rescatar y relocalizar esta especie en una zona de condiciones similares,
proxima a su ubicacion original, pero libre de intervenciones. Se realizaran
monitoreos para verificar el adecuado establecimiento del individuo en su
nueva ubicacion.

Justificacion: Debido a que la ubicacion de la especie coincide con la
extension de las obras del Proyecto, es necesario realizar su reubicacion
para no afectar su condicion fitosanitaria, ni la distribucion de la especie en
la cuenca

justificacion

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Fl rescate de la especie se encuentra proximo al Bosque Nativo de
Preservacion, como se muestra en la siguiente figura con la distribucion de
las especies en categoria de conservacion registradas en el Area de
Influencia:

Figura. Distribucion de las especies en categoria de conservacion
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Fuente: Figura 5, Anexo 6. Actualizacion Compromisos Ambientales
Voluntarios, Adenda Complementaria.

La ubicacion de la especie corresponde a las siguientes coordenadas Norte-
Este:

Tabla. Coordenadas geograficas de Maihuenia poeppigii registrada

Sistema de Coordenadas Geograficas UTM Huso 18 5

Especie
Este

744170,22

MNorte

5902848,04

Maihuenia poeppigii

Fuente: Tabla 7, Anexo 6. Actualizacion Compromisos Ambientales
Voluntarios, Adenda Complementaria.

Y se plantea reubicar al ejemplar a una distancia de 130 metros al Sur-Este
de su ubicacion original, en el mismo tipo de formacion vegetal en la que
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se encuentra, aunque en un area libre de intervenciones, como se muestra
en la siguiente figura:

Figura. Sector de relocalizacion para Maihuenia poeppigii
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Fuente: Figura 6, Anexo 6. Actualizacion Compromisos Ambientales
Voluntarios, Adenda Complementaria.

Forma: Previo a las obras del proyecto, el ejemplar serd retirado de su sitio.
Esta tarea se realizara con cuidado de no afectar al individuo o alguno de
sus organos. En caso de que los brazos del cactus se separen, se deberan
replantar de igual manera. El individuo sera extraido del suelo, se limpiaran
sus raices y se reubicara en una zona cercana con las mismas condiciones
de exposicidn, vegetacion y otras variables que puedan determinar su éxito
en el establecimiento. Una vez que el ejemplar haya sido replantado, se
esperara un plazo de 2 a 3 dias para realizar un riego de establecimiento y
se mantendran monitoreos por un plazo de un afio.

Oportunidad: Los monitoreos se realizaran durante la fase de construccion
del Proyecto y se mantendran por al menos un afio o hasta que el ejemplar
muestre indicios de haberse establecido de manera exitosa.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Se entendera que el compromiso cumplio su objetivo si el individuo sujeto
a rescate y relocalizacion logra su adecuado establecimiento y presenta
signos de crecimiento, como el desarrollo de nuevos brazos o retofios,
dentro del plazo considerado para su monitoreo.

Forma de control y
seguimiento

Se realizara un informe inicial con la descripcion y registro visual de la
actividad. Tras esto, se elaboraran breves reportes de monitoreo con
frecuencia mensual para verificar el estado del establecimiento del
individuo.

La entrega de los informes con los resultados se remitira dentro de los
siguientes 30 dias habiles desde realizado el monitoreo, y seran remitidos
a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) y a CONAF.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Seccion 11.1.6 del ICE

9.7. Compromiso ambiental voluntario CAV-FA-01 Instalacion de dispositivos disuasores de vuelo

Impacto asociado [si
aplica]

No significativo: Posible afectacion de avifauna por colision y
electrocucion con las obras de la Linea de Alta Tension (LAT)

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de construccion, operacion
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Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Implementar medidas para disminuir la probabilidad de
ocurrencia de colisiones y electrocuciones de avifauna con el tendido
eléctrico de la Linea de Alta Tension.

Descripcion: Se implementaran medidas para prevenir colisiones y
electrocuciones de avifauna, tales como disuasores de vuelo. Estas medidas
se implementaran en algunos tramos de la LAT (de la torre N°5 a la torre
N°9), con un distanciamiento de 10 metros aproximadamente entre cada
disuasor.

Justificacion: Debido a la presencia de avifauna en la zona, las cual se
podria ver afectadas por la presencia de las estructuras, especificamente el
tendido eléctrico de la LAT.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Estas medidas se implementara en los tramos de LAT que
presentaron riesgo de colision, a saber:

* Desde el poste N°5 al N°6
* Desde el poste N°6 al N°7
* Desde el poste N°7 al N°8
* Desde el poste N°8 al N°9
Forma: Se instalaran disuasores de vuelo en el tendido de la LAT. El tamafio
de los disuasores sera de aproximadamente 20 cm, visibles de dia y noche,
y cumpliran con las recomendaciones de la “Guia para la Evaluacion del

Impacto Ambiental de Proyectos Eodlicos y de Lineas de Transmision
Eléctrica en Aves Silvestres y Murciélagos” del SAG.

Oportunidad: La Instalacion se realizard durante la etapa de construccion,
tomando en consideracion la distancia de las estructuras y distanciamiento
de 10 m aprox. entre cada disuasor.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro de actividad de ejecucion de la medida.

Forma de control y
seguimiento

* Registro de instalacion de disuasores de vuelo.

* En etapa de operacion, se implementara un plan de mantencion anual de
cada uno de los disuasores de vuelo.

* Especialistas en fauna terrestre implementaran el programa de monitoreo
de avifauna considerando las recomendaciones establecidas en la Guia del
SAG (2015), a lo largo de la extension de la Linea de Alta Tension, cuya
frecuencia sera de 2 veces al afio (primavera - otofio), durante un periodo
de 2 afios, periodo en el que se realizara una evaluacion de la eficacia y
éxito de la medida, como también, la continuidad del programa de
monitoreo (Esta medida corresponde al CAV- Plan de Monitoreo
Avifauna).

* Informe al término de cada periodo de monitoreo de posible colision de
avifauna el cual sera enviado a la SMA y al SAG.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Seccion 11.1.7 del ICE

9.8. Compromiso ambiental voluntario Carteles informativos de avifauna en humedales

Impacto asociado [si
aplica)

No significativo.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de construccion y operacion.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Con el propdsito de promover la conciencia y el respeto por la
biodiversidad local, se instalaran carteles informativos en los humedales de
la Laguna Valle Hermoso. Estos carteles brindaran a la comunidad valiosa
informacion sobre las especies de aves que habitan en este ecosistema,
resaltando su importancia ecologica. Ademas, se recordara expresamente
la prohibicidn de cazar, extraer huevos o crias de ejemplares de su entorno
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natural, con el fin de proteger su desarrollo y preservar el equilibrio del
habitat.

Descripcion: Se estableceran puntos estratégicos en los humedales Laguna
Valle Hermoso. En estos puntos se instalaran carteles informativos que
destacaran las principales especies avifauna presentes en el lugar, y su
cuidado contribuyendo asi a la educaciéon ambiental

Justificacion: La instalacion de carteles informativos en los humedales
Laguna Valle Hermoso tiene como objetivo educar a la comunidad sobre
las especies de avifauna presentes y promover su proteccion. Al informar
sobre la importancia ecologica de estas aves y recordar la prohibicion de
extraer huevos o crias, se busca prevenir conductas dafiinas, fomentar el
respeto por la biodiversidad y contribuir a la conservacion del ecosistema,
en linea con la normativa ambiental vigente.

Lugar, forma
oportunidad
implementacion

y
de

Lugar: La medida considera la instalacion de carteles informativos en las
proximidades de los humedales HU-CA-11938, ubicado a 113,7 m del
proyecto, y HU-CA-11939, situado a 76,6m del mismo. Dichos carteles
seran emplazados en el cerco perimetral del proyecto, en sectores que
aseguren su adecuada visibilidad y cumplimiento del objetivo informativo.

Figura. Ubicacion carteles informativos Laguna Valle Hermoso
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Fuente: Figura 7, Anexo 6. Actualizacion Compromisos Ambientales
Voluntarios, Adenda Complementaria.

Forma: Previo al inicio de obras del Proyecto en la fase de construccion, se
implementaran los letreros informativos de 1 x 1 m aproximadamente, uno
en cada uno de los 2 puntos propuestos. La sefalética contard con
ilustraciones de las principales especies de avifauna presente en el humedal
Laguna Valle Hermoso y seran elaborados con marco y base de madera,
para compatibilizar con los colores y texturas ambientales propias del lugar.

Figura. Imagen referencial del tipo de sefialética de advertencia a instalar
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Aves Presentes en el Humedal

A: Cisne de cuello negro
B: Pato jergdn grande
C: Pato real

D: Tagua comun

E: Cuervo de pantano

Prohibido - Cazar
- Alimentar fauna
- Extraer huevos

Fuente: Figura 8, Anexo 6. Actualizacion Compromisos Ambientales
Voluntarios, Adenda Complementaria.

Oportunidad: El compromiso se implementard previo a la fase de
operacion, y se mantendra durante todo el periodo de duracion del
Proyecto. Se realizaran mantenciones anuales a los carteles para asegurar
su integridad.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Una vez se instalen los letreros o sefialéticas, se enviara un reporte de la
ubicacion exacta de éstos al SAG y a la SMA. En este reporte se adjuntara
evidencia fotografica de la instalacion de la medida, asi como la firma del
encargado de la misma.

Forma de control y
seguimiento

* Reporte de actividad de instalacion de sefialética de avifauna, remitidos
al SAG y SMA en un plazo de 30 dias habiles.

* Fotografias de registro de mantenciones anuales de los carteles

Referencia al ICE para
mayores detalles

Seccion 11.1.8 del ICE

9.9. Compromiso ambiental voluntario CAV-FA-03 Medidas de control emisiones de ruido

Impacto asociado [si
aplica)

No significativo: Aumento de los niveles de ruido.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Evitar la contaminacion acustica a través del desarrollo de un
plan de control del ruido durante las labores de construccion del proyecto,
implementando medidas para la proteccion de los receptores cercanos
identificados en el area de influencia.

Descripcidon: Se aplicaran acciones para disminuir el aumento del impacto
sonoro asociado a las labores de construccion del proyecto, consistentes en
la implementacion de pantallas acusticas en aquellos receptores de fauna
silvestre sensibles al ruido.

Justificacion: La incorporacion de medidas de control de ruido dentro del
Compromiso Ambiental Voluntario se fundamenta en la necesidad de evitar
efectos negativos sobre areas ambientalmente sensibles, como los cuerpos
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de agua cercanos al proyecto, donde se ha registrado la presencia de
anfibios. Estas especies se caracterizan por su alta sensibilidad al ruido
(especialmente en época reproductiva) y su limitada capacidad de
desplazamiento, lo que las hace especialmente vulnerables a perturbaciones
acusticas generadas durante la ejecucion del proyecto.

Lugar, forma
oportunidad
implementacion

y
de

Lugar: La medida sera aplicada en los cuerpos de agua colindantes al area
del Proyecto, especificamente en los sectores correspondientes a las
estaciones de muestreo MF-18 y MF-22. Estos sitios han sido identificados
como hébitat de especies de anfibios sensibles al ruido, por lo que la
implementacion de medidas de control actlstico busca reducir su
exposicion a niveles elevados de presion sonora durante la etapa de
construccion del proyecto.

Figura. Estaciones de muestreo
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Fuente: Figura 9, Anexo 6. Actualizacion Compromisos Ambientales
Voluntarios, Adenda Complementaria.

Forma:

Capacitacion del personal de las obras como medida de reduccién de ruidos
evitando las siguientes practicas:

* Caida brusca de las tolvas vacias sobre los chasis de los camiones.
* Efectuar mantenimiento o pruebas de motores al interior de la obra.

» Acelerar al vacio los vehiculos y maquinaria, mantener motores
encendidos y dar bocinazos.

Incorporar practicas de produccion limpia:

* Realizar todo tipo de trabajo en horario diurno (entre las 08:30 y las 18:30
horas). * Realizar carga y descarga de camiones al interior del proyecto.

* Para la descarga de materiales se emplearan rampas y toboganes con
recubrimiento de goma. Asimismo, se descargaran los fierros en paquetes.
* Hacer cumplir las instrucciones de mantenimiento para maquinas y
equipos.

» Realizar las tareas ruidosas de corte de materiales, construccion de
elementos constructivos, pulido y desbaste en cuartos especialmente
designados para ello.

Instalacion de pantallas acusticas:

Se propone la instalacion de pantallas acusticas de 3,6 metros de altura que
se ubicaran de forma perimetral al habitat de fauna mencionado ubicados
en los cuerpos de agua colindantes al Proyecto (estaciones MF-18 y MF-
22).
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Tabla. Especificaciones técnicas de barreras actsticas

Material Detalles Comentarios
Placa O5B:15 [mm] O equivalente con  densidad
superficial superior a 10 [Kg/m2]
Placa OSB
Altura 3,6 [m] Medida minima
o Lgne.lde ) Material absorbente de ruido para
Recubrimiento vidrio/mineral: 50 ) ) ]
] impedir reflexiones sonoras. Deberd
Interior

ser cubierta con malla raschell o
malla metdlica para evitar su
desprendimiento o deterioro.

[mm], densidad25
[kgm3]

Fuente: Tabla 11, Anexo 6. Actualizacion Compromisos Ambientales
Voluntarios, Adenda Complementaria.

Tabla. Configuracion y medidas pantallas actsticas a implementar

) Extension Altura
Fase/Etapa Z°n“i;;abaj° minima (E) | minima {H)
[r] [M]
Segan
Construccion | desplazamiento 12,0 36
maquinaria

Fuente: Tabla 12, Anexo 6. Actualizacion Compromisos Ambientales
Voluntarios, Adenda Complementaria.

Se presenta las siguientes figuras como referencia, que describen la
composicion y estructuras de la medida de control acustico:

:0—' MALLA I
FLANCHA 1
MADERA \' :

e | MATERIAL

: ABSORBENTE

]

Oportunidad: La medida se implementara al inicio de la fase de
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construccion, de acuerdo con la ubicacion de los receptores definidos en
las figuras anexas, donde se instalaran las pantallas acusticas
correspondientes. Como accion de verificacion y seguimiento, se realizara
monitoreo de ruido ambiental durante el desarrollo de actividades
constructivas en las areas adyacentes a sectores identificados como habitat
relevante para la fauna, con el objetivo de evaluar potenciales
perturbaciones acusticas. Las mediciones se efectuaran en puntos fijos
previamente georreferenciados, representativos de las condiciones del
entorno y de las fuentes sonoras predominantes, considerando ademas los
niveles de presion sonora de fondo. Los resultados obtenidos seran
analizados y contrastados con los limites y criterios establecidos en la
normativa y guias técnicas vigentes.

Figura. Estaciones de muestreo
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Fuente: Figura 10, Anexo 6. Actualizacion Compromisos Ambientales
Voluntarios, Adenda Complementaria.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Evidencia documental del monitoreo de ruido ambiental ejecutado durante
la fase de construccion, realizado conforme al cronograma de obras,
especificamente cuando se desarrollen actividades en areas sensibles o de
relevancia ecologica previamente identificadas.

El cumplimiento se acreditara mediante la presentacion de un informe
semestral que incluird los resultados de las mediciones, registro
fotografico, ubicacion geografica de los puntos monitoreados y el analisis
comparativo respecto de los valores de referencia establecidos en la
normativa vigente.

Asimismo, se incorporara el registro de inspeccion visual de las barreras
acusticas instaladas, indicando su estado operativo y las acciones de
mantencion o reparacion ejecutadas, en caso de corresponder.

Forma de control y
seguimiento

El control del cumplimiento de la medida se realizarda mediante la
aplicacion de una lista de verificacion ambiental, orientada a evaluar la
correcta implementacion de las buenas practicas constructivas y de
produccion limpia asociadas al manejo del ruido. Dicha lista sera aplicada
de forma mensual por el supervisor ambiental del proyecto, quien registrara
los resultados en informes internos de seguimiento.

Paralelamente, se efectuara la verificacion de los niveles de ruido ambiental
en los puntos receptores identificados, los cuales seran monitoreados
conforme al cronograma de obras, priorizando las actividades que se
desarrollen en sectores de habitat sensible o relevante para la fauna.

Los resultados obtenidos se consolidaran en informes semestrales de
monitoreo de ruido, que incluiran la evaluacion de cumplimiento respecto
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a los limites normativos aplicables, asi como registros fotograficos,
ubicacion geografica de los puntos medidos y observaciones sobre el
estado y eficacia de las barreras acusticas. Dichos informes seran remitidos
a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) como respaldo del
seguimiento y cumplimiento del presente compromiso ambiental.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Seccion 11.1.9 del ICE

9.10. Compromiso ambiental voluntario CAV-FA-04 Plan de Monitoreo Avifauna

Impacto asociado [si
aplica)

No significativo: Disminucion y/o pérdida de la diversidad de avifauna
silvestre

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de operacion

Objetivo, descripcion y

Objetivo: Realizar un seguimiento durante las etapas de operacion del
proyecto, para determinar el grado de cambio en los parametros
poblacionales y conductuales de las aves.

Descripcion: El plan de monitoreo consiste en realizar un seguimiento
periddico de los parametros poblacionales y conductuales de las aves
durante la etapa de operacion del proyecto. Lo anterior permitira controlar
y gestionar contingencias para conservar la comunidad de aves dentro del
Area de Influencia.

Justificacion: Durante las campafias de Fauna, se pudo identificar la
presencia de diversas especies aviares que se categorizan como frecuentes,
comunes y de alta abundancia buscando prevenir cualquier impacto
negativo en la avifauna local, se ha propuesto la implementacion de
artefactos de anticolision en la Linea de Transmision Aérea (LAT). Estos
artefactos tienen como objetivo principal reducir o eliminar la probabilidad
de que las aves colisionen con estas estructuras, lo que podria resultar en
lesiones o mortalidad.

No obstante, la implementacion de estas medidas por si sola no garantiza
su efectividad. Es crucial contar con informacion de campo que permita
evaluar el desempefio real de estos artefactos y, si es necesario, ajustar o
incorporar nuevas estrategias. Por lo tanto, con el propdsito de garantizar
que las medidas adoptadas logren el objetivo deseado de conservacion, es
imprescindible llevar a cabo un riguroso monitoreo de aves. Este monitoreo
permitird no solo comprobar la eficiencia de los artefactos de anticolision,
sino también obtener datos actualizados sobre el comportamiento y
movimiento de las aves en la zona, contribuyendo a la toma de decisiones
informadas y a la conservacion efectiva de la avifauna local.

justificacion

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: La medida abarcard la extension completa de la linea de transmision
(LAT), incluyendo los distintos habitats definidos dentro del area de
influencia.

A partir del estudio de colisiones de avifauna, los tramos de la LAT mas
riesgosos corresponden:

* Desde el poste N°5 al N°6
* Desde el poste N°6 al N°7
* Desde el poste N°7 al N°8
* Desde el poste N°8 al N°9.

A continuacion, se presenta la cartografia que representa los tramos de
mayor riesgo.

Figura. Tramos de mayor riesgo colision de avifauna
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Fuente: Figura 11, Anexo 6. Actualizacion Compromisos Ambientales
Voluntarios, Adenda Complementaria.

Forma: El Plan de monitoreo de avifauna considera las siguientes
actividades:

* Determinar los cambios en la riqueza y abundancia de las aves.

Se determinaran los cambios en una escala temporal. Se tomaran en cuenta
variables como el desarrollo o estado de avance del proyecto en el periodo
de operacion, la estacionalidad climdtica y la modificacion de los hébitats
dentro del area de influencia. También, se definiran Puntos de Observacion,
semejantes entre ellos, y se anotara el nimero de especies observado y el
numero de individuos. En el caso de las aves rapaces, las observaciones se
extenderan a un radio de 100 metros. Para el caso de las aves no rapaces,
se realizaran conteos dentro de un radio de 50 metros, durante 8 minutos y
se usaran binoculares 8x40.

Para geolocalizar a cada individuo, se le asignara una ubicacion dentro del
tendido eléctrico, identificando el habitat y el numero de torre, para el caso
en que se encuentren perchados, o se asociara a la torre mas cercana si el
individuo se encuentra volando.

Para las especies identificadas se reconocera la categoria de conservacion
utilizando la normativa vigente, que se refiere al Reglamento para la
Clasificacion de Especies Silvestres segin Estado de Conservacion (RCE)
del Ministerio del Medio Ambiente, mediante los Procesos de Clasificacion
de Especies Silvestres y el Decreto Supremo N° 5 de 1998, actualizado por
el DS 65/2015, sobre la Ley de Caza (MINAGRI).

* Identificar intensidad de eventos que pudieran perturbar a las aves.

Se recorrera la linea de transmision, con el objetivo de recoger evidencias
de posibles aves afectadas por colision o electrocucion. El area de
observacion y de busqueda sera de 100 metros, es decir, 50 metros a cada
lado del eje central del trazado. La busqueda serda mediante recorridos
pedestres a velocidad constante y en forma de zig-zag, poniendo énfasis en
la busqueda de carcasas. Cualquier evidencia sera fotografiada y formara
parte de la informacion que se proporcionard al “Reporte de Colision o
Electrocucion de Aves”.

En el formulario, se destacara informacion tal como: fecha, hora, estacion
climatica, coordenadas, especie, sexo, edad, diagndstico visual y palpar del
individuo para determinar el tipo de incidente, descripcion del habitat
circundante: flora dominante, topografia, grado de artificializacion. Todo
hallazgo sera colectado (carcasas y remanentes de aves muertas) para evitar
el doble conteo. Aquellos tramos de la linea que no puedan ser recorridos
bajo estas condiciones, seran prospectados desde caminos cercanos con el
uso de binoculares 8x40. Adicionalmente, se tomaran datos de conductas
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de las aves que permitan describir el grado de interaccion de estas con la
linea de transmision.

Para determinar el riesgo que enfrentan las aves en relacion con la colision
o electrocucion en la linea de alta tensidon, es esencial observar y
documentar minuciosamente sus comportamientos y caracteristicas en las
proximidades de la infraestructura. Se prestara particular atencion a:

Caracteristicas de Vuelo: Se registraran detalles como trayectorias de vuelo
rectas acompafiadas de batidos de alas, asi como patrones de vuelo
ascendente u ondulante.

Hébitos de Perchado: Se identificara si las aves se posan en componentes
de la infraestructura del proyecto, tales como torres, cables o subestaciones.
Adicionalmente, se evaluara si optan por estructuras naturales o artificiales
en un radio de 50 metros a ambos lados de la linea.

Para comprender como las aves interactiian con las obras relacionadas con
la linea de alta tension, se realizaran las siguientes acciones:

- Se estimara el porcentaje de individuos, en relacion con el total observado,
que utiliza componentes especificos del proyecto.

- Se identificaran las especies que con mayor frecuencia interactiian con la
infraestructura, asi como los lugares especificos o sectores donde ocurren
estas interacciones.

- Para obtener una vision mas profunda sobre las aves que frecuentan las
torres, se buscaran egagropilas (pelotas regurgitadas) bajo las mismas. Esta
informacion no solo permitird identificar las torres de mayor uso, sino
también las especies que las frecuentan.

* Identificar partes del proyecto o sectores que pudieran perturbar a las
aves.

Si bien en el Estudio de Colisiones de Aves (Anexo 2.1.4 de la Adenda) se
identificaron los sectores mas sensibles para las aves, es relevante
contrastar la informacion con los monitoreos y la relacion de las aves con
las partes y obras del proyecto.

* Implementar medidas rectificadoras, si fuese necesario

Con los antecedentes obtenidos en cada campafia de seguimiento, se
identificaran las especies mas susceptibles a eventos que puedan causar
dafio y se definirdn las zonas mas sensibles. Para esto, adquiere relevancia
el nimero de especies afectadas por colision y o electrocucion. Las medidas
estan orientadas a la utilizacion de disuasores visibles para evitar incidentes
causados por colision de aves. Para evitar la electrocucion de aves se
instalaran cubre-aisladores. Este enfoque metodoldégico proporciona una
vision detallada de la interaccion entre las aves locales y las estructuras
antropogénicas, permitiendo adoptar medidas para minimizar cualquier
impacto adverso.

Oportunidad: El compromiso se ejecutara durante la etapa de operacion del
proyecto y contempla una duracion total de dos afios de monitoreo. Durante
este periodo se desarrollaran campafias en contra estacion,
correspondientes a las temporadas de otofio y primavera, con el fin de
evaluar la variacion estacional en la presencia, comportamiento y patrones
de actividad de la avifauna. Se realizara un monitoreo por cada estacion,
totalizando dos campaiias anuales, de modo que al término del periodo se
habran efectuado cuatro campafias en total. Cada campafa tendra una
duracion minima de cuatro dias consecutivos, durante los cuales se
aplicaran las metodologias y se registraran los parametros, indicadores y
variables establecidos en el presente compromiso, asegurando la
representatividad temporal y espacial de los datos obtenidos.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Para la definicion de indicadores de cumplimiento o de éxito de la medida,
durante la campafia de seguimiento del Plan, se estableceran como
parametros base la informacion emanada de la Caracterizacion de Fauna
Terrestre del Proyecto y el Estudio de Colisiones de Aves. Se utilizaran los
parametros de riqueza y abundancia de especies, es decir, evaluar si
cambios en la diversidad del ensamble de aves del Area de influencia del
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Proyecto (riqueza) y cambios en la densidad por especie o de la comunidad,
o sea, el numero de individuos por hectarea, estin asociado a eventos
causados por la presencia de la linea.

Ademas, durante el periodo de monitoreo, la recopilacion de informacion
también estard orientada a corroborar y confirmar las zonas sensibles
identificadas en el estudio de colisiones de aves, es decir, las zonas con
mayor posibilidad de riesgo para las aves. De este modo, se pretende
implantar, a priori, elementos disuasivos que eviten dafios a las aves.

Forma de control y
seguimiento

Se entregaran informes semestrales y, posteriormente, se presentara un
informe final a la SMA, detallado a continuacion:

* Informes Semestrales: Estos informes estan orientados al analisis
temporal, identificando los cambios poblacionales y conductuales durante
el periodo y mostrando las tendencias en la interaccion de las aves con la
linea de transmision (especies, nimero de individuos, sectores).

* Informe Final: Se entregara un informe final al segundo afio, después de
consolidar el plan de monitoreo de avifauna, para ser presentado a la
autoridad ambiental. Los informes seran remitidos a la SMA.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Seccidon 11.1.10 del ICE

9.11. Compromiso ambiental voluntario CAV-SU-01 Mejora de caracteristicas productivas de suelo

en la comuna de Pemuco

Impacto asociado [si
aplica]

No aplica esta seccion, al tratarse de una Declaracion de Impacto
Ambiental, sin embargo, este Compromiso Ambiental Voluntario (CAV)
considera la pérdida temporal de 220,63 hectareas de suelos en condiciones
de secano, con Clase de Capacidad de Uso Il y III debido a la construccion
del Proyecto Fotovoltaico Las Mellizas cuya vida til sera de 30 afios.

Fase del Proyecto a la
que aplica

El CAV sera implementado y estara operativo antes del fin de la etapa de
construccion del proyecto. Esto sera en cualquier caso posterior a la
obtencion de la RCA y la tramitacion de los permisos ambientales
sectoriales respectivos.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: En consideracion que uno de los recursos naturales afectados por
el Proyecto Fotovoltaico Las Mellizas es el suelo, el Compromiso
Ambiental Voluntario (CAV) propuesto busca compensar la pérdida de
productividad mediante la mejora de otros suelos agricolas. Esto se lograra
a través de un proyecto de aumento de la capacidad de almacenamiento y
transporte de agua para riego.

Descripcion: Se propone aumentar la productividad de los suelos en el
predio "Fundo San Luis de Pal Pal" en la comuna de Pemuco, mediante la
ampliacion de su tranque de acumulacion de agua y la instalacion de una
nueva matriz de riego que se extendera a los predios mas lejanos del
terreno. Esta medida, al mejorar significativamente el almacenamiento y
transporte del agua, permitira extender la superficie de riego a areas que
actualmente operan bajo secano, abordando asi la limitada capacidad
hidrica que restringe la productividad del predio.

En consideracion a que los suelos del area del proyecto fotovoltaico no
tienen una actividad agricola productiva, se propone una relacion de
compensacion de 1:0.5. Con esta relacion, se compensaran 110,32
hectareas del total de 220,63 hectareas afectadas.

Aun asi, este compromiso supera con creces el objetivo minimo. La mejora
en la gestion hidrica de los predios ya existentes afecta un total de 59,2
hectareas y la posible incorporacion de nuevas areas de riego en otros
sectores del terreno refleja un total de 170,1 hectareas. En conjunto, estas
mejoras suman una superficie total de 229,3 hectareas, lo que demuestra un
compromiso que va mas alla de los requisitos minimos reglamentarios.

Justificacion: La medida de mejora de las caracteristicas productivas del
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suelo en la cual se basa este CAV corresponde a la incorporacion de nueva
superficie bajo riego a través de la ampliacion de un tranque de
acumulacion de agua y la instalacion de una nueva matriz de riego, lo cual
se alinea con las directrices de la Circular N°296/2019 (SAG, 2019).
Especificamente, se propone un proyecto que permitird mejorar la
eficiencia en el almacenamiento y distribucion de las aguas, eliminando
pérdidas y aumentando significativamente la disponibilidad del recurso
para la superficie productiva.

Los suelos del area del Proyecto Fotovoltaico corresponden a terrenos que
no tienen una actividad agricola productiva, mientras que los suelos donde
se implementara este CAV corresponden a suelos de Clase II con alto valor
productivo. Por ello, se propone una relacion de compensacion de 1:0.5,
por la cual la compensacion adecuada es de 104,41 ha para hacerse cargo
del total de 208,81 ha sujetas a pérdida temporal de uso.

A través de un balance productivo, se demuestra que la superficie que se
incorporard bajo riego, como resultado de este compromiso, superara
significativamente la pérdida potencial estimada. Con la mejora en la
gestion hidrica de los predios ya existentes (59,2 ha) y la posible
incorporacion de nuevas areas de riego (170,1 ha), la superficie total de
mejora asciende a 229,3 ha. De esta forma, es posible justificar que este
compromiso ambiental voluntario se hace cargo de forma efectiva de la
pérdida de capacidad productiva del recurso suelo.

Lugar, forma
oportunidad
implementacion

y
de

Lugar: F1 Compromiso Ambiental Voluntario se realizara en el predio
"Fundo San Luis de Pal Pal", en la comuna de Pemuco, Region de Nuble,
en la misma provincia donde se construira el Parque Fotovoltaico.
Especificamente, las obras de ampliacion del tranque y la instalacion de la
matriz de riego se emplazan en el area descrita por las coordenadas UTM
765038 E y 5902912 N, Huso 18 Sur, las cuales se detallan en el Anexo
6.1. CAV Suelo de la Adenda.

Figura. Ubicacion de los predios seleccionados para el Compromiso
ambiental voluntario

Proyecto Planta Fotovoltaica Las Melizas
Leyenda
e Datos Cartograncas
Limite comunal Calle San Luis Universal Tranaverse
|1 Fundo San Luis de Pal Pal Rol Fundo Mercator (UTM) Gw
WGS 84 / UTM 2002
188 ————
0 1 2km EPSG:32718
[ S—] Fecha | 240772025

Fuente: Figura 12, Anexo 6. Actualizacion Compromisos Ambientales
Voluntarios, Adenda Complementaria.

Forma: El Compromiso Ambiental Voluntario (CAV) considera Ia
construccion y rehabilitacion de obras de riego y de infraestructura de
almacenamiento de agua para uso agricola, segiin lo establecido por la
Circular N°296/2019 (SAG, 2019). Especificamente, se implementara un
proyecto que incluye la ampliacion de un tranque de acumulacién de agua
y la instalacion de una nueva matriz de riego que incluye las siguientes
obras:

* Levantamiento topografico: Se ejecutard un levantamiento para el disefio
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y replanteo de la ampliacion del tranque y el sistema de distribucion de
agua.

» Excavacion y conformacion: Se excavara el tranque para aumentar su
capacidad de almacenamiento, alcanzando un volumen final que optimice
el uso de los derechos de agua disponibles.

* Instalacion de geomembrana: Se colocard una geomembrana de alta
densidad para revestir el tranque, minimizando las pérdidas por infiltracion
y asegurando la eficiencia del sistema.

* Instalacion de matrices de riego: Se implementara un sistema de tuberias
matrices y tuberias secundarias para transportar el agua desde el tranque
hasta los predios mas lejanos, permitiendo la ampliacion de la superficie de
riego.

* Permisos y autorizaciones: La ejecucion de las obras requerira la
obtencion de los permisos sectoriales correspondientes, los cuales seran
gestionados por el titular del proyecto con las autoridades competentes
antes del inicio de las obras.

Oportunidad: Este CAV estard operativo antes del término de la fase de
construccion del Parque Fotovoltaico, posterior a la obtencion de la RCA'y
los permisos necesarios. Representa una gran oportunidad, ya que, al
gjecutar este compromiso, se aumentara la capacidad productiva de los
suelos del predio, permitiendo la incorporacion de 170,1 hectareas como
nueva superficie de riego en terrenos que actualmente no pueden ser
producidos por no contar con la seguridad o disponibilidad del recurso
hidrico.

En definitiva, la ampliacioén del tranque y las caracteristicas de la nueva
matriz de riego permitirdin una nueva superficie bajo riego de
aproximadamente 170,1 ha, lo que, sumado a la mejora en las areas ya
existentes, totaliza una superficie de 229,3 ha, asegurando asi una gestion
hidrica mas eficiente y productiva para el predio.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Construccién y operacion de la obra.

* Informe de Conformidad de Inspeccion Técnica: Se presentara un informe
de inspeccion técnica de la obra, verificando que la construccion del
tranque y la matriz de riego cumplen con los estandares y especificaciones
de diseno establecidos en el proyecto.

* Documento de Recepcion Conforme: Una vez finalizada la obra, se
firmara un documento de recepcion conforme por el representante legal del
predio. Dicho documento, junto con un informe técnico de finalizacion de
la construccion del compromiso, sera presentado al SAG y la SMA para la
recepcion oficial de la obra.

Impacto en la superficie bajo riego.

* Informe de Monitoreo de Almacenamiento y Disponibilidad Hidrica: Se
presentara un informe de monitoreo del tranque, basado en la telemetria
instalada. Este informe debera verificar el aumento en la disponibilidad
hidrica para riego, demostrando que la infraestructura construida ha
logrado su objetivo principal de acumulacion y distribucion del recurso.

* Informe de Verificacion de Productividad: Se generara un informe de
manera anual hasta que se demuestre que se logro el objetivo inicial del
compromiso. Este informe, a partir de la informacion proporcionada por el
propietario del predio, detallard el aumento paulatino de la superficie bajo
riego y la diversificacion de cultivos. Dicho informe debera demostrar que
las obras permitieron convertir areas de secano en tierras agricolas mas
productivas y eficientes, confirmando el aumento gradual en la
productividad del predio.

Forma de control y
seguimiento

El titular se hara cargo del control y seguimiento de la medida durante los
30 afios de vida util del proyecto.

Control de la Obra:

* - Una vez finalizadas las obras de construccion, se realizara la entrega de
un informe de finalizacion de la obra civil del tranque y la matriz de riego
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ala SMAy el SAG. Este informe incluira la conformidad de la inspeccion
técnica realizada por un profesional competente y el documento de
recepcion conforme de las obras, firmado por el representante legal del
predio.

* - Se realizaran inspecciones periodicas de las obras por parte de un
profesional competente, ejecutando todas las mantenciones que se
determinen necesarias segun el informe técnico del estado de la obra civil.

Seguimiento del Impacto:

* - Se realizara el control de la disponibilidad hidrica utilizando el registro
del sistema de telemetria a implementar. Los informes correspondientes
seran entregados a la SMA y el SAG. Asimismo, se realizard el
levantamiento de informacion con el propietario del predio hasta que se
logre el objetivo del compromiso. En estos informes se controlara el
aumento de la superficie bajo riego de al menos 110,32 hectéreas, lo que
confirmar el logro de los objetivos establecidos.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Seccion 11.1.11 del ICE

9.12. Compromiso ambiental voluntario CAV-SU-02 Monitoreo de erosion por escorrentia en zonas

de pendiente

Impacto asociado [si
aplica]

No significativo.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Operacion.

Objetivo, descripcion y

Objetivo: Verificar que las zonas de pendiente maxima del area del
Proyecto, particularmente aquellas con pendientes entre 5% y 8%, no
presenten procesos erosivos relevantes producto de escorrentia superficial,
manteniendo la profundidad de canaliculos o surcos bajo el umbral de 3
cm.

Descripcion: El CAV consiste en la implementacion de un plan de
seguimiento semestral orientado a inspeccionar técnicamente la
profundidad de surcos o canaliculos generados por escorrentia superficial
en zonas de mayor pendiente del Proyecto.

Justificacion: Esta medida se justifica en atencion a que, para descartar la
generacion de un impacto significativo sobre el suelo, se considera que la
profundidad de los canaliculos producidos por erosion hidrica no debe
superar los 3 cm. En caso de detectarse superacion de dicho umbral, el
Titular implementara medidas correctivas tales como siembra de refuerzo,
instalaciéon de mantas de coco, aplicacion de gravilla u otras medidas
equivalentes destinadas a disipar la energia del flujo, estabilizar el suelo y
evitar la progresion del proceso erosivo.

justificacion

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Se implementara en las zonas de paneles del Proyecto que presenten
pendientes entre 5% y 8%.

Forma: Se realizaran inspecciones técnicas semestrales en terreno,
mediante recorridos visuales y medicion directa de la profundidad de
surcos o canaliculos en los sectores definidos.

Oportunidad: De acuerdo a lo sefialado por el titular el seguimiento se
iniciard durante el primer semestre de operacion del Proyecto y se
mantendra con una frecuencia semestral durante 5 afios Adicionalmente, se
podré realizar una inspeccion extraordinaria posterior a eventos de
precipitacion intensa, cuando exista evidencia de escurrimiento superficial
concentrado o generacion de erosion visible.

El SAG en su pronunciamiento a la Adenda Complementaria ORD
N°548/2026 de fecha 30 de junio del afio 2026 sefiala en relacion al CAV
“se solicita ampliar la medida durante la vida util del proyecto, dado que
es posible que se produzcan eventos de precipitacion intensa cuyo periodo
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de retorno sea superior a 5 anios. Esto ya que el periodo propuesto por el
titular para el seguimiento de la medida es de 5 aiios, siendo insuficiente
para monitorear efectivamente la erosion.”.

Es decir, el monitoreo sera prolongado durante la vida util del proyecto ya
que es posible que se produzcan eventos de precipitacion intensa cuyo
periodo de retorno sea superior a 5 afos.

Indicador que acredite
su cumplimiento

-Parametro de profundidad méxima de canaliculos o surcos generados por
erosion hidrica, correspondiente a <3 cm.

-En caso de verificarse una profundidad superior a 3 cm, el Titular
implementara medidas de control y estabilizacidn, tales como: siembra de
refuerzo, instalacion de mantas de coco o gravilla para disipar la energia
del flyjo.

Forma de control y
seguimiento

-El control se realizard mediante inspecciones técnicas semestrales,
ejecutadas por personal competente. Cada inspeccion generara un informe
de seguimiento que serd mantenido como respaldo para la Autoridad.

-Este informe incluira registro de sectores evaluados, metodologia de
medicion, resultados y fotografias georreferenciadas

-En caso de detectarse excedencias del umbral de 3 cm, el informe debera
seflalar la ubicacion, magnitud, causa probable, medida correctiva
implementada y plazo de verificacion de efectividad.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Seccidon 11.1.12 del ICE

9.13. Compromiso ambiental voluntario CAV-CA-01 Aplicacion de supresor de polvo en fases de

construccion y cierre

Impacto asociado [si
aplica]

No significativo: Alteracion de calidad del aire por aumento de MP,
provenientes de transito vehicular y funcionamiento de maquinaria de obra.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construcciodn y cierre.

Objetivo, descripcion y

Objetivo: Reducir las emisiones de material particulado procedente del
transito de vehiculos y camiones del proyecto en el tramo del camino de
acceso al proyecto correspondiente al tramo de 1,7 kilometros de la ruta
S/R N-853 con nombre agua de la gloria, desde el cruce con la ruta N-85
hasta el acceso al proyecto, y caminos internos del area de generacion, para
las fases de construccion y cierre.

Descripcion: Se aplicara supresor de polvo organico biodegradable en el
camino de acceso y caminos internos del area de generacion, durante las
fases de construccion y cierre.

Justificacion: La medida ambiental tiene como fin por una parte minimizar
las emisiones de material particulado por el transito de camiones en los
caminos de acceso al proyecto y los caminos internos del area de
generacion.

justificacion

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Los caminos internos del area de generacidon, considera una
superficie de 98.243 m? de caminos internos de la planta fotovoltaica,
ademas se consideran 1.7 Km de la ruta S/R N-853 con nombre agua de la
gloria, desde el cruce con la ruta N-85 hasta el acceso al proyecto.

Figura. Zonas de aplicacion supresor de polvo
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Fuente: Figura 13, Anexo 6. Actualizacion Compromisos Ambientales
Voluntarios, Adenda Complementaria.

Forma: La aplicacién del supresor de polvo organico biodegradable en los
caminos internos del area de generacion, se realizara de acuerdo a las
recomendaciones del proveedor y las condiciones meteoroldgicas que
justifiquen dicha medida. Se propone una aplicacion en época estival para
las fases de construccion y cierre.

La preparacion de los caminos y el método de aplicacion del supresor de
polvo organico biodegradable (o similar), consiste en:

e Ensayo de laboratorio del terreno y disefio estructural.
e Habilitacion superficial de caminos.

e Preparacion de subrasante.

® Preparacion y aplicacion de supresor.

e Mezcla y homogeneizacion del material aplicado.

e Riego superficial del supresor de polvo. Las recomendaciones del
Proveedor involucran lo siguiente:

e No se debe regar ni re perfilar la base tratada. Evitar el paso de equipos
tipo oruga sobre la carpeta una vez tratada.

e Despejar permanentemente todo tipo de material depositado sobre la
superficie para evitar la destruccion acelerada del sello superficial.

e Es importante que antes de su manipulacidon y posterior uso, se lea
detalladamente la Hoja de Datos de Seguridad del producto supresor de
polvo.

La dosificacion dependera de las condiciones del suelo, las condiciones
climaticas imperantes y otros factores del terreno propios del momento en
el cual se va a realizar la aplicacion. El producto de supresor de polvo
orgéanico biodegradable sera aplicado uniformemente sobre todo el ancho
de la superficie del camino interno y camino de acceso, utilizando un
camion aljibe equipado con una barra de riego calibrada. La aplicacion se
realizara en 2 o mas franjas dependiendo del tamafio de la barra de riego
calibrada equipada en el camion, considerando un traslape entre 10 a 20 cm
entre cada linea de riego. Para evitar que el suelo se sature prematuramente
o que la solucion escurra latamente, la aplicacion se realizard siempre de
acuerdo a las instrucciones del fabricante. Los riegos sucesivos no se
realizardn hasta que el riego previo haya penetrado adecuadamente el
material de la carpeta de rodado.

Oportunidad: Durante todas las fases de construccion y cierre del proyecto.
Su aplicacion se realizard una vez antes del inicio de la etapa de
construccion en época estival, y se evaluard nuevo requerimiento de
aplicacion durante el desarrollo de dicha etapa. En fase de cierre ocurrird
de forma similar, aplicandose antes del inicio de la fase de cierre y durante
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la ejecucion de la misma de ser requerido.

Indicador que acredite
su cumplimiento

* Inspeccion visual del cumplimiento de la medida durante las fases de
construccion y cierre con registro fotografico.

« Facturas asociadas al servicio.

* Registro que indique la cantidad aplicada, el lugar de aplicacion, fecha y
responsable de la actividad.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendra el registro de la aplicacion del supresor de polvo orgdnico
biodegradable en la caseta de control de acceso del proyecto, para que se
encuentre disponible en caso de que la autoridad lo requiera para su
fiscalizacion.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Seccion 11.1.13 del ICE

9.14. Compromiso ambiental voluntario CAV-MH-01 Plan de Gestion Comunicacional Comunitario

Impacto asociado [si
aplica]

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de construccion y operacion.

Objetivo, descripcion y

Objetivo: Mantener una buena relacién y comunicacion con las
comunidades cercanas al area del proyecto para entregar informacion del
avance de las obras, asi como también gestionar eventuales inquietudes,
solicitudes y/o reclamos de la comunidad.

Descripcion: Se implementard un Plan de Gestion Comunicacional
Comunitario orientado a mantener canales de comunicacion e informacion
con los habitantes de Valle Hermoso, Villa La Union, Aguas La Gloria,
Relbin y San Pedro, asi como con la Asociacién Indigena Consejo Unico
Mapuche de Pemuco. El plan contemplara la designacion de una persona
responsable por parte del Titular, la definicion de medios de contacto y un
procedimiento para la recepcion, gestion y respuesta de consultas,
solicitudes de informacion, inquietudes y eventuales reclamos relacionados
con el Proyecto. Asimismo, considerara la realizacion de instancias
informativas sobre el avance de las obras y el estado del Proyecto, asi como
el registro y seguimiento de las solicitudes, consultas y reclamos recibidos.

Justificacion: Mantener canales de comunicacion que permitan generar
vinculos con la comunidad donde se implementara el proyecto, propiciando
las buenas relaciones y atender los requerimientos que de esta pudieren
surgir respecto al proyecto.

justificacion

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Area de influencia del proyecto de sistema de vida y costumbres de
grupos humanos, particularmente con las localidades en donde se emplazan
los grupos humanos con las cuales se realizaron procesos de participacion
ciudadana.

Forma: Dentro de las acciones a realizar estan:

* Implementar canales de comunicacion directo con las Juntas de vecinos
y comunidad en general en el entorno inmediato del predio. Estos canales
permitirdn gestionar solicitudes comunitarias y coordinar el acceso a
sectores de interés comunitario ubicados al interior del predio del Proyecto,
conforme a las condiciones de seguridad aplicables. Particularmente al
humedal Valle Hermoso, emplazado dentro del predio arrendado para el
desarrollo del Proyecto.

* Definir un calendario de reuniones informativas a la comunidad para
mostrar los avances de las obras y estatus del proyecto, de acuerdo a los
requerimientos y necesidad de los grupos humanos del area de influencia
del proyecto.

* Establecer un procedimiento que permita gestionar y llevar un registro de
la resolucion de solicitudes de informacion y/o reclamos.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2169200936



https://validador.sea.gob.cl/validar/2169200936

Oportunidad: Durante la fase de construccion y operacion.

Indicador que acredite
su cumplimiento

* Elaboracion Plan con la identificacion de responsable, canal de
comunicacién y procedimiento para la gestion de las comunicaciones
comunitarias.

* Registro de las actividades realizadas.
* Reportes de resolucion de solicitud de informacion /reclamos.

Forma de control y
seguimiento

Envio a la SMA informe con las acciones realizadas con una periodicidad
anual.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Seccion 11.1.14 del ICE

9.15. Compromiso ambiental voluntario CAV-MH-02 Capacitaciones al personal en materias

ambientales

Impacto asociado [si
aplica]

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccidn, operacion y cierre.

Objetivo, descripcion y

Objetivo: Informar al personal sobre los potenciales impactos ambientales
asociado a la ejecucion del proyecto y las medidas preventivas tendientes
a disminuir cualquier afectacion sobre el medio ambiente.

Descripcion: Se llevaran a cabo charlas y capacitaciones de induccion e
informativas a todo el personal involucrado en las diferentes etapas del
proyecto, y orientado al inicio de cada fase. Estas charlas y/o
capacitaciones seran sobre la normativa ambiental, las medidas aplicables,
planes de contingencias y emergencias, proteccion del medio y materias
ambientales.

Justificacion: Con la finalidad de entregar proteccion al medio, y evitar su
eventual afectacion, se procede a la realizacién de capacitaciones a
trabajadores antes del inicio de las actividades de cada etapa.

justificacion

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Instalacion de Faenas, Oficinas del parque.

Forma: Se procederd a capacitar a los trabajadores en los siguientes
ambitos:

* Proteccion de Flora y Fauna;

* Proteccion de los cursos de agua y quebradas;

* Capacitaciones en caso de derrame de residuos o sustancias quimicas que
pueda afectar los recursos naturales, incluido el suelo y aguas superficial
y/o subterranea.

* Educacion y normativa ambientales

* Plan de contingencias y emergencias (siniestros naturales, accidentes
laborales, proteccion fauna accidentada, incendios, derrame de sustancias
y residuos, manejo de sustancias y residuos.)

Oportunidad: Al inicio de cada fase del Proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

* Lista con nombre y firma de los trabajadores que asistan a las
capacitaciones.

* Registro fotografico de la realizacion de las capacitaciones.
* Registro del contenido de las capacitaciones.

Forma de control y
seguimiento

Registro de asistencia de las capacitaciones y contenidos abordados
realizadas previo al inicio de cada fase. Este registro estara disponible en
caso de fiscalizacion.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Seccion 11.1.15 del ICE

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2169200936



https://validador.sea.gob.cl/validar/2169200936

9.16. Compromiso ambiental voluntario CAV-MH-03 Instalacién de focos solares LED en conjunto

con la comunidad

Impacto asociado [si | No aplica
aplica]
Fase del Proyecto a la | Construccion

que aplica

Objetivo, descripcion y

Objetivo: Implementar un sistema de iluminacion eficiente y sostenible
mediante focos solares LED en sectores definidos por la comunidad de
Pemuco, promoviendo la participacion ciudadana y el uso de energias
renovables.

Descripcion: Se implementaran luminarias solares en areas de ingreso a
predios particulares de los habitantes de Pemuco definidas mediante la
entrega de luminarias a juntas de vecinos. La instalacion se realizara de
forma coordinada entre la comunidad y la [lustre Municipalidad de Pemuco
de forma progresiva y sera realizada o asesorada por empresa externa y/o
con la junta de vecinos directamente.

Justificacion: Este compromiso busca fomentar el uso de energias
renovables, reducir el impacto ambiental del Proyecto, generar un ahorro
en el consumo energético a nivel local y contribuir a la seguridad ciudadana
mediante la mejora de la iluminacién publica, ayudando a prevenir robos
en sectores con baja visibilidad

justificacion

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Sectores de area de influencia del proyecto identificados por la
comunidad como prioritarios para iluminacion, especialmente zonas de
transito frecuente y espacios laborales. Los sectores considerados dentro
del area de influencia del proyecto son: Valle Hermoso, Relbun, San Pedro
y Aguas La Gloria. Las luminarias seran instaladas en terrenos particulares
puesto que los mismos propietarios se encargara de cuidar y mantener los
focos instalados

Forma: Implementacion progresiva de 40 kits de postes aluminio con focos
solares con tecnologia LEDde 50Wde potencia cada uno. Se entregaran 8§
kits de iluminacion a cada junta de vecinos (Junta de Vecinos San Pedro,
Junta de Vecinos Relbln, Junta de Vecinos Valle Hermoso, Junta de
Vecinos Villa La Union y Junta de Vecinos Aguas La Gloria) y seran
emplazados cada 30 metros y/o a preferencia en accesos de ingreso a
predios de los habitantes. En la instancia de relacionamiento comunitario
(Anexo 2.8 de la adenda) se informa a la comunidad sobre las gestiones a
realizar en conjunto con la Municipalidad de Pemuco para gestionar la
instalacion de las luminarias. Se indica que la luminaria se instalard una
unica vez y tendra una vida 1til estimada de 5 afios de bateria y 20 afios de
panel solar con un uso asociado de 12 a 13 Horas diarias segun
especificaciones técnicas del fabricante.

Oportunidad: Las luminarias se incorporaran cuando se comience a
construir la planta fotovoltaica de manera conjunta.

Indicador que acredite
su cumplimiento

*Elaboracion de informe técnico de implementacion que detalle la
ubicacion, cantidad y caracteristicas de los focos instalados.

*Registro fotografico que evidencie la instalacion y funcionamiento de las
luminarias.

Forma de control y
seguimiento

» Se mantendra informe técnico de instalacion de luminaria y registro
fotografico en caseta de acceso del proyecto

* Se informarda a la Ilustre Municipalidad de Pemuco sobre el
funcionamiento de las mismas con los respectivos informes asociados

Referencia al ICE para
mayores detalles

Seccion 11.1.16 del ICE

9.17. Compromiso ambiental voluntario CAV-MH-04 Mantenimiento de caminos y gestion vial
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Impacto asociado
aplica)

[si

No aplica.

Fase del Proyecto a la

que aplica

Construccién y cierre.

Objetivo, descripcion y

justificacion

Objetivo: Mejorar las condiciones de transitabilidad del camino de entrada
del proyecto realizando mejoras de 1,7 Km de la ruta S/R-N-853
correspondiente al tramo de tierra del camino descrito, ademas del camino
interno del proyecto. Con la finalidad de minimizar molestias a la
comunidad y efectos ambientales asociados al transito de vehiculos y
maquinaria. Ademas, se contempla evitar cualquier potencial alteracion
vial en el 4rea de influencia (AI) del proyecto, especificamente producto de
las obras del Proyecto en el desplazamiento de los grupos humanos.

Descripcidn: Se realizaran trabajos de nivelacion de la calzada con la
finalidad de asegurar un transito seguro y se aplicara supresor de polvo
organico biodegradable durante la época estival para reducir la suspension
de material particulado. Adicionalmente se tomaran un conjunto de
acciones para evitar potenciales interacciones causadas por las obras y
partes del proyecto en la obstruccion via de desplazamiento de los grupos
humanos. Las acciones que se implementaran son:

* Induccién a los trabajadores, tanto trabajadores de la empresa como a
contratistas, sobre protocolo de comportamiento vial dentro del area de
influencia (limites de velocidad, usar de manera adecuada la bocina del
vehiculo, precaucion por presencia de ganado, cuidado a la fauna local,
otros).

» Control de velocidad en el Al del Proyecto.

* Se priorizara el transporte en horarios fuera de los horarios punta, o es
decir se evitara transitar entre las 7:00 y las 9:00 am, y entre las 17:30 y
19:00 horas.

* Se establecera un limite de velocidad a los vehiculos segun el siguiente
detalle: Para rutas pavimentadas el limite serd de 50 km/h en zona urbana,
y 90 km/h en zonas rurales para camiones pesados, y 100 km/h para
vehiculos livianos. En cuanto a las rutas no pavimentadas se establecera un
limite de velocidad de 50 km/h. Por su parte, cabe indicar que se establece
un limite maximo de 20 km/h al interior del Proyecto.

Justificacion: Este compromiso busca mitigar los efectos del transito sobre
caminos no pavimentados, reducir emisiones de polvo y mejorar la
seguridad vial.

Lugar, forma
oportunidad
implementacion

y
de

Lugar: Camino denominado S/R-N-853 que va desde la ruta N-85 hasta la
puerta de acceso al proyecto. Se realizaran mejoras al tramo de 1,7 Km de
longitud del camino descrito, ademas de caminos internos del proyecto.

Forma: El mejoramiento del camino contempla el borrado de huellas de
rodadura en superficie granular con el objetivo de nivelar la calzada y
mejorar las condiciones de transitabilidad. Esta accion permite redistribuir
el material existente. En caso de necesitarse se incorporara material
granular compatible para reponer pérdidas. Complementariamente, se
ejecuta el tapado de hoyos y la regularizacion de la superficie, lo que
implica la limpieza de los sectores dafiados, el relleno con material granular
estabilizado y la compactacion por capas para evitar asentamientos. Esta
etapa final busca prevenir futuras deformaciones del camino. Con las
medidas antes descritas también se da solucién a la acumulacion de agua
en la calzada en invierno, debido a que la calzada serd nivelada y no
presentara hoyos que contengan el agua de lluvia. En paralelo, se realizara
una induccion a los trabajadores de la empresa como a contratistas sobre el
protocolo de comportamiento vial.

El mejoramiento del camino también contempla la aplicacion de un
supresor de polvo organico biodegradable en época estival, especialmente
en zonas de mayor transito para reducir la emision de material particulado.
Este producto es seguro para la salud y el entorno, se distribuira mediante

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2169200936



https://validador.sea.gob.cl/validar/2169200936

riego presurizado sobre la calzada previamente nivelada y compactada.

Oportunidad: Las medidas se implementaran durante la fase de
construccion y se reforzaran en la fase de cierre del proyecto, previo al
retiro de maquinaria pesada.

Indicador que acredite
su cumplimiento

* Informe técnico de ejecucion de mejoras viales.
* Registro fotografico antes y después de las intervenciones.

* Certificado de aplicacion del supresor de polvo emitido por proveedor
autorizado. ¢ Registro de las inducciones periddicas realizadas a los
trabajadores.

Forma de control y
seguimiento

* Registro fisico que se mantendra en la caseta de control de acceso del
proyecto, con bitacora de la mantencion del camino.

* Informes periddicos al Organismo Competente sobre las acciones
realizadas.

* Actas firmadas de las inducciones realizadas a los trabajadores

* Control en linea de las velocidades dentro del Al del proyecto, mediante
el sistema de GPS integrado de los vehiculos.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Seccion 11.1.17 del ICE

9.18. Compromiso ambiental voluntario CAV-MH-05 Mecanismo comunitario consultas, sugerencias

y/o de reclamo

Impacto asociado [si
aplica]

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccidn, operacion y cierre.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Establecer un procedimiento claro y eficiente que permita
canalizar, registrar y dar respuesta oportuna a las consultas, sugerencias y
reclamos que pudieran surgir desde actores locales del area de influencia
del proyecto en relacion con las obras, actividades y/parte del Proyecto.

Descripcion: Se implementard un mecanismo de reclamos, consultas y
sugerencia el cual permitira recibir, registrar y dar respuesta a consultas,
sugerencias y quejas por parte de los actores del territorio derivadas de las
actividades de construccion y operacion del proyecto, buscando asegurar
la accesibilidad de todos los interesados. Este mecanismo sera:

* Comprensible y confiable: Se presentard el mecanismo de quejas y
reclamos a la comunidad, de tal forma que sea entendido por las partes
interesadas. Se garantizara la confidencialidad del interesado que presente
la denuncia.

* Culturalmente pertinente: Adaptado al contexto local, de tal forma que
sea de facil acceso para todos.

Para implementar el mecanismo, se contara con un/una encargado/a que
gestionara el mecanismo y se encargara de dar respuesta oportuna a las
sugerencias, quejas y consultas.

Se contara con un buzoén de correo electronico creado para este efecto, a
través del cual los actores podran informar y reportar sobre eventualidades
ocurridas durante las fases de construccion y operacion del Proyecto.

Justificacion: La implementacion de este mecanismo constituye una
medida orientada a dar cumplimiento a las expectativas de los actores
locales respecto a la existencia de canales formales de comunicacién con
el Titular. Su objetivo es asegurar la trazabilidad y registro de consultas,
sugerencias y reclamos, estableciendo procedimientos claros y verificables
para su recepcion, andlisis y respuesta oportuna. De este modo, se garantiza
un proceso transparente y sistematico de relacionamiento comunitario, que
permite atender los requerimientos planteados y fortalecer la gestion
socioambiental del Proyecto durante sus distintas fases.
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Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: En relacion al proyecto, en forma fisica o digital.

Forma y oportunidad: El Titular dispondra de un procedimiento corporativo
formal definido para recibir y dar respuesta a reclamos, consultas y/o
sugerencias de la comunidad respecto a la construccion del Proyecto. Para
activar el mecanismo las personas u organizaciones deben completar un
Formulario de Preguntas, Sugerencias y Reclamos. Este formulario estara
disponible en forma fisica y electronica en la pagina web del Titular. El
Formulario debe ser firmado por el actor local. Si la persona tiene dificultad
para completarlo, el Titular le proveera la ayuda pertinente.

Este mecanismo comprende tres etapas:

Primera etapa: Recepcion de Consulta, Sugerencia o Reclamo: Los
interesados deberan enviar el Formulario de Preguntas, Sugerencias y
Reclamos a través de correo electronico creado para el efecto o a través de
casilla de correo designada o aprobada por la comunidad y el Titular, la
cual debera estar ubicada en algun lugar de alto trafico en la localidad.

Segunda Etapa: Elaboracion de Respuesta.

Los formularios seran registrados y luego seran derivados a las personas
responsables de revisar informacioén en un plazo maximo de 5 dias habiles.
Una vez que la persona responsable de la materia tratada reciba el
formulario, de inmediato analizara o derivara el analisis de la informacion,
manteniendo la confidencialidad de la persona que emiti6 la pregunta,
sugerencia o reclamo.

A partir del momento en que la persona responsable/derivada reciba el
Formulario, se establece un periodo de 5 dias habiles para dar respuesta de
manera formal mediante un Formulario de Respuestas, y devolver el
formulario al encargado de Proyecto y el responsable del mecanismo para
su aprobacion final, dentro de un plazo maximo de 3 dias.

Una vez se haya aprobado la respuesta, ésta tiene que ser registrada y
entregada al representante del Titular responsable de vinculacion con
actores locales. Por consiguiente, el Titular debera dar respuesta a la parte
interesada en un plazo maximo de trece dias habiles desde la recepcion
conforme del formulario firmado. En casos excepcionales que requieran
mayor tiempo de revision, se informard oportunamente a la persona u
organizacion solicitante. Para aquellas situaciones de urgencia, tales como
eventos que pusieran en peligro la seguridad de los trabajadores o la
comunidad, se dara respuesta a la consulta, sugerencia y/o reclamo en un
plazo maximo de 8 dias habiles

Tercera Etapa: Entrega de Respuesta a Reclamante.

El proceso sera formalmente cerrado en el momento en que el representante
de Titular envie la respuesta a quien haya realizado una pregunta,
sugerencia o reclamo. En caso de disconformidad con la respuesta
entregada, la parte interesada podra presentar una nueva solicitud,
indicando los fundamentos de su desacuerdo. En dicho caso, el
procedimiento se reiniciara, otorgando prioridad al analisis del nuevo
antecedente. En este caso el Titular reiniciara el proceso a fin de revisar la
respuesta enviada y las razones de insatisfaccion, renovando el plazo de
respuesta previamente indicado.

Aspecto de Confidencialidad de Reclamo

Toda la informacion recibida por parte de los actores locales sera tratada de
manera confidencial. Solo el Titular tendra acceso a la identidad de quien
emite una pregunta, sugerencia o reclamo. Ninguna accién sera
desarrollada en contra de quien emita o ayude a emitir una pregunta,
sugerencia o reclamo.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Cantidad de requerimiento ingresados al afio/ Cantidad de requerimientos
respondidos en el plazo estipulado en el compromiso.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendra un registro fisico o via web de los reclamos, consultas o
sugerencias Informes anuales al Organismo Competente sobre las acciones
realizadas.
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Referencia al ICE para
mayores detalles

Seccion 11.1.18 del ICE

9.19. Compromiso ambiental voluntario CAV-MH-06 Monitoreo Comunitario Participativo

Impacto asociado [si | No aplica.
aplica)
Fase del Proyecto a la | Construccion.

que aplica

Objetivo, descripcion y

Objetivo: Verificar participativamente el cumplimiento de compromisos
ambientales del proyecto.

Descripcion: Se elaborara un plan de monitoreo durante la etapa de
construccion del proyecto en donde junto con las juntas vecinales presentes
en el area de influencia del proyecto para el seguimiento de los
compromisos ambientales voluntarios del proyecto a las cuales se les
realizara seguimiento semestral. Se definiran hasta dos (2) representantes
por organizacion comunitaria vinculada al 4rea de influencia directa del
proyecto. Los sectores considerados dentro del area de influencia del
proyecto son: Valle Hermoso, Relbtin, San Pedro y Aguas La Gloria.
Asimismo, se incorporan las organizaciones indigenas: Consejo Unico de
Pemuco y Kuifike Koyagtun.

Justificacion: En el proceso de ICSARA Ciudadano se identifico el interés
comunitario por los resguardos asociados al medioambiente con los que
debia cumplir el proyecto. En este contexto, el monitoreo participativo se
configura como una herramienta para transparentar la gestion ambiental del
proyecto y responder a las expectativas expresadas por la comunidad
respecto al cumplimiento de sus compromisos.

justificacion

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Area de influencia directa del proyecto, en zonas donde se
desarrollen obras sujetas a compromisos ambientales. Los sectores
considerados dentro del area de influencia del proyecto son: Valle
Hermoso, Relbun, San Pedro y Aguas La Gloria. Adicionalmente se
extiende la invitacion para la participacion de las organizaciones indigenas:
Consejo Unico de Pemuco y Kuifike Koyagtun.

Forma v oportunidad:

1. Convocatoria y Seleccion de Participantes

Se realizara una convocatoria abierta a las organizaciones comunitarias del
area de influencia del proyecto; y a las organizaciones indigenas Consejo
Unico de Pemuco y Kuifike Koyagtun.

Cada organizacion podrd designar hasta dos representantes, quienes
participaran en el programa como monitores comunitarios. Se levantard un
acta de compromiso donde se formalice la participacion y se definan los
criterios de colaboracion, ética y confidencialidad.

2. Taller de Disefo Participativo del Plan de Monitoreo

Se desarrollard un taller de planificacion conjunta, liderado por el equipo
ambiental del proyecto, donde se definira:

El plan de monitoreo: objetivos especificos, medidas a verificar y criterios
de cumplimiento.

Las metodologias a utilizar: listas de chequeo, observacion directa,
registros fotograficos, uso de aplicaciones moviles, entre otros. Definir un
calendario anual con fechas especificas para las actividades (semestral)

Los roles y responsabilidades del titular y los monitores comunitarios. Todo
lo anterior sera consolidado en un documento denominado Plan de
Monitoreo Participativo, que sera firmado por las partes.

3. Capacitacion Técnica

Se impartird una capacitacion tedrico-practica obligatoria a los monitores
comunitarios, enfocada en aspectos ambientales que fueron manifestados
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por la comunidad como relevantes: ruido, emisiones y vialidad de acuerdo
a las consultas PAC. Este monitoreo abordara:

* Conceptos basicos de gestion ambiental.

» Compromisos ambientales del proyecto.

* Técnicas de observacidn, registro y reporte.
* Uso de bitacoras y herramientas digitales.

*» Se entregard material didactico y se realizara una evaluacion final para
asegurar la comprension de los contenidos.

Serd requisito de los monitores comunitarios la asistencia a las
capacitaciones para su participacion en los monitoreos ambientales.

4. Ejecucion del Monitoreo en Terreno

Cada jornada de monitoreo sera programada con antelacién y comunicada
a todos los actores involucrados.

El monitoreo serd coordinado por el equipo ambiental del titular, con la
participacion activa de los representantes comunitarios. Se aplicard el
instrumento de verificacion acordado (como checklist o formulario),
considerando  observaciones visuales, registros fotograficos 'y
levantamiento de hallazgos dependiendo del compromiso ambiental
revisado. Al término de cada jornada se levantara un acta de monitoreo, que
incluira los antecedentes, hallazgos, observaciones y acuerdos.

4. Sistematizacion, Informes y Seguimiento

El titular consolidara los resultados del monitoreo participativo en un
informe semestral, el cual incluira:

* Descripcion de actividades realizadas.

* Resultados del monitoreo.

* Hallazgos relevantes y medidas correctivas si corresponde.
* Registro de participaciéon comunitaria.

Se presentaran los resultados de los componentes ambientales relevantes,
destacando las medidas implementadas, los avances en compromisos
voluntarios y otros temas de interés que se identifiquen.

Oportunidad: Etapa de construccion

Indicador que acredite
su cumplimiento

» Registro de actividades de monitoreo participativo mediante acta de
asistencia.

* Metodologia de verificacion (listas de chequeo, observacion directa,
registros fotograficos).

Forma de control y
seguimiento

Informes periddicos al Organismo Competente sobre las acciones
realizadas.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Seccion 11.1.19 del ICE

9.20. Compromiso ambiental voluntario CAV-MH-07 Fondo Concursable para proyectos
comunitarios de Energias Renovables

Impacto asociado [si
aplica)

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de Construccion (2 afios)

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Apoyar iniciativas comunitarias orientadas a la implementacion
de soluciones energéticas limpias y sustentables, mediante la creacion de
un fondo concursable anual que financie proyectos de energias renovables
a pequena escala en las localidades del area de influencia en la comuna de
Pemuco.

Descripcion: El Titular implementara un Fondo Concursable para
Proyectos de Energias Renovables Comunitarias, con una asignacion de
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$15.000.000 anuales, durante las fases de construccion del proyecto,
destinado a:

1. Promover el uso de energias limpias en sedes comunitarias, centros
educativos, clubes deportivos, emprendimientos locales y viviendas
sociales.

2. Financiar la instalacion de sistemas fotovoltaicos, solares térmicos,
biodigestores u otras tecnologias energéticas sustentables.

3. Fomentar la capacitacion y transferencia de conocimientos sobre energia
renovable en organizaciones locales.

4. Impulsar la eficiencia energética en espacios de uso colectivo.
Justificaciéon: Este compromiso se fundamenta en el interés del Titular por
contribuir activamente al desarrollo sostenible de los territorios donde se

inserta el proyecto, fortaleciendo la relacion con las comunidades locales
desde una perspectiva de beneficio compartido.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Localidades del area de influencia del proyecto. Los sectores
considerados dentro del area de influencia del proyecto son: Valle
Hermoso, Relblin, San Pedro y Aguas La Gloria.

Forma: Durante la fase de construccion del proyecto, el Titular
implementara un fondo anual de $15.000.000 destinado a financiar un
porcentaje del total de cada proyecto comunitario de energias renovables
en el area de influencia del proyecto de la comuna de Pemuco. Los sectores
considerados dentro del area de influencia del proyecto son: Valle
Hermoso, Relbun, San Pedro y Aguas La Gloria. Para ello, se realizaran las
siguientes acciones:

- Convocatoria Publica Anual dirigida a organizaciones sociales del area de
influencia. Esta sera canalizada a través de las Junta de Vecinos del area de
influencia, quienes seran responsable de ampliar la convocatoria a otras
organizaciones funcionales del Al y a los grupos de interés interesados,

- Postulacion mediante bases simples, priorizando proyectos de energia
solar, eficiencia energética y tecnologias limpias en sedes comunitarias y
espacios colectivos. Las bases técnicas incluiran un instructivo que indique
claramente el procedimiento para realizar la presentacion de los proyectos.
Asimismo, el titular ofrecera una instancia por junta de vecinos del area de
influencia del proyecto para explicar las bases y el procedimiento de
postulacion.

Las postulaciones deberan incluir una carta de patrocinio de la Junta de
Vecinos respectiva que avale la pertinencia de los postulantes dentro del
area de influencia del proyecto. Cada proyecto deberd incluir aportes de las
organizaciones o grupos postulantes de caracter pecuniario o no pecuniario,
el porcentaje se establecera en las bases de s postulacion.

- Seleccion de proyectos a través de un comité evaluador compuesto por
representantes del Titular y actores municipales.

- Entrega de fondos y seguimiento basico, mediante convenios y registro
fotografico de los resultados.

Oportunidad: Fase de construccion del proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

* Registro actualizado del proceso de implementacion y resultados del
fondo, incluyendo:

* Actas del comité de evaluacion.
* Convenios firmados con organizaciones beneficiarias.

Informes de ejecucion, con registro fotografico y técnico de los sistemas
implementados.

Forma de control y
seguimiento

Informes periodicos al Organismo Competente sobre las acciones
realizadas.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Seccion 11.1.20 del ICE
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9.21. Compromiso ambiental voluntario CAV-MH-08 Contratacion Mano de Obra de la Comuna

Impacto asociado [si
aplica]

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion y cierre.

Objetivo, descripcion y

Objetivo: Privilegiar la subcontratacion de mano de obra local
correspondiente a personas o empresas pertenecientes a la comuna de
emplazamiento del proyecto y, que presten servicios relacionados a las
distintas actividades u obras del proyecto.

Descripcion: Se privilegiara la subcontratacion de la mano de obra local
para la fase de construccion y cierre del Proyecto, considerando personas o
empresas que presten servicios en la comuna de Pemuco, con el fin de
promover la generacion de empleo para el desarrollo de las actividades del
parque fotovoltaico tales como actividades que involucran el movimiento
de tierra, limpieza del terreno, habilitacion de caminos internos e hincado
de estructuras de soporte, entre otras.

Lo anterior estara sujeto al perfil del puesto de trabajo, la disponibilidad

del servicio requerido ya sea de acuerdo con la capacidad como también a
la temporada del contrato para la ejecucion de las obras.

Justificacion: Se busca favorecer a las personas que habitan en el area de
emplazamiento del proyecto.

justificacion

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Instalaciones del Proyecto.

Forma: Se presentard a la OMIL un listado de cargos asociados a la
contratacion de personal del sector, dentro de los cuales se considera
electricista, armadores, personal para cercado perimetral, personal para
movimientos de tierra, operarios generales, entre otros. Se solicitara
certificado de residencia a las personas que postulen a los cargos, que de fe
de su vinculacion con el area de influencia del proyecto. Los sectores
considerados dentro del area de influencia del proyecto son: Valle
Hermoso, Relbun, San Pedro y Aguas La Gloria.

Oportunidad: Previo al inicio de la etapa de construccion y cierre.

Indicador que acredite
su cumplimiento

* Comunicacién por escrito con encargado de la Oficina de Informacion
Laboral (OMIL).

* El Titular contara con los contratos de trabajo de las empresas o personas
subcontratadas, quienes tienen que presentar un certificado de residencia
emitido por la junta de vecinos correspondiente

Forma de control y
seguimiento

Listado de personal y empresas contratadas.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Seccion 11.1.21 del ICE

9.22. Compromiso ambiental voluntario CAV-MH-09 Visitas guiadas a centros educacionales del
sector en fase de operacion

Impacto asociado [si
aplica)

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de operacion.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Dar a conocer el funcionamiento y el aporte de las ERNC a través
de visitas guiadas a centros educacionales de la comuna.

Descripcion: Como parte del monitoreo participativo se considera que estas
visitas guiadas, son parte de la extensidon del conocimiento de
funcionamiento y el aporte de las ERNC a través de visitas guiadas a
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centros educacionales de la comuna, considerando que estas seran dirigidas
por profesionales competentes en energia Solar Fotovoltaica y que
detallaran el funcionamiento de la planta fotovoltaica. La visita permitira
recorrer las instalaciones del Proyecto, conocer su operatividad y
funcionamiento, asi como los requerimientos de mantencion asociados a la
fase de operacion.

Justificacion: Instruir a la poblacion estudiantil, sobre la energia generada
con paneles fotovoltaicos y la mantencion de estos.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Instalaciones del Proyecto.

Forma: El titular del proyecto enviard una invitacion anual a los
establecimientos educacionales municipales de la comuna de Pemuco. Se
agendara una (1) actividad al afio por un periodo de 10 afios, previo
requerimiento de la entidad educativa, donde participen los alumnos de
ensefianza media de los establecimientos educacionales municipales de la
Comuna de Pemuco, profesores, y el Titular del Proyecto.

Oportunidad: Una (1) vez al afio a partir de la fase de operacion del
Proyecto hasta el afio 10 en caso que haya establecimientos educacionales
que lo soliciten y/o acepten la invitacion.

Indicador que acredite
su cumplimiento

* Numero de invitaciones cursadas a los establecimientos educacionales
municipales de la comuna de Pemuco por afio/ Numero de establecimiento
educacionales que respondan a la invitacion aceptando la participar en la
instancia por afo.

* Informe de actividad desarrollada anual: Registro de ingreso al parque,
donde se identifiquen los establecimientos educacionales participantes,
lista con nombre de los asistentes, y registro fotografico de la actividad
realizada.

Forma de control y
seguimiento

Se entregara a la SMA de forma anual un informe donde se indiquen los
establecimientos educacionales que visitaron la planta fotovoltaica.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Seccidon 11.1.22 del ICE

9.23. Compromiso ambiental voluntario CAV-MH-10 Fortalecimiento organizacional y cultural de la
Asociacion Consejo Unico Mapuche de Pemuco a través del financiamiento de proyectos

comunitarios

Impacto asociado [si
aplica]

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion y Operacion.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Contribuir al fortalecimiento organizacional y cultural de la
Asociacion Consejo Unico Mapuche de Pemuco, mediante el
financiamiento de proyectos comunitarios que facilite el desarrollo de
actividades culturales, formativas y de encuentro, promoviendo la
continuidad de sus practicas y el ejercicio de su identidad en el territorio.

Descripcion: El Titular realizara un aporte econdémico en la fase de
construccion y anualmente durante los cinco primeros afios de la fase de
operacion del proyecto para el financiamiento de proyectos presentado por
la Asociacién. Estos podran considerar, entre otros:

* Infraestructura y equipamiento comunitario

* Implementacion y adquisicion de recursos materiales

» Fortalecimiento de emprendimientos y economia local
* Capacitacion y formacion comunitaria

* Promocion y preservacion de practicas culturales ¢ Proteccion y resguardo
de semillas.

La iniciativa especifica serd definida por la Asociacion, en funcion de sus
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necesidades y prioridades, en coordinacion con el Titular. E1 monto del
aporte y las condiciones de ejecucidon seran establecidos mediante un
acuerdo entre las partes.

Justificacién: Si bien no se identifican impactos sobre Grupos Humanos
Pertenecientes a Pueblos Indigenas (GHPPI), de acuerdo con Ia
informacion levantada en la Linea de Base de Medio Humano y sus
adendas, el presente compromiso se fundamenta en la necesidad de
fortalecer las capacidades organizacionales y los espacios de encuentro de
la Asociacion Consejo Unico Mapuche de Pemuco. En el contexto de su
proceso de consolidacion organizacional y revitalizacion cultural, contar
con infraestructura adecuada constituye un elemento clave para el
desarrollo de actividades ceremoniales, de transmision de conocimientos y
de fortalecimiento identitario. Asimismo, la medida se enmarca en
principios de buena fe, respeto mutuo y reciprocidad, promoviendo un
relacionamiento colaborativo entre el Titular y la Asociacion. Su
implementacion contribuye a una adecuada insercion territorial del
proyecto y al fortalecimiento de la relacion con las organizaciones locales.

Lugar, forma
oportunidad
implementacion

y
de

Lugar: Comuna de Pemuco, Region del Nuble.

Forma: La implementacion del presente Compromiso Ambiental
Voluntario se materializard mediante la suscripcién de un convenio entre el
Titular y la Asociacion respectiva, en cuyo marco la organizacion
presentara un proyecto con su correspondiente presupuesto detallado. Una
vez aprobado por las partes, dicho presupuesto pasara a formar parte
integrante de los antecedentes de cumplimiento del CAV, constituyendo la
base referencial para su financiamiento, ejecucion y posterior verificacion.
La Asociacion debera presentar al Titular un proyecto comunitario, el cual
debera incluir, al menos:

* Descripcion de la iniciativa
* Localizacion

* Objetivos

* Presupuesto

* Plazo de ejecucion.

Los criterios especificos para la evaluacion y aprobacion del proyecto seran
acordados entre el Titular y la Asociacion, resguardando un marco de buena
fe y respeto mutuo.

No obstante, el Titular solo podra formular observaciones al proyecto
fundadas por razones de legalidad del gasto, trazabilidad, coherencia
presupuestaria o falta de antecedentes minimos. Dichas observaciones
deberan realizarse por escrito dentro de un plazo maximo de 15 dias
habiles. Si no formula observaciones dentro de plazo, el proyecto se
entendera aprobado.

Una vez aprobado el proyecto, el Titular realizara la entrega del aporte
mediante transferencia electronica.

La Asociacion sera responsable de la ejecucion del proyecto y debera
realizar la rendicion de los recursos en un plazo definido junto al titular del
proyecto. La asociacion debe presentar un informe que incluya:

* Documentos tributarios de respaldo (boletas o facturas)  Registro
fotografico del antes, durante y después

» Antecedentes que den cuenta de la ejecucion de la obra o adquisicion de
equipamiento.

El Titular realizara seguimiento del proceso y mantendra un registro de la
implementacion del compromiso.

Oportunidad: EI compromiso se implementara en una oportunidad durante
la fase de construccion del proyecto, una vez iniciadas las obras principales
y en coordinacion con la Asociacion, y anualmente durante los cinco
primeros afios de la fase de operacidn del proyecto que se iniciara una vez
que el Proyecto obtenga la aprobacion por parte del Coordinador Eléctrico
Nacional del Informe Técnico de Pruebas Finales.
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Indicador que acredite
su cumplimiento

Para acreditar el cumplimiento del compromiso, se consideraran los
siguientes medios de verificacion:

* Proyecto presentado por la Asociacion
» Comprobante de transferencia del aporte
* Informe de ejecucion y rendicion de recursos con respaldo documental

* Registro de seguimiento del Titular (Minutas, actas, lista de asistencia,
fotografias, etc.)

Forma de control y
seguimiento

El Titular mantendra un expediente con los antecedentes de coordinacion,
ejecucion y rendicion del compromiso, el cual estara disponible para la
fiscalizacion de la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA).

Referencia al ICE para
mayores detalles

Seccion 11.1.23 del ICE

9.1. Compromiso ambiental voluntario CAV-MH-11 Apoyo al fortalecimiento de la infraestructura,
equipamiento y/o habilitacién productiva de la Cooperativa Agroecologica Mapu-Kvme de la
Asociacion Indigena Kuifike Koyangtun

Impacto asociado [si
aplica]

Construccion.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Objetivo: Contribuir al fortalecimiento productivo, organizacional y
cultural de la Asociacion Indigena Kuifike Koyangtun, mediante el
financiamiento de un proyecto orientado a la implementacion de
infraestructura, equipamiento y/o habilitacion productiva de la Cooperativa
Agroecologica Mapu-Kvme, promoviendo el desarrollo de practicas con
pertinencia cultural en el territorio.

Descripcion: El Titular realizara un aporte economico en la fase de
construccion y uno en la fase de operacion, destinado al financiamiento de
dos proyectos de infraestructura, equipamiento y/o habilitacion productiva
asociado a la Cooperativa Agroecoldogica MapuKvme. Las iniciativas
podran considerar, entre otros:

* Habilitacion de espacios de acopio, procesamiento o comercializacion

* Adquisicion de equipamiento productivo.

» Implementacién de puntos de venta fisicos o apoyo a plataformas de
comercializacion

* Infraestructura menor asociada a la produccion agroecologica.

Los dos proyectos seran definidos por la Asociacion, en funcidon de sus
necesidades y prioridades, en coordinacion con el Titular. El monto y
condiciones de ejecucion seran formalizados mediante acuerdo entre las
partes, en base al proyecto presentado.

Justificacion: Si bien no se identifican impactos significativos sobre
Grupos Humanos Pertenecientes a Pueblos Indigenas (GHPPI), de acuerdo
con la informacion levantada en la Linea de Base de Medio Humano y sus
adendas, el presente compromiso se fundamenta en el proceso de
fortalecimiento organizacional y productivo que desarrolla la Asociacion
Indigena Kuifike Koyangtun en el territorio.

La implementacion de la Cooperativa Agroecoldgica Mapu-Kvme
constituye una iniciativa que integra practicas productivas tradicionales
con enfoques de desarrollo sustentable, promoviendo principios culturales
como el Kvme Mogiien (buen vivir) y favoreciendo la transmision de
conocimientos asociados a la produccion y uso de recursos naturales.
Asimismo, la disponibilidad de infraestructura y equipamiento adecuado
resulta fundamental para la consolidacion de este tipo de iniciativas,
permitiendo mejorar sus condiciones de funcionamiento y proyeccion en el
tiempo. La medida se enmarca en principios de buena fe, respeto mutuo y
reciprocidad, contribuyendo a un relacionamiento colaborativo entre el
Titular y la Asociacion, y favoreciendo una adecuada insercion territorial
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del proyecto.

Objetivo, descripcion y

Lugar: Comuna de Cabrero, Region del Biobio

Forma: La implementacion del presente Compromiso Ambiental
Voluntario se materializara mediante la suscripcion de un convenio entre el
Titular y la Asociacion respectiva, en cuyo marco la organizacion
presentara un proyecto con su correspondiente presupuesto detallado. Una
vez aprobado por las partes, dicho presupuesto pasara a formar parte
integrante de los antecedentes de cumplimiento del CAV, constituyendo la
base referencial para su financiamiento, ejecucion y posterior verificacion.
La Asociacion debera presentar al Titular un proyecto de infraestructura y/o
habilitacion productiva, que incluya al menos:

* Descripcion de la iniciativa
* Localizacion

* Objetivos

* Presupuesto

* Plazo de ejecucion

Los criterios especificos para la evaluacion y aprobacion del proyecto seran
acordados entre el Titular y la Asociacion, resguardando un marco de buena
fe y respeto mutuo.

El Titular solo podrd formular observaciones fundadas por razones de
legalidad del gasto, trazabilidad, coherencia presupuestaria o falta de
antecedentes minimos. Dichas observaciones deberan realizarse por escrito
dentro de un plazo maximo de 15 dias habiles. Si no formula observaciones
dentro de plazo, el proyecto se entendera aprobado. Una vez aprobado el
proyecto, el Titular realizara la entrega del aporte mediante transferencia
electronica.

El Titular realizara un seguimiento del avance del proyecto y elaborara un
registro que dé cuenta de los resultados de la implementacion del
compromiso.

* Documentos tributarios de respaldo (boletas o facturas)

* Registro fotografico del antes, durante y después

* Antecedentes que den cuenta de la implementacion de la infraestructura
0 equipamiento.

El Titular realizara seguimiento del proceso y mantendra un registro de la
implementacion del compromiso.

Oportunidad: El compromiso se implementara en una oportunidad durante
la fase de construccion del proyecto, una vez iniciadas las obras principales
y en coordinacion con la Asociacion, y en la fase de operacion, 24 meses
después de la fecha en que el Proyecto obtenga la aprobacion por parte del
Coordinador Eléctrico nacional del Informe Técnico de Pruebas Finales.

justificacion

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Para acreditar el cumplimiento del compromiso, se consideraran los
siguientes medios de verificacion:

* Proyecto presentado por la Asociacion

» Comprobante de transferencia del aporte

* Respaldo de recepcion conforme por parte de la Asociacion

* Informe de ejecucion y rendicion de recursos con respaldo documental

* Registro de seguimiento del Titular (Minutas, actas, lista de asistencia,
fotografias, etc.)

Indicador que acredite
su cumplimiento

El Titular mantendra un expediente con los antecedentes de coordinacion,
ejecucion y rendicion del compromiso, el cual estara disponible para la
fiscalizacion de la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA).

Forma de control y
seguimiento

Construccion.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Seccion 11.1.24 del ICE

i [E]
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9.25. Compromiso ambiental voluntario CAV-PA-01 Continuidad de barrera vegetal adyacente a ruta

S/R N-853

Impacto asociado [si
aplica]

Fase de construccion y operacion.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Objetivo general: Realizar ocultamiento de las obras del Proyecto
adyacentes a la ruta S/R N-853, en aquellos sectores desprovistos de
vegetacion.

Objetivos especificos:

* Implementar y establecer medidas voluntarias para atenuar la irrupcion
visual del Proyecto.

* Proporcionar continuidad paisajistica.
* Limitar la intrusion de las obras en el paisaje.

Descripcidon: En la actualidad existe una barrera vegetal adyacente a la ruta,
la cual cubrira parte del Proyecto en este tramo, sin embargo, esta posee
intermitencias, lo que generaria visibilidad de las obras en aquellos sectores
sin vegetacion. De esta forma, con el objetivo de generar una continuidad
paisajistica y, a su vez, atenuar la presencia de las obras en el paisaje del
sector, se implementard la continuidad de la barrera vegetal, con la
finalidad de cubrir las obras de manera uniforme en todo el tramo adyacente
a la ruta S/R N-853.

Justificacion: La ruta S/R N-853 es la tinica ruta publica desde donde sera
visible el Proyecto. De igual forma, conecta con el balneario El Ajial, por
lo que se prevé la presencia de observadores. Igualmente, se busca atenuar
la presencia de las obras y brindar continuidad paisajistica.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Lugar: Tramos de la ruta S/R N-853, adyacente al Proyecto, que no cuenten
con vegetacion. Se presenta de forma grafica en la siguiente figura.

Figura. Ubicacion de barreras vegetales para continuidad paisajistica

.......... razmoo rasam

Leyenda
. * | Continuacitn cortina vegetal
! I Area Parque Fotovoltaico

o % w0 ~—— Red vial MOP

Fuente: Figura 14, Anexo 6. Actualizacion Compromisos Ambientales
Voluntarios, Adenda Complementaria.

Forma: La medida consiste en la creacion de una barrera vegetal mediante
la plantacion de especies arbdreas y arbustivas de origen nativo. Se
consideran como primera alternativa las especies Schinus molle (pimiento)
y/o Caesalpinia spinosa (tara), esto debido a su rapido crecimiento, altura
promedio Optima, alta longevidad y su compatibilidad con las condiciones
biogeograficas del sector. Ademas, se considera pertinente enriquecer la
composicion mediante el uso de las especies nativas locales, las cuales
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habitan los alrededores y las areas del Proyecto: Quillay (Quillaja
saponaria), Maitén (Maytenus boaria), Huingan (Schinus polygamus) y
Maqui (Aristotelia chilensis). De esta manera, mediante un ensamble de
especies arbustivas y arboreas compatibles entre si, se puede dar lugar a
una cortina vegetal densa y variada en cuanto a especies. La distribucion
de los ejemplares se debe realizar mediante un marco de plantacidon para
cortinas vegetales, de tres hileras, con distancia de 1,5 m entre hileras y 2
m sobre hileras. Ademas, para favorecer la distribucion de los ejemplares,
se debe emplear el método tresbolillo.

Oportunidad: El compromiso se implementara una vez que se inicie la
construccion del Proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Para evaluar el éxito de la medida, durante la fase de construccion se
realizardan monitoreos mensuales durante los primeros tres meses, luego
semestrales por un periodo de 24 meses o hasta que la plantacién alcance
los tres afios desde su establecimiento. Para la fase de operacion los
monitoreos se haran de forma anual durante los primeros tres afios.

Los reportes de monitoreo contendran fotografias panoramicas del area
donde se emplazara la medida y mostrara las situaciones con y sin
Proyecto. Estos reportes seran remitidos al Servicio de Evaluacion
Ambiental, al Servicio Nacional de Turismo y a la Superintendencia del
Medio Ambiente.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Una vez completada la plantacion se elaborara un registro inicial que dé
cuenta de la implementacion de esta medida voluntaria. Este catastro
debera incluir como minimo:

* Identificacion y descripcion de las areas plantadas.
» Numero de individuos plantados.

» Estado fitosanitario de los individuos plantados.

* Grado de establecimiento.

Durante el periodo de tiempo que dure la fase de construccion, la
mantencion de la plantacion se realizara de forma semanal, asegurando que
los individuos alcancen una altura idonea para cumplir con la medida
voluntaria. Las actividades de mantencion incluirdn:

* Labores de riego.

* Replante.

* Fertilizacion.

* Desmalezado.

* Podas de limpieza, formacion y de altura.

Se indica que en temporada estival (primavera-verano), el riego se realizara
con frecuencia quincenal durante la fase de construccion, aplicando una
cantidad de agua de al menos 10 litros a cada individuo, cada vez que se
ejecute esta actividad. En temporada invernal (otofio-invierno), el riego se
realizard una vez al mes durante los primeros 2 afios tras el establecimiento,
aplicando una cantidad de agua definida segin las condiciones
meteoroldgicas del mes.

El riego se efectuara mediante el paso de un camion aljibe optimizado para
labores de riego. Se realizara el recorrido por la zona establecida para la
barrera vegetal, asegurando la entrega de agua a toda el area comprometida.

Para el caso de la fase de operacion, se realizaran mantenciones trimestrales
durante el primer afio y posteriormente anuales. Se monitoreara la
estructura de los arboles, lo cual incluye poda en el caso de que se requiera;
especialmente en aquellos casos donde se requieren manejos para guiar el
crecimiento vertical (arboles) u horizontal (arbustos), o bien, manejos de
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limpieza para no afectar el desarrollo (poda de limpieza).

Forma de control y
seguimiento

Fase de construccion y operacion.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Seccion 11.1.25 del ICE

9.26. Compromiso ambiental voluntario CAV-HI-01 Manejo temporal y controlado de agua
subterranea extraida durante contingencias de agotamiento de napa en excavaciones de fundaciones
de la Linea de Alta Tension (LAT).

Impacto asociado [si
aplica)

No significativo:

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion.

Objetivo, descripcion y

Objetivo: Verificar la calidad de las aguas subterraneas extraidas durante
eventos puntuales de agotamiento de napa, con el fin de asegurar que su
infiltracién controlada sobre el terreno natural no genere alteraciones no
previstas sobre el suelo ni sobre cursos de agua cercanos.

Descripcion: En caso de presentarse afloramiento de agua durante la
excavacion de fundaciones de la LAT, se efectuara el bombeo del agua
acumulada hacia un sector previamente definido, alejado de la excavacion
y de cursos de agua superficiales. Como compromiso voluntario, previo a
la infiltracion controlada sobre terreno natural, se realizara un control de
calidad del agua extraida, considerando parametros de terreno e
indicadores analiticos basicos.

El monitoreo incluird, al menos, pH, conductividad eléctrica, temperatura
y turbidez en terreno; y, en laboratorio, sélidos suspendidos totales, aceites
y grasas e hidrocarburos totales de petroleo. De manera referencial, podran
considerarse criterios generales asociados a aguas utilizadas habitualmente
para riego en el sector, tomando como referencia parametros orientativos
contenidos en la NCh1333, sin que ello implique un uso agricola del agua
manejada ni una descarga destinada a riego en el marco del presente
COmpromiso.

La frecuencia minima serd una muestra al inicio del primer evento de
agotamiento en cada sector hidrogeologicamente representativo,
repitiéndose en caso de observarse cambios organolépticos, presencia de
iridiscencia, contacto con insumos de obra o modificaciones relevantes en
la condicion del agua extraida.

Justificacion: El compromiso permite entregar trazabilidad objetiva sobre
la calidad del agua descargada al terreno, reforzando que la medida de
agotamiento de napa corresponde a una accion puntual de contingencia y
que su implementacion no generara una alteracion ambiental no prevista.

justificacion

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Sectores de la LAT donde se verifique afloramiento de agua en la
excavacion de fundaciones y en el punto habilitado para la infiltracion
controlada.

Forma: La medida se implementara mediante: habilitacion de un punto de
descarga sobre terreno natural, alejado del borde de la excavacion y de
cursos de agua;

» medicién en terreno de pH, conductividad eléctrica, temperatura y
turbidez;

* toma de muestra para laboratorio durante el primer evento de agotamiento
por sector representativo;

* suspension inmediata de la descarga al terreno en caso de detectarse
presencia visible de hidrocarburos, residuos, aditivos, espuma andémala u
otra condicion atribuible a contaminacion antropica, debiendo disponerse
el agua seglin la contingencia que corresponda;
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* registro del volumen bombeado, tiempo de operacion, ubicacion del
evento, respaldo fotografico y resultado de los analisis.

Oportunidad: Solo durante la fase de construccion y tinicamente en caso de
materializarse eventos de agotamiento de napa.

Indicador que acredite
su cumplimiento

*» Registro de eventos de agotamiento de napa, con identificacion de torre,
fecha y volumen bombeado.

* Planillas de terreno con parametros medidos in situ.

* Informes de laboratorio y cadena de custodia

* Registro fotografico del punto de extraccion y del punto de descarga por
infiltracion.

* Informe consolidado de los eventos efectivamente ocurridos durante la
construccion.

Forma de control y
seguimiento

El titular mantendra un registro consolidado de todos los eventos de
agotamiento de napa y de los resultados de calidad de agua, el cual quedara
disponible para fiscalizacion. Al término de la fase de construccidn, se
elaborara un informe de cierre del compromiso, incorporando: nimero de
eventos, torres involucradas, volimenes bombeados, resultados analiticos,
estimaciéon de evaporacion y balance simplificado entre volumen
bombeado, volumen evaporado y volumen infiltrado.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Seccion 11.1.26 del ICE

11. Que, las medidas relevantes del Plan de Prevencion de Contingencias y del Plan de Emergencias,

son las siguientes:

11.1. PLAN DE PREVENCION DE CONTINGENCIAS

11.1.1. Riesgo o contingencia: Riesgo de sismos

Fase del Proyecto a la que aplica Fase de Construccion, Operacion y Cierre

Parte, obra o accion asociada Todos los frentes de trabajo, obras y acciones del Proyecto

Acciones o medidas a implementar | Para las Fases de Construccion y Cierre:

e Previo al inicio de cada Fase del Proyecto, se dispondra de
un Plan de evacuacion para estos eventos, indicando cuales
son los sectores mas susceptibles de ser afectados, lo cual
sera difundido al personal.

e Se definiran zonas de seguridad para cada subcontrato de
construccion, el que incluira un programa de
comunicaciones, cuyo cumplimiento serd verificado y
controlado por el lider o encargado de evacuacion, con un
orden de evacuacion; el cual debera ser de conocimiento
general de todos los trabajadores del Proyecto.

e En cada una de las fases del Proyecto, se capacitard al
personal, adoptando acciones fisicas, emocionales y
técnicas que permitan proteger la integridad de todas las
personas expuestas a los eventos, con objeto que puedan
desarrollar sus respectivos trabajos con total normalidad.

e El disefio de ingenieria y la construccion de las
Instalaciones del Proyecto obedeceran a normas o
estandares nacionales e internacionales de resistencia
sismica.

e En el caso de ocurrir un sismo, en cualquiera de las Fases
del Proyecto, se activara el Plan de Emergencias.
Asimismo, se realizara un monitoreo del area afectada para
evaluar y se informara de los dafios a la Autoridad
Pertinente.
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e Se realizaran simulacros en los cuales deberan participar
todos los trabajadores de forma obligatoria con una
frecuencia de al menos una vez al afio.

e Se determinaran en protocolos de accion para casos que
requieran corte de suministro de agua, gas y eléctrico,
activacion del sistema de iluminacion de emergencia y
apoyo externo.

e Se realizaran mantenciones periddicas de los sistemas
eléctricos del Proyecto.

e Los muebles estaran asegurados a los muros y cerrados con
llave.

e No se almacenaran elementos pesados en altura.

Para la fase de Operacion:

En la Fase de Operacion se realizardn charlas de induccion a
los operarios encargados de mantencion, las cuales abarcaran
plan de evacuacion, zonas de seguridad, programa de
comunicaciones, entre otros.

Forma de control y seguimiento ¢ Se mantendra un registro de las capacitaciones a personal
en labores de emergencia y de todos los procedimientos de
simulacros. Ademas, se mantendra un documento con la
firma de los trabajadores, de charla general de riesgos,
donde se indicara, entre otros, plan de evacuacion de
emergencia. Este registro se encontrara presente en la
Planta Fotovoltaica y/o en zona de Instalaciéon de Faena
segun la fase que se esté ejecutando.

e El responsable de Seguridad y Salud se encargara de
realizar las tareas de seguimiento del Plan de Prevencion de
Contingencias en la obra mediante la recopilacion de todos
los informes de registros de incidencias por contingencias
que se produzcan. Asimismo, se encargara de recopilar
registros referidos a tareas de formacion de los trabajadores,
capacitacion, simulacros, Elemento de Proteccion Personal
(EPP), recursos, etc. como medio para identificar, prevenir
o controlar las posibles desviaciones que se pudieran
presentar, realizando las oportunas acciones correctivas.

En caso de que existan dafios que impidan el normal
funcionamiento de las instalaciones, se informard de esta
situacion a las autoridades competentes (DGA, SEA, CONAF,
entre otras).

Referencia al ICE o documentos del | Seccion 8.1.1 del ICE
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

11.1.2. Riesgo o contingencia: Riesgo de Eventos climéticos extremos

Fase del Proyecto a la que aplica Fase de Construccion, Operacion y Cierre

Parte, obra o accion asociada Todos los frentes de trabajo, obras y acciones del Proyecto

Acciones 0 medidas a implementar | ® Capacitacién y entrenamiento del personal respecto de las
caracteristicas de los eventos climaticos, en labores de
rescate y emergencia.

e Mantencion de vias y caminos de acceso.

e Se determinaran puntos susceptibles de ser inundados
producto de las lluvias.

e Todos los contenedores, especialmente los que contengan
sustancias y residuos peligrosos, deberan mantenerse
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debidamente sellados (tapas con seguro), de manera de
prevenir contaminaciones.

e Se retiraran los objetos que puedan ser arrastrados por el
agua y el viento.

e Ubicacion de la instalacion de faenas alejada de zonas
propensas a eventuales deslizamientos de tierra.

e Se evitara ubicar materiales en altura sin medios de
proteccidén adecuado para evitar su caida u obstruccion de
vias de evacuacion.

e Las instalaciones eléctricas se inspeccionaran de manera
permanente por un especialista del area.

e Se realizara mantencion frecuente de las vias y caminos de
acceso.

e Durante la etapa de operacion del proyecto se despejaran
periddicamente las obras de los atraviesos de residuos o
materiales que puedan ser arrastrados aguas abajo.

No se deberan disponer escombros, o materiales sobrantes del
proceso constructivo en el terreno y mucho menos en
quebradas, todo este material sobrante debera ser dispuesto y
transportado a escombreras autorizadas, y disponerse de
acuerdo con lo sefialado en la seccion 5.003, Especificaciones
Ambientales del Manual de Carreteras Volumen 9, por tanto,
no habré acopios o depdsitos de excedentes en el sitio de las
obras.

Forma de control y seguimiento e Registro de inspeccion planeada a las areas, indicando fecha
y encargado.

En el area de la linea de transmision se realizaran inspecciones
periddicas que permitan verificar el correcto estado de la
infraestructura frente a eventos climaticos extremos.

Referencia al ICE o documentos del | Seccion 8.1.2 del ICE
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

11.1.3. Riesgo o contingencia: Riesgo de Inundacion

Fase del Proyecto a la que aplica Fase de Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra o accion asociada Todos los frentes de trabajo, obras y acciones del Proyecto.

Acciones o0 medidas a implementar | ® Inicialmente se realizara una caracterizacion general del
area de influencia del del Proyecto para determinar las
zonas peligro geologico y geomorfoldgico.

e Todo el personal serd capacitado en administracion de
prevencion de riesgos, técnicas para la prevencion de los
riesgos, primeros auxilios, preparacion y respuesta ante
situaciones de emergencia, incluyendo eventos de
inundacion.

e Se evitara ubicar materiales en altura sin medios de
proteccion adecuado para evitar su caida u obstruccion de
vias de evacuacion.

e Se determinaran puntos susceptibles de ser inundados
producto de las lluvias.

e Todos los contenedores, especialmente los que contengan
sustancias y residuos peligrosos, deberan mantenerse
debidamente sellados (tapas con seguro), de manera de
prevenir contaminaciones.

e Se retiraran los objetos que puedan ser arrastrados por el
agua.

e Se mantendra a disposicion del personal un botiquin con los
implementos basicos, una linterna con pilas extras y un
radio con baterias.
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e Elaboracion de Plan de Evacuacion y realizacion de
simulacros.

e Durante la etapa de construccion, ante la ocurrencia de
precipitaciones se paralizaran las obras de construccion con
especial énfasis en que no se debera realizar ningun tipo de
trabajo con mortero. El efecto esperado es asegurar la
condicion seca durante los trabajos, especialmente si se
trabaja con mezcla considerando la potencial generacion de
escurrimientos y arrastre de material producto de las lluvias.
De esta manera no existe el riesgo de afectacion a la calidad
de las aguas.

e Durante la etapa de operacion del proyecto se despejaran
periddicamente las obras de los atraviesos de residuos o
materiales que puedan ser arrastrados aguas abajo.

No se deberan disponer escombros, o materiales sobrantes del
proceso constructivo en el terreno y mucho menos en
quebradas, todo este material sobrante debera ser dispuesto y
transportado a escombreras autorizadas, y disponerse de
acuerdo con lo sefialado en la seccion 5.003, Especificaciones
Ambientales del Manual de Carreteras Volumen 9, por tanto,
no habré acopios o depdsitos de excedentes en el sitio de las
obras

Forma de control y seguimiento

e Las obras del proyecto han sido disefiadas considerando el
estudio de inundacion realizado para un periodo de retorno
de 100 afios.

Registro de inspeccion planeada a las areas auxiliares, de
suministro y paneles fotovoltaico, indicando fecha y
encargado. Acciones o medidas a implementar para controlar
la emergencia Ante condiciones extremas de lluvia o viento se
adopta

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Seccion 8.1.3 del ICE

11.1.4. Riesgo o contingencia: Riesgo

de Accidentes vehiculares

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra o accion asociada

Desplazamiento de vehiculos y maquinaria tanto al interior
como al exterior de las instalaciones del Proyecto, transporte
de materiales, insumos y residuos

Acciones 0 medidas a implementar

Para las Fases de Construccion y Cierre:

e Se dispondra de sefializacion clara, visible y adecuada,
tanto diurna como nocturna, lo cual serd presentado para
consideracion de la Direccion de Vialidad antes de su
instalacion.

e Se exigira por contrato, el cumplimiento de toda la
legislacion aplicable al transporte de pasajeros o carga,
materia  cuyo  cumplimiento se  inspeccionara
periodicamente.

e Todos los vehiculos y maquinarias deberan estar en buen
estado, contardn con sus revisiones técnicas y gases
vigentes, asi como sus permisos de circulacion al dia, tal
como lo indica la normativa.

e Los desplazamientos de vehiculos por los accesos al area
del Proyecto se realizaran con estricto apego a las normas
de trénsito vigentes para dichas rutas, considerando los
limites maximos de velocidad, los pesos maximos de los
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vehiculos, y el uso de camiones adecuados para evitar el
derrame de materiales de insumo durante el transporte.

e El personal a contratar para manejar los camiones o
maquinarias sera personal calificado, con licencia de
conducir al dia. Se les exigira licencia seglin lo sefialado en
la Ley de Trénsito (N° 18.290).

e Se realizaran exdmenes médicos para verificar la capacidad
de vision y uso de lentes para aquello conductores que lo
requieran.

e Los vehiculos que transporten maquinaria y materiales
contaran con la sefializacién exigida por la legislacion
chilena.

e El transporte de materiales o sustancias peligrosas se
realizara de acuerdo con lo establecido en la legislacion
vigente.

e Se capacitara a todo trabajador cuya funcién sea la
operacion de vehiculos y/o maquinaria sobre el reglamento
del transito y sobre conduccion a la defensiva.

e El peso de los camiones cargados no debera exceder los
maximos permitidos de acuerdo con las rutas/puentes que
se estén utilizando. En caso contrario, se obtendran los
permisos correspondientes de la Direccion de Vialidad.

e Los vehiculos transitaran solamente en dareas y vias
designadas para ello.

En las areas destinadas a estacionamiento, todos los vehiculos
se colocaran aculatados. En caso de no existir un espacio
destinado para estacionar en algunas zonas durante las faenas
de construccion, los vehiculos se colocaran de manera de dejar
expedito el camino y el area de las labores en la faena, y
asegurarse de que exista buena visibilidad para las maniobras
de estacionamiento y salida.

Forma de control y seguimiento

e Se mantendrd registro de capacitaciones a todos los
trabajadores del Proyecto. Las capacitaciones se realizaran
al momento de ingreso del trabajador y se reforzara en
forma permanente a lo largo de la Fase de Construccion.

e De forma adicional, se mantendra un registro de las
mantenciones de vehiculos y maquinaria al dia, y un
registro fotografico del buen estado de la sefalética
presente en los caminos internos del Proyecto.

e Se mantendrd un registro con el comprobante de recepcion
del procedimiento para enfrentar accidentes de transito por
parte del conductor.

Se mantendra listado con nombre de conductores y copia de
sus licencias de conducir.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Seccion 8.1.4 del ICE

11.1.5. Riesgo o contingencia: Riesgo

de Incendios

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de Construccion, Operacion y Cierre

Parte, obra o accion asociada

Todos los frentes de trabajo, obras y acciones del Proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar

Se dispondra de planes de evacuacion del personal para estos
eventos, indicando cuales son los sectores mas susceptibles de
ser afectados, lo que sera difundido a todos los trabajadores y
personas que visiten el Proyecto.

Para las fases de construccion y cierre:
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e Se realizard la mantencion periddica de las instalaciones
eléctricas utilizadas en faenas.

e Se realizard una capacitacion a los trabajadores en el
manejo de sustancias peligrosas en el procedimiento de
trabajo seguro para las actividades que puedan presentar
riesgos de incendio.

e Los materiales inflamables se mantendran en forma
ordenada y clasificada al interior del recinto, conforme a lo
indicado en la Ordenanza General de Urbanismo y
Construcciones (0.G.U.C.) y guias de almacenamiento de
sustancias quimicas emitidas por el Servicio de Salud.

e Se dispondra en las bodegas destinadas para
almacenamiento de herramientas ubicadas en la instalacion
de faenas, de los elementos bésicos requeridos para
combatir cualquier amago de fuego o incendio, segin lo
establecido por la normativa vigente en esta materia
(extintores, mangueras, tambores con arena, etc.).

e En caso de originarse un incendio que no pueda ser
controlado por el personal, se dard aviso por radio a
carabineros y bomberos. Cualquier incidente de esta
naturaleza sera informado al SEA de la Region de Nuble.

e Se mantendran las areas de trabajo y almacenamiento
ordenadas y libres de basura.

e El experto de seguridad en la faena definird un area,
alrededor del sector de almacenamiento de sustancias
combustibles donde este expresamente prohibido encender
fogatas, fumar, portar fosforos u otros elementos que
produzcan chispas.

¢ En los frentes de trabajo moviles queda prohibido el uso de
fuego, lo que se indicard a través de capacitaciones y
seflalética en obra. Durante la fase de construccion del
Proyecto considera el despeje de la vegetacion, eliminando
gran parte del posible foco de incendio. Los residuos de
material vegetal seran retirados fuera del area del Proyecto,
sin embargo, mientras se mantienen dentro del area seran
acopiados en una zona especifica para ello, la cual contara
con un cortafuego en buenas condiciones, de al menos 5
metros de ancho. El tiempo maximo de permanencia del
material lefioso producto de la corta en el area del proyecto
sera de una (1) semana.

e Se mantendra un cortafuego perimetral en buenas
condiciones de al menos 5 metros de ancho alrededor del
emplazamiento del Proyecto, el cual corresponde a los
caminos internos de area de generacion.

e Para prevenir la ocurrencia de un incendio, se cumplira lo
establecido en el Decreto Supremo 594, en lo particular lo
siguiente:

v’ Articulo 45 D.S. 594: Todo lugar de trabajo en que
exista algin riesgo de incendio, ya sea por la
estructura del edificio o por la naturaleza del trabajo
que se realiza, contara con extintores de incendio, del
tipo adecuado a los materiales combustibles o
inflamables que en ¢l existan o se manipulen.

v' Articulo 47 D.S. 594: Los extintores se ubicaran en
sitios de facil acceso y clara identificacion, libres de
cualquier obstaculo, y estaran en condiciones de
funcionamiento maximo. Se colocaran a una altura
maxima de 1,30 metros medidos desde el suelo hasta
la bese del extintor y estaran debidamente
sefalizados.
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v Articulo 48 D.S.594: Todo personal que se
desempefia en un lugar de trabajo serd instruido y
entrenado sobre la manera de usar los extintores en
caso de emergencia.

v’ Articulo 49 D.S. 594: Los extintores que precisen
estar situados a la intemperie se colocaran en un nicho
0 gabinete que permita su retiro expedito, y podra
tener una puerta de vidrio simple, facil de romper en
caso de emergencia.

v" Articulo 51 D.S. 594: Los extintores seran sometidos
a revision, control y mantencién preventiva segun
normas chilenas oficiales, realizadas por el fabricante
o servicio técnico, de acuerdo con lo indicado en el
decreto N°44 de 2018, del Ministerio de Economia,
Fomento y Reconstruccion, por lo menos una vez al
aflo, haciendo constar esta circunstancia en la etiqueta
correspondiente, a fin de verificar sus condiciones de
funcionamiento. Sera responsabilidad del empleador
tomar las medidas necesarias para evitar que los
lugares de trabajo queden desprovistos de extintores
cuando se deba proceder a dicha mantencion.

Para la fase de operacion:

e Los materiales inflamables utilizados en la Operacion
(mantenciones) seran trasladados a diario, al momento de
utilizarlos y serdn retirados una vez terminadas las
mantenciones.

e En caso de originarse un incendio que no pueda ser
controlado por el personal, se dard aviso en primera
instancia a carabineros y bomberos. Cualquier incidente de
esta naturaleza sera informado a la Superintendencia de
Medio Ambiente y los organismos estatales con
competencia en la materia.

e Se prohibira fumar en lugares fuera de las areas permitidas.

e Se mantendran los caminos de acceso y perimetro del
Proyecto limpios, sin restos de basura y libres de vegetacion
a modo de cortafuegos.

e El suelo presente bajo los tendidos eléctricos, asi también
abajo de los paneles fotovoltaicos se mantendra despejado
de vegetacion, esto de acuerdo a lo sefialado en el ORD. N°
13-EA/2026 la CONAF, Region de Nuble.

e + Se mantendran las areas de trabajo y almacenamiento
ordenadas y libres de basura.

e Serevisaran en forma permanente las sefiales de prevencion
de riesgo de incendios en las areas de faenas, obras e
instalaciones.

Para prevenir la ocurrencia de un incendio, se cumplira lo
establecido en el Decreto Supremo 594.

Forma de control y seguimiento e Se elaboraran registros de capacitacion que se realizara a la
Brigada de emergencias sobre el uso de elementos de
proteccion y el combate contra incendios. Estos registros se
mantendran actualizados y disponibles en el area de
ejecucion del Proyecto, para su presentacion en el caso de
ser solicitado por el 6rgano del estado con competencia de
fiscalizacion.

e Serevisaran en forma permanente las sefiales de prevencion
de riesgo de incendios en las areas de faenas, obras e
instalaciones.

e Se mantendra un registro de las inspecciones internas que
realice el prevencionista de riesgos de la empresa.
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El responsable de Seguridad y Salud se encargara de realizar
las tareas de seguimiento del Plan de Prevencion de
Contingencias en la obra mediante la recopilacion de todos los
informes de registros de incidencias por contingencias que se
produzcan. Asimismo, se encargara de recopilar registros
referidos a tareas de formacion de capacitacion, simulacros,
EPP, recursos, etc. como medio para identificar, prevenir o
controlar las posibles desviaciones que se pudieran presentar,
realizando las oportunas acciones correctivas que se estimaran.

Referencia al ICE o documentos del | Seccion 8.1.5 del ICE
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

11.1.6. Riesgo de Incendios en las instalaciones BESS

Fase del Proyecto a la que aplica Fase de Operacion

Parte, obra o accion asociada Instalaciones BESS

Acciones o medidas a implementar | ® En las zonas de almacenamiento de energia BESS, se
contara con elementos de extincion de incendios como
extintores y sefialética correspondiente.

e La zona de almacenamiento BESS estd integrada con un
sistema de sensores térmicos, alarmas, unidades de aerosol
seco y sistema FACP (Fire Alarm Control Panel). Si
hubiera un cambio en la condicién de temperatura al interior
de la BESS, se activa una alarma en la sala de control, la
cual es monitoreada 24/7 por el equipo de Operacion y
Mantenimiento.

e Para verificar y solucionar problemas relacionados al area
BESS, se realiza una inspeccion en terreno, cualquier
hallazgo anémalo o indicio de falla debera ser reportado de
forma inmediata al fabricante o a su representante
autorizado, quien evaluard y determinard las acciones
correctivas pertinentes

e Mantenimiento anual donde se realicen justes que requieren
mas tiempo y acceso controlado al interior del contenedor.

e Adicionalmente, las baterias contienen un sistema de
refrigeracion mediante disipacion de calor por refrigeracion
liquida.

e Cabe indicar que, el Titular se pondra en contacto con el
cuartel de Bomberos mas cercano al Proyecto durante la
fase de construccion, para realizar una charla sobre el
funcionamiento de las BESS y la tecnologia asociada a
ellas, con el objetivo de informar sobre estas y los
trabajadores

e El sistema de extincion de incendios posee tanto un modo
automatico como manual. A su vez, existe un modo de
activacion mecanico cuando fallan los dos primeros, en
caso de emergencias que permitira la activacion de todo el
sistema de extincion de incendios mediante el control
manual y mecanico del gas.

e Cumplimiento Normativa NFPA:

v" Norma NFPA 855 (2023): Establece los requisitos
para la instalacion de sistemas de almacenamiento de
energia, incluyendo distancias de seguridad,
ventilaciéon, control de incendios y disefio del
emplazamiento.

v" Norma NFPA 68 (2023): Define los criterios para
proteccion mediante ventilacion de deflagraciones,
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utilizada para mitigar explosiones en sistemas
cerrados como contenedores BESS.

v' Norma NFPA 69 (2024, opcional): Norma para
sistemas de prevencion de explosiones, incluyendo
inertizacion, supresion y control de atmosferas
explosivas en sistemas energéticos.

v Norma NFPA 72 (2022): Regula los sistemas de
deteccion y alarma de incendios, incluyendo sensores,
sistemas de monitoreo y respuesta temprana.

Norma NFPA 13 (2022, opcional): Norma para sistemas de

rociadores automaticos, utilizada en configuraciones
opcionales del BESS para control de incendios

Forma de control y seguimiento

e Se claboraran registros de capacitacion sobre las baterias de
acuerdo a los protocolos de emergencia de la empresa sobre
el uso de elementos de proteccion y el combate contra
incendios. Estos registros se mantendran actualizados y
disponibles en el area de ejecucion del Proyecto, para su
presentacion en el caso de ser solicitado por el 6rgano del
estado con competencia de fiscalizacion.

¢ Se mantendra un registro de las mantenciones preventivas
realizadas a las unidades de almacenamiento.

e Serevisaran en forma permanente las sefiales de prevencion
de riesgo de incendios en las areas BESS.

El responsable de Seguridad y Salud se encargara de realizar
las tareas de seguimiento del Plan de Prevencion de
Contingencias en la obra mediante la recopilacion de todos los
informes de registros de incidencias por contingencias que se
produzcan. Asimismo, se encargard de recopilar registros
referidos a tareas de formacion de capacitacion, simulacros,
EPP, recursos, etc. como medio para identificar, prevenir o
controlar las posibles desviaciones que se pudieran presentar,
realizando las oportunas acciones correctivas que se estimaran.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Seccion 8.1.6 del ICE

11.1.7. Riesgo de Incendios forestales

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra o accion asociada

Todos los frentes de trabajo, obras y acciones del Proyecto.

Acciones o medidas a implementar

Se consideran las siguientes medidas generales de
prevencion:

e Charlas capacitacion: el encargado ambiental que debera
contar con experiencia comprobada en estas tematicas
expondra al personal de las faenas acerca de los riesgos y
peligros de los incendios forestales y los dafios que estos
generan. También se entregara instruccion practica basica
sobre el combate de incendios, las formas de organizarse y
construir colectivamente lineas rudimentarias de control de
fuego, a fin de combatir preliminarmente cualquier foco de
incendio hasta que llegue el personal especializado. El
momento de estas capacitaciones, sera previo al inicio de
cualquier faena y actividad. Estas capacitaciones contaran
con los medios de verificacion correspondiente tales como
lista de asistentes con firma, temario de los temas
abordados, registro fotografico de la actividad y calendario
de las capacitaciones
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e Se instalaran de letreros de prevencion e informativos en
todos los frentes de trabajo. Estos letreros indicaran el nivel
de riesgo de ocurrencia de incendios. También se sefialaran
en letreros las siguientes prohibiciones: fumar, generar
cualquier tipo de fuego (fogata, cocinilla, soldadura),
derramar combustible en suelo y/o vegetacion. Ejemplo de
la sefialética a instalar se muestra a continuacion:

PROHIBIDO
PELIGRO DE
euﬁﬁn'éﬁlﬁ?qq EXTINTOR INCENDIO FUMAR

e Se instalaran letreros en 4 areas del proyecto: acceso 1 y
acceso 2 al area proyecto, en el ingreso a la instalacion de
faenas, y en la linea de transmision eléctrica en el sector del
hualve. A continuacidon, se presenta la ubicacion
georreferenciada de cada uno de ellos:

Tabla. Ubicacion georreferenciada letreros prevencion de

_ incendios
2ona Coordenadas UTM (Datum WGS 84, Huso 18 Sur)
' Este (m) Norte {m)
Acceso 1 741 821 5.904.945
Acceso 2 743733 5.903.157
Instalacién de faenas 743432 5.903.146
Sector hualve en LAT 746,564 5.902.827

Fuente: Anexo 1.2. Actualizacion Plan Contingencias y
Emergencias — Adenda Complementaria.

Estara prohibido el uso del fuego en las labores de corta de
bosque y matorrales y, en general, cualquier despeje de
vegetacion.

e Se zonificaran las areas donde se realicen trabajos de
soldaduras o manipulacion de combustibles y/o sustancias
inflamables en aquellos sectores que NO presentan
vegetacion.

e Se prohibira la realizacién de trabajos de soldaduras o
manipulacion de combustibles y/o sustancias inflamables
en aquellos sectores presentan vegetacion.

e Durante la fase de construccion del Proyecto se considera
la corta de la vegetacion, eliminando gran parte del posible
foco de incendio. Los residuos de material vegetal seran
retirados de manera inmediata fuera del area del Proyecto
por una empresa debidamente autorizada, de manera tal que
no se estableceran acopios temporales dentro o fuera del
area del proyecto, reduciendo los focos de combustible con
riesgo de incendio.

e Se mantendra un cortafuego perimetral en buenas
condiciones de al menos 5 metros de ancho alrededor del
emplazamiento del Proyecto.

e La mantencion del cortafuego perimetral se ejecutara de

manera anual, en los meses mas secos y de mayores

temperaturas (septiembre a abril), donde se llevara a cabo
el desbrozado de la vegetacion que se haya desarrollado en
la superficie involucrada, el cortafuego perimetral debe

estar operativo en los meses de mayor calor (diciembre a

abril) esto de acuerdo a lo senalado en el ORD. N° 13-

EA/2026 la CONAF, Region de Nuble.
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En caso de que en el se identifique presencia de vegetacion
en las Franjas Cortafuegos, se deberan repetir las
actividades de mantencion a fin de mantener la
funcionalidad de esta superficie.

e Adicionalmente se delimitara el parche de hualve proximo
al proyecto ubicado en la zona de LAT especificamente en
el punto de interseccion con estero Culenco. Se hara un
cortafuego de 5 m en torno al hualve despejando toda la
vegetacion presente. Se realizara mantenimiento de este
cortafuego de la misma forma que la descrita para el
cortafuego perimetral.

Para la fase de operacion:

e Adicionalmente, se velara por que el camino de acceso al
Proyecto se mantenga en condiciones para asegurar el
transito de vehiculos de emergencia (bomberos,
carabineros, etc.), en caso de ocurrencia de un siniestro,
durante todas las fases del Proyecto.

e Se efectuara un programa de limpieza y control de la
cobertura vegetal (desbrozado) anual de las instalaciones,
poniendo especial énfasis en los periodos de mayor
crecimiento de maleza. Ademas, se debera efectuar la
limpieza general de cualquier elemento de caracteristicas
combustibles.

Se debera vigilar de forma periodica las estructuras y equipos
eléctricos susceptibles de eventos de esta naturaleza. Se
implementaran sistemas de monitoreo visual, permitiendo el
seguimiento constante de las actividades llevadas a cabo en las
instalaciones, asi como en el perimetro exterior de las
instalaciones del Proyecto.

Forma de control y seguimiento e Se claboraran registros de capacitacion sobre el uso de
elementos de proteccion y el combate contra incendios.
Estos registros se mantendran actualizados y disponibles en
el area de ejecucion del Proyecto, para su presentacion en
el caso de ser solicitado por el organo del estado con
competencia de fiscalizacion. Este registro corresponde a
lista de asistentes con firma, temario de los temas
abordados, registro fotografico de la actividad y calendario
de las capacitaciones

e Serevisaran en forma permanente las sefiales de prevencion
de riesgo de incendios en las areas de faenas, obras e
instalaciones.

¢ Se mantendra un registro de las inspecciones internas que
realice el prevencionista de riesgos de la empresa.

El responsable de Seguridad y Salud se encargara de realizar
las tareas de seguimiento del Plan de Prevencion de
Contingencias en la obra mediante la recopilacion de todos los
informes de registros de incidencias por contingencias que se
produzcan. Asimismo, se encargara de recopilar registros
referidos a tareas de formacion de capacitacion, simulacros,
EPP, recursos, etc. como medio para identificar, prevenir o
controlar las posibles desviaciones que se pudieran presentar,
realizando las oportunas acciones correctivas que se estimaran.

Referencia al ICE o documentos Seccion 8.1.7 del ICE
del expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada
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11.1.8. Riesgo de Derrame o escurrimiento de sustancias o residuos peligrosos y no peligrosos en
aguas en aguas superficiales o subterraneas y suelo

Fase del Proyecto a la que aplica Fase de Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra o accion asociada Todos los frentes de trabajo, obras y acciones del Proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar Medidas de seguridad asociadas al transporte:

e El transporte de sustancias peligrosas contara con las Hojas
de Seguridad respectivas, que contendran entre otros datos,
las caracteristicas de las sustancias, sus riesgos y los
procedimientos de emergencia que deberan activarse en
caso de declaracion del riesgo.

e Se implementara sistema de registro de residuos sélidos
domiciliarios, residuos industriales s6lidos no peligrosos y
residuos peligrosos, mediante boleta, factura u otro
documento con el cual se pueda realizar seguimiento de su
generacion, manejo y disposicion. El registro de residuos
peligrosos y no peligrosos se mantendrda disponible y
actualizado en el area de ejecucion del Proyecto, para su
presentacion en caso de ser solicitado por algtn servicio con
competencias fiscalizadoras.

e Toda la maquinaria y vehiculos de transporte utilizados en
el Proyecto se encontraran en buenas condiciones y deberan
cumplir con la normativa y regulaciones chilenas vigentes.

e La maquinaria y vehiculos utilizados en el Proyecto
contaran con las condiciones técnicas requeridas para
operar sin riesgos en el area de trabajo, teniendo en
consideracion factores como tipo de caminos y aspectos
climaticos.

e Se establecerd un procedimiento de abastecimiento de
combustibles y aceites que permita evitar el derrame
accidental de éstos en el terreno.

¢ Los conductores de los vehiculos de transporte contaran con
capacitacion en el manejo y manipulacion de las sustancias
que transportan, asi como en procedimientos de primeros
auxilios y control de eventuales derrames (incluye la
instruccion de los procedimientos asociados al manejo de
sustancias peligrosas).

e Se mantendran las vias de evacuacion despejadas.

e Se realizaran simulacros especificos de las contingencias
desarrolladas en el Programa de Contingencias.

Medidas de seguridad asociadas al almacenamiento y
manipulacion:

e Se dispondra en esta area de elementos que permitan la
contencion de derrames de mediana magnitud.

e Los combustibles y aceites seran rotulados y almacenados
en contenedores adecuados, en un lugar cerrado para evitar
el ingreso de personal no autorizado y animales. Estos
contenedores se almacenaran en una bodega que cumpla
con las directrices del D.S. N° 43/2015 del MINSAL,
Reglamento de Sustancias Peligrosas, los cuales seran
entregados con control de bodega, en porciones
debidamente conferidas bajo registro. Se capacitara al
personal que manipule y almacene este tipo de sustancias.
El supervisor y el prevencionista de riesgos contaran con
las correspondientes Hojas de Datos de Seguridad (HDS)
para esos elementos.

e Los vehiculos encargados del transporte y abastecimiento
de combustibles y aceites deberan contar con las
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condiciones técnicas necesarias para asegurar la correcta
carga y manipulacion de los bidones utilizados para este fin,
cumpliendo las disposiciones de la reglamentacion chilena.

e Se llevara a cabo un procedimiento seguro para efectuar el
suministro de combustible a maquinaria y vehiculos de
transporte dentro de las instalaciones, el cual se efectuara
en la “Zona de Abastecimiento de Combustible”, la cual
contara con una superficie de 56 m?.

En caso de ocurrencia de derrames accidentales, un
procedimiento establecera las acciones que deberan adoptarse
para evaluar, controlar y reparar el posible dafio a los recursos
naturales. De igual forma, este procedimiento establecera las
responsabilidades y los mecanismos de comunicacién que
deberan operar ante la ocurrencia de una emergencia de esta
naturaleza.

Adicionalmente, se adoptaran las siguientes medidas:

e En los frentes de trabajo méviles que se ubiquen cercanos a
cursos de agua, se mantendran los equipos de respuesta para
posibles derrames, (arenas, pafios absorbentes, entre otras).

e Chequear condicion operativa de equipos y maquinaria en
forma previa a su uso. Ademas, se planificara la ejecucion
de las actividades conforme a las caracteristicas del area de
trabajo con el objetivo de reducir el riesgo de exposicion a
derrame sobre los recursos hidricos.

e Se contard con un procedimiento para la carga de
combustible que evite la afectacion de los recursos hidricos,
lo cual debe describirse incluyendo el detalle de las
caracteristicas técnicas del area en que se realizard dicha
actividad.

Se prohibird efectuar carga de combustible en lugares no
habilitados para este efecto.

Forma de control y seguimiento

e Se mantendré un registro con el listado y firma de asistencia
de los trabajadores a charla acerca de las medidas de
seguridad a adoptar en caso de derrame de sustancia
peligrosa y se informara del lugar y tipo de elementos para
la contencion de derrames. Ademas, se instruird acerca de
la manipulacion y almacenamiento de este tipo de
sustancias.

e Mantenimiento del inventario y control sobre el uso de los
residuos peligrosos

e Registro de inspecciones.

e Copias de folletos informativos, planillas de investigacion
de incidentes (derrames) con acciones de mejoras, registros
fotograficos, informacion de la =zona dafiada y/o
perjudicada.

e Se dispondra en el recinto de las hojas de datos de seguridad
de las sustancias peligrosas manipuladas y/o almacenadas
en las instalaciones, que contendran entre otros datos, las
caracteristicas de la sustancia, sus riesgos y los
procedimientos de emergencia que deberan activarse en
caso de declaracion del riesgo.

e Registro de la cantidad y tipo de sustancia que ingrese a la
bodega de sustancias peligrosas, acompaiado de la fecha,
nombre y firma de la persona a cargo de la ejecucion de esta
actividad.

e Fotografias y planilla mensual que sefale fecha y
responsable, de la revision de la sefialética y estado de los
sitios de almacenamiento de sustancias y residuos
peligrosos. Esto con la finalidad de mantenerlos en buen
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estado. En caso de ser necesaria una renovacion de la
sefalética y/o bodegas, esto debera quedar registrado en la
planilla.

El responsable de Seguridad y Salud se encargara de realizar
las tareas de seguimiento del Plan de Prevencion de
Contingencias en la obra mediante la recopilacion de todos los
informes de registros de incidencias por contingencias que se
produzcan. Asimismo, se encargara de recopilar registros
referidos a tareas de capacitacion, simulacros, EPP, recursos,
etc. como medio para identificar, prevenir o controlar las
posibles desviaciones que se pudieran presentar, realizando las
oportunas acciones correctivas que se estimaran.

Referencia al ICE o documentos
del expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Seccion 8.1.8 del ICE

11.1.9. Riesgo de fallo en sistema de almacenamiento de residuos domésticos e industriales no

peligrosos

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de Construccion Operacion y Cierre.

Parte, obra o accion asociada

Todos los frentes de trabajo, obras y acciones del Proyecto.

Acciones o medidas a implementar

e Se realizaran capacitaciones a los trabajadores, con el
objetivo de que el manejo y prevencion de los residuos
industriales no peligrosos y domésticos sea adecuado.

e Los almacenamientos temporales de residuos industriales
no peligrosos y domésticos deberan estar ubicadas en zonas
donde se reduzcan los riesgos por posibles emisiones,
fugas, incendios y/o explosiones.

e Los residuos solidos domésticos estaran en contenedores y
tambores cerrados, evitando las posibles emisiones de
material particulado, de olores molestos, de efluentes
liquidos y la atraccion de vectores sanitarios.

e Los residuos solidos industriales no peligrosos, seran
debidamente almacenados, segregados y dispuestos en
tambores o en superficie de acuerdo con la clasificacion de
estos.

e Se tendra debidamente sefializadas en los sectores de acopio
temporal, tanto de residuos domésticos como residuos
industriales no peligrosos.

Se contard con sistemas de extincion de incendios y equipos
de seguridad para atencion de emergencias, acordes con el tipo
y la cantidad de los residuos peligrosos almacenados.

Forma de control y seguimiento

¢ Se mantendra un registro con el listado y firma de asistencia
de los trabajadores a charla acerca de las medidas de
seguridad a adoptar para evitar riesgo con residuos
domésticos e industriales. Estos registros se mantendran
actualizados y disponibles en el area de ejecucion del
Proyecto.

e El responsable de Seguridad y Salud se encargara de
realizar las tareas de seguimiento del Plan de Prevencion de
Contingencias en la obra mediante la recopilacion de todos
los informes de registros de incidencias por contingencias
que se produzcan. Asimismo, se encargarda de recopilar
registros referidos a tareas de formacion de los trabajadores,
capacitacion, simulacros, EPP, recursos, etc. como medio
para identificar, prevenir o controlar las posibles
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desviaciones que se pudieran presentar, realizando las
oportunas acciones.

e Copias de folletos informativos, planillas de investigacion
de incidentes (derrames) con acciones de mejoras, registros
fotograficos, informacion de la zona dafiada y/o
perjudicada.

e Registro de la cantidad y tipo de sustancia que ingrese a la
bodega de sustancias peligrosas, acompanado de la fecha,
nombre y firma de la persona a cargo de la ejecucion de esta
actividad.

Fotografias y planilla mensual que sefiale fecha y responsable,
de la revision de la sefialética y estado de los sitios de
almacenamiento de sustancias y residuos peligrosos. Esto con
la finalidad de mantenerlos en buen estado. En caso de ser
necesaria una renovacion de la sefalética y/o bodegas, esto
debera quedar registrado en la planilla.

Referencia al ICE o documentos Seccion 8.1.9 del ICE
del expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

11.1.10. Riesgo de fallas en bafios quimicos

Fase del Proyecto a la que aplica Fase de Construccion y Cierre.

Parte, obra o accion asociada Bafios quimicos ubicados en los frentes modviles de trabajo.

Acciones o0 medidas a implementar | ® Se debera verificar periodicamente el buen estado de los
bafios quimicos.

e Se revisara cualquier tipo de fuga o elemento que dafie las
condiciones de la instalacion.

e Se solicitara a la empresa encargada del servicio la
mantencion al menos dos veces por semana de los bafios
quimicos.

e Se instalard una cubierta impermeable bajo cada uno de los
bafios quimicos, para evitar el contacto directo con el suelo
desnudo, para que, en caso de falla, prevenir la afectacion
al recurso suelo por escurrimiento o infiltracion.

e Se debera informar a todos los trabajadores que ingresen a
la faena del Plan de Contingencia ante la mantencion de los
bafios quimicos.

El tratamiento y recoleccidon de aguas servidas estaran a cargo
de una empresa autorizada por la autoridad sanitaria
responsable de su provision, mantenimiento y manejo de
residuos, con una frecuencia de retiro de a lo menos una (1)
vez por semana.

Forma de control y seguimiento Se mantendra un registro con el listado de las mantenciones a
los bafios quimicos. Adicionalmente, se mantendra un listado
de los trabajadores que participaron en la charla asociada a este
riesgo. [Estos registros se mantendran actualizados y
disponibles en el area de ejecucion del Proyecto.

Referencia al ICE o documentos Seccion 8.1.10 del ICE
del expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

11.1.11. Riesgo por mal funcionamiento de la planta de tratamiento y fosa séptica

Fase del Proyecto a la que aplica Fase de Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra o accion asociada Planta de Tratamiento de Aguas Servidas (PTAS)

i [E]
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Fosa séptica

Acciones o medidas a implementar

Las acciones o medidas a implementar estaran enfocada al
correcto funcionamiento de la PTAS y fosa séptica, razon por
la cual se contempla:

e El retiro y disposicion final de los lodos sera realizado de
forma mensual durante fase de construccion hacia un sitio
Autorizado por la SEREMI de Salud respectiva.

e Se considera la inspeccion periddica de la PTAS y fosa
séptica. Las inspecciones contemplan las siguientes
actividades; revision de camaras y estanques de bombeo;
verificacion de la cobertura de los estanques e inspeccion
y verificacion de correcto funcionamiento de la fosa
séptica en general.

o Sc llevara el registro del retiro y disposicion de los lodos,
asi como las copias de las Autorizaciones de los sitios de
destino final.

e Se llevard registro de las inspecciones realizadas a la
PTAS y fosa séptica, asi como eventuales actividades
correctivas que puedan realizarse debido a algin
desperfecto.

Las autorizaciones sanitarias de transporte y disposicion final
de lodos seran requisitos ineludibles para la firma del
contrato con las empresas que realizaran el retiro y la
disposicion final.

Forma de control y seguimiento

El Titular sera el encargado de llevar el control y seguimiento

mensual de:

¢ Se mantendra en Faena una copia del Permiso Ambiental
Sectorial 138 que apruebe el uso de la fosa séptica para el
tratamiento de las aguas servidas ante eventuales
fiscalizaciones.

e Se mantendra en Faena la Aprobacion Sectorial del PAS
138 otorgado por la Seremi respectiva ante eventuales
fiscalizaciones.

e Se mantendran en Faena los registros de las inspecciones
de la PTAS y fosa séptica. Asimismo, y ante la existencia
de eventuales fallas, se mantendran los registros de las
reparaciones realizadas, entre estas; detencion de PTAS y
fosa, recambio de camaras, estanques de bombeo etc.

Se mantendran en Faena los registros de los retiros de los
lodos con la periodicidad comprometida (mensual durante la
fase de construccion). Se mantendran en Faena los registros
de las empresas que provean el transporte de los lodos
generados (Autorizadas por la SEREMI de Salud Regional)
y se mantendra copia de la resolucion sanitaria que permita
su funcionamiento.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Seccidn 8.1.11 del ICE

11.1.12. Riesgo de afectacion al Patrimonio cultural

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de construccion

Parte, obra o accion asociada

Movimientos de tierra por excavaciones, preparacion de
caminos e hincado de pilotes.

Acciones 0 medidas a implementar

El Titular se compromete a:

e Realizar capacitaciones a todo el personal de la obra, antes
del inicio de las faenas para instruir al contratista y su
equipo de trabajo, respecto la Ley N°17.288.
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Realizar un monitoreo arqueolégico permanente (presencia
permanente de un arqueodlogo) para la supervision de los
movimientos de tierra con el propdsito de determinar la
presencia y ausencia de depdsitos arqueoldgicos bajo la
superficie no detectados con anterioridad.

Forma de control y seguimiento

¢ Se mantendra un registro de las capacitaciones realizadas
al personal de obra respecto a Patrimonio Cultural.

e Se mantendrd un registro del monitoreo arqueologico
permanente.

Registro de aviso al Consejo de Monumentos Nacionales
(CMN) en caso de ocurrir un hallazgo arqueologico.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Seccion 8.1.12 del ICE

11.1.13. Riesgo de afloramiento de aguas subterraneas

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de Construccion, operacion y cierre

Parte, obra o accion asociada

Manejo de sustancias y residuos peligrosos— aguas
superficiales y subterraneas

Acciones o medidas a implementar

Medidas tendientes a proteger la cantidad del Recurso

Hidrico Subterraneo:

¢ Inicialmente se realizard una caracterizacion general del
area de influencia del del Proyecto para determinar las
zonas peligro geologico y geomorfologico.

e Frente a posibles afloramientos, se implementard un
sistema de control local y temporal de las aguas, mediante
agotamiento puntual, sin conduccion ni descarga a cursos
de agua superficiales; de esta forma el agua
eventualmente extraida sera dispuesta en el terreno natural
en sectores aledafios al punto de afloramiento,
privilegiando su infiltraciéon y retorno al mismo acuifero
somero, sin generacion de escorrentia superficial ni
conexion con cauces existentes, y sin superar la capacidad
de infiltracion del suelo.

El Titular compromete el uso de sistemas de bombeo.

e Dado el caracter potencialmente somero de la napa en el
area de estudio, se tendré especial cuidado en el contacto
con aguas Para evitar la contaminacién de este recurso, el
Titular se compromete a ejecutar las medidas:

e Se instruirda mediante capacitaciones a todos los
trabajadores de la planta y a los contratistas sobre la
profundidad de las obras civiles, la profundidad de las
napas y el manejo y disposicion final de residuos liquidos.

e Las obras se programaran preferiblemente en dias sin
lluvias para minimizar el riesgo de afloramiento de las
napas.

e Se estableceran procedimientos rigurosos para el manejo
y disposicion final de residuos liquidos, asegurando su
correcta gestion.

o Se dispondra de sistemas de contencion y almacenamiento
adecuados para evitar derrames y fugas.

e Se utilizaran materiales que no sean perjudiciales al
contacto con el agua. Las cubiertas de los cables utilizados
seran de termoplasticos y termoeléctricos, como PVC
(Policloruro de vinilo), que son inocuos en contacto con
agua.
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e Todo lugar que donde pudiese ocurrir el afloramiento de
aguas subterraneas estara debidamente sefializado.

Se debe estar pendiente de los avisos meteorologicos de
alerta temprana o alarmas generados por los medios de
comunicacion oficial que pudiesen aumentar el flujo de agua
subterranea.

Forma de control y seguimiento

e Informe Preliminar de Riesgos y/o Contingencias, que
sera entregado a la Autoridad ambiental.

o Existird registro de todos los procedimientos a seguir ante
un posible afloramiento de la napa. Este registro se
encontrara presente en planta y/o en zona de instalacion
de faenas segtin la fase que se esté ejecutando.

Se realizara un registro de asistencia de la charla de
induccion y se mantendra disponible en faenas.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Seccidn 8.1.13 del ICE

11.1.14. Riesgo de afloramiento de aguas subterraneas en excavaciones

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de Construccion

Parte, obra o accion asociada

El Proyecto contempla actividades de excavacion, hincado
de estructuras de paneles solares, ademds de hincado de
postes para soporte de la Linea Eléctrica, cuya ejecucion
puede generar el riesgo de alumbramiento de aguas
subterraneas.

Acciones 0 medidas a implementar

Medidas tendientes a proteger la cantidad del Recurso
Hidrico Subterraneo:

¢ Inicialmente se realizard una caracterizacion general del
area de influencia del del Proyecto para determinar las
zonas peligro geologico y geomorfologico.

o Frente a posibles afloramientos, las aguas seran captadas
y reintegradas al cauce natural mas préximo, tal como lo
indica el Art 129° bis del Codigo de Aguas (DFL 112/81
Ministerio de Justicia).

o El Titular compromete el uso de sistemas de bombeo.
Dado el caracter potencialmente somero de la napa en el
area de estudio, se tendré especial cuidado en el contacto
con aguas Para evitar la contaminacién de este recurso, el
Titular se compromete a ejecutar las medidas:

o Utilizacion de materiales constructivos que no alteren las
propiedades fisico-quimicas de las aguas. En este sentido
se aclara que la construccion del Proyecto contempla
basicamente el armado e implementacion de paneles,
mediante hincado de estructuras que vienen listas para su
implementacion, actividades que no requieren del uso de
sustancias peligrosas u toxicas.

e Compromiso de utilizacion de materiales que tengan
potencial contacto con la napa durante la fase de
construccion, aseguraran que no exista ningun tipo de
transferencia de agua y humedad hacia el suelo, evitando
asi infiltraciones puntuales no deseadas. En este sentido,
el Titular aclara que todos los materiales que pudiesen
tomar contacto con aguas subterraneas son de acero
galvanizado, material que evita los procesos
anteriormente descritos.

Utilizacion de revestimiento, tanto las estructuras asociadas
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a los paneles, como los postes perimetrales, asi como toda
maquinaria que tenga contacto con las aguas, contendra los
revestimientos y/o limpieza necesarios para evitar todo tipo
de transferencia de elementos que pudiesen afectar la calidad
de aguas en el acuifero

Forma de control y seguimiento

e Informe Preliminar de Riesgos y/o Contingencias, que
sera entregado a la Autoridad ambiental.

Existira registro de todos los procedimientos a seguir ante un
posible afloramiento de la napa. Este registro se encontrara
presente en planta y/o en zona de instalacion de faenas segin
la fase que se esté ejecutando.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Seccion 8.1.14 del ICE

11.1.15. Riesgo de fauna silvestre al interior de las instalaciones del proyecto

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de Construccion, operacion y cierre

Parte, obra o accion asociada

Todos los frentes de trabajo, obras y acciones del Proyecto

Acciones o medidas a implementar

Se procedera a capacitar al personal en faena, acerca de la
prohibicion de alimentar y tenencia de animales domésticos
y, sobre todo, de fauna silvestre.

Forma de control y seguimiento

e Registro de las actividades de capacitacion del personal.

Mantencién de sefialética con limites de velocidad de
circulacion, o informacion relacionada a la fauna potencial.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga
la descripcion detallada

Seccion 8.1.15 del ICE

11.1.16. Riesgo de atropello de fauna silvestre

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de Construccion, operacion y cierre

Parte, obra o accion asociada

Desplazamiento de vehiculos y maquinaria tanto al interior
como al exterior de las instalaciones del Proyecto, o
cualquier otra accion que pudiese afectar a fauna silvestre.

Acciones o medidas a implementar

e Se implementara un estricto control de velocidad en
general para todos los wvehiculos del Proyecto,
informando al personal y empresas contratistas respecto
de los limites de velocidad de conduccion permisibles en
todos los caminos al interior del area del Proyecto.

e Se instalaran letreros en ciertas areas especificas de
mayor frecuencia de fauna (ejemplo: bosques), que
indiquen a los conductores que reduzcan la velocidad
debido a la presencia de animales, las cuales seran
visibles, legibles, faciles de entender, que permitan dar
tiempo suficiente al usuario para responder
adecuadamente.

e La circulacion de vehiculos se realizara exclusivamente
por caminos habilitados y establecidos.

e Cualquier trabajador que observe un ejemplar bajo
circunstancia potencial de riesgo (de acuerdo con la
informacion que sera entregada en capacitacion y/o
induccion respecto a fauna silvestre) debera indicar
inmediatamente al supervisor ambiental.

Cualquier trabajador que observe un ejemplar en el camino
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(o sector cercano al camino) desde un vehiculo en
movimiento, debera disminuir la velocidad, encender las
luces intermitentes y dar aviso por radio al personal
correspondiente y/o conductores que pudieran transitar por
dicha area.

Forma de control y seguimiento

¢ Se mantendra un registro en faenas de las actividades de
capacitacion al personal.

e Mantencion de sefialética con limites de velocidad de
circulacion.

e Se mantendra un registro en faenas con el comprobante
de recepcion del procedimiento para enfrentar atropello
de fauna silvestre por parte del conductor.

¢ Se mantendra listado con nombre de conductores y copia
de sus licencias de conducir.

Registro de los eventos con informacion sobre la fecha y
hora del episodio, lugar del evento, tipo de incidente,
especie afectada, registro fotografico.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga
la descripcion detallada

Seccion 8.1.16 del ICE

11.1.17. Riesgo de colision y electrocucion de aves con lineas eléctricas

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de Construccion, operacion y cierre

Parte, obra o accion asociada

Linea eléctrica de Alta Tension (LAT) junto a sus
respectivos postes.

Acciones o medidas a implementar

e Se instalardn disuasores de vuelo en las Lineas
eléctricas. Los elementos a instalar cumpliran con las
recomendaciones de la “Guia para la Evaluacion del
Impacto Ambiental de Proyectos Edlicos y de Lineas de
Transmision  Eléctrica en Aves Silvestres y
Murci¢lagos” del SAG. Como referencia de los modelos
a utilizar, en la actualidad existen BirdMark BM-AG y
FireFly, o similares.

Se instalaran peinetas o guarda perchas en las Lineas
eléctricas. Los elementos a instalar cumpliran con las
recomendaciones de la “Guia para la Evaluacion del
Impacto Ambiental de Proyectos Edlicos y de Lineas de
Transmision Eléctrica en Aves Silvestres y Murciélagos”
del SAG.

Forma de control y seguimiento

e Supervision in situ e Informe (con registros
fotograficos), que den cuenta de la instalacion de
disuasores y peinetas.

e En etapa de operacion, se implementara un plan de
mantencion anual de cada uno de los disuasores de vuelo
y guarda perchas instaladas.

e Profesionales expertos en fauna terrestre implementaran
el programa de monitoreo considerando las
recomendaciones establecidas en la Guia del SAG
(2015), a lo largo de la extension de la Linea de Alta
Tension, cuya frecuencia serd de 2 veces al afio. Se
propone una primera fase durante los tres primeros afios
de operacion del Proyecto, periodo en el que se realizara
una evaluacion de la eficacia y éxito de la medida, como
también, la continuidad del programa de monitoreo.

Informe al término de cada periodo de monitoreo de posible
colisidn y electrocucion de avifauna.
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Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga
la descripcion detallada

Seccion 8.1.17 del ICE

11.1.18. Riesgo de dafio o muerte de fauna silvestre durante rescate y relocalizacion

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de Construccion

Parte, obra o accion asociada

Areas de intervencion directa del Proyecto (Plantas
fotovoltaicas, torres y caminos)

Acciones o medidas a implementar

e Utilizar metodologias de bajo impacto: captura manual,
lazos corredizos y trampas Sherman.
El rescate sera ejecutado por
especializados

Limitar el tiempo de cautiverio a un méximo de 2 horas
para reptiles y micromamiferos, y 5 horas para anfibios.
Mantener contenedores protegidos del sol, con
ventilacion y humedad adecuada (70-90% para
anfibios).

profesionales

Aplicacion obligatoria de normas de bioseguridad para
evitar contagio de patdgenos, tales como el uso de guantes
de nitrilo y desinfeccion.

Forma de control y seguimiento

e Registro  fotografico  (dorso
georreferenciacion de cada hallazgo.

e Evaluacion del estado de salud de los ejemplares
capturados cada 30 minutos desde el momento de
captura hasta su relocalizacion.

vientre)

y y

Monitoreo de supervivencia por 3 afios en el area de
relocalizacion

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga
la descripcion detallada

Seccidn 8.1.18 del ICE

11.1.19. Riesgo de arrastre de sedimentos

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de Construccion

Parte, obra o accion asociada

Excavaciones y movimientos de tierra

Acciones o medidas a implementar

o El material excedente de movimientos de tierra sera
depositado a una distancia segura mayor a 100 m de
cualquier cauce natural y acopiado por maximo por 2
dias.

El material resultante de los movimientos de tierra en la
LAT, seran retirados en el momento que sean extraidos,
evitando en todo momento el acopio de este tipo de
material.

Esta zona se mantendra encarpada para evitar riesgos de
dispersion en caso de vientos y de escurrimiento en el
caso de lluvias.

Se evitara la disposicion de material en pendientes
pronunciadas o zonas con alta susceptibilidad a erosion.

Se capacitara al personal en manejo de suelos y prevencion
de erosion.

Forma de control y seguimiento

e Se mantendra un registro georreferenciado de la zona de
disposicion de material excedente; la cual posee una
superficie de 25 m?.
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e Se realizaran inspecciones periodicas para verificar el
estado del terreno respaldadas con fotografias.

Se registrard la capacitacion del personal en manejo de

excedentes de suelo.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga
la descripcidn detallada

Seccidn 8.1.19 del ICE

11.1.20. Riesgo de alteracion puntual de la calidad del suelo por infiltraciéon controlada de agua
subterranea extraida durante contingencias de agotamiento de napa en excavaciones de fundaciones

torres de la Linea de Alta Tension

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de construccion

Parte, obra o accion asociada

Excavaciones de fundaciones de torres de la Linea de Alta
Tension y sectores inmediatos donde se realice el manejo
de aguas subterraneas mediante bombeo y su infiltracion
controlada en el terreno natural.

Acciones o medidas a implementar

e Laextraccion de agua subterranea se realizara de manera
localizada y temporal, asociada exclusivamente a
contingencias de interseccion de napa durante
excavaciones.

e El agua extraida sera manejada mediante infiltracion
controlada en el entorno inmediato, evitando su
acumulacion o escurrimiento superficial.

o El agua subterranea extraida sera conducida mediante
mangueras hacia sectores aledafios, donde sera
descargada de manera controlada sobre el terreno
natural, favoreciendo su infiltracion y dispersion en el
suelo, en coherencia con la capacidad natural de
infiltracion del sistema.

e Se evitara la descarga puntual concentrada directamente
sobre el terreno, privilegiando su dispersion para no
generar saturacion localizada.

e Se verificara la calidad del agua subterranea extraida
mediante control visual y, cuando corresponda,
mediante mediciones en terreno y analisis de
laboratorio, en el marco del compromiso ambiental
voluntario asociado al proyecto.

e El manejo del agua se realizara considerando la
capacidad natural de infiltracion del suelo, evitando
excederla.

Se capacitara al personal respecto del manejo adecuado de
aguas de agotamiento.

Forma de control y seguimiento

e Inspeccion visual diaria de los sectores de infiltracion,
verificando ausencia de  saturacidn  excesiva,
escurrimiento superficial o erosion.

e Registro de eventos de bombeo e infiltracion asociados
a excavaciones.

e Supervision por parte del encargado ambiental o de
obra.

e Registro de contingencias o desviaciones detectadas y
medidas aplicadas

Adicionalmente, se incorporaran los registros asociados al
monitoreo de calidad de agua definido en el compromiso
ambiental voluntario (CAV), incluyendo planillas de
terreno, informes de laboratorio y respaldo fotografico.

Referencia al ICE o documentos del

Seccion 8.1.20 del ICE

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2169200936



https://validador.sea.gob.cl/validar/2169200936

expediente de evaluacion que contenga
la descripcion detallada

11.2. PLAN DE EMERGENCIAS

11.2.1. Riesgo o contingencia: Riesgo de sismos

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de Construccion, Operacion y Cierre

Parte, obra o accion asociada

Todos los frentes de trabajo, obras y acciones del Proyecto

Acciones a implementar

Ante un eventual riesgo sismico, el personal deberd proceder
de la siguiente manera:

e No abandonar las instalaciones durante el sismo, ya que
esta accidn constituye un riesgo.

e Alejarse de cables eléctricos, postes o cualquier lugar
desde donde podrian caer objetos.

e Buscar refugio al interior de edificios, bajo vigas,
umbrales de puertas, escritorios, etc., pero siempre
alejandose de ventanas y ventanales.

e No encender fosforos, velas u objetos inflamables en el
interior del edificio durante o después del sismo. Deben
apagarse todos los fuegos y llamas abiertas que existan,
ademas de cortar el suministro de gas que pudiese estar
habilitado.

e Si es necesario evacuar oficinas, se debe hacer en forma
ordenada y con calma, dirigiéndose a la zona de seguridad
mas cercana.

e Una vez iniciada la evacuacion, por ningun motivo se
podra volver a las instalaciones.

e El coordinador de la emergencia autorizara el reintegro a
las funciones normales.

Finalmente, el reintegro de los trabajadores sera autorizado
solo después que se haya inspeccionado personalmente todas
las dependencias de la Planta Fotovoltaica, y cuando estas
ofrezcan las condiciones de seguridad necesarias

Oportunidad y vias de comunicacion
a la SMA de la activacién del Plan

En caso de que se configure riesgo ambiental, el Jefe de la
Brigada de Emergencia, generara un informe preliminar para
ser entregado a la SMA antes de 24 horas de ocurrida la
emergencia, para que esté en conocimiento de la activacion
del Plan de Emergencia ante Sismos en las instalaciones.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Seccidn 8.2.1 del ICE

11.2.2. Riesgo o contingencia: Riesgo de Eventos climaticos extremos

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de Construccion, Operacion y Cierre

Parte, obra o accion asociada

Todos los frentes de trabajo, obras y acciones del Proyecto

Acciones a implementar

Ante condiciones extremas de lluvia o viento se adoptaran

las siguientes medidas:

e Indicar a los trabajadores que se encuentren a la
intemperie que se dirijan a lugares cubiertos hasta que
cambien las condiciones climaticas adversas.

e Prohibir el uso de equipos y/o instrumentos eléctricos al
interior de todas las dependencias durante un evento
climatico, ordenando ademas que el personal se mantenga
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alejado de puertas, ventanas, pilares o estructuras
metalicas.

¢ Detencion de faenas en caso de ser necesario.

e El personal al momento de detectar la contingencia debe
informar inmediatamente al jefe del area.

e El jefe de 4rea indicard la detencion de todas las
actividades que se estén realizando, incluyendo todas las
maquinas en funcionamiento.

e De producirse un fenémeno de remocion en masa, todo el
personal serd evacuado inmediatamente a la zona segura
y de ser posible se realizara la evacuacion completa de la
planta.

e Se debe permanecer alejado de quebradas, cruces y zonas
susceptibles de inundacion.

e No se atravesaran zonas inundadas, ya que se podria ser
arrastrado por el agua.

e Si la situacion lo amerita, se debe refugiar al personal en
sectores mas elevados.

e Se prohibira el uso de equipos y/o instrumentos eléctricos
al interior de todas las dependencias durante un evento
climatico, ordenando ademas que el personal se mantenga
alejado de puertas, ventanas, pilares o estructuras
metalicas.

e Se permanecera alejado de las zonas bajas de ladera.

e Se evitaran los desplazamientos en vehiculos y, en caso
de que se use el vehiculo, se desplazara por carreteras
principales y autopistas. Si se tienen problemas de
visibilidad, es mejor estacionar el vehiculo en un lugar
seguro. En el caso de que el vehiculo quede “atrapado”
por el agua en la carretera, se recomienda apagar las luces
y abandonarlos, por el riesgo de aluviones, piedras y lodo.

e Ante desbordes o inundaciones, se procedera a contener
la emergencia mediante el encauzamiento de las aguas y
posterior desvio a los puntos mas bajos donde pueda
escurrir en forma natural o gravitacional.

e Para disminuir la velocidad de la inundacion se utilizara
arena y se habilitaran barreras de contencién con
materiales adecuados para ello.

Después de la emergencia se procedera de la siguiente
manera:

e Se inspeccionard el area verificando la presencia de
heridos o atrapados por el evento. Si este fuera el caso se
trasladard de inmediato a los heridos hasta un centro
asistencial.

e Se hard una inspeccion completa de las instalaciones, y se
realizaran las reparaciones que sean necesarias.

e Se procedera a la limpieza de conductos, u otros que
hayan sido tapados por el deslizamiento o caida de rocas,
sedimentos, residuos, entre otros.

e Se evaluaran las consecuencias ambientales del episodio
y si es pertinente, se definiran las acciones de limpieza y/o
remediacion, las que seran informadas a la autoridad
ambiental.

Solo podran reactivarse las actividades una vez que las
condiciones climaticas cambien y no se presenten riesgos.

Oportunidad y vias de comunicacion
a la SMA de la activacion del Plan

e La comunicacién entre la instalacion y las entidades
externas de ayuda serd por via teleféonica y
responsabilidad del Administrador de la instalacion.
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e Si la via telefonica es inoperante, se utilizara teléfono
celular/satelital.

En caso de que se configure riesgo ambiental, el Jefe de la
Brigada de Emergencia, generara un informe preliminar para
ser entregado a la SMA antes de 24 horas de ocurrida la
emergencia, para que esté en conocimiento de la activacion
del Plan de Emergencia frente a eventos climaticos extremos.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Seccidn 8.2.2 del ICE

11.2.3. Riesgo o contingencia: Riesgo de Inundacion

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra o accion asociada

Todos los frentes de trabajo, obras y acciones del Proyecto.

Acciones a implementar

Ante condiciones extremas de lluvia o viento se adoptaran

las siguientes medidas:

e El personal al momento de detectar la contingencia debe
informar inmediatamente al jefe del area.

e El jefe de 4rea indicard la detencion de todas las
actividades que se estén realizando, incluyendo todas las
maquinas en funcionamiento.

¢ Se debe permanecer alejado de quebradas, cruces y zonas
susceptibles de inundacion.

e No se atravesaran zonas inundadas, ya que se podria ser
arrastrado por el agua.

e Si la situacion lo amerita, se debe refugiar al personal en
sectores mas elevados.

e Se prohibira el uso de equipos y/o instrumentos eléctricos
al interior de todas las dependencias durante un evento
climatico, ordenando ademas que el personal se mantenga
alejado de puertas, ventanas, pilares o estructuras
metalicas.

e Se permanecerd alejado de las zonas bajas de ladera.

e Se evitaran los desplazamientos en vehiculos y, en caso
de que se use el vehiculo, se desplazara por carreteras
principales y autopistas. Si se tienen problemas de
visibilidad, es mejor estacionar el vehiculo en un lugar
seguro. En el caso de que el vehiculo quede “atrapado”
por el agua en la carretera, se recomienda apagar las luces
y abandonarlos, por el riesgo de aluviones, piedras y lodo.

Después de la emergencia se procedera de la siguiente
manera:

e Se hard una inspeccion completa de las instalaciones, y se
realizaran las reparaciones que sean necesarias.

e Se procederda a la limpieza de conductos, u otros que
hayan sido tapados por el deslizamiento o caida de rocas,
sedimentos, residuos, entre otros.

e No se localizaran obras o actividades en las zonas donde
se identificaron hallazgos arqueologicos, sin embargo, se
realizarda una inspeccién de estos hallazgos con la
finalidad de evaluar si se vieron afectados por el evento
climatico.

e Se evaluardn las consecuencias ambientales del episodio
y si es pertinente, se definiran las acciones de limpieza y/o
remediacion, las que seran informadas a la autoridad
ambiental.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2169200936



https://validador.sea.gob.cl/validar/2169200936

Sélo podran reactivarse las actividades una vez que las
condiciones climaticas cambien y no se presenten riesgos

Oportunidad y vias de comunicacion
a la SMA de la activacion del Plan

e [a comunicacion entre la instalacion y las entidades
externas de ayuda serd por via teleféonica y
responsabilidad del Administrador de la instalacion.

e Si la via telefonica es inoperante, se utilizara teléfono
celular/ satelital.

En caso de configurarse riesgo ambiental, el Jefe de la
Brigada de Emergencia, generara un informe preliminar para
ser entregado a la SMA antes de 24 horas de ocurrida la
emergencia, para que esté en conocimiento de la activacion
del Plan de Emergencia frente a eventos climaticos extremos

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Seccion 8.2.3 del ICE

11.2.4. Riesgo o contingencia: Riesgo de Accidentes vehiculares

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra o accion asociada

Desplazamiento de vehiculos y maquinaria tanto al interior
como al exterior de las instalaciones del Proyecto, transporte
de materiales, insumos y residuos

Acciones a implementar

e Se implementara un procedimiento formal para enfrentar
accidentes de transito que permitan atender la emergencia
en forma oportuna, el cual permanecer al interior de cada
vehiculo de carga.

e En caso ocurrir un accidente, se informara al superior
inmediato o Jefe de emergencias y se dimensionara la
emergencia.

o Se clasificara el evento accidente de transito (leve, serio,
grave).

e Se activara el Plan de Comunicaciones con Ambulancia,
Bomberos y Carabineros, informando acerca de la
ocurrencia del accidente, la gravedad de éste y la
identificacion de las personas y vehiculos involucrados.

e Se demarcara el area afectada, prohibiendo el ingreso a la
zona del accidente.

e Se inspeccionard, por parte del personal calificado, el area
verificando la presencia de heridos. Si este fuera el caso
se trasladara de inmediato hasta un centro asistencial.

e Una vez controlada la situacidn, se procedera a restaurar
la vialidad disponiendo equipos y maquinaria para ayudar
a despejar la ruta en el mas breve plazo (una vez que la
autoridad responsable lo autorice).

e Se dard aviso oportuno a las compaifiias de seguros
involucradas.

e Se entregara informacion oportuna a los encargados en la
empresa.

e Se registrara e informara el accidente en un formulario
previamente definido.

e Se realizara una completa descripcion de la respuesta
frente a la emergencia, recolectando todas las evidencias
posibles, con el fin de hacer las correcciones que el caso
amerite y mejorar los procedimientos.

El Titular se hard cargo de las reparaciones de la
infraestructura publica que fuere dafiada durante el accidente
de transito. En caso de ocurrir un evento no deseado el titular
informara de inmediato al Ministerio de Obras Publicas
(MOP) y a la Ilustre Municipalidad de Pemuco reemitiendo
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un informe en un plazo no superior a 15 dias de ocurrido el
incidente el cual debera contener, al menos, informacion
sobre la identificacion del titular y del proyecto calificado
ambientalmente, causas de la contingencia, fecha y hora de
ocurrencia del evento, localizacién, superficie afectada y
fotografias del evento.

Oportunidad y vias de comunicacion
a la SMA de la activacién del Plan

El Jefe de la Brigada de Emergencia, dara aviso inmediato a
Bomberos y generard un informe preliminar para ser
entregado a la SMA antes de 24 horas de ocurrida la
emergencia, para que esté en conocimiento de la activacion
del Plan de Emergencia.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Seccion 8.2.4 del ICE

11.2.5. Riesgo o contingencia: Riesgo de Incendios

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de Construccion, Operacion y Cierre

Parte, obra o accion asociada

Todos los frentes de trabajo, obras y acciones del Proyecto.

Acciones a implementar

Para las Fases de construccion y cierre:

Se activara la alarma de incendio.

e Se dara aviso de inmediato al Jefe de Emergencias y al
Coordinador de Emergencias.

e Se activara el procedimiento contra incendios.

e En caso de un foco inicial de incendio, y en medida de lo
posible, el personal que se encuentre disponible mas cerca
del lugar en cuestion comenzara a combatir de forma
inmediata, con los recursos que se tengan disponibles, ya
sean palas para construir cortafuegos, extintores, agua,
maquinaria mecanizada, o una combinacion de estos.

e Todo el personal se deberd reunir en una zona de
seguridad, se hard recuento y se verificarda que nadie
permanezca en las dependencias.

e Si no es posible controlar la situaciéon se dard aviso
inmediato a Bomberos y Carabineros y se evacuara a los
trabajadores hacia las zonas de seguridad.

e Se inspeccionara el area verificando la presencia de
heridos. Si este fuera el caso, se trasladara de inmediato
hasta un centro asistencial.

e Solo podran reactivarse las actividades una vez que el
siniestro este controlado.

Fase de operacion

La operacion de la planta fotovoltaica se realizara de forma
remota por lo que en dicha fase no se requiere personal para
su funcionamiento. Todas las lineas de transmision eléctrica
estaran protegidas con un sistema de control y proteccion,
por lo que, en caso de ocurrir una incidencia, el sistema
instalado actuarda en el sentido de garantizar la
desenergizacion de la linea. En simultaneo, el sistema
informara al centro de despacho, activando el protocolo de
comunicaciones en caso de emergencia, donde se dara aviso
inmediato a la autoridad competente.

Oportunidad y vias de comunicacion
a la SMA de la activacion del Plan

e La comunicacion entre la instalacion y las entidades
externas de ayuda serd por via telefonica y
responsabilidad del Administrador de la instalacion.
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e Si la via telefonica es inoperante, se utilizara teléfono
celular/satelital.

e En caso de ocurrir un evento no deseado, el titular
informara de inmediato su ocurrencia a los 6rganos del
Estado competentes, conforme a los componentes
ambientales y/o recursos naturales afectados, como,
Superintendencia del Medio Ambiente, Corporacion
Nacional Forestal, entre otros. Ademas, remitira a los
organos del Estado mencionados, un informe preliminar
sobre la contingencia acaecida, en un tiempo no superior
a 24 horas, el cual debera contener a los menos la siguiente
informacion:

v Lugar, fecha, hora y tipo de evento ocurrido,

v Causa y duracion del evento,

v' Cantidad y tipo de sustancia o residuo
involucrado en el evento,

v Efectos ambientales producidos por la ocurrencia
del evento,

v" Medidas asumidas o implementadas para el
control del evento, y procedimientos de
seguimiento a ejecutar (monitoreos),

v' Medidas de rehabilitacion y/o descontaminacion
de los recursos ambientales afectados, con sus
respectivos plazos de ejecucion.

o Se elaborara un informe final del evento, que serd remitido
a los Organos de la Administracién del Estado, en un
plazo no superior a 15 dias de ocurrido el evento, el cual
debera contener, al menos, informacion sobre la
identificacion del titular y del proyecto -calificado
ambientalmente, causas de la contingencia, cantidad y
tipo de sustancia involucrada en el evento, fecha y hora de
ocurrencia del evento, duracion y efectos ambientales,
localizacion y superficie afectada, fotografias del evento
y los recursos afectados, analisis de las medidas
especificadas en el informe preliminar, y las medidas
correctivas adoptadas y/o que se adoptaran.

Ademas, ante la ocurrencia de un evento no deseado, los
planes de remediacion, reparacidn y seguimiento que
involucren recursos suelo, agua, aire, flora y/o fauna, seran
visados, en forma previa a su ejecucion, por los érganos del
Estado competentes.

Referencia al ICE o documentos del | Seccion 8.2.5 del ICE
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

11.2.6. Riesgo de Incendios en las instalaciones BESS

Fase del Proyecto a la que aplica Fase de Operacion
Parte, obra o accion asociada Instalaciones BESS
Acciones a implementar ¢ En las instalaciones BESS se contara con sistemas activos

contra incendios, la que consta de: medios de extincion de
incendios ya sea extintores de polvo quimico seco (PQS)
y espuma mecanica.

e Si bien se cuenta con un sistema de monitoreo continuo
tanto del interior como del exterior del contenedor, en
caso de detectarse un aumento descontrolado de la
temperatura, el sistema se desconectara de manera
inmediata para evitar cualquier eventualidad.
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e Una vez que la concentracion de gas combustible alcanza
el 10% del limite inferior de inflamabilidad, el detector de
gas combustible se activa y controla el sistema de escape.

e Cuando cualquiera de los detectores de gas combustible,
humo y temperatura active la alarma, se considerara una
alarma de nivel 1 y se activara la alarma sonora y visual.

e Cuando los detectores de humo y temperatura se activan
simultdneamente, se considera una alarma de nivel 2 y
suena la alarma. Al mismo tiempo, el panel de control de
incendios (FACP) controla el sistema de extraccion para
que se apague. La cuenta regresiva finaliza en 30
segundos, el gabinete de baterias rocia agente extintor y
se procede a la desconexion del sistema.

Se dara aviso de inmediato al Jefe de Emergencias.

e Se activara el procedimiento contra incendios.

e En caso de un foco inicial de incendio, y en medida de lo
posible, el personal que se encuentre disponible mas cerca
del lugar en cuestion comenzara a combatir de forma
inmediata, con los recursos que se tengan disponibles, ya
sean palas para construir cortafuegos, extintores, agua,
maquinaria mecanizada, o una combinacion de estos.

e Todo el personal se deberd reunir en una zona de
seguridad, se hard recuento y se verificard que nadie
permanezca en las dependencias.

e Si no es posible controlar la situacion se dard aviso
inmediato a Bomberos y Carabineros y se evacuara a los
trabajadores hacia las zonas de seguridad.

e Se inspeccionara el area verificando la presencia de
heridos. Si este fuera el caso, se trasladara de inmediato
hasta un centro asistencial.

Solo podran reactivarse las actividades una vez que el
siniestro este controlado.

Oportunidad y vias de comunicacion | ® La comunicacion entre la instalacion y las entidades

a la SMA de la activacion del Plan externas de ayuda sera por via teleféonica y
responsabilidad del Administrador de la instalacion.

e En caso de ocurrir un evento no deseado, el titular
informara de inmediato su ocurrencia a los 6rganos del
Estado competentes, conforme a los componentes
ambientales y/o recursos naturales afectados, como,
Superintendencia del Medio Ambiente, entre otros.
Ademas, remitird a los o6rganos del Estado que involucre,
un informe preliminar sobre la contingencia acaecida, en
un tiempo no superior a 24 horas, el cual debera contener
a los menos la siguiente informacion:

v" Lugar, fecha, hora y tipo de evento ocurrido,

v Causa y duracion del evento,

v' Cantidad y tipo de sustancia o residuo
involucrado en el evento,

v' Efectos ambientales producidos por la ocurrencia
del evento,

v" Medidas asumidas o implementadas para el
control del evento, y procedimientos de
seguimiento a ejecutar (monitoreos),

v" Medidas de rehabilitacion y/o descontaminacion
de los recursos ambientales afectados, con sus
respectivos plazos de ejecucion.

o Se elaborara un informe final del evento, que sera remitido
a los Organos de la Administracion del Estado, en un
plazo no superior a 15 dias de ocurrido el evento, el cual
debera contener, al menos, informaciéon sobre la
identificacion del titular y del proyecto -calificado
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ambientalmente, causas de la contingencia, cantidad y
tipo de sustancia involucrada en el evento, fecha y hora de
ocurrencia del evento, duracion y efectos ambientales,
localizacion y superficie afectada, fotografias del evento
y los recursos afectados, andlisis de las medidas
especificadas en el informe preliminar, y las medidas
correctivas adoptadas y/o que se adoptaran.

Ademas, ante la ocurrencia de un evento no deseado, los
planes de remediacion, reparacién y seguimiento que
involucren recursos suelo, agua, aire, flora y/o fauna, seran
visados, en forma previa a su ejecucion, por los érganos del
Estado competentes.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Seccidn 8.2.6 del ICE

11.2.7. Riesgo de Incendios forestales

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra o accion asociada

Todos los frentes de trabajo, obras y acciones del Proyecto.

Acciones a implementar

e Se activara la alarma de incendio.

e Se dara aviso de inmediato al Jefe de Emergencias y al
Coordinador de Emergencias.

Se activara el procedimiento contra incendios.

e En caso de un foco inicial de incendio, y en medida de lo
posible, el personal que se encuentre disponible mas cerca
del lugar en cuestion comenzara a combatir de forma
inmediata, con los recursos que se tengan disponibles, ya
sean palas para construir cortafuegos, extintores, agua,
maquinaria mecanizada, o una combinacion de estos.

e Todo el personal se deberd reunir en una zona de
seguridad, se hard recuento y se verificara que nadie
permanezca en las dependencias.

e Si no es posible controlar la situacion se dard aviso
inmediato a Bomberos y Carabineros y se evacuard a los
trabajadores hacia las zonas de seguridad.

e Se inspeccionard el area verificando la presencia de
heridos. Si este fuera el caso, se trasladara de inmediato
hasta un centro asistencial.

e Solo podran reactivarse las actividades una vez que el
siniestro este controlado.

Adicionalmente en la operacion de la planta fotovoltaica se
mantendra personal permanentemente para su
funcionamiento, por lo que puede alertar en caso de detectar
algin amago de incendio. Todas las lineas de transmision
eléctrica estaran protegidas con un sistema de control y
proteccion, por lo que, en caso de ocurrir una incidencia, el
sistema instalado actuard en el sentido de garantizar la
desenergizacion de la linea. En simultaneo, el sistema
informara al centro de despacho, activando el protocolo de
comunicaciones en caso de emergencia, donde se dara aviso
inmediato a la autoridad competente.

Oportunidad y vias de comunicacion
a la SMA de la activacion del Plan

e La comunicacion entre la instalacion y las entidades
externas de ayuda sera por via telefonica y
responsabilidad del Administrador de la instalacion.

e Si la via telefonica es inoperante, se utilizara teléfono
celular/satelital.

e En caso de ocurrir un evento no deseado, el titular
informara de inmediato su ocurrencia a los drganos del
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Estado competentes, conforme a los componentes
ambientales y/o recursos naturales afectados, como,
Superintendencia del Medio Ambiente, Corporacion
Nacional Forestal, entre otros. Ademas, remitira a los
organos del Estado mencionados, un informe preliminar
sobre la contingencia acaecida, en un tiempo no superior
a 24 horas, el cual debera contener a los menos la siguiente
informacion:

v Lugar, fecha, hora y tipo de evento ocurrido,

v Causa y duracion del evento,

v' Cantidad y tipo de sustancia o residuo
involucrado en el evento, o Efectos ambientales
producidos por la ocurrencia del evento, o
Medidas asumidas o implementadas para el
control del evento, y procedimientos de
seguimiento a ejecutar (monitoreos),

v" Medidas de rehabilitacion y/o descontaminacion
de los recursos ambientales afectados, con sus
respectivos plazos de ejecucion.

o Se elaborara un informe final del evento, que serd remitido
a los Organos de la Administracién del Estado, en un
plazo no superior a 15 dias de ocurrido el evento, el cual
debera contener, al menos, informacion sobre la
identificacion del titular y del proyecto -calificado
ambientalmente, causas de la contingencia, cantidad y
tipo de sustancia involucrada en el evento, fecha y hora de
ocurrencia del evento, duracion y efectos ambientales,
localizacion y superficie afectada, fotografias del evento
y los recursos afectados, andlisis de las medidas
especificadas en el informe preliminar, y las medidas
correctivas adoptadas y/o que se adoptaran.

Ademas, ante la ocurrencia de un evento no deseado, los
planes de remediacion, reparacidn y seguimiento que
involucren recursos suelo, agua, aire, flora y/o fauna, seran
visados, en forma previa a su ejecucion, por los érganos del
Estado competentes.

Referencia al ICE o documentos del | Seccion 8.2.7 del ICE
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

11.2.8. Riesgo de Derrame o escurrimiento de sustancias o residuos peligrosos y no peligrosos en
aguas en aguas superficiales o subterraneas y suelo

Fase del Proyecto a la que aplica Fase de Construccion, Operacion y Cierre.
Parte, obra o accion asociada Todos los frentes de trabajo, obras y acciones del Proyecto.
Acciones a implementar En caso de ocurrir un incidente:

e Se cortara cualquier fuente de energia eléctrica, chispas, o
fuego que pueda entrar en contacto con el combustible
derramado.

e Una vez localizado el origen o determinada la extension
de la zona afectada por el derrame, sefializar y acordonar
la zona contaminada con barreras o cintas.

e Se deberda cavar una zanja alrededor del derrame
comenzando sobre la menor cota del suelo en caso de
pendiente. Esta se debe realizar manualmente con una
pala a una distancia minima de 20 centimetros del borde
del derrame de manera de formar un pequefio muro de
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contencion. Esto se realiza hasta rodear completamente el
derrame.

e El personal asignado para controlar la emergencia debera
equiparse con los EPP correspondientes (trajes
desechables, guantes, y proteccion respiratoria de ser
necesario).

e Una vez que se ha contenido el derrame, dependiendo de
su magnitud se deberd recolectar el aceite o sustancia
derramada. En el caso de derrames menores recolectar con
una pala.

e Todo el material contaminado se debera recoger y
disponer en contenedores habilitados para residuos
peligrosos.

e Se procederd a la limpieza de la zona contaminada y a la
descontaminacion de los equipos.

o Colectar y envasar el material contaminado.

e Muestrear y analizar los alrededores del suelo, superficie
contaminada para determinar los residuos de
contaminacion.

e Acciones para la descontaminacién (se aplicardn segun
corresponda):

Se recolectaran muestras para certificacion.

e En la eventualidad que el derrame fuere significativo y
alcance un curso de agua, se dard aviso inmediato a las
autoridades involucradas (Servicio Nacional de
Prevencion y Respuesta ante Desastres SENAPRED,
Seremi de Salud, DGA, Asociaciéon de Canalistas,
Direccion Regional de SEA, Servicio Nacional de Pesca
y Acuicultura, juntas de vigilancia u otras involucradas) o
usuarios que estén aguas abajo desde el punto de la
emergencia, con el objeto de notificarlas sobre la
necesidad de interrumpir el flujo (cierre de compuertas si
existieran o bien el desvio del curso de agua a otra area),
mientras se aplican las acciones de emergencia para
recuperar o limpiar las secciones de los canales
contaminados, y para que se adopten las medidas de
resguardo necesarias de comunicacion y coordinacion.

o Realizar las labores de contencion con pafios absorbentes
para evitar que el derrame se propague en el curso de agua.

e En caso de que el derrame se produzca por la empresa
transportista, el conductor informara a su empresa para la
limpieza del curso de agua, y al Titular del proyecto.

e En el caso de que el derrame en un cauce natural, cuya
magnitud sea de caracter significativo al punto de poner
en riesgo a calidad del recurso hidrico, se implementaran
acciones de seguimiento posterior (monitoreos de
calidad), con el objeto de verificar el alcance del derrame
y la efectividad de las medidas de -contingencia
implementadas.

e Para descontaminar el agua subterrdnea o superficial
afectada, se contempla un sistema de bombeo y
tratamiento convencional, el cual consiste en extraer
aguas contaminadas mediante el uso de uno o varios pozos
de extraccidn, y posteriormente tratarlas en la superficie,
con tecnologias adecuadas al tipo de contaminantes
presentes. Las aguas tratadas podran luego ser
reinyectadas al subsuelo dependiendo del caso.

e Acciones Finales: Se elaborara documentacion (Reporte
Final), que contenga:

v" Descripcion del incidente en cuestion, incluyendo la
cronologia de los eventos.
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v" Mapa o dibujo del lugar.
v Listado de personal, agencias y organizaciones que
asistieron al lugar. o Fotografias.

Informacion de la propiedad dafiada y/o perjudicada.

Oportunidad y vias de comunicacion
a la SMA de la activacion del Plan

e La comunicacion entre la instalacion y las entidades
externas de ayuda sera por via telefonica y
responsabilidad del Administrador de la instalacion.

e Si la via telefonica es inoperante, se utilizara teléfono
celular/ satelital.

e En caso de ocurrir un evento no deseado, el titular
informara de inmediato su ocurrencia a los o6rganos del
Estado competentes, conforme a los componentes
ambientales. Ademas, se remitiréd a los 6rganos del Estado
competentes, un informe preliminar sobre la contingencia
acaecida, en un tiempo no superior a 24 horas, el cual
debera contener a los menos la siguiente informacion:

v Lugar, fecha, hora y tipo de evento ocurrido,

v' Causay duracion del evento, o Cantidad y tipo de
sustancia o residuo involucrado en el evento,

v Efectos ambientales producidos por la ocurrencia
del evento,

v" Medidas asumidas o implementadas para el
control del evento, y procedimientos de
seguimiento a ejecutar (monitoreos),

v" Medidas de rehabilitacion y/o descontaminacion
de los recursos ambientales afectados, con sus
respectivos plazos de ejecucion.

Se elaborard un informe final del evento, que serd remitido
al Servicio Nacional de Pesca regional y a los Organos de la
Administracion del Estado, en un plazo no superior a 15 dias
de ocurrido el evento, el cual deberd contener, al menos,
informacion sobre la identificacion del titular y del proyecto
calificado ambientalmente, causas de la contingencia,
cantidad y tipo de sustancia involucrada en el evento, fecha
y hora de ocurrencia del evento, duracién y efectos
ambientales, localizacion y superficie afectada, fotografias
del evento y los recursos afectados, analisis de las medidas
especificadas en el informe preliminar, y las medidas
correctivas adoptadas y/o que se adoptaran. Ademas, ante la
ocurrencia de un evento no deseado, los planes de
remediacion, reparacidon y seguimiento que involucren
recursos suelo, agua, aire, flora y/o fauna, seran visados, en
forma previa a su ejecucion, por los organos del Estado
competentes.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Seccidn 8.2.8 del ICE

11.2.9. Riesgo de fallo en sistema de
peligrosos

almacenamiento de residuos domésticos e industriales no

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de Construccion Operacion y Cierre.

Parte, obra o accion asociada

Todos los frentes de trabajo, obras y acciones del Proyecto.

Acciones a implementar

o Ante situaciones no comprendidas en el manejo normal de
residuos se dard aviso inmediato al encargado
correspondiente, quien debera monitorear la contingencia.
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o Identificacion y localizacion del foco de contaminacion,
para proceder inmediatamente a su neutralizacion o
control.

e Se hard un completo registro escrito y/o grafico del
evento, y de las medidas inmediatas adoptadas.

e Se activara una investigacion interna sobre las causas del
evento y la eficiencia o suficiencia de las acciones
preventivas o correctivas adoptadas, con el fin de corregir
los procedimientos que eviten que la situacion se repita en
el futuro.

e En las inmediaciones de las bodegas se contara con la
implementacion de herramientas necesarias para el retiro
del residuo derramado, contando con palas estanques de
almacenamiento provisorios, elementos de proteccion
individual segun se requiera, para recoger el residuo no
peligroso fugado.

e Sila emergencia corresponde a rotura de contenedores de
residuos, se procedera a la limpieza y retiro de residuos
los que seran enviados al area de acopio.

e Se movilizard la maquinaria para retiro de residuos y
preparacion de pretiles si la situacion lo amerita.

e Una vez contenida la emergencia se procedera a la
cuantificacion y retiro del material que posiblemente sea
contaminado con residuos. Este material sera enviado a
sitio de disposicion final autorizado por medio de una
empresa dedicada a transportar estos residuos, que cuente
con la debida autorizacion.

El Jefe de oficina se contactara con la empresa distribuidora
de contenedores para su reposicion

Oportunidad y vias de comunicacion | ® En el eventual suceso de una emergencia que sobrepase

a la SMA de la activacion del Plan los limites establecidos para el Proyecto (4rea del
Proyecto), o dentro del area del mismo, calificandose ésta
como emergencia general, se comunicara a la autoridad
Sanitaria y SMA la situacion a través de un informe dentro
de las 48 horas posteriores a la emergencia generada.

e En caso de ocurrir un evento no deseado, el titular
informara de inmediato su ocurrencia a los 6rganos del
Estado competentes, conforme a los componentes
ambientales. Ademas, se remitira a los 6rganos del Estado
competentes, un informe preliminar sobre la contingencia
acaecida, en un tiempo no superior a 24 horas, el cual
debera contener a los menos la siguiente informacion:

v" Lugar, fecha, hora y tipo de evento ocurrido,

v Causa y duracion del evento, o Cantidad y tipo de
sustancia o residuo involucrado en el evento,

v' Efectos ambientales producidos por la ocurrencia
del evento, Medidas asumidas o implementadas
para el control del evento, y procedimientos de
seguimiento a ejecutar (monitoreos),

v" Medidas de rehabilitacion y/o descontaminacion
de los recursos ambientales afectados, con sus
respectivos plazos de ejecucion.

e Se elaborard un informe final del evento, que sera remitido
a los Organos de la Administracion del Estado, en un
plazo no superior a 15 dias de ocurrido el evento, el cual
debera contener, al menos, informacion sobre la
identificacion del titular y del proyecto -calificado
ambientalmente, causas de la contingencia, cantidad y
tipo de sustancia involucrada en el evento, fecha y hora de
ocurrencia del evento, duracion y efectos ambientales,
localizacion y superficie afectada, fotografias del evento
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y los recursos afectados, analisis de las medidas
especificadas en el informe preliminar, y las medidas
correctivas adoptadas y/o que se adoptaran.

Ademas, ante la ocurrencia de un evento no deseado, los
planes de remediacion, reparacién y seguimiento que
involucren recursos suelo, agua, aire, flora y/o fauna, seran
visados, en forma previa a su ejecucion, por los érganos del
Estado competentes.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Seccidn 8.2.9 del ICE

11.2.10. Riesgo de fallas en bafios quimicos

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de Construccion y Cierre.

Parte, obra o accion asociada

Bafios quimicos ubicados en los frentes moviles de trabajo.

Acciones a implementar

En caso de haber bafios quimicos en los que no se haya
realizado su correcta mantencion y/o presente simbolos de
dafio o deterioro, se tomaran las siguientes medidas:

e Dar aviso al supervisor en faena, quien, en conjunto con
el prevencionista de riesgos, verificaran las acciones a
tomar.

e Posteriormente, se dara aviso al encargado de los bafios
quimicos, quien debera realizar el cambio de la forma mas
inmediata posible.

e Durante el proceso, los bafios quimicos que no se haya
realizado su correcta mantencion y/o presente simbolos de
dafio o deterioro seran cerrados sin posibilidad de ser
utilizados, esto sin dejar de dar cumplimiento al D.S.
594/99 del MINSAL.

e En caso de derrame, se delimitara el area donde ocurrié el
accidente y se descontaminara la zona a través de material
absorbente. El material sera considerado como residuo
peligroso.

Una vez se realicen las mantenciones de los bafios quimicos,

el prevencionista verificara que cuente con las condiciones
necesarias de salud para poder volver a ser utilizados.

Oportunidad y vias de comunicacion
a la SMA de la activacion del Plan

e Se daré aviso a las Superintendencia de Medio Ambiente
(SMA) y a la Seremi de Salud antes de 24 horas de
ocurrida la emergencia informando el procedimiento
realizado.

e En caso de ocurrir un evento no deseado, el titular
informara de inmediato su ocurrencia a los o6rganos del
Estado competentes, conforme a los componentes
ambientales. Ademas, se remitira a los 6rganos del Estado
competentes, un informe preliminar sobre la contingencia
acaecida, en un tiempo no superior a 24 horas, el cual
debera contener a los menos la siguiente informacion:

v" Lugar, fecha, hora y tipo de evento ocurrido,

v Causa y duracion del evento,

v' Cantidad y tipo de sustancia o residuo
involucrado en el evento,

v' Efectos ambientales producidos por la ocurrencia
del evento,

v" Medidas asumidas o implementadas para el
control del evento, y procedimientos de
seguimiento a ejecutar (monitoreos),
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v Medidas de rehabilitacion y/o descontaminacion
de los recursos ambientales afectados, con sus
respectivos plazos de ejecucion.

e Se elaborard un informe final del evento, que sera remitido
a los Organos de la Administracion del Estado, en un
plazo no superior a 15 dias de ocurrido el evento, el cual
debera contener, al menos, informacion sobre la
identificacion del titular y del proyecto -calificado
ambientalmente, causas de la contingencia, cantidad y
tipo de sustancia involucrada en el evento, fecha y hora de
ocurrencia del evento, duracion y efectos ambientales,
localizacion y superficie afectada, fotografias del evento
y los recursos afectados, andlisis de las medidas
especificadas en el informe preliminar, y las medidas
correctivas adoptadas y/o que se adoptaran.

Ademas, ante la ocurrencia de un evento no deseado, los
planes de remediacion, reparacién y seguimiento que
involucren recursos suelo, agua, aire, flora y/o fauna, seran
visados, en forma previa a su ejecucion, por los érganos del
Estado competentes

Referencia al ICE o documentos del | Seccion 8.2.10 del ICE
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

11.2.11. Riesgo por mal funcionamiento de la planta de tratamiento y fosa séptica

Fase del Proyecto a la que aplica Fase de Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra 0 accion asociada Planta de Tratamiento de Aguas Servidas (PTAS)
Fosa séptica

Acciones a implementar e En caso de detectarse una falla en la PTAS y/o Fosa
séptica, personal del proyecto dara el aviso del
desperfecto y se comunicara con un camion limpia fosas
para que realice el retiro inmediato de las aguas y las
derive a un sitio de disposicion autorizado.

o Si se produce fuga de aguas no tratadas, se crearan pretiles
de contencion y prevenir fuga del efluente de la fosa
siniestrada.

e Personal del proyecto se comunicard con el fabricante
para solicitar la reparacion o reposicion de la Fosa séptica
afectada.

e Durante la contingencia, ademas del retiro de las aguas
servidas, se contratara a una empresa autorizada para que
instale bafios quimicos mientras dure la contingencia.

e Una vez superada la contingencia se recolectara el
material que hubiese sido contaminado con aguas no
tratadas y se enviara a un sitio de disposicion autorizado.

e Personal del Proyecto elaborara un informe de la
contingencia cuantificando volumenes de aguas, lodos y
otros materiales involucrados y dara aviso a SEREMI de
Salud de la Region de Nuble y SMA.

e En caso de detectar falla en el sistema que derive malos
olores persistentes, se procedera a la clausura de los
servicios higiénicos y todas las actividades que descargan
en ella.

e Se informar al jefe de terreno respecto de la emergencia.

e Se habilitardn baflos quimicos mientras dure la
emergencia.

e Una vez detectada la falla en la fosa, el encargado de la
seguridad y ambiente dara el aviso del desperfecto y se
comunicara con un camion limpia fosas para que realice
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el retiro inmediato de las aguas y las derive a un sitio de
disposicion autorizado. Se suspenderd el uso de los
servicios higiénicos.

e Durante la construccion, y si se produce fuga de aguas no
tratadas, se utilizard una retroexcavadora para crear
pretiles de contencion y prevenir fuga del efluente de la
fosa siniestrada y se comunicard con el fabricante para
solicitar una fosa de recambio.

e Durante la contingencia, ademas del retiro de las aguas
servidas se contratard una empresa autorizada para que
instale bafios quimicos mientras dure la contingencia.

e Una vez superada la contingencia se recolectard el
material que hubiese sido contaminado con aguas no
tratadas y se enviard a un sitio de disposicion de lodos
autorizado.

El encargado de seguridad y ambiente elaborara un informe
de la contingencia cuantificando volimenes de aguas, lodos
y otros materiales involucrados y avisara a SEREMI de Salud
de lo ocurrido.

Oportunidad y vias de comunicacion
a la SMA de la activacion del Plan

Se dara aviso a la SMA y Seremi de Salud antes de 24 horas
de ocurrida la emergencia y las medidas a adoptar y
seguimiento segun corresponda.

e En caso de ocurrir un evento no deseado, el titular
informara de inmediato su ocurrencia a los 6rganos del
Estado competentes, conforme a los componentes
ambientales. Ademas, se remitira a los 6rganos del Estado
competentes, un informe preliminar sobre la contingencia
acaecida, en un tiempo no superior a 24 horas, el cual
debera contener a los menos la siguiente informacion:

v" Lugar, fecha, hora y tipo de evento ocurrido,

v Causa y duracion del evento,

v Cantidad y tipo de sustancia o residuo involucrado
en el evento, o Efectos ambientales producidos por
la ocurrencia del evento,

v" Medidas asumidas o implementadas para el control
del evento, y procedimientos de seguimiento a
ejecutar (monitoreos),

v" Medidas de rehabilitacion y/o descontaminacion de
los recursos ambientales afectados, con sus
respectivos plazos de ejecucion.

o Se elaborara un informe final del evento, que sera remitido
a los Organos de la Administracién del Estado, en un
plazo no superior a 15 dias de ocurrido el evento, el cual
deberd contener, al menos, informaciéon sobre Ila
identificacion del titular y del proyecto -calificado
ambientalmente, causas de la contingencia, cantidad y
tipo de sustancia involucrada en el evento, fecha y hora de
ocurrencia del evento, duracion y efectos ambientales,
localizacion y superficie afectada, fotografias del evento
y los recursos afectados, analisis de las medidas
especificadas en el informe preliminar, y las medidas
correctivas adoptadas y/o que se adoptaran.

Ademas, ante la ocurrencia de un evento no deseado, los
planes de remediacion, reparacién y seguimiento que
involucren recursos suelo, agua, aire, flora y/o fauna, seran
visados, en forma previa a su ejecucion, por los o6rganos del
Estado competentes.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacidon que

Seccion 8.2.11 del ICE
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contenga la descripcion detallada

11.2.12. Riesgo de afectacion al Patrimonio cultural

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de construccion

Parte, obra o accion asociada

Movimientos de tierra por excavaciones, preparacion de
caminos e hincado de pilotes.

Acciones a implementar

En caso de que se alteren los sitios arqueologicos
identificados o se detecte la existencia de nuevos restos
arqueologicos, se aplicardn las siguientes medidas:

e Se suspenderan los trabajos que se estén desarrollando y
se dard aviso al Consejo de Monumentos Nacionales
(CMN), para que visite el area afectada, evaltie la
intervencion del sitio y defina acciones y medidas que se
deberan tomar para rescatar y/o revalorizar el sitio.

e Posteriormente, se aplicardn las medidas que determine el
CMN. El Titular privilegiara la reubicacion de caminos o
estructuras, sin embargo, de ser necesario un rescate de
material, se elaborarda un Plan de Rescate arqueoldgico
que sera presentado al Consejo de Monumentos
Nacionales para obtener autorizacion de realizar el rescate
y traslado de los recursos de valor arqueologico hasta los
lugares designados por dicha autoridad.

e El Plan de Rescate considerara al menos los siguientes
aspectos: un area suficientemente amplia que permita
excavar y obtener un adecuado registro sin dafar las
evidencias arqueologicas, la recopilacion de muestras
para ser enviadas a un laboratorio especializado para su
lavado, clasificacion y embalaje y el envio de los
elementos arqueologicos a lugares designados por la
autoridad. Estas labores seran llevadas a cabo por un
especialista calificado.

Se elaborara un informe de las acciones realizadas y los
resultados alcanzados, el cual sera entregado al CMN vy la
Superintendencia del Medio Ambiente de la Region de
Nuble.

Oportunidad y vias de comunicacion
a la SMA de la activacion del Plan

e La comunicacion entre la instalacion y las entidades
externas de ayuda sera por via telefonica y
responsabilidad del Administrador de la instalacion.

e Si la via telefonica es inoperante, se utilizara teléfono
celular/satelital.

e En el eventual suceso de una emergencia se comunicara
con la SMA.

e Se presentara un Informe Preliminar de Emergencias y/o
Contingencias”, en un plazo no superior a 24 horas de
ocurrido el evento, a la autoridad ambiental
(Superintendencia del Medio Ambiente y SEREMI del
Medio Ambiente) y a los organismos con competencia en
la materia, en caso de que ocurra una Emergencia y/o
Contingencia que afecte algin componente ambiental, el
que debera considerar a lo menos lo siguiente:

a) Antecedentes relativos al evento o accidente (tipo y
causa; fecha; hora; sustancia, residuo, emisiones al
aire u otra relacionada con la contingencia; duracioén
del evento; acciones de control ejecutadas; personas
afectadas, etc.).

b) Laidentificacion del area afectada y su extension (ya
sea en el suelo, subsuelo, curso de agua, o en el aire).
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c) La identificacion y explicacion de la(s) posible(s)
técnicas(s) y/o accidn(es) que se implementaron para
limpiar el o los recursos naturales que hayan sido
afectados (suelo, agua, ecosistemas y especies).

d) Silacontingencia deriva del monitoreo arqueoldgico
permanente, se adjuntard el Informe Arqueologico,
como se detalla en el Anexo 6 de Compromisos
ambientales voluntarios actualizados, de la adenda
complementaria.

e Se elaborard un informe final del evento, que sera remitido
a los Organos de la Administracion del Estado, en un
plazo no superior a 15 dias de ocurrido el evento, el cual
debera contener, al menos, informacion sobre la
identificacion del titular y del proyecto -calificado
ambientalmente, causas de la contingencia, cantidad y
tipo de sustancia involucrada en el evento, fecha y hora de
ocurrencia del evento, duracion y efectos ambientales,
localizacion y superficie afectada, fotografias del evento
y los recursos afectados, analisis de las medidas
especificadas en el informe preliminar, y las medidas
correctivas adoptadas y/o que se adoptaran.

Ademas, ante la ocurrencia de un evento no deseado, los
planes de remediacion, reparacién y seguimiento que
involucren recursos suelo, agua, aire, flora y/o fauna, seran
visados, en forma previa a su ejecucion, por los érganos del
Estado competentes.

Referencia al ICE o documentos del | Seccion 8.2.12 del ICE
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

11.2.13. Riesgo de afloramiento de aguas subterraneas

Fase del Proyecto a la que aplica Fase de Construccion, operacion y cierre

Parte, obra o accion asociada Manejo de sustancias y residuos peligrosos— aguas
superficiales y subterraneas

Acciones a implementar Ante el potencial afloramiento de aguas tanto el Titular y/o
sus Contratistas deben tener presente dar aviso inmediato a
la Superintendencia del Medio Ambiente, en un plazo menor
a 24 h, acerca de la ocurrencia de afloramiento de agua,
sefalando las medidas que ha aplicado hasta ese momento.
A continuacion, y de manera preliminar, se debera proceder
considerando las siguientes actividades:

i.  Verificar la calidad del agua mediante toma de muestras
a través de laboratorio acreditado, que asegure que la
calidad de las aguas a ser gestionadas (dispuestas), es
de similar calidad natural a la de las aguas de la fuente
donde corresponda su disposicion final.

ii. Se debera mantener la limpieza y orden de la zona
donde se almacenen las sustancias y residuos de la obra,
durante todas las fases del proyecto, con el fin de evitar
la contaminacion de materiales a cursos de agua.

iii. Manejo adecuado de residuos, segregacion 'y
almacenamiento correcto de residuos domésticos,
asimilables y residuos peligrosos, los que seran
retirados segun lo sefialado en sus respectivos anexos.

iv. Efectuar pruebas hidraulicas para determinar los
volumenes y caudales de agua comprometidos, a fin de
que esto ademas le permita al Titular disefiar las
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medidas para el control de la estabilidad de las obras en
el sector del afloramiento.

v. Enviar de inmediato los resultados de los analisis
quimicos y pruebas hidraulicas a la SMA, en un
Informe que detalle los hechos. A su vez se solicita al
Titular que acompafie imdgenes fotograficas (con
fecha) describa los procedimientos seguidos y el
andlisis y discusion de los resultados respecto de la
calidad (parametros de la NCh 409), volumenes y
caudales, asi como las respectivas conclusiones y
recomendaciones para la gestion de dichas aguas
(disposicion final).

vi. Una vez comprobada la naturaleza de la situacion
acaecida, mediante los ensayos y mediciones
solicitados, se analizar4 la medida de gestion definitiva
en conjunto con la Autoridad.

vii. Se instruira a todo el personal ante un potencial
afloramiento de aguas subterraneas.

viii. El Titular debera informar el resultado de las acciones
implementadas, comunicando la fecha cierta en que se
pudo controlar el afloramiento, en un plazo menor a 24
h. En ese aviso, se informara a la SMA sobre las
medidas tomadas hasta ese minuto:

v Paralizacion de la actividad y aviso de
inmediato al encargado.

v Registro de la fecha y hora del evento, junto
con la captura de fotografias que permitan ver
el afloramiento de agua. Se realizard el
levantamiento de las coordenadas del punto de
afloramiento.

Si el afloramiento de aguas responde a un escenario
permanente, el Titular debera incurrir en los estudios
suficientes y necesarios que permitan determinar la
posibilidad de alcanzar una solucion definitiva.

Oportunidad y vias de comunicacion | ® La comunicacion entre la instalacion y las entidades

a la SMA de la activacion del Plan externas de ayuda sera por via telefonica y
responsabilidad del Administrador de la instalacion.

e Si la via telefonica es inoperante, se utilizara teléfono
celular/satelital.

e Ante el potencial afloramiento y/o interseccion de la napa
subterranea durante la fase de construccion, y cierre del
proyecto, se daran aviso inmediato a la Superintendencia
del Medio Ambiente, en un plazo menor a 24 horas de
ocurrido el evento. En especifico, el informe contendra al
menos:

v" Lugar, fecha, hora y tipo de evento ocurrido

v Causa y duracion del evento,

v' Cantidad y tipo de sustancia o residuo
involucrado en el evento,

v Efectos ambientales producidos por la ocurrencia
del evento,

v" Medidas asumidas o implementadas para el
control del evento, y procedimientos de
seguimiento a ejecutar (monitoreos),

v" Medidas de rehabilitacion y/o descontaminacion
de los recursos ambientales afectados, con sus
respectivos plazos de ejecucion. o La
identificacion del area afectada y su extension.

v Todos los resultados y andlisis que forman parte
de las medidas a implementar ante la emergencia
(anteriormente descrita).
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o Se elaborara un informe final del evento, que sera remitido
a los Organos de la Administracion del Estado, en un
plazo no superior a 15 dias de ocurrido el evento, el cual
debera contener, al menos, informaciéon sobre la
identificacion del titular y del proyecto -calificado
ambientalmente, causas de la contingencia, cantidad y
tipo de sustancia involucrada en el evento, fecha y hora de
ocurrencia del evento, duracion y efectos ambientales,
localizacion y superficie afectada, fotografias del evento
y los recursos afectados, andlisis de las medidas
especificadas en el informe preliminar, y las medidas
correctivas adoptadas y/o que se adoptaran.

Ademas, ante la ocurrencia de un evento no deseado, los
planes de remediacion, reparacién y seguimiento que
involucren recursos suelo, agua, aire, flora y/o fauna, deben
ser visados, en forma previa a su ejecucion, por los 6rganos
del Estado competentes

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Seccidn 8.2.13 del ICE

11.2.14. Riesgo de afloramiento de aguas subterraneas en excavaciones

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de Construccion

Parte, obra o accion asociada

El Proyecto contempla actividades de excavacion, hincado
de estructuras de paneles solares, ademas de hincado de
postes para soporte de la Linea Eléctrica, cuya ejecucion
puede generar el riesgo de alumbramiento de aguas
subterraneas.

Acciones a implementar

Ante el potencial afloramiento de aguas durante la Fase de
Construccion, tanto el Titular y/o sus Contratistas deben
tener presente dar aviso inmediato a la Superintendencia del
Medio Ambiente, en un plazo menor a 24 h, acerca de la
ocurrencia de afloramiento de agua, sefialando las medidas
que ha aplicado hasta ese momento. A continuacién, y de
manera preliminar, se debera proceder considerando las
siguientes actividades:

i.  Verificar la calidad del agua mediante toma de muestras
a través de laboratorio acreditado, que asegure que la
calidad de las aguas a ser gestionadas (dispuestas), es
de similar calidad natural a la de las aguas de la fuente
donde corresponda su disposicion final.

ii. Efectuar pruebas hidraulicas para determinar los
volumenes y caudales de agua comprometidos, a fin de
que esto ademas le permita al Titular disefiar las
medidas para el control de la estabilidad de las obras en
el sector del afloramiento.

iii. Enviar de inmediato los resultados de los analisis
quimicos y pruebas hidraulicas a la SMA, en un
Informe que detalle los hechos. A su vez se solicita al
Titular que acompafie imagenes fotograficas (con
fecha) describa los procedimientos seguidos y el
andlisis y discusion de los resultados respecto de la
calidad (parametros de la NCh 409), volumenes y
caudales, asi como las respectivas conclusiones y
recomendaciones para la gestion de dichas aguas
(disposicion final).

iv. Una vez comprobada la naturaleza de la situacion
acaecida, mediante los ensayos y mediciones
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solicitados, se analizara la medida de gestion definitiva
en conjunto con la Autoridad.

v. Se instruird a todo el personal, que ante un potencial
afloramiento de aguas subterraneas.

vi. El Titular deberd informar el resultado de las acciones
implementadas, comunicando la fecha cierta en que se
pudo controlar el afloramiento, en un plazo menor a 24
h. En ese aviso, se informara a la SMA sobre las
medidas tomadas hasta ese minuto:

v Paralizacion de la actividad y aviso de
inmediato al encargado.

v Registro de la fecha y hora del evento, junto
con la captura de fotografias que permitan ver
el afloramiento de agua. Se realizara el
levantamiento de las coordenadas del punto de
afloramiento.

Si el afloramiento de aguas responde a un escenario
permanente, el Titular debera incurrir en los estudios
suficientes y necesarios que permitan determinar la
posibilidad de alcanzar una solucion definitiva.

Oportunidad y vias de comunicacion
a la SMA de la activacion del Plan

e La comunicacion entre la instalacion y las entidades
externas de ayuda sera por via telefonica y
responsabilidad del Administrador de la instalacion.

e Si la via telefonica es inoperante, se utilizara teléfono
celular/satelital.

e Ante el potencial afloramiento y/o interseccion de la napa
subterranea durante la fase de construccion, se daran aviso
inmediato a la Superintendencia del Medio Ambiente, en
un plazo menor a 24 horas de ocurrido el evento. En
especifico, el informe contendra al menos:

v" Lugar, fecha, hora y tipo de evento ocurrido,

v Causa y duracion del evento,

v Cantidad y tipo de sustancia o residuo involucrado
en el evento,

v' Efectos ambientales producidos por la ocurrencia del
evento,

v Medidas asumidas o implementadas para el control
del evento, y procedimientos de seguimiento a
ejecutar (monitoreos),

v" Medidas de rehabilitacion y/o descontaminacion de
los recursos ambientales afectados, con sus
respectivos plazos de ejecucion. o La identificacion
del area afectada y su extension.

v Todos los resultados y analisis que forman parte de
las medidas a implementar ante la emergencia
(anteriormente descrita).

e Se elaborard un informe final del evento, que sera remitido
a los Organos de la Administracion del Estado, en un
plazo no superior a 15 dias de ocurrido el evento, el cual
debera contener, al menos, informacion sobre la
identificacion del titular y del proyecto -calificado
ambientalmente, causas de la contingencia, cantidad y
tipo de sustancia involucrada en el evento, fecha y hora de
ocurrencia del evento, duracion y efectos ambientales,
localizacion y superficie afectada, fotografias del evento
y los recursos afectados, analisis de las medidas
especificadas en el informe preliminar, y las medidas
correctivas adoptadas y/o que se adoptaran.

Ademas, ante la ocurrencia de un evento no deseado, los

planes de remediacion, reparacién y seguimiento que
involucren recursos suelo, agua, aire, flora y/o fauna, deben
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ser visados, en forma previa a su ejecucion, por los érganos
del Estado competentes.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Seccidn 8.2.14 del ICE

11.2.15. Riesgo de fauna silvestre al interior de las instalaciones del proyecto

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de Construccion, operacion y cierre

Parte, obra o accion asociada

Todos los frentes de trabajo, obras y acciones del Proyecto

Acciones a implementar

e En el caso de ingreso de fauna silvestre, en primera
instancia se realizard una evaluacion de la condicion de
peligro en que se encuentre el animal y a partir de ello se
procedera a realizar la metodologia de ahuyentamiento o
perturbacion controlada para que abandone las
instalaciones sin dafio.

e En el caso de que el individuo se encuentre dafiado o sin
movilidad, debera ser rescatado y aplicar el siguiente
procedimiento.

v Dar aviso al personal capacitado.

v' Dar aviso inmediato al Servicio Agricola y
Ganadero (SAG). o Animales con algln tipo de
lesion evidente dentro de las zonas del proyecto.

v Acercarse lentamente al animal, y verificar si esta
vivo o muerto, prestando atencion a indicios de
vida como movimientos de cuerpo, respiracion,
etc.

v Si el animal esta muerto, el diagnostico debera ser
ratificado por personal e informado al encargado
del departamento de medioambiente. Se debe
indicar la hora y el lugar en el que fue encontrado.
El encargado del Departamento sera quien debera
emitir el informe al SAG de Bulnes Se mantendra
un listado de los centros de rehabilitacion donde
se destinara a cualquier ejemplar que se encuentre
rescatado o que se encuentre muerto.

v" Si el animal esta vivo, debera asegurar un minimo
de perturbacion, para evitar que se estrese. No
gritar, no correr, no realizar movimientos bruscos
con el cuerpo, ni con ningun otro elemento.

v' Su  rehabilitacion y  liberacion  sera
responsabilidad del Centro de Rescate
determinado por el titular de acuerdo a centros de
rehabilitacion inscritos (Apéndice V del presente
documento), donde se rehabilitara el espécimen
hasta que est¢ en las condiciones para su
liberacion, proceso que sera costeado por la
empresa.

Cabe destacar que ninguna accion de contingencia quedara
supeditada al SAG, sea esto en coordinacion o accionar

Oportunidad y vias de comunicacion
a la SMA de la activacion del Plan

Se dara aviso a la SMA y SAG antes de 24 horas de ocurrida
la emergencia y las medidas a adoptar y seguimiento segin
corresponda.

e En caso de ocurrir un evento no deseado, el titular
informara de inmediato su ocurrencia a los o6rganos del
Estado competentes, conforme a los componentes
ambientales. Ademas, se remitira a los 6rganos del Estado
competentes, un informe preliminar sobre la contingencia
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acaecida, en un tiempo no superior a 24 horas, el cual
debera contener a los menos la siguiente informacion:

v Lugar, fecha, hora y tipo de evento ocurrido,

v Causa y duracion del evento,

v' Cantidad y tipo de sustancia o residuo
involucrado en el evento, Efectos ambientales
producidos por la ocurrencia del evento, Medidas
asumidas o implementadas para el control del
evento, y procedimientos de seguimiento a
ejecutar (monitoreos),

v' Medidas de rehabilitacion y/o descontaminacion
de los recursos ambientales afectados, con sus
respectivos plazos de ejecucion.

e Se elaborard un informe final del evento, que sera remitido
a los Organos de la Administracion del Estado, en un
plazo no superior a 15 dias de ocurrido el evento, el cual
debera contener, al menos, informacion sobre la
identificacion del titular y del proyecto -calificado
ambientalmente, causas de la contingencia, cantidad y
tipo de sustancia involucrada en el evento, fecha y hora de
ocurrencia del evento, duracion y efectos ambientales,
localizacion y superficie afectada, fotografias del evento
y los recursos afectados, andlisis de las medidas
especificadas en el informe preliminar, y las medidas
correctivas adoptadas y/o que se adoptaran.

Ademas, ante la ocurrencia de un evento no deseado, los
planes de remediacion, reparacién y seguimiento que
involucren recursos suelo, agua, aire, flora y/o fauna, seran
visados, en forma previa a su ejecucion, por los érganos del
Estado competentes.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Seccion 8.2.15 del ICE

11.2.16. Riesgo de atropello de fauna silvestre

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de Construccion, operacion y cierre

Parte, obra o accion asociada

Desplazamiento de vehiculos y maquinaria tanto al interior
como al exterior de las instalaciones del Proyecto, o
cualquier otra accion que pudiese afectar a fauna silvestre.

Acciones a implementar

Las acciones o medidas a implementar para controlar la
emergencia seran descritas en un informe que contenga los
siguientes puntos, lo cual se aplicaré para todas las fases del
proyecto y a todas las instalaciones de la planta.

e El causante de la contingencia o quien encuentre un
animal herido debe aplicar el siguiente procedimiento.

v" Dar aviso al personal capacitado.

v" Dar aviso inmediato al Servicio Agricola y Ganadero
(SAG).

v Animales con algun tipo de lesion evidente dentro de
las zonas del proyecto.

v’ Acercarse lentamente al animal, y verificar si estd
vivo o muerto, prestando atencion a indicios de vida
como movimientos de cuerpo, respiracion, etc.

v' Si el animal estd muerto, el diagnostico debera ser
ratificado por personal e informado al encargado del
departamento de medioambiente. Se debe indicar la
hora y el lugar en el que fue encontrado. El
encargado del Departamento serd quien debera
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emitir el informe al SAG de Bulnes. Se mantendra
un listado de los centros de rehabilitaciéon donde se
destinara a cualquier ejemplar que se encuentre
rescatado o que se encuentre muerto.

v Si el animal esta vivo, debera asegurar un minimo de
perturbacion, para evitar que se estrese. No gritar, no
correr, no realizar movimientos bruscos con el
cuerpo, ni con ningun otro elemento.

v Su rehabilitacion y liberacion sera responsabilidad
del Centro de Rescate determinado por el titular de
acuerdo a centros de rehabilitacion inscritos
(Apéndice V del presente documento), donde se
rehabilitara el espécimen hasta que esté en las
condiciones para su liberacion, proceso que sera
costeado por la empresa

e Cabe destacar que ninguna accion de contingencia
quedard supeditada al SAG, sea esto en coordinaciéon o
accionar.

¢ Si el animal puede moverse sin problemas, se procedera a
realizar la metodologia de ahuyentamiento o perturbacion
controlada para que abandone las instalaciones sin dafio.
Se dara por superado el incidente y se deberan reportar las
circunstancias de este (lugar, hora, responsables, medidas
existentes en la zona) a objeto de prevenir la ocurrencia
de nuevos atropellos.

e Toda fauna que sufra algin incidente deberda ser
trasladado inmediatamente a un centro inscrito en el
Registro Nacional de Tenedores de Fauna Silvestre
(RNTFS) del SAG.

e Para el traslado a un centro inscrito en el Registro
Nacional de Tenedores de Fauna Silvestre (RNTFS) del
SAG, se, contemplan primeramente acciones de captura
segin la especie y tamafio del animal, evitando
perturbarlo y utilizando Elementos de Proteccion Personal
(EPP).

e Todo el personal que esté involucrado en la atencion de
algin evento que involucre a la fauna silvestre
(Afectacion de fauna), deberd estar capacitado para
desarrollar actividades de manipulacion o captura de
fauna de manera verificable, a través de profesionales que
tengan competencias para dichas actividades.

e Una vez capturado el animal, este serd mantenido en un
sector apropiado. Se velard por que se mantengan
protegidos del sol, temperaturas extremas, lluvias, ruidos
fuertes y alejados del personal no autorizado, evitando la
generacion de estrés.

e El lugar exacto al que sera trasladado el animal debera ser
coordinado por el encargado de emergencias, segun la
disponibilidad inmediata de los centros de rescate mas
proximos al trazado.

e En el caso que el personal no pueda realizar la captura del
animal con seguridad, se dara aviso al Centro del Rescate
autorizado por el SAG.

e Respecto a la avifauna, en caso de registrarse colisiones
donde aves resulten heridas, se debera definir los pasos a
seguir, dependiendo de la especie afectada y condicion.

e (Cabe destacar que ninguna accion de contingencia
quedara supeditada al SAG, sea esto en coordinacion o
accionar.

L Tiempo maximo de ocurrencia del evento

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2169200936



https://validador.sea.gob.cl/validar/2169200936

e El tiempo maximo en que ocurriran los eventos antes
mencionados sera de de 24 hrs.

e Todas estas acciones se reportaran a través de un informe,
a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) y al
SAG.

El titular gestionard y costeard los gastos derivados del
proceso de atencion, rehabilitacion y disposicion final de los
animales afectados.

Oportunidad y vias de comunicacion
a la SMA de la activacion del Plan

e Segun corresponda se tomard contacto telefonico
inmediatamente con el SAG (antes de 24 horas de
ocurrida la emergencia) y en un plazo no mayor a 10 dias
habiles se les enviara un reporte de lo acontecido.

e Una vez concluidas las acciones post-emergencia, el
Titular entregard un documento a la SEREMI del Medio
Ambiente de Nuble y al SAG, indicando al menos lo
siguiente:

v' Antecedentes de la empresa (fecha, hora, tipo de
emergencia, causa de la emergencia, tipo de
sustancia o residuo relacionada con la
emergencia, duracion del evento, acciones de
control asumidas en el lugar, personas o afectadas
durante la emergencia, entre otros).

v' Antecedentes de los componentes afectados por
la emergencia, como recursos naturales (suelo,
agua y aire) y biodiversidad (flora y fauna).
Antecedentes de los procedimientos y acciones
ejecutadas.

o Se elaborara un informe final del evento, que serd remitido
a los Organos de la Administracién del Estado, en un
plazo no superior a 15 dias de ocurrido el evento, el cual
debera contener, al menos, informacion sobre la
identificacion del titular y del proyecto -calificado
ambientalmente, causas de la contingencia, cantidad y
tipo de sustancia involucrada en el evento, fecha y hora de
ocurrencia del evento, duracion y efectos ambientales,
localizacion y superficie afectada, fotografias del evento
y los recursos afectados, analisis de las medidas
especificadas en el informe preliminar, y las medidas
correctivas adoptadas y/o que se adoptaran.

Ademas, ante la ocurrencia de un evento no deseado, los
planes de remediacion, reparacidn y seguimiento que
involucren recursos suelo, agua, aire, flora y/o fauna, seran
visados, en forma previa a su ejecucion, por los 6rganos del
Estado competentes.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Seccidn 8.2.16 del ICE

11.2.17. Riesgo de colision y electrocucion de aves con lineas eléctricas

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de Construccion, operacion y cierre

Parte, obra o accion asociada

Linea eléctrica de Alta Tension (LAT) junto a sus
respectivos postes.

Acciones a implementar

e En caso de ocurrir una contingencia, se avisara a los
centros de rescate y/o rehabilitacion correspondiente y
autoridades respectivas. Ademas, respecto al informe de
cualquier evento de contingencia y emergencia de fauna
silvestre, se procedera segun lo indicado en el articulo
tercero de la Resolucion Exenta N°885/2016 de la
Superintendencia del Medio Ambiente.
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o El Titular sera responsable por toda afectacion de fauna
silvestre por efectos del proyecto, por lo que en caso de
algtin evento que involucre fauna silvestre, se entregara
atencion veterinaria y/o traslado de los individuos a un
centro de rehabilitacion autorizado por el SAG.

e Se implementara un sistema de registro de traslados de
los ejemplares y los resultados de estos. Cabe destacar,
que el titular del Proyecto serd el responsable de esto.

Cabe destacar que ninguna accion de contingencia quedara
supeditada al SAG, sea esto en coordinacion o accionar.

Oportunidad y vias de comunicacion a Se avisard a la SMA y al SAG antes de 24 horas de ocurrida
la SMA de la activacion del Plan la emergencia y las medidas a adoptar y seguimiento segun
corresponda.

e En caso de ocurrir un evento no deseado, el titular
informara de inmediato su ocurrencia a los 6rganos del
Estado competentes, conforme a los componentes
ambientales. Ademas, se remitird a los drganos del
Estado competentes, un informe preliminar sobre la
contingencia acaecida, en un tiempo no superior a 24
horas, el cual debera contener a los menos la siguiente
informacion:

v Lugar, fecha, hora y tipo de evento ocurrido,

v Causa y duracion del evento,

v' Cantidad y tipo de sustancia o residuo
involucrado en el evento, Efectos ambientales
producidos por la ocurrencia del evento,
Medidas asumidas o implementadas para el
control del evento, y procedimientos de
seguimiento a ejecutar (monitoreos),

v' Medidas de rehabilitacion y/o
descontaminaciéon de los recursos ambientales
afectados, con sus respectivos plazos de
ejecucion.

e Se elaborard un informe final del evento, que serd
remitido a los Organos de la Administracion del Estado,
en un plazo no superior a 15 dias de ocurrido el evento,
el cual debera contener, al menos, informacion sobre la
identificacién del titular y del proyecto calificado
ambientalmente, causas de la contingencia, cantidad y
tipo de sustancia involucrada en el evento, fecha y hora
de ocurrencia del evento, duracion y efectos
ambientales, localizacion y superficie afectada,
fotografias del evento y los recursos afectados, analisis
de las medidas especificadas en el informe preliminar, y
las medidas correctivas adoptadas y/o que se adoptaran.

Ademas, ante la ocurrencia de un evento no deseado, los
planes de remediacion, reparacion y seguimiento que
involucren recursos suelo, agua, aire, flora y/o fauna, seran
visados, en forma previa a su ejecucion, por los drganos del
Estado competentes.

Referencia al ICE o documentos del | Seccion 8.2.17 del ICE
expediente de evaluacion que contenga
la descripcion detallada

11.2.18. Riesgo de dafo o muerte de fauna silvestre durante rescate y relocalizacion

Fase del Proyecto a la que aplica Fase de Construccion

Parte, obra o accion asociada Areas de intervenciéon directa del Proyecto (Plantas
fotovoltaicas, torres y caminos)
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Acciones a implementar

e Suspension inmediata de la maniobra especifica que
causo la lesion o muerte del ejemplar.

Si el ejemplar estd herido: Traslado inmediato a un
centro de rehabilitacion listado en el anexo del proyecto.
Si el ejemplar muere: Preservar el cuerpo en condiciones
adecuadas para su entrega al SAG de Nuble y determinar
la causa de muerte.

Notificacion obligatoria a la SMA y al SAG en un plazo no
superior a 24 horas del evento.

Oportunidad y vias de comunicacion a
la SMA de la activacion del Plan

e Aviso inmediato (24h): Remision de informe preliminar
con lugar, fecha, hora, especie afectada, causa probable
y medidas adoptadas.

Informe Final (15 dias): Reporte detallado de la

contingencia, andlisis de causas y medidas correctivas

implementadas para evitar repeticion.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga
la descripcion detallada

Seccidn 8.2.18 del ICE

11.2.19. Riesgo de arrastre de sedimentos

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de Construccion

Parte, obra o accion asociada

Excavaciones y movimientos de tierra

Acciones a implementar

e Se activara un protocolo de emergencia ante lluvias
intensas o eventos climaticos extremos que puedan
generar escorrentia.

Se dispondra de maquinaria y personal capacitado para
contener y remover sedimentos desplazados.

Se elaborara un informe técnico del evento, incluyendo
causas, superficie afectada, medidas correctivas y
fotografias.

Se notificard a la autoridad competente en caso de
afectacion a cuerpos de agua o infraestructura publica.

Oportunidad y vias de comunicacion a
la SMA de la activacion del Plan

El Jefe de Emergencias del proyecto dara aviso inmediato
a la SMA mediante informe preliminar dentro de las 24
horas siguientes al evento, indicando la activacion del Plan
de Emergencia por arrastre de sedimentos.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga
la descripcion detallada

Seccion 8.2.19 del ICE

11.2.20. Riesgo de alteracion puntual de la calidad del suelo por infiltracion controlada de agua
subterranea extraida durante contingencias de agotamiento de napa en excavaciones de fundaciones

torres de la Linea de Alta Tension

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de construccion

Parte, obra o accion asociada

Excavaciones de fundaciones de torres de la Linea de Alta
Tension y sectores inmediatos donde se realice el manejo
de aguas subterraneas mediante bombeo y su infiltracion
controlada en el terreno natural.

Acciones a implementar

Ante evidencia de infiltracion no controlada o alteracion
del suelo:

o Suspension inmediata del bombeo en el sector afectado.
e Redireccion del flujo hacia sectores previamente
definidos o con mejor capacidad de infiltracion.
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e Implementacion de medidas de contencion simple
(zanjas, barreras fisicas o disipadores).

e Evaluacion visual del area afectada (saturacion,
estabilidad del suelo).

e En caso de persistencia del efecto, redistribucion del
punto de infiltracion o reduccion del caudal.

Reanudacion de las actividades solo bajo condiciones
controladas.

Oportunidad y vias de comunicacion a | En caso de configurarse riesgo ambiental o afectacion al
la SMA de la activacion del Plan suelo, el Jefe de la Brigada de Emergencia elaborard un
informe preliminar y notificard a la Superintendencia del
Medio Ambiente dentro de las 24 horas de ocurrida la
contingencia.

Referencia al ICE o documentos del Seccion 8.2.20 del ICE
expediente de evaluacion que contenga
la descripcion detallada

12. Planes de Seguimiento de las Variables Ambientales

12.1 Plan de monitoreo y seguimiento de avifauna en humedales Laguna Valle Hermoso

Parédmetro Descripcién
Construccién Operacién Cierre
Fase del proyecto
X X
Componente ambiental Biota
Componente Subcomponente Fauna
Variable Poblacidn de avifauna en el Al del proyecto

Impacto Ambiental Asociado Nao significativo: Disminucién y/o pérdida de la diversidad de avifauna silvestre
Nombre de la medida Plan de Monitoreo y Seguimiento Avifauna en humedales Laguna Valle Hermoso
Medida asociada Monitoreo de la poblacion de aves en el sector del Al del proyecto.

La medida abarcara los humedales Laguna Valle Hermoso HU-CA-11938 (ubicado a 113,7 m del proyecto) y el humedal HU-
CA-11939 (ubicado a 76,6 m del proyecta). A continuacion, se detallan los puntos de muestreo.

Coordenadas monitoreo y seguimiento de avifauna en humedales Laguna Valle Hermoso

Este (m) | Norte (m)

Identificacion punto Humedal asociado Huso Huso 185

muestreo

Ubicacidn de aplicacién de la 185
medida o compromiso P1 741397 | 5.905.339
HU-CA-11938
P2 741.821 | 5.905.158
P3 742.220 | 5.904.332
HU-CA-11939
P4 742.187 | 5.903.987

Fuente: Elaboracién Propia, 2025.
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Parémetro

Descripcién

Figura 1. Puntos de Seguimiento de avifauna en Humedal Laguna Valle Hermoso
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Fuente: Elaboracion propia, 2025.

Parémetros a monitorear

Determinar los cambios en la riqueza y abundancia de las aves. Se determinardn los cambios en una escala temporal. Se
tomaran en cuenta variables como el desarrollo o estado de avance del proyecto en el periodo de construccién y operacion,
la estacionalidad climética y la modificacion de los habitats dentro del area de estudio. También, se definiran Puntos de
Observacion, semejantes entre ellos, y se anotara el nimero de especies observado y el nimero de individuos. En el caso de

Pardmetro

Descripcién

las aves rapaces, las observaciones se extenderan a un radio de 100 metros. Para el caso de las aves no rapaces, se realizaran
conteos dentro de un radio de 50 metros, durante 8 minutos y se usaran binoculares 8x40. Para geolocalizar a cada individuo,
se le asignara una ubicacidn dentro de los radios establecidos por puntos de observacidn. Los censos de aves en los sitios de
estudio se realizaran en dias consecutivos para reducir |a variabilidad temporal. Para el registro de la informacion se utilizara
el método de doble conteo, donde dos profesionales realizan la contabilizacion de los individuos de manera independiente y
luego se calcula el valor promedio entre estas estimaciones para determinar el valor final del censo. Para la caracterizacion,
comparacion y seguimiento de los distintos grupos de avifauna registrados en los sitios evaluados durante el monitoreo en
terreno, se empleara el indice de diversidad de Shannon (H). Este indice proporciona una medida cuantitativa de la diversidad
de especies en un drea determinada, considerando tanto la riqueza de especies como su equitatividad en términos de
abundancia relativa. Asimismo, se calculara el indice de equitatividad (1'), que indica la uniformidad en la distribucion de las
abundancias relativas de los diferentes grupos taxonémicos dentro de una muestra.

Para la evaluacion de la informacion recopilada, se analizara |a riqueza de especies y su abundancia en diferentes estaciones
del afio, lo que permitira visualizar y analizar los cambios temporales en la composicion y abundancia de la avifauna. A partir
de esta informacion, se elaboraran curvas poblacionales que representen la variacion de la abundancia de especies a lo largo
del tiempo. Estas curvas permitiran identificar patrones estacionales relacionados con el aumento o disminucién de las
diferentes especies registradas.

Limites permitidos o
comprometidos

Para la definicion de indicadores de cumplimiento o de éxito de la medida, durante las campafias de seguimiento del Plan,
se estableceran como parametros base la informacién extraida de la Caracterizacion de Fauna Terrestre del Proyecto (Anexo
2.1de la Adenda). De esta forma se evaluarén si existen cambios en la diversidad del humedal de aves del Area de influencia
del Proyecto (riqueza) y cambios en la densidad por especie o de la comunidad, o sea, el nimero de individuos por hectarea,
y si estos estdn asociado a eventos causados por la presencia del proyecto. Si los efectos sobre las poblaciones de aves son
provocados por la presencia del Proyecto se implementarén en forma inmediata las medidas ratificatorias.

Frecuencia, duracién y
seguimiento

Una frecuencia de 2 veces al afio en contra estacion, durante un periodo de 2 afios en fase de construccién, con la finalidad
de analizar la avifauna presente durante la instalacion del cierre perimetral e instalacion de paneles; y un afio en fase de
operacion.

Pardmetro

Descripcién

Periodo, frecuencia y plazo de
entrega de los informes

Se entregaran informes parciales y anuales y un informe final a la SMA, los que se detallan a continuacidn.

* Parciales: estos informes corresponden al resultado de cada campafia de terreno realizada, las cuales son de caracter
estacional a contra estacién (otofio-primavera). Cada informe incluird un analisis temporal de los datos. Las conclusiones
estan orientadas a describir indicadores de cambio y observaciones de la campafia, incluyendo un analisis temporal.

* Anuales: estos informes estan orientados a un analisis temporal, identificando los cambios poblacionales y conductuales
dentro del periodo y mostrar tendencias en la interaccion de las aves en los distintos sitios de muestreo.

+ Informe Final: Consolidado de la implementacion del Plan de Monitoreo de Aves, para ser entregada a la autoridad
ambiental. Los informes seran remitidos a la SMA.

Fuente: Tabla 1,

Anexo 7. Actualizacion Seguimiento variables ambientales, Adenda
Complementaria
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12.2 Plan de seguimiento de ruido

Pardmetro Descripcidn
Construccion Operacion Cierre
Fase del proyecto
X
Componente ambiental Ruido
Componente Subcomponente Salud de la poblacion
Variable Niveles de ruido segun el D.S. N° 38/11 MMA.

Impacto Ambiental Asociado

No aplica

Nombre de la medida

Plan de seguimiento de ruido

Medida asociada

Menitoreo de ruido en el sector del Al del proyecto.

Ubicacién de aplicacién de la
medida o compromiso

A lo largo del trazado de la Linea de Alta Tensidn (LAT), zona de paneles y en los sectores cercanos a receptores humanos
sensibles. Se realizara el monitoreo sobre los receptores mds cercanos a los frentes de trabajo del proyecto, siempre y cuando

Pardmetro

Descripcién

se estén ejecutando trabajos constructivos en el entorno inmediato con énfasis en los receptores humanos. Los receptores
representativos se presentan en la tabla de a continuacidn.

Receptores humanos sensibles a las obras del proyecto.

Coordenadas UTM DATUM WGS84 (HUSO H18)
Punto monitoreo de ruido
Este Norte

P1 741.730 5.904.951
P2 742.353 5.905.673
P3 743.084 5.905.265
P4 743.177 5.904.957
PS5 743.861 5.904.210
P6 744,520 5.903.752
P7 744,361 5.902.926
P8 744.713 5.902.994
P9 745.482 5.903.363
P10 745.898 5.903.310
P11 748.014 5.902.182
P12 741.987 5.903.032

Fuente: Elaboracion propia en base a anexo 12 de la DIA: Informe ruido y vibraciones

Pardmetros a monitorear

-Niveles de ruido asociados a las actividades y obras del proyecto y su evaluacién en los receptores propuestos para
verificacion del componente normativo

-Durante la fase de construccion se considera la instalacion de barreras acusticas moviles que se desplazaran junto con los

frentes de obra, los cuales serdn maonitoreados

Pardmetro

Descripcién

Limites permitidos o
comprometidos

-Niveles maximos permitidos permisibles de presidn sonora corregidos en db(A) (NPC) establecidos de acuerdo al D.S. N°

38/11 MMA.

-En caso de superaciones en los resultados de monitoreo, se evaluaran e implementaran medidas correctivas adicionales que

permitan cumplir con la normativa vigente.

Frecuencia, duracién y
seguimiento

El monitoreo se realizard de forma mensual durante la fase de construccién por un periodo de 2 afios siempre y cuando se
estén ejecutando obras en los sectores mas cercanos a los puntos receptores propuestos.

Periodo, frecuencia y plazo de
entrega de los informes

Se elaborard un informe trimestral para los puntos monitoreados con los siguientes items:

-individualizacién de la fuente
-individualizacion del receptor
-Hora y fecha de medicidn

-Identificacion del tipo de ruido

-Identificacion de otras fuentes emisoras de ruido que influyan en la medicién, su origen y caracteristicas

-Valores obtenidos para la fuente fija emisora de ruido y los procedimientos de correccion empleados

-Valores de ruido de fondo obtenidos

-Resultados y evaluacion de cumplimiento normativo

-Identificacion del instrumento utilizado y su calibracién

-Respaldo fotogréfico de la actividad

Fuente: Tabla 2, Anexo 7. Actualizacion Seguimiento variables ambientales, Adenda
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Complementaria

12.3 Plan de seguimiento de aridos

Pardmetro

Fase del proyecto

Componente

Impacto Ambiental Asociado
Nombre de la medida
Medida asociada

Ubicacién de aplicacién de la
medida o compromiso

Pardmetros a monitorear

Pardmetro

Limites permitidos o
comprometidos

Frecuencia, duracién y
seguimiento

Periodo, frecuencia y plazo de
entrega de los informes

Descripcién
Construccién Operacién Cierre
X
Componente ambiental Suelo
Subcomponente Extraccién de aridos
Variable Aridos obtenidos de extracciones autorizadas

No aplica
Plan de seguimiento de control de aridos

Abastecimiento de aridos a través de proveedores autorizados
Areas constructivas del proyecto.

-Control de origen de los dridos

-Acreditacidn de la autorizacion para extraccion y venta de aridos, de acuerdo a la siguiente tabla:

CONSOLIDADO ARIDOS

Mes [1 [... [n
EXTERNOS

Lugar de procedencia EEEREEREEREEER
Volumen extraido (m’) TTTTTT T T

Descripcion

Permuso (oficio, resolucion. otro)

Autoridad que otorga el permiso

Volumen autorizado en el lugar (m*)

Fecha vencimiento del permiso

Transporte (el volumen y | Origen*
toneladas se refiere al tipo de | Destino
transporte utilizado) Volumen
mAXImo
Toneladas
estimadas

N°® de viajes
realizados
INTERNOS (material de excavacian reutilizado)
Zona de la obra donde se utiliz6 el matenal
Volumen utilizado (m’)
Transporte** (el volumen vy | Origen*
toneladas se refiere al tipo de | Destino
transporte utthzado) Volumen
maximo
Toneladas
estimadas

N°® de viajes
realizados

-Permiso otorgado por la Municipalidad e informe técnico favorable de la Direccion de Obras Hidraulicas del Ministerio de
Obras Publicas.

-Si la empresa proveedora ingresd al SEIA, la RCA e informe técnico favorable de la Direccidn de Obras Hidraulicas.

Durante la fase de construccion, se llevara el registro cada vez que se haga compra de este material, mientras los aridos sean
requeridos para las construcciones asociadas al proyecto.

Se elaborara un informe semestral consolidado con la informacién de los proveedores, mientras se requiera de aridos para la
construcciodn, el que serad remitido a la SMA.

Fuente: Tabla 3, Anexo 7. Actualizacion Seguimiento variables ambientales, Adenda

Complementaria

12.4 Seguimiento de Variable ambiental: Plan de rescate y relocalizacion de cactaceas (Maihuenia

poeppigii)
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Pardmetro Descripcién
Construccién Operacién Cierre
Fase del proyecto
X X
Componente ambiental Biota
Subcomponente Flora y Vegetacidn
Componente po - : ,V getac . -
Individuo de especie en categoria de conservacion (RCE) objeto del Plan
Variable
(cactacea).

Impacto Ambiental Asociado

Pérdida/afectacion de individuos de especies en categoria de conservacion, por ejecucion de obras en area de generacion.

Nombre de la medida

Plan de Rescate y Relocalizacion de cactéceas (Maihuenia poeppigii).

Medida asociada

Rescate y relocalizacidn de un unico ejemplar de la cactacea Maihuenia poeppigii a un sector aledafio, equivalente a su

ambiente original y libre de intervenciones.

Ubicacién de aplicacién de la
medida o compromiso

1) Sitio de rescate: La ubicacion original del Gnico individuo a rescatar y relocalizar es la siguiente, segin las

coordenadas Norte-Este:

Coordenadas geograficas de Maihuenia poeppigii registrada

. Sisterna de Coordenadas Geograficas UTM Huso 18 &
Especie
Norte Este
Maihuenia 5002848,04 744170,22
poeppigii

Fuente: Elaboracion propia, 2025.

208000

Figura 2. Distribucién de las especies en categoria de conservacién

212000

216000

216000

208000 212000
Leyenda Proyecto Planta Fotovoltaica Las Melizas
o | (AE) ErEemem
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‘WGS 84 /UTM zone 19S5
# Lc=Luma cheguen EPSG32719
0 075 15km ® mP=Maih Escals 134000

Fecha | 0910772025

Fuente: Elaboracion propia, 2025.

2) Sitio de relocalizacién: Se plantea reubicar el ejemplar a una distancia de 130 metros al Sur-Este de su ubicacién
original, en el mismo tipo de formacién vegetal, exposicion y pendiente. Ademads, dicho sector se encontraré libre
de intervenciones en todo momento. Las coordenadas Norte-Este se presentan a continuacion:

Sector

Sistema de Coordenadas Geograficas UTM Huso 18 S

Norte Este
Sitio de reloc.alnzamén 5902733,24 744105 31
(centroide)
Pardmetro Descripcién

Figura 3. Sector de relocalizacién para Maihuenia poeppigii

Levenda
Area de Estudio (AE) Especies en Categoriade  Pradios arrendados.
A = Area de Influenca (A1) Conservacién sujetas a 00159-00254
Limite e obras reiscalamciin = 0015900260
Centroide it de mP = Malhucnia pocoiGil s 0015900264
0 50 fogin ek
—
Fuente: Elaboracion propia, 2025.

Proyecta Planta Fotovoktaica Lus Melizas

oow
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Para el Unico ejemplar a rescatar y relocalizar, se debe medir en cada monitoreo:

i Condicion sanitaria y vigor (escala cualitativa y registro fotogréfico).

iil. Dimensiones generales (altura, ancho, entre otras variables).

. iiil, Indicadores de establecimiento (presencia/ausencia de brotes vegetativos, botones florales, frutos, entre otros).

Parametros a monitorear ) e , . .

En caso de que partes vegetativas se desprendan del individuo, éstas deberan ser rescatadas y posteriormente replantadas,

por lo que se deberdn considerar las siguientes variables a medir:

i. N° de individuos rescatados de la planta madre (propagulos/partes vegetativas).

ii. Condicion sanitaria/vigor de los propagulos (escala cualitativa y registro fotografico).

Parametro Descripcién
fii. Indicadores de establecimiento (presencia/ausencia de brotes vegetativos, botones florales, frutos, desarrollo de
raiz, grado de afianzado al sustrato).
iv. Grado de establecimiento (% de sobrevivencia registrado en los contenedores de viverizacion y, posterior al
replante, medido en el drea de relocalizacion).
Para el unico individuo de Maihuenia poeppigii a rescatar, se espera un grado de establecimiento del 100%, el cual serd
evaluado durante el seguimiento y verificado al término del perfodo comprometido (5 afios).
Limites permitidos o En caso de que se hayan separado partes vegetativas de la planta madre, tales propdgulos deberdn ser rescatados,
comprometidos viverizados y replantados. Para esto, se contempla un periodo total de 5 afios, considerando los primeros 2 afios de
establecimiento en contenedores para el desarrollo de raiz y 3 afios para su establecimiento en el sitio de relocalizacion. En
todos los periodos, se espera un grado de establecimiento de al menos el 75%.
El Unico ejemplar a ser relocalizado debe considerar el siguiente esquema de monitoreos:
i Monitoreos mensuales, durante los primeros 3 meses desde la plantacion.
ii. Monitoreos semestrales, a partir de los 3 meses desde la plantacion y hasta los 5 afios.
En el caso de que se hayan rescatado propagulos desde la planta madre, durante las actividades de rescate y relocalizacion,
se consideran los siguientes plazos para tales individuos:
i Monitoreos mensuales, durante los primeros 3 meses desde |a viverizacion.

Frecuencia, duracién y
seguimiento

il. Monitoreos trimestrales, desde los 3 meses hasta los 2 afios, tras la viverizacion.

iii, Monitoreos mensuales, durante los primeros 3 meses desde el replante.

v, Monitoreos semestrales, a partir de los 3 meses desde la plantacion y hasta los 3 afios.

Se entregaran informes parciales y anuales y un informe final a la SMA, los que se detallan a continuacion.

» Parciales: estos informes corresponden al resultado de cada campafa de terreno realizada, las cuales son de carécter

. mensual, trimestral o semestral, seglin corresponda. Cada informe incluird la metodologia, resultados, cartografiay evidencia
Periodo, frecuencia y plazo de

fotografica.
entrega de los informes

* Informe Final: Consolidado de la implementacién del Plan de Rescate y Relocalizacidn, para ser entregada a la autoridad
ambiental, una vez que haya concluido el periodo comprometido y se hayan cumplido los indicadores de éxito. Los informes
seran remitidos a la SMA.

Fuente: Tabla 4, Anexo 7. Actualizacién Seguimiento variables ambientales, Adenda
Complementaria

13. Que, durante el proceso de participacion ciudadana, desarrollado conforme a lo dispuesto en el
articulo 30 bis de la Ley N° 19.300, se formularon observaciones por parte de la comunidad respecto
del Proyecto, las que han sido consideradas en el proceso de evaluacion de la forma que a
continuacion se sefiala.

13.1 Participacion ciudadana informada

En relacién al proceso de Participacion ciudadana (en adelante “PAC”) del proyecto “Planta
Fotovoltaica Las Mellizas”, se llevo a cabo entre el 28 de abril de 2025 y el 27 de mayo de 2025. Tras
ello se decret6 otro proceso de PAC por modificaciones sustantivas que transcurrié entre el 27 de
noviembre de 2025 y el 18 de diciembre de 2025. A continuacion, se detalla cada uno de los procesos
de PAC.

El aviso de ingreso de la DIA del proyecto “Planta Fotovoltaica Las Mellizas” fue publicada en el
Diario Oficial de la Republica de Chile y en el diario Extracto Legal con fecha lunes 03 de febrero de
2025. La difusion radial se efectud por medio de Radio Nuble 900 Am y 89.7 FM entre el martes 04
de febrero de 2025 al viernes 07 de febrero de 2025 y lunes 10 de febrero de 2025, segiin consta en
el expediente electronico del proyecto en los certificados emitidos por la radio ya sefialada.

Con fecha 17 de marzo de 2025 se vencio el plazo indicado en el articulo 30 bis de la Ley N°19.300,
para la solicitud de realizacion de un proceso de participacion ciudadana en declaraciones de impacto
ambiental que se presenten a evaluacion y que generen cargas ambientales para las comunidades
proximas.

Se recibieron solicitudes de apertura de un proceso de participacion ciudadana, por parte de seis
personas juridicas y cuarenta y una personas naturales. Estas fueron las presentaciones realizadas por
medio de la Oficina de partes del Servicio de Evaluacion Ambiental, Region de Nuble. Las personas
juridicas fueron las siguientes: el sefior Guillermo Arnoldo Moya Montero, en representacion de la
Grupo Juvenil Alianza Joven de General Cruz; el sefior Héctor Arriagada Sandoval, en representacion
del Club de huasos Tintinear de Espuelas; la sefiora Anita Avila Blanco, en representacién del Club
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de adulto mayor Rayito de Sol de San Pedro; el sefor Esteban Sdez Rios, en representacion de la
Junta de Vecinos Agua de la Gloria; la sefiora Elcira Sdnchez Ramirez, en representacion del Club de
rayuela Prohibido Rendirse y la sefiora Morelia Llanos Carrasco, en representacion del Comité
Adelanto Pocillas de San Pedro.

Tras analizar las solicitudes, ellas cumplieron con los requisitos legales requeridos por la Ley N°
19.300 y el D.S. N° 40 RSEIA, por lo cual se dictd el 11 de abril de 2025 la Resolucion N°
20251600127 por parte del Servicio de Evaluacién Ambiental de la Region de Nuble el, mediante la
cual se ordena el inicio del proceso de participacion ciudadana. El documento esta disponible en
https://seia.sea.gob.cl/documentos/documento.php?idDocumento=2164982277

Teniendo en cuenta las obligaciones del Servicio de establecer los mecanismos que aseguren la
participacion informada de las comunidades en el proceso de calificacion de la Declaracion de
Impacto Ambiental en evaluacion, se abordoé la estrategia de Participacion elaborada por el Servicio
de Evaluacion Ambiental de la Region de Nuble a efecto de llevar a cabo el proceso de Participacion
Ciudadana del proyecto. El documento se encuentra disponible en
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2025/04/30/ESTRATEGIA_ PAC_LAS MELLIZAS F.pdf

Con ello el proceso de PAC del proyecto se inicid el 28 de abril de 2025 y finaliz6 trascurrido los 20
dias habiles establecidos en el articulo 94 del D.S. 40 RSEIA, es decir el 27 de mayo de 2025. El
informe final de Participacion ciudadana puede ser consultada a continuacion:
https://seia.sea.gob.cl/documentos/documento.php?idDocumento=2165582426

Durante el proceso de participacion ciudadana, desarrollado conforme a lo dispuesto en el articulo 30
bis de la Ley N° 19.300, se formularon 37 observacion por parte de la comunidad respecto del
Proyecto, las que ha sido considerada en el proceso de evaluacion de la forma que a continuacion se
sefiala.

13.2 Proceso de Participacion Ciudadana por modificaciones sustantivas

Tras el Informe Consolidado de Solicitud de Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones (en
adelante, el “ICSARA”) de fecha 10 de febrero de 2025, el titular present6 su respuesta en la Adenda,
de fecha 10 de octubre de 2025. Al analizar los contenidos de la Adenda se identificd que se
presentaron modificaciones sustantivas al proyecto. Ante lo cual el Servicio de Evaluacion Ambiental
de la Region de Nuble emiti6 la Resolucion Exenta N° 20251600179 del 12 de noviembre de 2025,
decretando la apertura de un nuevo proceso de PAC por modificaciones sustantivas. El documento
puede ser consultado en
https://firma.sea.gob.cl/publicaciones/2025/11/12/1762972359 2166854357.

La publicacion del extracto de la Resolucion que decreta la apertura de un proceso de PAC por
modificaciones Sustantivas al proyecto “Planta Fotovoltaica Las Mellizas” se efectud el dia 26 de
noviembre de 2025 en el Diario Oficial y en el diario Cronica Chillan. El proceso de Participacion
Ciudadana (PAC) se inici6 el dia 27 de noviembre de 2025 y finalizaria trascurrido los 10 dias habiles
establecidos en el articulo 96 del D.S. 40 RSEIA, originalmente hasta el dia 11 de diciembre de 2025.
Sin embargo, en el marco del proceso de Participacion Ciudadana por modificacion sustantiva de la
DIA "Planta Fotovoltaica Las Mellizas” se presentaron solicitudes por parte de la comunidad a efecto
de ampliar el periodo de Participacion Ciudadana por cinco dias. Teniendo presente el requerimiento
y lo establecido en el articulo N° 96 del Decreto Supremo N° 40 RSEIA se dict6 la Resolucion Exenta
N° 202516101191 del dia 11 de diciembre de 2025 por medio de la cual se acoge la solicitud y
extiende por cinco dias el periodo de Participacion Ciudadana del proyecto sefialado. Por lo cual el
plazo para formular observaciones se extendio hasta el jueves 18 de diciembre de 2025. Se adjunta la
Resolucion Exenta citada. La resolucion puede ser revisada en
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2025/12/12/Re_202516101191 y_notificacion.pdf

El articulo al cual se alude es el siguiente: Articulo 96.- Derecho a participar cuando existan
modificaciones sustantivas a la Declaracion. Si durante el procedimiento de evaluacion de la
Declaracion de Impacto Ambiental, que ha tenido participacion ciudadana de conformidad a lo
serialado en el articulo 94, ésta hubiese sido objeto de aclaraciones, rectificaciones o ampliaciones
de conformidad a lo serialado en los articulos 50 y 51 de este Reglamento, y estas modifican
sustantivamente el proyecto o actividad o los impactos ambientales que esta genera o presenta, la
Comision de Evaluacion o el Director Ejecutivo , segun corresponda, debera abrir de oficio una
nueva etapa de participacion ciudadana, esta vez por diez dias, periodo en el cual se suspenderd de
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pleno derecho el plazo de tramitacion de la Declaracion de Impacto Ambiental._Este plazo de diez
dias podra ser ampliado por el Servicio por un maximo de cinco dias, previa solicitud fundada, por
escrito, de uno o mas observantes de participacion ciudadana.” (énfasis agregado).

Teniendo en cuenta las obligaciones del Servicio de establecer los mecanismos que aseguren la
participacion informada de las comunidades en el proceso de calificacion de la Declaracion de
Impacto Ambiental en evaluacion, se abordoé la estrategia de Participacion elaborada por el Servicio
de Evaluacion Ambiental de la Region de Nuble a efecto de llevar a cabo el proceso de Participacion
Ciudadana del proyecto. El documento se encuentra disponible en
https://seia.sea.gob.cl/documentos/documento.php?idDocumento=2166984847

El informe final de PAC se encuentra disponible en el siguiente link:
https://seia.sea.gob.cl/documentos/documento.php?idDocumento=2167395924

Durante el proceso de participacion ciudadana, desarrollado conforme a lo dispuesto en el articulo 30
bis de la Ley N° 19.300, se formularon 27 observaciones por parte de la comunidad respecto del
Proyecto, las que ha sido considerada en el proceso de evaluacion de la forma que a continuacion se
sefala.

13.3 Actividades de participacion ciudadana

Con el proposito de asegurar el acceso a informacion oportuna por parte de la comunidad, asi como
alternativas de consulta y didlogo con el titular, se realizaron las actividades programadas, las que se
presentan diferenciadas en aquellas realizadas en el proceso original de Participacion Ciudadana y el
proceso de PAC por modificaciones sustantivas. A continuacion, se presenta el detalle de cada
proceso:

Tabla Actividades de participacion ciudadana
IN®  |Actividad Lugar Fecha y horario Namero de asistentes
1 [Taller de apresto y|Sede Social Relbun, sector30-04-2025, de las 17:00 aN° total: 18
dialogo Relbun, comuna de Pemuco 19:30 horas Femenino: 7
Masculino: 11
Transfemenino: 0
Transmasculino: 0
No binario: 0
Otro: 0
2  [Taller de apresto y|Sede Social Valle Hermoso,[14-05-2025, de las 17:00 a[N° total: 24
dialogo sector Valle Hermoso, comunallas 19:20 horas Femenino: 10
de Pemuco. Masculino: 14
Transfemenino: 0
Transmasculino: 0
No binario: 0
Otro: 0
3 [Taller de apresto yjSede Social de San Pedro,13-05-2025, de las 16:40 aN° total: 6
dialogo comuna de Pemuco las 19:00 horas Femenino: 4
Masculino: 2
Transfemenino: 0
Transmasculino: 0
No binario: 0
Otro: 0
4 [Taller de asistenciaSede Social Valle Hermoso,20-05-2025, de las 16:00 aN° total: 25
técnica para lasector Valle Hermoso, comunallas 18:10 horas Femenino: 12
elaboracion delde Pemuco Masculino: 13
observaciones Transfemenino: 0
ciudadanas Transmasculino: 0
No binario: 0
Otro: 0

El detalle de las actividades se presenta en el informe final de Participacion ciudadana, disponible en
https://seia.sea.gob.cl/documentos/documento.php?idDocumento=2165582426

Tabla Actividades de participacion ciudadana por modificaciones sustantivas

IN°® |Actividad Lugar Fecha y horario Ntmero de asistentes
1 [Taller de apresto ySede social Relbtn, sector|03-12-2025, de las 17:30 aN° total: 21 Femenino: 15
dialogo Relbtn, comuna de Pemuco 19:30 horas Masculino: 6 Transfemenino: 0
Transmasculino: 0 No binario: 0

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2169200936



https://seia.sea.gob.cl/documentos/documento.php?idDocumento=2166984847
https://seia.sea.gob.cl/documentos/documento.php?idDocumento=2167395924
https://seia.sea.gob.cl/documentos/documento.php?idDocumento=2165582426
https://validador.sea.gob.cl/validar/2169200936

Otro: 0

dialogo

2 [Taller de apresto vy

Sede social Valle Hermoso,
sector Valle Hermoso, comuna
de Pemuco

19:30 horas

04-12-2025, de las 17:30 a

IN°® total: 17 Femenino: 10
Masculino: 7 Transfemenino: 0
Transmasculino: 0 No binario: 0
Otro: 0

dialogo

3 [Taller de apresto y|

Sede social Valle Hermoso,
sector Valle Hermoso, comuna
de Pemuco

19:20 horas

10-12-2025, de las 17:30 a

N° total: 20 Femenino: 11
Masculino: 9 Transfemenino: 0
Transmasculino: 0 No binario: 0

Otro: 0

El detalle de las actividades se presenta en el informe final de Participacion ciudadana, disponible en
https://seia.sea.gob.cl/documentos/documento.php?idDocumento=2167395924

13.4 Observaciones ciudadanas.
13.4.1 Admisibilidad de las observaciones ciudadanas

Tras revisar las 37 observaciones ciudadanas presentadas en el proceso de PAC original se identifica
que ellas cumplen con los requisitos establecidos en el articulo 30 bis de la Ley N° 19.300 y en los
articulos 83 y 95 del Reglamento del SEIA, por lo cual son admisibles. Sobre las observaciones
admisibles cabe indicar que algunas de ellas presentan contenidos no pertinentes, las cuales seran
indicadas en la consideracién técnica de cada una en el punto “Evaluacion técnica de las
observaciones ciudadanas”, del presente documento. Lo anterior en virtud de los requisitos
establecidos en la Ley N.° 19.300 y sus modificaciones; en el articulo 83° del D.S N°40/2013/MMA
Reglamento del SEIA; en el Ordinario N.° 100142/ 2010 que instruye sobre la admisibilidad de
observaciones ciudadanas en los procesos de participacion ciudadana en el SEIA y al Ordinario N.°
130528/2013 que imparte instrucciones sobre la consideracion de las observaciones ciudadanas en el
marco del procedimiento de evaluacion de impacto ambiental. Las observaciones ciudadanas
admisibles y pertinentes fueron enviadas al Titular por medio de la carta N° 202516103141 de fecha
13 de junio de 2025, (disponible en
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2025/06/13/Anexo PAC__ notificacion.pdf ) formando parte de la
presente Resolucion.

Observantes

Formato Persona natural Persona | N° total de
(Papel/pla | Femenin | Masculin | Transfem | Transmasc | No binario | Otro Juridica | observantes
taforma | o 0 enino ulino

web)

e-SEIA 0 0 0 0 0 0 0 0

Oficina 16 13 0 0 0 0 8 37

de Partes

Proceso de Participacion Ciudadana por modificaciones sustantivas

Tras revisar las 27 observaciones ciudadanas presentadas en el proceso de PAC se identifica que ellas
cumplen con los requisitos establecidos en el articulo 30 bis de la Ley N° 19.300 y en los articulos 83
y 95 del Reglamento del SEIA, por lo cual son admisibles. Sobre las observaciones admisibles cabe
indicar que algunas de ellas presentan contenidos no pertinentes, las cuales seran indicadas en la
consideracion técnica de cada una en el punto “Evaluacién técnica de las observaciones ciudadanas”,
del presente documento. Lo anterior en virtud de los requisitos establecidos en la Ley N.° 19.300 y
sus modificaciones; en el articulo 83° del D.S N°40/2013/MMA Reglamento del SEIA; en el
Ordinario N.° 100142/ 2010 que instruye sobre la admisibilidad de observaciones ciudadanas en los
procesos de participacion ciudadana en el SEIA y al Ordinario N.° 130528/2013 que imparte
instrucciones sobre la consideracion de las observaciones ciudadanas en el marco del procedimiento
de evaluacion de impacto ambiental. Las observaciones ciudadanas admisibles y pertinentes fueron
enviadas al Titular por medio del Informe Consolidado de Solicitud de Aclaraciones, Rectificaciones
y/o Ampliaciones Complementario a la Declaraciéon de Impacto Ambiental del Proyecto "Planta
Fotovoltaica Las Mellizas", de la carta N° 202516103237 de fecha 23 de diciembre de 2025,
(disponible en https:/firma.sea.gob.cl/publicaciones/2025/12/23/1766520861 2167399614 )
formando parte de la presente Resolucion.

Observantes

Formato

| Persona natural | Persona | N° total de
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aforma binario
web)

(Papel/plat | Femenino | Masculino | Transfemenino | Transmasculino | No Otro | Juridica | observantes

e-SEIA 4 4 0 0 0 0 2 10

Oficina de | 9 7 0 0 0 0 1 17
Partes
(fisica u
oficina de
partes
virtual)

Total 27

13.4.2 Evaluacion técnica de las observaciones ciudadanas

Las 37 observaciones formuladas por la ciudadania en el proceso de Participacion ciudadana y las 27
observaciones del proceso de PAC por modificaciones sustantivas que cumplen con los requisitos
establecidos en el articulo 29 de la Ley N° 19.300 y en los articulos 83 del RSEIA y el detalle de las
respuestas efectuadas a las observaciones que resultaron admisibles y pertinentes, para proceso de
participacion ciudadana, son la siguiente:

Teniendo presente que la Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto “Planta Fotovoltaica Las
Mellizas” conto con un proceso de Participacion ciudadana (en adelante “PAC”) entre el 28 de abril
de 2025 y el 27 de mayo de 2025 y luego se decretd otro proceso de PAC por modificaciones
sustantivas que transcurri6 entre el 27 de noviembre de 2025 y el 18 de diciembre de 2025, se estima
pertinente el presentar las consideraciones a las observaciones ciudadanas en dos subcapitulos en el
presente documento, denominados 4.A. “Evaluacion técnica de las observaciones ciudadanas del
proceso de PAC original” y 4.B.“Evaluacion técnica de las observaciones ciudadanas del proceso
de PAC por modificaciones sustantivas”. Las observaciones y su evaluacion técnica se adjunta en el
Anexo 1 Participacion Ciudadana, del presente acto.

14. Que, el Titular debera remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente la informacion respecto
de las condiciones, compromisos o medidas, ya sea por medio de monitoreos, mediciones, reportes,
analisis, informes de emisiones, estudios, auditorias, cumplimiento de metas o plazos, y en general
cualquier otra informacion destinada al seguimiento ambiental del Proyecto, segin las obligaciones
establecidas en la presente Resolucion de Calificacion Ambiental y las Resoluciones Exentas que al
respecto dicte la Superintendencia del Medio Ambiente. De igual forma, y a objeto de conformar el
Sistema Nacional de Informacion de Fiscalizacion Ambiental (SNIFA), el Registro Publico de
Resoluciones de Calificacion Ambiental y registrar los domicilios de los sujetos sometidos a su
fiscalizacion en conformidad con la ley, el Titular debera remitir en tiempo y forma toda aquella
informacion que sea requerida por la Superintendencia del Medio Ambiente a través de las
Resoluciones Exentas que al respecto ésta dicte.

15. Que, el Titular debera informar a la Superintendencia del Medio Ambiente la realizacion de la
gestion, acto o faena minima que da cuenta del inicio de la ejecucion de obras, a que se refiere el
Considerando 4.1 de la presente Resolucion.

16. Que, con el objeto de dar adecuado seguimiento a la ejecucion del Proyecto, el Titular debera
informar a la Superintendencia del Medio Ambiente, al menos con una semana de anticipacion, el
inicio de cada una de las fases del Proyecto, de acuerdo a lo indicado en la descripcion del mismo.

17. Que, la Superintendencia del Medio Ambiente, de oficio o a peticion de parte o de algin
organismo sectorial, podra aprobar, modificar o complementar el contenido del plan de seguimiento
de las variables ambientales y, en general, cualquier otro mecanismo establecido en la respectiva
resolucion de calificacion ambiental que tenga dicho objeto, con el fin de asegurar, en el transcurso
del tiempo, que el seguimiento de las variables ambientales cumpla con su objetivo de forma eficiente
y eficaz

18. Que, para que el proyecto “Planta Fotovoltaica Las Mellizas” pueda ejecutarse, debera cumplir
con todas las normas vigentes que le sean aplicables.

19. Que, el Titular debera informar inmediatamente a la Secretaria de la Comision de Evaluacion de
la Region de Nuble y a la Superintendencia del Medio Ambiente, la ocurrencia de impactos
ambientales no previstos en la DIA, asumiendo inmediatamente las acciones necesarias para
abordarlos.
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20. Que, el Titular del Proyecto deberd comunicar inmediatamente y por escrito a la Direccién
Regional del SEA Servicio de Evaluacion Ambiental Region de Nuble la ocurrencia de cambios de
titularidad, representante legal, domicilio y correo electronico, de acuerdo a lo establecido en el inciso
tercero del articulo 162 y articulo 163, ambos del Reglamento del SEIA.

21. Que, se hace presente al Titular que cualquier modificacion al Proyecto que constituya un cambio
de consideracion, en los términos definidos en el articulo 2° letra g) del Reglamento del SEIA, debera
someterse al SEIA.

22. Que, todas las medidas, condiciones, exigencias y disposiciones establecidas en la presente
Resolucion son de responsabilidad del Titular, sean implementadas por éste directamente o a través
de un tercero.

RESUELVO:

1°. Calificar favorablemente la Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto “Planta Fotovoltaica
Las Mellizas”, de Las Mellizas Generacion SpA.

2°. Certificar que el proyecto “Planta Fotovoltaica Las Mellizas” cumple con la normativa de caracter
ambiental aplicable.

3°. Certificar que el proyecto “Planta Fotovoltaica Las Mellizas” cumple con los requisitos de caracter
ambiental contenidos en los permisos ambientales sectoriales que se sefialan en los articulos 138, 140,
142, 146, 148, 149, 156 y 160 del D.S. N° 40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento
del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental.

4°. Disponer el otorgamiento de los permisos ambientales sectoriales que se sefialan en los articulos
119 del D.S. N° 40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de Evaluacion
de Impacto Ambiental.

5°. Certificar que el proyecto “Planta Fotovoltaica Las Mellizas” no genera los efectos, caracteristicas
o circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de elaborar un
Estudio de Impacto Ambiental.

6°. Definir como gestion, acto o faena minima del Proyecto, para dar cuenta del inicio de su ejecucion
de modo sistematico y permanente, a los mencionados en el considerando 4.1 del presente acto.

8°. Hacer presente que contra esta Resolucion es procedente el recurso de reclamacion de acuerdo a
lo dispuesto en el articulo 20 y 30 bis de la Ley N° 19.300, ante el Director Ejecutivo del Servicio de
Evaluacion Ambiental. El plazo para interponer este recurso es de treinta dias contados desde la
notificacion del presente acto.

Notifiquese y Archivese
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KRE
Distribucion:

Superintendencia del Medio Ambiente <contactorca@sma.gob.cl>

Tomas Steinacker Vélez <fparedes@ciudadluz.cl,bossa@ciudadluz.cl,cyanez@ciudadluz.cl>
SERNAGEOMIN, Zona Sur <gabriela.mino@sernageomin.cl>

Consejo de Monumentos Nacionales <jplacencia@monumentos.gob.cl>

Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena <kriquelme@conadi.gov.cl>

Direccién General de Aeronautica Civil <director@dgac.gob.cl, registratura@dgac.gob.cl>
Subsecretaria de Pesca y Acuicultura <abarrientos@subpesca.cl>

Superintendencia de Servicios Sanitarios <vvergara@siss.gob.cl>

CONAF, Region de Nuble <domingo.gonzalez@conaf.cl>

DGA, Region de Nuble <andres.barra@mop.gov.cl>

Direccion Regional de Aeropuertos, Region de Nuble <cesar.arriagada.l@mop.gov.cl>
Direccion de Vialidad, Region de Nuble <alejandro.mellado@mop.gov.cl >

DOH, Region de Nuble <javier.grandon@mop.gov.cl>

Gobierno Regional, Region de Nuble <oscar.crisostomo@goredenuble.cl>

llustre Municipalidad de Pemuco <alcaldia@munipemuco.cl>

SAG, Region de Nuble <gabriel.bustos@sag.gob.cl>

SEC, Region de Nuble <vmperez@sec.cl>

SEREMI de Agricultura, Region de Nuble <juan.enriquez@minagri.gob.cl>

SEREMI de Bienes Nacionales, Region de Nuble <rherrerap@mbienes.cl>

SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region de Nuble <aibanezg@desarrollosocial.cl>
SEREMI de Energia, Region de Nuble <cjaque@minenergia.cl>

SEREMI del Medio Ambiente, Regién de Nuble <acuevas@mma.gob.cl>

SEREMI de Salud, Regién de Nuble <paulina.arriagada@redsalud.gob.cl>

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region de Nuble <osandovala@mtt.gob.cl>
SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Nuble <cnavarreteru@minvu.cl,ugavilan@minvu.cl>
SEREMI MOP, Regién de Nuble <luis.carrasco.ar@mop.gov.cl>

Servicio de Biodiversidad y Areas Protegidas Nuble <ngatica@sbap.gob.cl>

Servicio Nacional Turismo, Region de Nuble <dcrisostomo@sernatur.cl>

CC:
Oficina de Partes <marcela.jara@sea.gob.cl>
Oficial de Partes de la Region <marcela.osses@sea.gob.cl>
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<g66737@gmail.com >
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